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Pictograms Socket openings / Bit shape

FLAT DRIVE® (6-point) TORX® (E) TORX® (T)

FLAT DRIVE® (12-point) NUT GRIP® / TORX® (E) Tamper-Resistant TORX® (TH)

NUT GRIP® TORXplus® (EP) TORXplus® (IP)

NUT GRIP® (3-ball) Tamper-Resistant TORXplus® (EPR) Tamper-Resistant TORXplus® (IPR)

SOOI IO

Surface Drive LH-STIX® (LH-S) Triple-Square(XZN)
PATHFINDER® Bit Holder Triple-Square with Hole(XZN)
Flare Nut Phillips Ribe-CV

Square Slotted POLYDRIVE

Double Square Hexagon Double-Hexagon

Stud Bolt Puller Pz Socket Set on Rail
NUTTWISTER® Square Male
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Pictograms Mechanics / Specification

S.0.D.H®-System l% Thin-Walled(6-point) 1/4" 1/4"(6.35mm) Sq. Dr.
SODH-system
S.O.D.H®'S Stem H H " 1 "
&& 4750 series) Y !& Thin-Walled(12-point) | |3/ 3/8”(9.5mm) Sq. Dr.
N— £
2 Two-Step Dog @ with Magnet 12" 1/2"(12.7mm) Sq. Dr.
Two-Step Dog Magnet
"% | Three-Step Dog 20 tooth Gear 5/8"|[5/87 | 5/8”(15.9mm) Sq.Dr.
Three-Step Dog
%‘:_L’ Quick Release Button 24 tooth Gear 3/4" 3/4”(19.0mm) Sq. Dr.
QuickRelease
Flexible Head 30 tooth Gear 1" |[1] | 17(25.4mm)Sq.Dr.
Swivel Head 36 tooth Gear 1.1/2"(38.1mm) Sq. Dr.
L/R Marking 44 tooth Gear 212" 2.1/2"(63.5mm) Sq. Dr.

_C_A‘)
S

Oval Shape Shank

©F | wobble-Fix

45 tooth Gear 3172 3.1/2"(88.9mm) Sq. Dr.

60 tooth Gear Caution

72 tooth Gear Modification
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La reproduction de ce catalogue en tout ou en partie sans autorisation préalable est interdite.

Specifications or designs of any product in this catalogue are subject to change without notice.
Wir behalten uns das Recht vor, jedes in diesem Katalog gezeigte Werkzeug, auch ohne vorherige TOOLS
Ankiindigung, in Ausfiihrung und Design @ndern zu diirfen.

Nous nous réservons le droit de modifier les modeles et les dimensions des outils présentés dans ce catalogue
et ce sans autre notification préalable.

Reproduction in whole or in part without proper and prior authorization is prohibited.
Der Nachdruck, im ganzen oder auch auszugsweise, bedarf unserer ausdriicklichen, vorherigen Genehmigung. N
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Making of Ko-ken products

B TEST AND LABORATORY B DESIGN AND DEVELOPMENT
B ENTWICKLUNG UND DESIGN

B DESIGN ET DEVELOPPEMENT

B TESTLABOR
B TEST AU LABORATOIRE

Ko-ken uses a variety of test equipment.

Strength is measured by the Static Load Test Machine
that can measure torque load up to 5,000Nm.
Durability is measured by the Cyclic Test Machine and
corrosion resistance testing is done by the Salt Spray
Test Machine. The test results are used to improve our
standard products and assist with new product design
and development.

Wir verfligen lGber die verschiedensten Testgerate:
-Die Festigkeitseigenschaften der Werkzeuge werden
mit einer statischen Drehmoment-Testmaschine,
die Prifdrehmomente bis 5.000Nm erzeugen kann,
Uberpruft.

-Die Dauerbelastbarkeit wird mit einer Testmachine
durchgefiihrt mit der die Werkzeuge zyklisch in langen
Testreihen belastet werden.

- Der Korrosionsschutz wird regelmaBig mittels
Salzspriihnebelpriifung kontrolliert.

Die gewonnenen Testergebnisse ermdglichen eine
stetige Verbesserung der Standardwerkzeuge und
helfen bei der Entwicklung neuer Produkte.

Ko-ken utilise plusieurs types de tests.

La résistance est mesurée par une installation de test
a charge statique d’une capacité de 5.000 Nm. La
durée de vie est déterminée par une machine a cycles
et la résistance a la corrosion par une installation a
projection de sel.

Les résultats de ces

tests sont destinés a

améliorer nos produits

standards et a assister

au développement de

nouveaux produits.

The 3D-CAD is used to improve standard products,
designing new products and making customized items
for special requirements. Trial products are regularly
developed, manufactured and tested to improve the
durability, appearance and functionality of all tools
produced by Ko-ken.

3D-CAD Programme helfen uns sowohl, bei der
Weiterentwicklung unserer Standardwerkzeuge,
als auch beim Designen neuer Produkte und beim
Entwerfen von Sonderanfertigungen.

Um die Zuverlassigkeit und Funktionalitat unserer
Werkzeuge zur verbessern, werden standig
Versuchswerkzeuge gefertigt.

La technique CAD-3D est utilisée pour ’'amélioration
des produits standards, le design des nouveaux
produits et la réalisation d’outils spéciaux.

Des séries d’essai sont régulierement développées,
fabriquées et testées pour améliorer I'apparence et
la fonctionnalité de tous les produits Ko-ken.

KokentooLco,Lto.
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B FORGING B TURNING
B DREHEN

B TOURNASAGE

B SCHMIEDEN
B FORGEAGE

The Forming machines are used for the forging
process. These machines can produce mass
quantities of sockets and parts with high accuracy
that ordinary drop forging machines can not achieve.
On the other hand, ordinary forging machines are also
used for small production runs.

Zum Schmieden verwenden wir eigene
Umformmaschinen.

Diese Maschinen werden zur Produktion
groBer Stiickzahlen von Steckschlisseln und
Betatigungswerkzeugen verwendet mit einer
Genauigkeit, die mit normalen Gesenkschmiede
Maschinen nicht gewéhrleistet werden kann.

Bei kleineren Fertigungsserien werden zur Fertigung
auch kleinere Gesenkschmiedemaschinen verwendet.

Des machines de formage a froid sont utilisées. Ces
machines peuvent produire en masse les douilles et
accessoires avec une précision supérieure a la forge
conventionnelle. BT s e
Toutefois, pour des P
petites séries, des Z&
machines a forger
traditionnelles sont
également utilisées. g

The forged steel is turned into required shapes and
dimensions. The MC (Machining Center) operates
with extraordinary speed and precision. The article
number, size, logo, production number, and MADE IN
JAPAN are marked on the products after the turning
process has been completed.

Der geschmiedete Stahl wird nun auf die endgiiltige
Form abgedreht.

Unser Maschinenzentrum arbeitet hier mit
auBergewodhnlicher Geschwindigkeit und Prazision.

Nach dem Drehvorgang wird das Werkzeug mit
Artikelnummer, Abmessung, Logo, Produktionsnummer
und MADE IN JAPAN markiert.

Apres la forge, les piéces sont usinées a la bonne
dimension par tournage. Les centres d’usinage
travaillent avec une précision et une vitesse
extraordinaire.

Le numéro d’article, la dimension, le logo Ko-ken,
un numéro de production ainsi que la mention
« Made in Japan » sont gravés sur le produit aprés
tournage.

004 KokesmtooLco,Lro.
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Making of Ko-ken products

B HEAT TREATMENT B INSPECTION )
B MESSEN UND PRUFEN

B CONTROLE

B HARTEN
B DURETE

> D>

To make the tools stronger and more durable, proper
heat treatment is critically important. The temperature
and the time of the heat treatment are strictly regulated
by a very accurate control device.

Um die optimale Stabilitdt und Festigkeit der
Werkzeuge zu erreichen ist der Hartungsprozess der
Werkzeuge von héchster Wichtigkeit.

Die hohe Genauigkeit von Temperatur- und Dauer
der Warmebehandlung werden durch sehr genaue
Regeleinrichtungen in den Harteéfen erreicht.

Pour la résistance et la dureté de I'outil, un traitement
thermique adapté est indispensable. Les températures
et la dureté de traitement sont trés précisément
contrélées.

Our products are periodically checked at each
production process by inspection devices. Highly
accurate 3-D measuring instruments are used to
inspect and confirm dimensions.

Unsere Produkte werden periodisch nach jedem
Produktionsprozess liberpruft.
Hierzu verwenden wir sehr genaue 3D Messgerate.

Nos produits sont contrdlés périodiquement a chaque
étape de leur fabrication.

Des instruments de mesure en 3D, trés précis sont
employés pour la vérification des dimensions.

KokentooLco,Lto.
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Technical Features of Ko-ken Tools
Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken
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Socket

Spring
Steel ball
Bolt/Nut

Technical Features of Ko-ken Tools
Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken
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Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

RATCHET HANDLE
KNARRENGRIFFE
MANCHE A CLIQUET

008 KokesmrooLco,Lro.

J-Type

Rubber Grip

Gummigriff

Manche en matiére plastique

P-Type
Plain Grip

Glatter Griff
Manche lisse

N-Type
Knurled Grip

Gerandelter Griff
Manche moletée



Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

s S
g— 4
SODH®-System | mE#3:
Two dogs are located in the ratchet body so that the dogs and
springs are held securely in place, allowing the reversing le-
ver and dog to switch smoothly.
The torque load on the gear is transmitted vertically to the
dog, and in turn, down the ratchet handle. This mechanism
locks gears tightly in place while torque is being applied, thus avoiding any gear slippage.

Die zwei Sperrklinken sind fest im Knarrenkorper verankert, die Federn sind dadurch fest
fixiert.

Die Umschaltung der Knarre erfolgt leicht und sicher.

Die Kraft des Knarrenzahnrads wird vertikal auf die Sperrklinken tbertragen, dadurch wird
das Uberspringen des Knarrenmechanismus sicher vermieden.

Les 2 rochets sont insérés dans le corps du cliquet. De ce fait les ressorts sont également
fermement fixés. L'inversion se produit sans a-coups. Ce mécanisme assure aussi une
transmission du couple sans risque de ripage.

Two-Step Dog
Two flats hold two teeth of the ratchet gear, thus increasing the maximum torque load of the
ratchet compared with a single-step system.

Die Kraft wird Giber zwei Zahne des Knarrenzahnrades tibertragen. Dies erlaubt eine héhere
Kraftiibertragung gegentiber Knarren mit einem Zahn Mechanismus.

La force est transmise par les deux dents du mécanisme. Ceci permet un couple plus élevé
par rapport aux systemes a une seule dent .

i Three-Step Dog

| Two dogs are set in the same axis, and the three teeth hold the ratchet gear.

The enlarged contact area produces an about 10% higher torque value and the SODH®-
System provides smooth and light movements.

Die scharnierartig eingelagerten Sperrklinken haben jetzt jeweils drei Zahne im Eingriff. Die
dadurch vergroRerte Greifflache erhoht das maximale Drehmoment um ca. 10%. Auch
diese Knarre besticht durch ihren leichten und geschmeidigen Lauf.

Les deux rochets étant placés sur le méme axe, les trois dents de l'engrenage sont
engagées en permanence. Ce systéme assure une augmentation de 10% du couple
maximum admissible. Ce cliquet se caractérise également par son fonctionnement souple

et sans a-coup.
KokemtooLco,ro. 009



Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

SHAPE OF HANDLE
FORMGEBUNG DER GRIFFE
MODELE DE POIGNEE

010 KokesmrooLco.vro.



Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

OVAL SHAPE SHANK A
QVAL Shank E g

Unique designed oval shape shank provides extra strength and durability.

Der einzigartige ovale Schaftquerschnitt in Belastungsrichtung erhoht die
Stabilitat und Widerstandsféahigkeit.

La section ovale, orientée dans le sens de l'effort, confere a cet outil une
résistance et une durée de vie incomparable.

[l 3
KNURLING %

Rotation and general handling of
extensions with oily hands is
greatly improved with the Kokonm
developed 6 point knurling. Also
the Kokem 6 point knurling stops
the extensions from rolling around
the work area.

Durch die von Koken entwickelte 6
fache Réndelung wird die Handhabung deutlich erleichtert.
AuRerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté
développé par Keken. Ce méme profile empéche le roulement intempestif
des rallonges sur le plan de travail.

WOBBLE-FIX

TWO WAY USAGE

a) In a fixed position, as a hormal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar providing a 15° angle
operation.

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel Einstellungen verwenden
a) voll eingesteckt und starr
b) halb eingesteckt, mit einem Arbeitswinkel von 15°.

Deux utilisations possibles
a) comme rallonge normale, dans une position fixe
b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d’inclinaison jusqu'a 15°

Fix

f—a

KokentooLco,Lto.
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Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

STUD BOLT PULLER / SETTER
STEHBOLZENAUSDREHER UND STEHBOLZENSETZER
EXTRACTEURS DE GOUJONS

STUD BOLT PULLER STUD BOLT SETTER
STEHBOLZENAUSDREHER : STEHBOLZENSETZER
DEGOUJONNEUSES i MONTE-GOUJONS

Hexagon body design can A special socket for installing
lessen the excessive load on a stud bolt.

cages and rollers inside the Inside steel ball prevent the
pullers. stud bolt stuck onto the
socket. After installing a stud
bolt, turn to anti-clockwise to
removing the socket.

Der neue Korper mit sechs
Walzenmulden verteilt den
Druck auf den Kafig und die
Walzen weitaus vorteilhafter. Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der
Bolzen trifft im Werkzeug nur auf die gehartete Stahlkugel,
was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des
Stehbolzens kann das Werkzeug im Linkslauf vom
Stehbolzen abgezogen werden.

La forme hexagonale du corps
améliore les tolérances.
Elle répartit I'effort de facon plus

uniforme sur la cage et les
rouleaux. Douilles spéciales pour monter les goujons.
Le goujon est en contact avec une bille d’acier pour
I'empécher d’adhérer a la douille.
Aprés avoir posé le goujon, tourner dans le sens
antihorlogique pour le retirer

STUD BOLT SETTER
(STUD BOLT

J 0

CONTACT STEEL BALL
OBJECT




Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

ATTACK DRIVER®

Kl Black Finish - Schwarze Schlagplatte - Téte de frappe noire E% 35
Black finished head prevents peeling off the chrome plate by striking the head. 5 *%
Der Schlagkopf wurde geschwarzt, um das Abblattern von Chrompartikeln = 1

zu verhindern.
La finition noire de la téte évite I' écaillage du chrome lors de la frappe.

F Original Body Shape - Einzigartige Formgebung - Forme unique du corps

J—

Original design of the body achieved higher grip.
/ Die Gestaltung des Handschlagschrauberkdrpers erhoht Fihrung und Griffigkeit des Werkzeuges.
Le dessin original du corps permet une meilleure prise en main de I' outil.

El El Heat Treatment - Warmbehandlung - Traitement thermique

Special heat treatment is applied on the body. Hardness of striking part is slightly softer to prevent cracks.

On the other hand, Cam part converts the striking power to twisted by striking with hammer, therefore, this part is finished
with higher hardness to improve anti-wear.

Besondere Aufmerksamkeit wurde der Warmbehandlung des Kérpers gewidmet, indem die Harte des Schlagendes leicht
verringert wurde, um ein Reissen durch Hammerschlage zu vermeiden. Dagegen wurde die Harte und somit die Belastbarkeit
in dem Teil des Korpers erhoht, wo der Schlag in Drehkraft umgesetzt wird.

Un traitement thermique spécifique est appliqué sur le corps de I' outil. La dureté des parties de frappe est légerement
inférieure pour diminuer le risque de casse. D' un autre c6té, le mécanisme qui transforme la force de frappe en rotation est
plus dure pour augmenter la résistance a I' usure.

El Spring - Feder - Ressort

Stronger spring is adapted to convert the striking power efficiently to twisting power.
Eine extrem widerstandsféhige Feder sorgt fiir die unmittelbare Ubertragung der
Schlagkraft und ihre Umsetzung in wirksame Drehkraft.

Un ressort tres résistant est monté sur I' outil pour convertir la force de frappe en
force de torsion trées efficace.

KokemrooLco,o. O] 3
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IMPACT WHEEL NUT SOCKET )
IMPACT RADMUTTERN STECKSCHLUSSEL
DOUILLES POUR ECROUS DE ROUE, IMPACT

Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge

Particularités techniques des outils Ko-ken

PLASTIC PROTECTOR
KUNSTSTOFF HULSE
PROTECTION EN PLASTIQUE

A detachable plastic protector is fitted to the
socket to prevent damage to the wheel when
working in tight areas.

The socket size and Ko-ken Mark printed on
the shaft makes it easier to see if the socket
is still rotating or stopped.

Zum Schutz empfindlicher Leichtmetallfelgen
ist eine drehbare und abnehmbare Kunststoff
Hilse an dem Steckschlissel montiert. Die
aufgedruckten Markierungen am
Werkzeugschaft zeigen auerdem ob das
Werkzeug steht oder rotiert.

EXTRA THIN-WALLED La douille est pourvue d'un insert en
EXTRA DUNNWANDIG plastiqgue détachable. Il sert a prévenir tout

dommage aux jantes lors de I'utilisation des

PAROIS EXTRA MINCES o,ijes.

SPARK PLUG SOCKET

ZUNDKERZEN STECKSCHLUSSEL TS
DOUILLES AVEC RESSORTS RETENUE POUR BOUGIES

Le marquage sur la tige rend l'identification
des douilles tres facile.

Thin-walled shape and 110mm length gives
extra reach for nuts recessed deep inside
the wheel.

They are ideal for aluminum wheel nuts
where access to nut is very tight. Colour
coded shafts make size identification easy.

CLIP TYPE

This revolutionary new spark plug socket is designed to
securely grip a spark plug at its hexagonal part by two
stainless spring clips.

An internal brass guide holds the clips in place, which
ensures perfect alignment of the spark plug into the
threaded plughole of the cylinder head, thus preventing
thread damage.

The brass guide also eliminates stress loading and
possible damage to the ceramic insulator of the spark

plug.

Zwei solide Federn aus rostfreiem Stahl fassen den
Sechskant der Zindkerze und driucken ihn an den
Anschlag der Messing-Fuhrungsbuchse. Jetzt sitzt die
Kerze genau senkrecht zur Achse des Steckschlissels.
Das Einschrauben kann ohne Beschadigung der
Gewindegange im Motorblock und ohne Druck auf den
Isolator der Kerze erfolgen.

Deux puissants ressorts en acier inoxydables maintiennent
la bougie sur sa partie hexagonale tout en l'appliquant
contre la douille de guidage en laiton. L'alignement parfait
de la bougie dans I'axe de I'outil permet a I'opérateur de
poser celle-ci avec beaucoup de précision en réduisant au
maximum les risques d'endommagement au filetage du
bloc ainsi qu'a la partie en céramique de la bougie.

SOCKET BODY

BRASS

SPRING CLIP

SPARK PLUG

KokemtooLco,o. Q15



Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge
Particularités techniques des outils Ko-ken

Universal Joint
Universal Gelenk
Joint universel

Hexahedral engagement
achieved with compact design

Pin type Hexagon type

The load is shared at 6 sides.
Compact design

The load is shared at 2 points.

Ball type universal joints use a new structure of joint mechanism without a pin.
Being connected by mutually engaged hexahedrons, the load is dispersed
across the whole outer circumference.

High durability is obtained with this innovative, compact design.

Unsere neuen Kugelgelenke haben einen Gelenkmechanismus ohne Bolzen.
Durch die miteinander verbundenen sechs Flachen wird die Last Uber den
gesamten AulRenumfang verteilt.

Diese innovative kompakte Bauweise erhoht die Lebensdauer des Gelenkes
erheblich.

Nos joints articulés utilisent un nouveau mécanisme d'articulation sans boulons.
Grace aux six surfaces interconnectés, la charge est répartie sur toute la circonférence extérieure.
Cette conception innovante et compacte augmente considérablement la durée de vie de I'articulation.

Locking Adaptor
VERRIEGELUNGSADAPTER
I'ADAPTATEUR DE VERROUILLAGE

Impact sockets can be attached or detached on the LOCKING ADAPTOR for safety just by
sliding the holder rather than using a pin and an O-ring.

It can reduce the time to change a socket, especially when you need to use a variety of
socket sizes.

Die Kraftschraubereinsédtze werden durch einfaches Verschieben der Hillse am Adapter,
ohne Verwendung von Stift und O-Ring, sicher gehalten bzw. entriegelt.

Die Zeit fir den Wechsel eines Steckschliissels wird dadurch deutlich verkiirzt, insbesondere
wenn Sie eine Vielzahl von verschiedenen Abmessungen verwenden missen.

Vos douilles a chocs peuvent étre facilement maintenues et libérées en déplacant le
support de I'adapteur sans devoir utiliser la goupille et le joint.

Le temps nécessaire pour changer une clé a douille est considérablement réduit, surtout
si vous devez utiliser une variété de dimensions différentes.

RELEASE

016



Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeuge

Particularités techniques des outils Ko-ken

% NUTTWISTER®

The NUTTWISTER's six teeth have a special
helical structure that tapers inward, locking onto
the rounded-off bolt or nut for removal.
NUTTWISTER can be applied to any round bolts
like stud bolts, cap bolts, provided the correct size
is used and the bolt or nut is unbroken.

Die sechs Zahne des NUTTWISTER's haben eine spezielle schraubenférmige Struktur, die sich nach innen verjiingt und
sich dadurch mit der abgerundeten Schraube oder Mutter verbeif3t.

Der NUTTWISTER kann auf alle Rundbolzen wie Stehbolzen und Zylinderschrauben verwendet werden, unter
Vorrausetzung dass die richtige Grof3e verwendet wird und die zu I6sende Schraube oder Mutter nicht gebrochen ist.

Les six dents du NUTTWISTER ont une structure hélicoidale spéciale qui se rétrécit vers l'intérieur et mord avec la vis ou
I'écrou arrondi.

Le NUTTWISTER peut étre utilisé sur tous les boulons ronds tels que les boulons filetés et les vis a téte cylindrique, a
condition que la taille correcte soit utilisée et que la vis ou I'écrou a desserrer ne soit pas casseé.

BOLTTWISTER®

Use the BOLTTWISTER to remove a broken bolt whose head has come off.
After drilling a hole in the center of the broken bolt, insert BOLTTWISTER into the hole and turn it counterclockwise until it sticks.
The bolt can be removed by continuing to turn it.

Verwenden Sie unsere BOLTTWISTER um gebrochene Schrauben deren Kopf abgebrochen ist zu l16sen.

Nachdem Sie ein Loch in der Mitte des gebrochenen Bolzens gebohrt haben, stecken Sie den BOLTTWISTER in das Loch
und drehen ihn gegen den Uhrzeigersinn bis er klemmt.

Der Bolzen kann nun durch weiteres Drehen entfernt werden.

Utilisez notre BOLTTWISTER pour enlever une vis cassée dont la téte est cassée.

Apres avoir percé un trou au centre du boulon cassé, insérez le BOLTTWISTER dans le trou et tournez le dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle se bloque.

Le boulon peut maintenant étre retiré en le tournant davantage.

i
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*» TORX"/ TORX:é:o: & LIHSTI3C

TORX'/ TOR%w: and LHStix” are recognized as three of the most efficient fastening systems because of their ability to
transfer greater torque, reduce end load and virtually eliminate tool slippage.

Durch die Fahigkeit gréBere Drehmomente zu Ubertragen sind TORX®/IOR%s: und WHstix® bekannt als die drei
effizientesten Befestigungssysteme.

TORX'/TOR%s: ot LHSIX" sont reconnus comme étant trois systemes de vissage particulierement efficaces. lls
permettent en effet de transmettre des couples particulierement élevés.

TORX® & TORX plus®

{ ITORX" £ 3T0RX; 2:.:

TORX's a registered trademark of CAMCAR Innovations. TORXaw' is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
‘TORXist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. TORXacess: ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations. TORXecas' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
KokomrooLco,uro. holds the official license to use the trademark TORX:". KokonooLco,uro. holds the official license to use the trademark TORXstes:.
KokontooLco,uro. hilt die offizielle Lizenz um das Markenzeichen TORX" benutzen zu diirfen. KokontooLco,uro. hlt die offizielle Lizenz um das Markenzeichen TORXetes: benutzen zu diirfen.
TooLco, Lo, est officiellement licencié pour I'usage de cette marque TORX® KokonooLco,uro. est officiellement licencié pour I'usage de cette marque TORXates:.
®
LHSTIX

Line Head Straight

D ¢ TH . -S seri
izl’ @ ¢ D Custix LH-S series

wnstix'is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
WHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
WHstixest une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

KokomooLco,uro. holds the official license to use the trademark Lxstix’,
TooLco,uro. halt die offizielle Lizenz um das Markenzeichen wHstix’ benutzen zu diirfen.
KokentooLco, L. est officiellement licencié pour I'usage de cette marque LHstix”.

Registered Trademarks / Eingetragene Warenzeichen / Marque déposée

WWTFITEMTERT
WWFIHF
SODH"-System

®
Flatdrive”
° 'a l ATTACK DRIVER"
TOOLS

HANDY-ENDY "
PATHFINDER"
Nut Grip’

LOCK NUT BUSTER”
Koken tooLco.,LTD. @ NUTTWISTER®

HIGH PERFORMANCE TOOLS OF CONVINCING QUALITY BOLT TWISTER®
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Ko-ken Factory / Das Ko-ken Werk / L'usine Ko-ken

Warranty / Garantie / Garantie

WARRANTY

The trade mark Koken is your unqualified warranty against any defect in material or workmanship. Each Koken tool is built to more than
meet the requirements of its intended use and is carefully checked before leaving the factory. Any Kekes tool which fails because of
defective material or workmanship will be repaired or replaced through your Keken dealer, to the exclusion of any further liability.

GARANTIE

Koken TOOL CO.,LTD. Shizuoka, Japan, garantiert Innen die einwandfreie Qualitat und Ausfiihrung ihrer Produkte. Jedes Werkzeug der
Marke Koken ist fiir Hochstleistungen konstruiert und wird vor Verlassen der Fabrik sorgfaltig gepriift. Kokes TOOL CO.,LTD. repariert oder
ersetzt Uber ihre Handler unter Ausschluss jeglicher weitergehenden Haftung jedes fehlerhafte Kokes Produkt kostenlos.

GARANTIE

La fabrique Koken TOOL CO.,LTD. Shizuoka, Japon, garantit la qualité irréprochable et le traitement absolument impeccable des outils
portant la marque Koken. Chaque outil Kokes quittant la fabrique est controlé soigneusement. La fabrique s'engage a réparer ou remplacer
gratuitement tout défaut de matiére ou de fabrication par l'intermédiaire de ses distributeurs, a I'exception d'une responsabilité étendue.

1ISO9001

KokentooLco,Lto.
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General / Allegemeines / Généralités

(a) Make sure you use the right type socket, whose opening fit the nut.
Verwenden Sie immer den richtigen Steckschlissel und Giberzeugen Sie sich davon, ob er auch auf die Mutter passt.
Utilisez toujours la bonne clé et assurez-vous qu'elle est rigoureusement adaptée a I'écrou.

(b) For use on electric or air IMPACT Wrenches select IMPACT Sockets only.

Auf elektrischen oder pneumatischen Schlagschraubern dirfen nur hoch belastbare IMPACT-Steckschlissel und
Zubehorteile gesteckt werden.

Sur des vis a fixer par machines a chocs pneumatiques ou électriques n'utilisez que des clés a douille IMPACT et des
accessoires IMPACT capables de résister a une haute sollicitation.
(c) When using nut runners or IMPACT Wrenches wear safety goggles.
Tragen Sie bei der Anwendung von Schraubern stets eine Schutzbrille.
En opérant avec des visseuses et des machines a chocs, portez toujours des lunettes de protection.

(d) Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.
Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.
Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent aucune isolation électrique.

(e) Never substitute a HAND Socket for a INDUSTRIAL Socket or an IMPACT Socket, or a INDUSTRIAL Socket for an
IMPACT Socket.

Nehmen Sie deshalb niemals anstelle eines INDUSTRIAL-oder IMPACT-Werkzeuges ein HAND-Werkzeug oder
anstatt eines IMPACT-Werkzeuges ein INDUSTRIAL-Werkzeug.

Ne vous servez donc jamais d'un outil a main au lieu d'un outil INDUSTRIAL ou IMPACT ou d'un outil INDUSTRIAL
au lieu d'un outil IMPACT.

(f) Items in this catalogue marked A\ can be loaded to torque values which may cause breakage. In the interest of your
own safety always apply load evenly and progressively to avoid breakage and possible injury.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel konnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen. Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit
sollten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch, und damit
verbundene mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage susceptibles d'occasionner leur rupture.
Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge d'une maniere uniforme et progressive. Céci pour
éviter ruptures et accidents.

(g) Make sure to lock the impact sockets on driving tools with Pin / O-Ring or C-Ring.
Verwenden Sie Impact Steckschliissel nie ohne Sicherungsring und Stift oder alternativ mittels unserer C-Ringe.
Ne jamais utiliser de douille a choc sans sécurité. (Anneau et goupille ou crochet en C)

Sockets / Steckschliissel / Douilles

Sockets showing cracked walls, battered points or other marks of wear are to be replaced.

Steckschlussel mit Haarrissen, abgestossenen Kanten oder mit anderen Verbrauchserscheinungen sind umgehend zu
ersetzen.

Les clés qui présentent des fissures capillaires, ou autres signes d'usure doivent étre immédiatement changées.

Ratchets/Handles / Knarren/Griffe / Cliquets/Poignées

A ratchet is not a hammer.

Eine Knarre ist kein Hammer.
Un cliquet n'est pas un marteau.

Never use loose pipes or other improvised attachments on handles for increased leverage.

Setzen Sie niemals lose Rohre oder andere Hilfsstiicke auf Steckschlusselgriffe, um dadurch eine hohere Drehkraft zu
erzeugen.

Ne mettez jamais de tubes ou autres piéces auxiliaires sur les poignées des clés a douille dans le but d'obtenir un couple de
serrage plus éleve.

Extension Bars / Verlangerungen / Rallonges

The combination of several short extensions instead of one correct sized one is to be avoided.

Das Zusammenstecken von mehreren kurzen Verlangerungen als Ersatz flr eine in der richtigen Lange ist unbedingt zu
vermeiden.

Il faut absolument éviter d'utiliser plusieurs rallonges courtes au lieu d'une seule ayant la bonne longueur.

Adaptors / Verbindungsstiicke / Réducteurs

Adaptors are to be used reasonably. Be reminded that high torque potentials are reached when using a "down" adaptor, a
bigger sized handle to a smaller drive socket. Always stay within safe limits.

Reduzierstiicke sind mit Vernunft einzusetzen. Beachten Sie, dass bei der Verwendung von Reduzierstiicken hohe
Drehmomentwerte ausgeldst werden namlich dadurch, dass grossere Griffe auf kleinere Steckschliissel gesetzt werden.
Bleiben Sie jeweils innerhalb der Sicherheitsgrenzen.

Les réducteurs doivent étre utilisés avec modération. Il est a considérer qu'avec les réducteurs on obtient un couple de
serrage élevé du fait que des poignées plus grandes sont appliquées sur des clés a douille plus petites. Ne dépassez pas les

limites de sécurité.
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Z-series

Z series - Evolution of Automotive service Lineup 7.series MOVIE
I - CONCEPT -

Continued advancements in engine designs and structures are producing engines that are more complex and compact.

Work environments are being transformed to cater towards increased demands on auto mechanics.

We at Ko-ken TOOL CO., LTD., specialists in socket wrench manufacturing, have been committed to the development of automotive tools that are
more suitable by pouring in our passion for perfecting hand tools and utilizing our experience obtained through over half a century of manufacturing
to create the Z series.

“Z” stands for “zeal”. Through their unequaled performance, Z-Series tools are certain to become the mechanic’s new standard for the next
generation of automotive tools.

- Konzept -

Der sténdige Fortschritt im Motorenbau flihrt zu immer komplexeren und kompakteren Motoren.

Die Arbeitsmittel fir den Automechaniker sollten auf diese neuen Anforderungen ausgerichtet sein.

Wir, Ko-ken TOOL CO., LTD. als Spezialisten in der Herstellung von Steckschlisseln, fiihlen uns im besonderen Masse verpflichtet Werkzeuge zur
Verfligung zu stellen, die diesen standig veranderten Anforderungen gerecht werden.

Unsere langjahrige Erfahrung und unser absoluter Wille zur Perfektion halfen uns bei der Entwicklung der neuen Z-Serie.

Das ,Z“ steht hier firr das englische Wort ZEAL (Begeisterung).

Durch ihre beispiellose Leistung werden die Werkzeuge der Z-Serie zum neuen Standard der ndchsten Generation von KFZ-Werkzeugen.

- Concept -
L’évolution continu des moteurs en matiére de performance et design fait qu’ils deviennent de plus en plus complexes et compacts.
De ce fait, 'environnement de travail du mécanicien doit étre adapté.
Chez Ko-ken TOOL CO., LTD., spécialiste dans la fabrication des clés a douilles, nhous nous sommes dévoués a optimiser le travail du mécancien
en lui fournissant le parfait outil. C’est avec I'expérience d’'un demi-siécle dans la production de I'adaptation a la demande du marché que nous avons
réussi a développer la serié ,Z*.
,Z* vient du mot anglais ,Zeal“, ce qui signifie enthousiasme. De maniére inédite, les douilles de la série ,Z* deviendront le nouveau outil standard
pour le mécanicien de demain.

Z-SERIES

B - OVERALL - - Aligemein - - Généralités . Designed for best performance
The designs were thoroughly reviewed to produce the Z-series.
All items in this series are now more compact.
Foregoing standards, radical design concepts have been implemented in
producing the Z series which enables maximum potential in all professional
mechanics.

- Konzipiert fiir eine bessere Leistung
Das Design der Z-Serie wurde komplett Uberdacht. Alle Artikel dieser Serie sind
im Allgemeinen kompakter als die herkdémmlichen Steckschliissel.
L —— Zukunftsweisende Standards und innovative Designkonzepte sorgen fiir ein
optimiertes Anwendungspotenzial fir den professionellen Mechaniker.

- Elaborée pour une meilleure performance
Un nouveau design a été spécialement concu pour la série Z. Tous les articles
sont plus compacts par rapport aux douilles normales.
AN Un-standard futuriste et une conception innovatrice garantissent un usage
Ve ~ \  _~# optimal au mécanicien professionnel.

* Tolerance — Square drive
Movement at the joint between a socket and a ratchet or other drive accessory
has been accepted as unavoidable.
To reduce this movement, we thoroughly reviewed dimensional accuracy of all Tolerance of across flat
the joint parts of Z-Series, and any movement in the rotating direction has now
been minimized through production technologies.

* Toleranz Antriebsvierkante
Das Spiel an den Verbindungsstellen zwischen Steckschlissel und Knarre
oder zwischen anderen Betatigungselementen wurde bisher als unvermeidbar
angesehen.
Um dieses Spiel zu verringern wurden die Toleranzen aller mdglichen
Verbindungstellen bei der Z-Serie verringert.
Durch besondere Produktionstechniken wurde erreicht, dass es nun kaum
noch Spiel in der Rotationsachse der Verbindungen mehr gibt.

* Tolérance — carré entrainant
Depuis toujours le jeu inévitable lors du raccord entre la douille et le cliquet, ou
tout autre accessoire, a été déclaré comme inévitable.
Pour réduire ce jeu, nous avons vérifié a fond I'exactitude des dimensions sur
les raccords et grace a notre technologie de production les rotations possibles
ont pu étre minimisées pour la série ,Z*.

e
e

ISO/DIN

™ across flat standard M across flat standard

« Ball Holding Groove
[Z-type) The new Ball Holding system was installed. Any movement in the connecting

gemale direction has been reduced by a mechanism that pulls the parts together.
quare

- Kugelfang
Die Werkzeuge der Z-Serie verfligen Uber spezielle Kugelfangrillen die eine
noch sicherere Verbindung zwischen Betatigungswerkzeug und Steckschliissel
gewabhrleisten.

- Rainure pour bille
Un nouveau systéme de rainure pour bille a été installé. Tout mouvement dans
le raccordement a été réduit par un mécanisme qui tire sur les parties
raccordantes.

N2
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M. REVERSIBLE RATCHET - - Knarre, verstellbar - - Cliquet, réversible -
+72 tooth gear Ratchet Handle - Light Ratchet Movement

This ratchet handle has a new mechanism for enhanced usability.
> This Ratchet has incredibly light turning torque that enables working on loosely

./ /’ tightened bolts.

- faf/ ¥ With the compact head and balanced design, the Z-Series ratchet has evolved into
/ N /;,, \ what can be called the “ideal ratchet handle”.

S3IH3IS-Z

Leichtgdngiger 72 Zahn Knarren Mechanismus

Diese Knarre verfligt Giber ein neues, sehr leichtgéngige Getriebe mit 72 Zéhnen.

~ 7\ Nach dem Losen der Schraube genligt meist deren Gewindereibung um den
/ / \\ Mechanismus der Knarre auszulésen.

N Das ausgeglichene Design und der kompakte Knarrenkopf machen die Knarren der
/ Z-Serie zur idealen Knarre.

Cliquet @ manche a 72 dents — cliquet a mouvement facile
pa—— / Ce cliquet dispose d’'un mécanisme a 72 dents permettant un usage élargi dd au
mouvement facile du cliquet.

Pour nous, les cliquets de la série ,Z“ avec leurs tétes compactes et le design
équilibré, sont les ,cliquets a manche idéaux".

/
.

+'Push release : Locking type

Innovative new locking mechanism is installed. This new
mechanism achieved both of locking a socket and also
unique feature of Z-series pulls parts together for tight
connection.

- Knarre verstellbar mit Entriegelungsknopf

[eNml Comparing Light Ratchet Movement

5 ’ A X
Der neue Mechanismus sorgt sowohl fiir einen sicheren
%’_ Halt, als auch flr einen fast spielfreien Sitz des
s Steckschlissels auf dem Antriebsvierkant. Dies ist
= einzigartig bei der Z-Serie.
48 [Z-type] 1 [Standard] [A] ] .
Bl 37252 | 375N | s6t0oth | 36toth * Manche du cliquet
Le nouveau mécanisme assure un maintien sir des
. douilles ainsi qu'un verrouillage presque sans jeu sur
A, B : Other brand I'entrainement carré, une caractéristique unique de la
série Z.

-
— ‘ "
B - SOCKETS- - Steckschliissel - - Douilles - - Comparison of 10mm Sockets-
[Z-type] [Standard] [Z-type] [Standard]
° Compact 2400MZ-10 2400M-10 3400MZ-10  3400M-10
The length and diameter of sockets have been significantly reduced.
Ideal for working in confined and tight areas. 01451
$143 540
- Kompakt
Die Gesamtlange und der Aussendurchmesser der Steckschllissel wurden stark ¢1§A5 2%

reduziert, dies erlaubt ein Arbeiten an schwer zugéanglichen Stellen.

2 20
14 \
N

T

. Tolerance -Hexagon Opening. Tolerance - Across Flat
Foregoing the 1ISO and DIN standards, radical design concepts have been
implemented in producing the Z series which enables maximum potential in all {
professional mechanics. ISO/DIN/JIS

.. Across Flat [Z-type]

* Toleranzen der 6-kant Offnungen J
Bewahrte Standards nach (DIN und ISO) einhaltend und innovative Design
Konzepte sorgen fur ein optimiertes Anwendungspotenzial fir den professionellen
Mechaniker.

- Compact
La longueur intégrale et le diametre des douilles sont remarquablement réduits, ce
qui permet de travailler dans des endroits étroits ou difficilement accessibles.

JIS(Bolt)
Across Flat

- Tolérances des ouvertures hexagonales
Un standard préalable (ISO et DIN) et une conception innovative sont implantés
dans la production des produits ,Z“ pour en sortir un potentiel de travail maximal

pour le mécanicien professionel. Bolt Across Flat Standard — Socket Across Flat Standard
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/-serie
Series-Z

1/ 33

6-point Sockets

2400MZ

Douilles 6-pans

Z-SERIES

RS2400MZ/12 O um

2300X2 O

6-kant Steckschlussel

FLAT DRIVE®

Di| —- — (D2

Socket Set on magnetic Rail
Steckschlisselsatz auf Magnetschiene
Jeu de douilles sur rail @ aimant

6-point Sockets, Semi-Deep
6-kant Steckschliussel, mittel-lang

Douilles, semi-profondes 6-pans

RS2300XZ/9 O um

-—-471— Dz

H2

Socket Set on magnetic Rail
Steckschlisselsatz auf Magnetschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant

2300MZ

6-point Deep Sockets
6-kant-Steckschlissel,lang

Douilles longues 6-pans

RS2300MZ/12 O ium

024 KokemtooLco,ro.
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Socket Set on magnetic Rail
Steckschlisselsatz auf Magnetschiene
Jeu de douilles sur rail & aimant

2400MZ ) D2 H L <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
4 6.4 11 3 14 10

6
4.5 7 11 3 14 6 10
5 7.6 Ll 3 14 6 10
Bib) 8.2 11 35 14 6 10
6 8.8 11 35 14 6 10
7 9.9 11 35 14 6 10
8 ALl il 45 15 7 10
10 135 125 7 15 8 10
11 14.7 13.2 7 15 9 10
12 15.9 14.4 7 15 11 10
13 171 15.6 7 15 14 10
14 18.3 16.8 7 15 16 10

4,45,5,55,6,7,8,10,11, 12, 13, 14

228

2300XZ D2 Hi Hz L 2
(mm) mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
5i5) 8.2 11 6 20 30 10 10

6 8.8 11 7 20 30 10 10
7 £ 11 8 20 30 11 10
8 111 11.7 9 20 30 13 10
10 135 12.5 Ll 20 30 16 10
11 14.7 13.2 12 20 30 19 10
12 159 14.4 13 20 30 22 10
13 171 15.6 14 20 30 26 10
14 18.3 16.8 14 20 30 30 10

RS2300X2/9 9 Pieces Set/Rail 200mm “](:g:)L

55,6,7,8,10,11, 12,13, 14 290

2300MZ 0 D2 Ha Hz L s | <O
(mm) mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
4 6.4 11 5 41 50 14 10

4.5 7 11 55 41 50 16 10
5 7.6 11 6 41 50 16 10
5.5 8.2 11 6.5 41 50 16 10
6 8.8 11 7 41 50 17 10
7 9.9 11 8 41 50 20 10
8 111 11.7 9 41 50 22 10
10 135 125 11 41 50 29 10
Ll 14.7 13.2 12 41 50 33 10
12 15.9 14.4 13 41 50 40 10
13 a7/ 15.6 14 41 50 45 10
14 18.3 16.8 16 41 50 51 10

RS2300MZ/12 12 Pieces SetRail 200mm %)L

4,45,5,55,6,7,8,10,11, 12,13, 14 445
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33 /-serie
Series-Z

N
2441 MZ O Nut Grip Universal Sockets Nut Grip® rl({'l)
Gelenk-Einséatze mit zweifacher Kugelhalterung b
2441MZ Douilles articulées a billes de retenue m
'
12.3 11.7 30.5 NUT GRIP®
10 14.3 11.7 4.5 30.5 20 10
12 16.8 11.7 5.5 315 25 10
13 18 11.7 5.5 31.5 27 10
14 20 11.7 7 33 &l 10

20002-28 / -50 @ ggicsrﬁﬁgsfur Kreuzschlitzschrauben, PH

2000Z-28 Douilles tournevis pour vis a empreinte PH
(PH) (mm) (mm) (mm) (pcs )

11.2
2 11.2 12 28 10 10 L
3 11.2 12 28 10 10 'gZ—A b
d
2000Z-50 H
EREIE NN :
11.2
2 11.2 5 34 50 13 10
3 11.2 - 34 50 16 10

2005Z-25 O Sk i Sheehvauben

TxW iy Douilles tournevis pour vis a fente

1.0x55 11.2
6 12x65 112 9 25 10 10

2 01 0 M Z' 25 / '5 0 @ Isr}giﬁs?:iél'sugge(le}isir Innensechskant-Schrauben

2010MZ-25 Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
(mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

3 11.2 9

4 11.2 9 25 9 10
5 11.2 ) 25 10 10
6 11.2 9 25 10 10

EE B EE
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) pcs.)
11.2

4 11.2 5 34 50 13 lO
5 11.2 6 34 50 15 10
6 11.2 - 34 50 17 10

RS20XXZ/9 ® S @ um

Socket Set on magnetic Rail
Steckschliisselsatz auf Magnetschiene

RS20XXZ/9 9 Pieces Set/Rail 200mm

2000Z.28 i 2 9 Jeu de douilles sur rail a aimant
20052.25 5,6 213
2010MZ.25 3,4,5,6
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0
w @ Bif
& 2025Z-28 / -50 TORX" Bit Steckechiissel
0 Douilles tournevis, TORX® 257-28 D H L N <
:
T10 11.2 12 28 9 10
T15 11.2 12 28 9 10
T20 11.2 12 28 9 10
T25 11.2 12 28 10 10
T27 11.2 12 28 10 10
T30 11.2 12 28 10 10
T40 11.2 12 28 11 10
(T) (mm) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)
T10 11.2 4 34 50 11 10
T15 11.2 4 34 50 11 10
5—4 b T20 11.2 4.5 34 50 12 10
< T25 11.2 5 34 50 13 10
d T27 11.2 5 34 50 13 10
H T30 11.2 5.6 34 50 15 10
L T40 11.2 = 34 50 17 10

R82025Z/7 'L28 @ Al g?gggcifiisiglgeigngiﬁMizLetschiene
RSovsTS

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 195
RS2025Z/7-L50 7 Pieces Set/Rail 200mm %
T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 220

27252 Reversible Ratchet 1
Knarre, verstellbar T H
Cliquet, réversible
', (O
L ‘
D T H L VY. <
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pce.)
9.5 114 79 1

L 21252 20.5 17.1
* Renewal Kits ~ 2725RK-2

27252-160  ooctsia [ —
Cliquet, réversible

L |
D T H L £y | <
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
9.5 160 115 1

S 27252-160 205 a7l

* Renewal Kits —~ 2725RK-2

2725Z-160 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
02 6 TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
,Grkm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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N
27262 Flexible Ratchet, Reversible (Short) (%]
Gelenk-Knarre kurz, verstellbar %
Cliquet articulé court, réversible m
n
H
T
D

D T H L Iyl ()
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] pce.)
L 21267 20.5 17.1 9.5 114 103 1

* Renewal Kits ~ 2725RK-2

2726Z-160  cecniciarre iang, versteibar -

Cliquet articulé long, réversible

L
D T H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
9.5 160 125 1 2726Z-160 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque value. In

/ 2726Z-160 20.5 171
the interest of your own safety always apply load evenly and progressively to avoid breakage
* Renewal Kits ~ 2725RK-2 [EI=EPN) and possible injury.
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0

I !

z 2760Z  Veingeringen

0 Rallonges KA

: HEEREEE
2760Z-50 115
2760Z-100 115 100
2760Z-150 11.5 150 58 10

Universal Joint = = Y
e s ST T T T

27712 11.7

UNIVERSAL JOINT

[O]] 0

27727 coppeigeencensa:

Joint articulé double iy
(mm) (mm) (9) (pCS )

2772Z 11.7

27 5 62 g;:f(;(eﬁgpenﬁsrcheibe

Lanceur

27562-3/8 ggfgeﬁgipengé%ggtglrs Adaptor

Lanceur, adapteur &b
27562-1/2 -

2756Z-3/8 20.3 21 5
27562-1/2 20.3

2156212 ——————

2756Z-3/8 2756Z-1/2

028 KokesmtooLco,ro.
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P2285Z 26 Pieces Set//A'A=660g
PLASTIC CASE:W245xH120xT45
2400MZ 6-pt. Sockets Ce— ) 2725z
O 4,45,5,55,6,7, 8, 10, -
11,12, 13, 14 27567
2000Z.28 27717
@ 1,2,3 al ]l
@ 20052.25 e—]] 2760Z-50
& e ]| 2760z-150
2010MZ.25
3,4,56
22867 17 Pieces Set// 80g
BLACK METAL CASE:W240xH100xT32mm
2400MZ 6-pt. Sockets Oe— ) 2725z
4,5,55,6,7,8,10, 11,
12,13, 14 @l 27562
et ] 27712

e——]] 2760Z-50
e—1) 2760Z-100
B []] 2760Z-150

2285ZE 10 Pieces Set// 3009
Rail 200mm/PLASTIC BAG
2400MZ 6-pt. Sockets ¢ 27252
5.5,6,7,8,10, 12,13, 14
ol 27562

P2 2852 gtee;ciEsZElggggllsgtazyin Weichschaumeinlage

Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

22862 Set in PE-foam tray
Steckschliisselsatz in Weichschaumeinlage
Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

2 2 8 5 Z E gsgckl?stciﬁlt :sel Satze

Jeu de clés a douilles

KokentooLco,Lto.
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0
i )
= 6-point Sockets
5 3400 MZ 6-kant Steckschlissel
n Douilles 6-pans 3400MZ D D> H L <>
N (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
FLAT DRIVE® 5.5 8.5 17 BI5) 19 16 10
6 9.1 17 3.5 19 17 10
7 10.3 17 BI5) 19 17 10
8 11.5 17 45 20 17 10
10 14 17 4.5 20 18 10
11 15.3 17 5.5 21 18 10
12 16.5 17 55 21 19 10
13 17.8 17 8.5 21 19 10
14 19 17 8.5 21 20 10
15 20.2 18.2 8.5 21 24 10
16 21.3 19.3 8.5 21 28 10
l 17 225 20.5 8.5 21 32 10
D1l — - P2 18 23.6 21.6 9.5 22 38 10
19 24.8 22.8 9.5 22 41 10
H 21 27 25 105 23 51 10
<> L 22 28.3 26.3 10.5 23 58 10
3400MZ is designed 5-9mm shorter than standard 3400M.
Ideal for working in confined and tight areas.
Rs3400 MZ/8 il Socket Set on magnetic Rail
Steckschlisselsatz auf Magnetschiene
Jeu de douilles sur rail a aimant
RC2AANNNTZ /49  de doullles surrataar
NUUEAUUNIL/ I L
RS3400MZ/8 8 Pieces Set/Rail 200mm (g")L
8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 320
RS3400MZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm %
7,8,10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 490
3300XZ 6-point Sockets, Semi-Deep
6-kant Steckschliissel, mittel-lang
Douilles, semi-profondes 6-pans 3300XZ D: D> Ha Ho L <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
7 10.3 17 8 23 35 23 10
8 115 17 9 23 35 24 10
10 14 17 11 23 35 26 10
11 15.3 17 12 23 35 28 10
12 16.5 17 13 23 85 29 10
b I 1 13 17.8 17 14 23 35 32 10
N — bz 14 19 17 16 23 35 34 10
NI 15 202 182 16 23 35 40 10
H
el 16 213 19.3 16.5 23 35 45 10
H2 17 225 20.5 16.5 23 35 50 10
L 18 23.6 21.6 16.5 23 35 56 10
19 24.8 22.8 18 23 35 60 10
RS3300XZ/8 O m Socket Set on magnetic Rail
Steckschliisselsatz auf Magnetschiene
Jeu de douilles sur rail & aimant _ _ NN
R 33300XZ/1 2 RS3300XZ/8 8 Pieces Set/Rail 200mm ’(g)’
8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 420
RS3300XZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm
7,8,10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19
Tolerance - Across Flat Tolerance - Across Flat BALL HOLDING GROOVE

Female The inventive Ball Holding system of

ISO/DIN/JIS Sguare

Across Flat [Z-type]

the Z-series allows a secure connection
between Socket and Handle.

[Z-type]

Die Werkzeuge der Z-Serie verfugen
Uber spezielle Kugelfangrillen, die eine
noch sicherere Verbindung zwischen
Betatigungswerkzeug und
Steckschlussel gewahrleisten.

JIS(Bolt)
Across Flat

(<P

Bolt Socket ™ across flat standard M across flat standard

Manufacturing tolerance is precisely controlled to achieve a secure fitting.
La série Z dispose d'une rainure de
fixation pour bille spéciale, qui
améliore nettement la fixation entre
douille et cliquet.

030 KokesmtooLco,Lro.
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N
33 0 0 M Z 6-point Deep Sockets I_‘(ﬂ
6-kant-Steckschliissel,lang bl
3300MZ D1 D> Hi H. L YN < Douilles longues 6-pans m
'
7 10.3 17 8 415 55} 29 10 FLAT DRIVE®
8 11.5 17 9 415 55 34 10
10 14 17 11 415 55 43 10
11 15.3 17 12 41.5 55 45 10
12 16.5 17 13 415 55 49 10
13 17.8 17 14 415 55 52 10
14 19 17 16 41.5 55 55 10
15 202 182 16 405 55 65 10 D1 D2
16 213 193 17 405 55 74 10 |17
17 225 20.5 18 40.5 55 83 10 HL
18 23.6 21.6 19 39.5 E5 90 10 2
19 24.8 22.8 20 39.5 55 95 10 .

R 333 0 0 M Z/ 8 O lum g?:cklgcf\?e[}szgl?;grfLﬂcMF;agiLetschiene

RSNz

8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 600
RS3300MZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm
7,8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 900

RS3XO0MZ/ 1 2 O M g?gggciﬁs%r;l?;gng:‘%?glnetschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant

RS3X00MZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm
3400MZ 8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 550
3300MZ 8,10,12,14

330 0 CZ Spark Plug Sockets with Spring Clips
Ziindkerzen-Schlissel mit Haltefeder

3300Cz D H: H2 L 5 § , > Douilles avec ressorts de retenues pour bougies
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
14 11 17 70 67 10

18.4
16 20.5 13 17 70 71 10
18 229 12 a7 70 75 10
20.8 26.3 135 17 70 105 10

Slim & light weight body with smaller outside diameter for work in tight spaces.

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

Ok 0]

o D
O] .

SPARK PLUG

SOCKET Ha

3305PZ Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening & »
Zundkerzensteckschlussel mit Magnet, 12-kant x’

3305PZ D H: Ha L 54 < Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans /M.'
(mm) | (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) @ | (pcs) Spark Plug
14 8 17 70 56 10

17.9
16 20 8 17 70 55 10

Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening: size 14mm

& The magnet could be broken with any impacts. Please handle with care.

Kokemtoorco,ro. O3 |
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n
w ) ) i e — -
F sz O s
GeleicEnsie mi ulicher gehatering o | om | o | om | o | 0 | oo
N B s 12 17 45 415 45 10
@ 10 145 17 45 15 47 10
NUTGRIP® | BB a2 16.8 17 55 225 50 10
B s 17.8 17 55 425 53 10
B 195 17 7 44 55 10
e R 234 17 8.5 455 66 10
L

3010MZ'50 / '75 @ 3 17 4 50 28 10

Steckschliissel fur Innensechskant-Schrauben 235
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

4 17 5 235 50 29 10
5 17 6 235 50 30 10
6 17 7 235 50 35 10
7 17 = 235 50 38 10
8 17 - 235 50 40 10
10 17 = 235 50 50 10
12 19 - 235 50 70 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @) (pcs.)
3 17 6 48.5 75 33 10
4 17 6 48.5 75 35 10
5 17 6 485 75 36 10
6 17 7 48.5 75 41 10
7 17 7.9 48.5 75 45 10
8 17 - 48.5 75 48 10
10 17 = 48.5 75 65 10
12 19 - 48.5 75 90 10

Rs301 0 MZ/8_L50 um Socket Set on magnetic Rail _ )
Steckschlisselsatz auf Magnetschiene RS3010MZ/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm
Jeu de douilles sur rail a aimant

R33010MZ/8'L75 3,4,5,6,7,8,10, 12 460

RS3010MZ/8-L75 8 Pieces Set/Rail 200mm

3,4,5,6,7,8,10,12

30252-50 - - - - -- >
30252_50 / _75 @ TORX® Bit Sockets (M (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pC‘S.)
T10 17 8 50 27 10

TORX® Bit-Steckschlussel 235

Douilles tournevis, TORX® T15 17 35 235 50 28 10
T20 17 39 235 50 28 10
T25 17 4.5 235 50 29 10
T27 17 5 235 50 30 10
T30 17 5.6 23.5 50 31 10
T40 17 6.7 235 50 35 10
T45 17 7.83 235 50 38 10
T50 17 8.90 235 50 48 10
T55 19 11.3 235 50 70 10
(T) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
T20 17 45 48.5 75 32 10
T25 17 5 48.5 75 33 10
T27 17 5 48.5 75 & 10
T30 17 5.6 48.5 75 35 10
T40 17 6.7 48.5 75 41 10
T45 17 79 48.5 75 45 10

. " T50 17 8.9 48.5 75 b5} 10
RS3025Z/8' L50 @ um gfgggciiﬁszglgn;gnael}IfCMR;z]ILetschiene TS5 19 113 48.5 75 80 10

Jeu de douilles sur rail & aimant

R$30252/8-L75 -

T20, T25,T27, T30, T40, T45, T50, T55 450

RS3025Z/8-L75 8 Pieces Set/Rail 200mm

T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 480

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
O 3 2 ‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
mm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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-

2 27252-3/8 20.5 20.5
* Renewal Kits ~ 2725RK-2(3/8)

L Lo e Lo

P 2125238 (L160) 205 205
* Renewal Kits ~ 2725RK-2(3/8)

2725Z-3/8 (L160) have longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and
progressively to avoid breakage and possible injury.

)
)

RN
3725ZS 245 13.7

* Renewal Kits ~ 3725RK-2

--

P 37252 245 13.7
* Renewal Kits —~ 3725RK-2

B

3725Z-280 245 13.7
* Renewal Kits —~ 3725RK-2

3725Z-280 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

27257-3/8 areirvsainn

Cliquet court, réversible

2725Z-3/8 (L160)  &oreing versenar”

Cliquet long, réversible

372028 o eein

Cliquet court, réversible

37252 e hesaion

Cliquet, réversible

3725Z-280  orcions verseiva”

Cliquet long, réversible

KokentooLco,Lto.
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Reversible Ratchet with Quick Release Button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

27257B-3/8

Z-SERIES

27252B-3/8 (L160)

Reversible Ratchet Long with Quick Release Button
Knarre lang, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet long, réversible, avec bouton de déverrouillage

27257B-3/8(L160) have longer handle than standard, and can be loaded to
excessive torque value.In the interest of your own safety always apply load evenly
and progressively to avoid breakage and possible injury.

Reversible Ratchet Short with Quick Release Button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

3725ZSB

Reversible Ratchet with Quick Release Button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

3725ZB

H D
T

37257B-280

- (08 uml-w

Reversible Ratchet Long with Quick Release Button
Knarre lang, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet long, réversible, avec bouton de déverrouillage

-
Quick Release
I

I 2725zB-3/8 20.5 20.5
* Renewal Kits — 2725BRK-1(3/8)

g

‘ ‘

>

M

I N P A N Y

M 27257B-3/8 (L160) 20.5 20.5
* Renewal Kits + 2725BRK-1(3/8)

| ©&—m

034 KokemtooLco,ro.

L |
- ﬁ
£d
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pce )

I 3725258
* Renewal Kits ~ 3725BRK-1

Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pce )

3725ZB
* Renewal Kits ~ 3725BRK-1

>

L L Lo Lo | 6 e

M a72528-280 28 245 13.7

* Renewal Kits + 3725BRK-1 [EIEEE0
3725ZB-280 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and
progressively to avoid breakage and possible injury.
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2726Z-3/8  Gocniirarte s, verseioar

Cliquet articulé court, réversible

-

27267-3/8 20.5 20.5
* Renewal Kits —+ 2725RK-2(3/8)

27262-3/8 (L160)  Gecriirans tang varscioar

Cliquet articulé long, réversible

---

27262-3/8 (L160) 20.5 205 2726Z-3/8 (L160) have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque value.
In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively to avoid breakage
*Renewal Kits = 2725RK-2(3/8) and possible injury.

372623 Flexible Ratchet, Reversible (Short)
Gelenk-Knarre kurz, verstellbar

Cliquet articulé court, réversible

--

3726ZS 28 245 13.7
* Renewal Kits ~ 3725RK-2

- 37262 Flexible Ratchet, Reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
T Cliquet articulé, réversible
y OVAL Shank
OVAL SHAPE
D SHANK
37267 245 13.7
* Renewal Kits — 3725RK-2
37262_280 Flexible Ratchet long, Reversible
Gelenk-Knarre lang, verstellbar
Cliquet articulé long, réversible
OUAL Shank

OVAL SHAPE

RS

3726Z-280 245 13.7
* Renewal Kits ~ 3725RK-2

3726Z-280 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

KokentooLco,Lto.
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2726ZB-3/8

Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, articulée, réversible avec bouton de débrayage

Z-SERIES

2726ZB-3/8 (L160)

Flexible Ratchet long, Reversible with Quick Release Button
Gelenk-Knarre lang, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet long articulé, réversible avec bouton de débrayage

2726ZB-3/8(L160) have longer handle than standard, and can be loaded to
excessive torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly
and progressively to avoid breakage and possible injury.

Flexible Ratchet, Reversible with Quick Release Button (Short)
Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, articulée, réversible avec bouton de débrayage

3726ZSB

Flexible Ratchet, Reversible with Quick Release Button
Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, articulée, réversible avec bouton de débrayage

3726ZB

D_@?@jnm‘

Flexible Ratchet long, Reversible with Quick Release Button
Gelenk-Knarre lang, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet long articulé, réversible avec bouton de débrayage

3726ZB-280

036 KokesmtooLco,ro.

Flexible Ratchet, Reversible with Quick Release Button (Short)

i

N

M 2726ZB-3/8 20.5 20.5
* Renewal Kits —~ 2725BRK-1(3/8)

D_@EZM:ID

P N

[ 272628-3/8 (L160) 20.5  20.5
* Renewal Kits ~ 2725BRK-1(3/8)

>

L L Lo Lo |6 e

[ s726zsB 28 245 137
* Renewal Kits ~ 3725BRK-1

OVAL SHAPE
SHANK

L L Lo Lo |6

13.7

™ 372628 28 245
* Renewal Kits ~ 3725BRK-1

OVAL SHAPE
SHANK

L L Lo Lo |6 e

M 3726zB-280 28 245 13.7

* Renewal Kits ~ 3725BRK-1 [N
3726ZB-280 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and
progressively to avoid breakage and possible injury.
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37682-250 g‘ggﬁgﬁ%ﬁle )
37682-400 4"

S3IH3IS-Z

RENEWAL KIT FOR OVAL SHAPE
HINGE HANDLE SHANK

52 @_
e e e i= =)= " |

37682Z-250 20.5 L
37682-400 20.5 400 500 2 !
* Renewal Kits — 3768ZRK

C 3768Z-400 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

37 6 0 Z Extension Bars
Verlangerungen

Rallonges

D
(m m) (ml s. )
3760275 17.5
3760Z-125 175 125 103 10 L
37602-250 175 250 195 5

3 7 6 0 L Z I\_/g?:(iglgeﬁ)xatfen\sli(e)rrllé?lzresrungen

RELEASE \ N h
= Barres d'extension verrouillables

NN

[ 3760L2-75 17.5 16.5 D2 I D1
B s760Lz-125 175 16.5 125 105 10
[ s760Lz250 175 16.5 250 185 5

L

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and 1
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei zu vermeiden.

Veuillez ne pas tenir la piece coulissante pendant le mouvement, afin d'éviter un
échauffement dd a la friction et a I'usure.

EA Universal Joint
3771 Z Gelenk-Einsatz
(mm) (mm) (g) (ps. ) Joint articulé
37712
UNIVERSAL JOINT
o] :
~Z W\

37121 Sopeigeencensae

Joint articulé double

KokontooLco,ro. 037/



/-series

/-serie 33
Series-Z

Z-SERIES

andel-Drehscheibe .
Lanceur (mm) (mm) (9) (pcs.)
37562 28 25 40 10

Outside diameter is smaller compared to standard 3756.
Ideal for working in combination with 37252

37 5 62 ggrl;(eﬁgpeni?srcheibe

Lanceur
(:© 5 D L )
(mm) (mm) ()] (pcs.)
3756ZS 20.3 25 26 10
Ideal for working in combination with 2725Z-3/8 and 2726Z-3/8.
L
-
37562_1 / Quick Spinner, Adaptor () () © (pcs.)
Réandel-Drehscheibe als Adaptor 3756Z-1/2 28 29 52 10

Lanceur, adapteur

3756Z-1/2

° EER{=Y =2 gEd

=
H

el

[

3322AZ_75 Extension Adaptor
Verlangerungsadapter 3322AZ-75 17.5 75 42 10
Reduction adapteur-rallonge

3322AZ-75

3322AZ-75

038 KokesmtooLco,Lro.
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32857 26 Pieces Set/f=2,100g
PLASTIC TRAY:W390xT180xH25
3400MZ 6-pt. Sockets @:“D 37252
O 55,6,7,8, 10, 12, 13, 14,
17,19, 21, 22 El.] 37562
3300MZ 6-pt. Deep 37712
O Sockets Eﬂ:ﬂ]
8,10, 12, 14 55— ) 3768z-250
3300CZ Spark Plug
O Sockets e—]] 37602-75
14, 16, 20.8 m 37602-125
B []] 3760z-250
3285ZA 15 Pieces Set/£fA=750g
PLASTIC TRAY:W300xT90xH25

3400MZ 6-pt. Sockets @:ﬂm:[. 37252

55,6,7,8,10, 12,13, 14,
@l.] 37562

17,19, 21, 22
o ] 37712

32 852 Set in PE-foam tray
Steckschlisselsatz in Weichschaumeinlage

Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

32 852A gggﬂsﬁﬁlggzgsg?zyin Weichschaumeinlage

Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

21 Pieces Set/f=2,600g

BLACK METAL CASE:W415xH120xT50mm

3400MZ 6-pt. Sockets Ce— ) 3725z

7,8, 10,11, 12, 13, 14, -

15, 16, 17, 18, 19, 21, 22 ofE] 37562
et ] 37712

>——M[ ) 37682-250
e 3760Z-75
G—_[]] 3760Z-125
B []] 3760Z-250

3285ZE
Rail 200mm/PLASTIC BAG

3400MZ 6-pt. Sockets
8, 10, 12, 13, 14, 17, 19

C&—ur_) 32
@l.] 37562

32862 Set in PE-foam tray
Steckschlusselsatz in Weichschaumeinlage
Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

3 2 8 5 Z E g?;glgcileﬁzsel Satze

Jeu de clés a douilles

KokentooLco,Lto.
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6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

4400MZ

FLAT DRIVE®

D1| ——- J— D2

R 84400 MZ/ 1 U O jmu gggggc?ﬁ;sosglrsn;gngifcMiag}lnetschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

47252

Reversible Ratchet with Quick Release Button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

472578

KokentooLco.,Lp.

4400MZ D2 Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

12 20.6
10 15 20.6 4.5 26 31 10
12 17 20.6 5.5 27 32 10
13 18.3 215 6.5 28 40 10
14 19.5 215 6.5 28 40 10
16 22 215 75 29 43 10
17 23 225 7.5 29 49 10
18 24.1 23.7 7.5 29 56 10
19 25.3 24.4 €5 29 62 10
21 27.6 26.3 10.5 29 76 10
22 28.8 275 11 29 83 10
24 311 29.2 12 29 96 5
27 34.6 322 135 30 124 5
30 38.1 35.2 145 31 156 5
32 40.4 36.8 15:5 32 178 5

RS4400MZ/10 10 Pieces Set/Rail 300mm J(“g’)L

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27 830

IS

472572 36.5 32.8 18.2
* Renewal Kits ~ 4725RK-2

>

M

e L Lo Lo | Lo

M 4725ZB 36.5 32.8 18.2
* Renewal Kits —4725BRK-1
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PLASTIC PROTECTOR PLASTIC
/
/ )
D2 D1 ¢
0 \
=
_‘ 21
1

4300PMZ-65 D1
(mm) (mm) (mm) (m
17

m)
23.7 25.2 22 R
19 25.7 27.2 23 B 150 10
21 275 29 25 155 10
@ 22 29 30.5 26 165 10
Please note that thin walled design is only for wheel nut work and Torque rating
is limited.

FREE-TURN
CROSS WRENCH

|5}

L2

L1 L2 L3 AV
(mm) (mm) Q) ()]
33 264 350 915

4711XZ 1

= OVAL Shank
[E]

RENEWALKITFOR | | OVAL SHAPE

HINGE HANDLE SHANK

D L Y <
(mm) (mm) @ (pce.)
47687-430 28 430 720 2

* Renewal Kits ~ 4768ZRK

4768Z-430 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

33 /-serie
Series-Z
4300PMZ-65

Wheel Nut Socket with Plastic Protector &
Radmuttern Steckschliissel mit Kunststoff Hiilse
Douilles pour écrous de roue avec protection en plastique

S3IH3IS-Z

ATNIIXZ 7S G ratmunemontage

Poignée coulissante pour montage des écrous a roue

4768Z-430 ot A

Poignée articulée

D> @‘

KokemtooLco,ro. 04 |
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Z-serie 33
Series-Z

a )

& 47607 Viinernoen

n Rallonges

N

D L <
(mm) (mm) (@) (pcs.)
23 125 180 5

4760Z-125
4760Z-250 23 250 340 5
O] b
L
k
4760 LZ Locking Extension Bars
Verriegelbare Verlangerungen &
Barres d'extension verrouillables Lock E RELEASE =
-
M 4760LZ-125 23 20.5 125 186 B
@ 4760LZ-250 23 20.5 250 346 5
You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
D2 I D1 reduction by wear.
Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.
L Veuillez ne pas tenir la piéce coulissante pendant le mouvement, afin d'éviter un

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

47712

042 KokemtooLco,ro.

échauffement dd a la friction et a 'usure.

O

[=] d W\
~
UNIVERSAL JOINT ‘\((\_))
Nt
D L <
(mm) (mm) (@) (pcs.)
47712 23.7 55.8 100 10
D
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33 /-serie
Series-Z

47722 Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double

S3IH3IS-Z

RSX7722/3

RSX772Z/3 3 Pieces Set/Rail 200mm &3 m Universal Joints 1/4", 3/8", 1/2" 3 pcs set on rail
()] Doppelgelenk-Einséatze 1/4", 3/8", 1/2" 3teiliger Satz auf Schiene
2772Z,3772Z, 47722 290 Douilles & double articulation 1/4", 3/8", 1/2" Jeu de 3 pieces sur rail

=
e+ fe]

47 562 ggliqcc;(eﬁpDirn;hesrcheibe

D L 5d <SS Lanceur
(mm) (mm) ) (ncs.)
4 10

47562 36.3 335 8.

KokontooLco,ro. 043
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/-serie 33
Series-Z

42852 Set in Foam tray
Steckschlusselsatz in Weichschaumeinlage
Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

Z-SERIES

42 8 52 E ggecﬁl?stcileutzsel Satze

Jeu de clés a douilles

21 Pieces Set/,

METAL CASE:W445xT190xH50

4400MZ 6-pt. Sockets Oe—M ) 4725z
8,10, 12, 13, 14, 16, 17,
18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, t§|.] 47562
32
el ] 47712
B0 D 47682-430
[c: — ]| 4760Z-125
e []] 4760z-250
4285ZE 11 Pieces Set/A"=1,380g
Rail 300mm/PLASTIC BAG
4400MZ 6-pt. Sockets OCe&—IM ) 47252

10, 12, 13, 14, 17, 19,

21,22,24 @'.] 47567

RSAL200 um jezeicrans sanaces,
Rail a aimant avec clips de maintien
RSAL300

RSAL Magnetic Rails and retaining Clips, bulk
Magnetschienen und Halteklammern, lose

Rail a aimant avec clips de maintien, en vrac
CLIP.P/5

044 KokesmtooLco,Lro.

RAIL CLIP
m

1/4x12 /4"
3/8x8 200 130 1

3/8x12
1/2x10 300 10 190 1

RAIL

RSAL200 200 110 1
RSAL300 300 145 1
RSAL400 400 210 1

CLIP

1/4 /4" 10
3/8 13
12 172" 20 5



1/4”
3/8”
1/2”
3/4”

1

SOCKETS

H AN D STECKSCHLUSSEL

DOUILLES A MAIN




Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles @ main

Square Drive

1/4"(6.35mm)SQ. 3/8"(9.5mm)SQ. 1/2"(12.7mm)SQ. 3/4"(19mm)SQ. 1"(25.4mm)SQ.
No. Page No. Page No. Page No. Page No. Page
2400M mm 48 | 3400M mm 68 | 4401M/4400M mm 102
O 6-point 2400A inch 48 | 3400A inch 68 | 4400A inch 103 | 4000 | o mm 138
2400W BA 49 | 3400W BSW 69 | 4400W BSW 104
2405M mm 48 | 3405M mm 68 | 4406M/4405M mm 102
O 12-point 2405A inch 48 | 3405A inch 68 | 4405A inch 103 gg:x o ;gz ::g:x o ;gg
a AS2405A  inch 48 | 3405W BSW 69 | 4405W BSW 104
=
< O Surface 2410M mm 49 | 3410M mm 69 | 4410M mm 104
3450M mm 7
O NUT GRIP® | 24503 mmo 20| sas0a inch 71 | 4450M mm 106
3450MH mm 71
NUT GRIP®
O (3-bal) 2455A8 inch 50
Standard Sockets TORX® 4425 TORX® 105
0 i 2425 TORX® 51 | 3425 TORX® 70 | 4o o 1oa | ea2s TORX® 130
TORX®(E)
O v 9 3425(2B) TORX® 71
TORXpIUS® 4425.EPL  TORXpus® 105
(EP)
TORXplus® - D
O (EPR) 4425-EPRL TORXplus® 105
O LH-S 3400LH  LH-STIX® 70 | 4400LH  LH-STIX® 106
bouble S 2415M mm 49 | 3415M mm 70
ouble Square | 54154 inch 49 | 3415A inch 70
) 3300X mm 72
O Rl L mm- 57| 3300xA inch 72
. 3305X mm 72
O 12-point !
Semi Deep Sockets 3305XA inch 72
O NUT GRIP® | 2350x mm 51 | 3350X mm 72
2300M mm 52 | 3300M mm 73
O 6-point 2300A inch 52 | 3300A inch 73 :gggr mm ;g; ggggr mm ;g;
2300W BA 53 | 3300W BSW 74
2305M mm 52 | 3305M mm 73
O 12-point 2305A inch 52 | 3305A inch 73 :gg:r mn ;z; g:g:r o ;3:
AS2305A  inch 52 | 3305W BSW 74
O Surface 2310M mm 53 | 3310M mm 74 | 4310M mm 108
Deep Sockets
O NUT GRIP® | 2350M mm 53 | 3350M mm 75
0 (TSRX® 2325 TORX® 53 | 3325 TORX® 75 | 4325 TORX® 108
O Flare Nut 3300FN mm 75
O 6-point 3300M(L120) mm 76 | 4300M(L120) mm 109
O 12-point 3305M(L120) mm 76
3350M(L120) mm 76
NUT GRIP !
Extra Deep Sockets O ® 3350A(L120) inch 76
0 ISRX@ 4325(L140) TORX® 109
TORX®(E) ’
Q o ey 4325(L140)-2B TORX® 109
) O 12-point 3117M mm 79 | 4117m mm 109
Extension Sockets
6-noint 2440M mm 54 | 3440M mm 77 | 4440M mm o 110
P 2440A inch 54 | 3440A inch 77 | 4440A inch 110
2445M mm 54 | 3445M mm 77
O 12-point 2445A inch 54 | 3445A nch 77 | Gaash mm 10
AS2445A  inch 54 | 3445W BSW 77
Universal Sockets O NUT GRIP® 2441M mm 54 3441M mm 78
O IgRX@ 24407 TORX® 54 | 3440T TORX® 77 | 4440T TORX® 110
Universal Deep Sockets O 6-point 3340M mm 78
@ PH 2000 PH 55 | 3000 PH 80 | 4000 PH 110
@ Pz 2000(P2) Pz 55 | 3000(P2) PZ 80 | 4000(PZ) Pz 110
@ Slotted 2005 Slotted 55 | 3005 Slotted 80 | 4005 Shotted 110
3010M mm 81 4010M mm 111
2010M mm 56 | 3010A inch 81 | 4010A inch 111
@ Hexagon 2010A inch 56 | 3012m mm 82 | 4012m mm 112 | 5012M mm 131 | 8012M mm 137
3012 inch 82 | 4012A inch 113
Hexagon
@ G ming) 3015M mm 83
3 Srets Hexagon 2011m mm 56 | 3011M mm 83
(Ball Point)
pzly 2020 XZN 56 | 3020 XZN 84 | 4020 XZN 114
(Triple Square)
@ '(I'TO)RX® 2025(T)  TORX® 57 | 3025(T)  TORX® 85 | 4025T)  TORX® 115
@ ISHR)X(@ 2025(TH) TORX® 57 | 3025(TH) TORX® 86
@ (TI?,;{XP'“@ 2025(P)  TORXps® 58 | 3025(IP)  ToRXpuse 87 | 4025(P)  TORXps® 116
@ II(I)’E))MUS@ 2025(IPR) TORXpluso 58 | 3025(IPR) TORXpuse 88
@ Ribe CV 3027 RibeCV 88 | 4027 Ribe CV 116
@ Hexagon 2430M mm 55 3430M mm 79
Universal Bit Sockets @ (T%RX® 24307 TORX® 55

046 KokemtooLco,Lro.



Hand Sockets
Hand Steckschllssel
Douilles @ main

Square Drive

1/4"(6.35mm)SQ. 3/8"(9.5mm)SQ. 1/2"(12.7mm)SQ. 3/4"(19mm)SQ. 1"(25.4mm)SQ.
No. Page No. Page No. Page No. Page No. Page
. 4753 series 120
Standard 2753 series 59-60 3753 ser!es 91-92 4750 series 119 6749 132 8749 138
3752 series 91 N 6752 132
4752 series 118
Short 2753PS 59 3749S series 90
I
2
4749-380 series 121
Long 2753P-160 59 3753P-250 91 6749-1000 132 8749-1000 138 O
Ratchet Handles 4753P-410 121
Compact 2749-3/8 series 90 3749S-1/2 series 118
3753SM series 90
Others 3757 95
Standard 2774 series 61 3774 series 93-94 | 4774 series 121-122|
2774PS 60
Short 2774JS 60 3774PS 92
Long 4774P-450 121
Flexible Ratchet Handles .
Compact 2774-3/8 series 92
Swivel Head 3776 series 94
Speeder 3774P-SR 94
Standard 2768 series 62 3768-250 series 97 4768-380 series 122 | 6768 133 | 8768 138
. Long 4768-450 series 122 6768-600 133 8768-1000 138
Hinge Handles
Extra Long 3768P-380 97 4768-600 series 122 6768-1000 133
Standard 2785 64 3785 98 4785 124 6785 134 8785 138
T-type Slide Handles
Long 8785-700 138
Standard 2769N 63 3769N 97
Wobble-Fix 2769NWF 63 3769NWF 97
Spin Type Handles
Others 2769H 63 3769H 97
4788 125
L-handles o 125 | 6788 134 | 8788 138
Standard 2780 64 3780 98 4780-400 124
Speed Handles
Flexible 4781N-450 124
Standard 2760 62 3760 96 4760 123 6760 133 8760 137
Wobble-Fix 2763 62 3763 96 4763 123
Extension Bars
Flexible 2762 61 3762 95
. n 2770 64 3770 98 4770 124
Universal Joints 2771 64 | 377 98 | 4771 124 | 6770 134 | 8770 137
3322A 98 4433A 125 6644A 134
Adaptors 22338 4 | 3304a 98 | 4466A 125 | 6688A 134 | BBOGA 137
Ratchet Adaptors 2755 61 | 3755 95 | 4755 122 | 6755 133
Quick Spinners 2756 61 3756 95 4756 122

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles @ main

2400M / 2400A O sk seccchusse

Douilles 6-pans

2400M D» A
z(ﬁ)ril;/l (mm) (mm) (mm) (m m) ) (pcs )

1.2 7

3.5 6.1 11.2 3 22 7 10

FLAT DRIVE® 4 6.7 11.2 35 22 8 10

45 73 11.2 4 22 8 10

a 5 8 11.2 5 22 8 10
z 55 85 112 55 22 9 10
T T 6 9.2 1.2 55 22 9 10
] 7 103 112 6 22 9 10

D+ U D=
4 _L 8 11.2 11.7 6.9 22 11 10
9 13 12 7.3 22 12 10
< 10 143 12.9 7.7 22 15 10

L 11 155 14.3 9.3 22 18 10
12 16.8 155 9.3 22 23 10
13 18 16.4 9.8 22 23 10
14 19.3 178 11 24 30 10

12-point Sockets 2400A
2005 / 2005A O 55 2 ) I e

11.2 7

5/32 6.7 11.2 3.5 22 8 10

1] | | _f 3/16 7.8 11.2 5 22 8 10
D+ D:

1 U _L 7132 8.5 11.2 55 22 9 10

1/4 9.6 11.2 5.8 22 9 10

<t 9/32 10.3 11.2 6 22 9 10

L 5/16 11.2 11.7 6.9 22 11 10

11/32 12,5 11.7 7.3 22 12 10

3/8 13.7 12,5 7.7 22 15 10

716 15.5 14.3 9.3 22 18 10

1/2 18 16.4 9.8 22 23 10

9/16 19.3 17.9 11 24 30 10

Rsz400 M/1 2 O luul gfgglfstc?\‘lﬁsiglsst"z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

Rs24t5M/i2 O

4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 200

) ) 53

RS2405M/12 12 Pieces Set/Rail 200mm )
4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 200

R82400A/ g O dm gfgfgcﬁfﬁsféuz;"z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSZA0SHD O om

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2

RS2405A/9 9 Pieces Set/Rail 150mm “’(tg)
3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 162
AS2A05A O Bt P72 R A A A E R
12-kant Steckschliissel, AS954
Douilles 12-pans, AS954 i) () ) (i (i @) i)
SAE AS954 3/16
7132 8.5 10.9 5.5 22 8 10
T | T 1/4 9.4 10.9 5.9 22 8 10
E‘_ U _T 9/32 10.2 10.9 6.1 22 8 10
5/16 11.3 11.7 7.3 22 10 10
leH: 11/32 12.5 12 7.5 22 10 10
L 3/8 13.7 12.9 8.2 22 13 10
7116 15.6 14.3 9.4 22 17 10
1/2 17.2 16.4 10.3 22 20 10
9/16 18.8 17.9 11 24 27 10

Aerospace Standard SAE AS954

Jeu de douilles sur rail

RSASZ405A/1 0 O m“l gfgglfstcileutsosglggt”z auf Schiene #

ASISE 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 160

048 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

1/

2410M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlussel
Douilles, Surface Drive

2410M

SURFACE DRIVE

11.2 8

4.5 7.3 11.2 4 22 8 10

5 8 11.2 5 22 8 10 rl |_|I2

515 85 11.2 5.5 22 9 10 'm Y _L

6 9.2 11.2 55 22 9 10

7 10.3 11.2 6 22 9 10 <

8 11.2 L7 6.9 22 11 10 L

9 13 12 7.3 22 12 10
10 14.3 12.9 7.7 22 15 10
11 155 143 9.3 22 18 10
12 16.8 155 9.3 22 23 10
13 18 16.4 9.8 22 23 10
14 19.3 17.9 11 24 30 10

Rsz41 0M/1 2 O I, Socket Set on Rail )
Steckschliisselsatz auf Schiene
KA Jeu de douilles sur rail
RS2410M/12 12 Pieces Set/Rail 200mm (g)
4,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 222

2400W
(BA) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )]

RS2400W/9-BA 9 Pieces Set/Rail 150mm

8,7,6,54,3,210

6-point Sockets
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

2400W-BA

8 112 7 10
7 73 112 4 22 8 10 g‘ | |_£
6 8 1.2 5 22 8 10 1 U _l.
5 85 112 55 22 9 10

4 96 11.2 58 22 9 10 f<H

3 10.3 112 6 22 9 10 L

2 112 117 6.9 22 11 10

1 13 12 73 22 12 10

0 14.9 136 8 22 16 10

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2400W/9-BA O

120

BA
8BA 7BA  6BA 5BA  4BA  3BA  2BA  1BA  OBA
3.86 490 559 630 7.6 823 927 1049
PN o152 0172 0193 0220 0248 0282 0324 0365 0.413

2415M
BRI IR

103 112
6 11 117 5.4 22 13 T | T
7 125 117 6.1 22 13 D o o
s 14.3 12 9 6 s 22 17 N ||
17.4
o]

241 5M / 241 5A nggﬁv‘i‘;’s;ttSs?glcf;f:hll‘]ssel

< Douilles males 4-pans doubles

24 L
-

11.7
5/16 14.3 12.9 6.8 22 17 10
11/32 159 14.3 75 22 21 10
3/8 17.4 16 8.2 22 26 10

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles @ main

2450MS / 2450A8

2450MS D1 D2 H L Ay & 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
5 9.2 &5 17 10

Nut Grip Sockets Nut Grip® e 11.2 6
Steckschlussel mit 2-facher Kugelhalterung .
Douilles a billes de retenue NUT GRIP® % 5.5 9.8 11.2 3.5 17 7 10
6 10.2 11.2 35 17 8 10
7 115 11.2 4 18 8 10
fa) 8 12.3 11.7 5 18 9 10
z T m o 133 12 55 19 12 10
= | T 10 14.3 12.9 6 19 13 10
Di - D=
1 [ U B u 15.8 14.3 6.5 20 15 10
= 2z 12 168 16 7 20 22 10
lH 13 18 17 8 21 22 10
L 14 20 18 8.5 22 31 10
2450AS | D: D2 H L Ed N
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)

B ws 10.7 11.2 35 17 8 10
e JTATS 12.3 117 5 18 9 10
M| a3 14.3 12.9 6 19 14 10
B e 16 143 6.5 20 17 10
B w 18 16.4 8 21 23 10
[ one 20 18 8.5 22 31 10

R32450 Ms/1 1 O M g?;é(lfstciﬁ]tsosglgglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail KA
RS2450MS/11 11 Pieces Set/Rail 200mm ©

m 5,65,6,7,8,9,10,11, 12,13, 14 194

Socket Set on Rail
RSZ450AS/6 O m Steckschlu_sselsatz aqf Schiene 54
Jeu de douilles sur rail RS2450AS/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

m 1/4, 5116, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 120

2455AS 12-point Nut Grip® Sockets with 3 Ball retaining
12-kant Steckschlusseleinsatze mit 3fach Kugelsicherung A
Douilles pour écrous a 12 points avec 3 retenues de billes 2455A5 D1 H L > < £
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
BI5) 17 8 10

B 32 10.2 11.2
B uas 11.8 11.2 35 17 9 10
- f B 32 125 112 4 17 10 10
& [ 516 135 11.7 5 18 12 10
B w2 141 12 55 19 14 10
W B s 15.4 12.9 6 19 16 10
B e 17 15 6.5 20 21 10
L B o 18.9 17 8 21 26 10
[ o916 207 187 8.5 225 34 10

RSZ455AS/6 O m gg:cklfslcfﬁsosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS2455AS/6 6 Pieces Set/Rail 150mm ©

m 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 138

050 KokesmtooLco,ro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

1/

2425 D1 D2 H L AN &8 2
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
E 4 5.4 11.2 4.6 22 10

TORX® Sockets
TORX® Steckschlussel
Douilles TORX®

2425

7
ES5 6.7 11.2 5.2 22 8 10 i) __II
E®6 7.7 11.2 5.4 22 8 10 1] _1.
E 7 8.3 11.2 6.6 22 9 10
E 8 9.6 11.2 7 22 9 10
E10 11.3 12 8.2 22 10 10 L—
El11 12.9 12 8.7 22 13 10
E12 14.3 12.9 9.3 23 17 10
Rsz425/6 O m Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS2425/6 6 Pieces Set/Rail 150mm (g)
E4, E5, E6, E7, E8, E10 85
TORX®
(E)

E4 E5 E6 E7 E8 EI0 EIl EI2 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
s 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2
2300X 6-point Sockets, Semi-Deep
6-kant Steckschlissel, mittel-lang
2300X D: D> Hi Ha L <& Douilles, semi-profondes 6-pans
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
4 67 112 4 22 32 10 10
5 8 112 55 22 32 11 10
55 85 112 6 22 32 12 10
6 92 112 7 22 32 12 10
7 105 112 8 22 32 13 10 | | 2
‘ U .
8 118 112 9 22 32 16 10 =7 {
9 13 12 10 22 32 18 10 Ly
10 143 129 11 21 32 23 10 -~
11 155 143 12 21 32 27 10 L
12 168 155 13 21 32 29 10
13 18 164 14 21 32 32 10
14 193 179 16 20 32 37 10
R32300X/12 O Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS2300X/12 12 Pieces Set/Rail 200mm

4,5,55,6,7,8,9,10,11, 12,13, 14

2350X D1 D2 Hi H2 L A &8 2
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
8 5 32 17 10

123 117 215
10 143 129 6 215 32 22 10
12 168 16 7 215 32 34 10
M@ 13 18 17 8 215 32 40 10
14 20 18 85 215 32 43 10

RS2350X/4 4 Pieces Set/Rail 150mm

8,10,12, 14 140

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

Nut Grip Socket, Semi-Deep Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung, mittel-lang
Douilles a billes de retenue, semi-profondes

2350X

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2350X/4 O i

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles @ main

2300M / 2300A 6 kant- Stockschlissel jang

Douilles longues 6-pans

FLAT DRIVE®
[a)]
b4
T
] I
7 |
te-H 1>
L
2305M / 2305A 12 kant Steckechldsesllang
Douilles longues, 12-pans
i I
= A |
r=Hr
I L

R32300M/12 O M Jg?;%?czlei;gﬁsglggglz aqlfSchiene
RS2305M/12 O um

R 32300A/ 9 O g:)eccl?czleuts%gl?glz aulf Schiene
Jeu de douilles sur rai
RS2305A/9 OO um

AS 23 0 5A 12-point Deep Sockets, AS954
12-kant Steckschlussel, lang, AS954
Douilles longues 12-pans, AS954
SAE AS954

—
D. D:
4

H:

S

1L

RSASZ305A/1 0 O m“l gfggfstcshﬁ]tsosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

S\

SAE AS954

052  KokesmtooLco,ro.

2l || = D H Hz L Fd | <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
3 519 3 40 50 15 10

11.2
4 6.7 11.2 4 40 50 15 10
4.5 73 11.2 4.5 40 50 15 10
5} 8 11.2 55 40 50 17 10
515 8.5 11.2 6 40 50 17 10
6 9.2 11.2 7 40 50 20 10
7 10.5 11.2 8 40 50 25 10
8 11.8 11.2 9 40 50 25 10
9 i3 12 10 40 50 30 10
10 14.3 12.9 11 39 50 34 10
11 1515 14.3 12 39 50 43 10
12 16.8 15.5 13 39 50 50 10
13 18 16.4 14 39 50 52 10
14 19.3 17.9 16 38 50 57 10
21 8| || o | ]2
(inch) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
1/8 5.7 11.2 BI5) 40 50 15 10
5/32 6.7 11.2 4 40 50 15 10
3/16 7.8 11.2 55 40 50 17 10
7132 85 11.2 6 40 50 17 10
1/4 9.8 11.2 7 40 50 25 10
9/32 10.5 11.2 8 40 50 25 10
5/16 11.8 11.2 9 40 50 25 10
11/32 125 11.7 10 40 50 30 10
3/8 13.7 12.5 11 40 50 34 10
7116 155 14.3 12 39 50 43 10
1/2 18 16.4 14 39 50 52 10
9/16 19.3 17.9 16 38 50 57 10
4,5,55,6,7,8,9, 10,11, 12, 13, 14 400

RS2305M/12 12 Pieces Set/Rail 200mm

4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14

RS2300A/9 9 Pieces Set/Rail 150mm

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 296
RS2305A/9 9 Pieces Set/Rail 150mm @

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 296

AS2305A b ™ He L >
(inch) mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (pcs.)
7.7 6 40 50

3/16 10.9 10
7132 8.5 10.9 6.5 40 50 10
1/4 9.4 10.9 7 40 50 10
9/32 10.2 10.9 8 40 50 10
5/16 11.3 11.7 9 40 50 10
11/32 125 12 10 40 50 10
3/8 13.7 12.8 11 39 50 10
7116 15.6 14.2 12 39 50 10
12 7.2 16.2 14 39 50 10
9/16 18.8 171 16 38 50 10

Aerospace Standard SAE AS954

RSAS2305A/10 10 Pieces set/Rail 150mm —(Eg:)L

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 307



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

2 31 0 M Surface Drive Deep Sockets
Surface Drive Steckschliissel, lang

Douilles longues, Surface Drive

2310M D1 D2 Hi H2 L AW\ 2
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
3 515) 11.2 3 40 50 15 10

4 6.7 112 4 40 50 15 10
45 73 112 45 40 50 15 10
5 8 11.2 55 40 50 17 10
55 85 112 6 40 50 17 10 T T T
6 92 112 7 40 50 20 10 o o Z
7 105 112 8 40 50 25 10 o ©
8 1.8 112 9 40 50 25 10 ek
9 13 12 10 40 50 30 10 ~—t

10 143 129 11 39 50 34 10

11 155 143 12 39 50 43 10 '

12 168 155 13 39 50 50 10 RSZ 31 UM/ 1 2 O A gtogcklfstc?\ﬁs%rélsgt"z auf Schiene

13 18 16.4 14 39 50 52 10 Jeu de douilles sur rail

14 193 179 16 38 50 57 10

RS2310M/12 12 Pieces set/Rail 200mm
4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 400
2300W. Y B 6-point Deep Sockets
= 2300W-BA O timicdontecang
11.2 |
3 10.5 11.2 8 40 50 25 10 sl o
2 118 112 9 40 50 25 10 = Y |
1 13 12 10 40 50 30 10 le Hi>l
0 14.9 13.6 12 39 50 38 10 H
L

8BA 7BA 6BA 5BA 4BA 3BA 2BA 1BA 0BA

386 437 490 559 630 716 823 927 1049
FEETD) o152 0172 0193 0220 0248 0282 0324 0365 0.413
b b K7 <> TORX® Deep Sockets
ARBEREEE = 25 5
. Douilles longues TORX®
E 4 54 12 46 40 50 17 10

ES5 68 12 52 40 50 20 10 T
E6 8 12 54 40 50 20 10 o o
E7 83 12 66 40 50 22 10
ES8 98 12 7 40 50 25 10 D
El0 116 12 82 40 50 29 10 M
TORX®

(E)

_ E4 E5 E6 E7 E8 EI0 EIl EI2 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
- 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
- 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

S2
2350M 2350 M O Nut Grip Deep Sockets Nut Grip®
o L L Ly Lo Lo Lo o Sttt zfaher Kgshalerng g
12.3 11.7 39.5
10 14.3 12.9 6 39.5 50 35 lO —
12 16.8 16 7 39.5 50 5 10 D. D:
@ 3 18 17 8 395 50 65 10 [
14 20 18 8.5 39.5 50 70 10 = H:
le—H.
e L
RSZ350M/4 Jm Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
NUT GR'P® Jeu de douilles sur rail
RS2350M/4 4 Pieces Set/Rail 150mm _E}
8,10, 12,14 220

TORX"js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX " ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 05 3
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. MM'TODL CO,LTD.



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles @ main

2440M
2440M /2440A 6-point Universal Sockets (mm)

6-kant Gelenk-Einsatze 4 315
Douilles articulées, 6-pans

5 s 13 5.3 32 17 10
6 9.2 13 6.1 33 18 10
7 10.5 13 6.5 33 19 10
8 11.7 13 7 34 19 10
9 13 13 7 34 20 10
2 10 14.2 13 83 35 20 10
< 11 155 13 9.5 36 21 10
12 16.7 13 10 37 21 10
13 18 13 105 37 26 10
14 19.2 13 105 37 28 10
12-point Universal Sgckets 2440A D: D» H L <
2445M /24458 O Brneiagic
1/4 9.8 13 6.5 33 18 10
5/16 11.7 13 7 34 19 10
T T~ T 38 137 13 8.3 35 20 10
D .:77“' S D: 7/16 15.5 13 9.5 36 21 10
o QA= 172 18 13 105 37 26 10
L 9/16 19.2 10.5
------
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
3/16
) 1/4 9.8 13 6.5 33 18 10
RSZ445A/9 O -uuu g?gé(lgciﬁjlsgglsgt"z auf Schiene 9/32 105 13 6.5 33 19 10
Jeu de douilles sur rail 5/16 11.7 13 7 34 19 10
11/32 13 13 7 34 20 10
3/8 137 13 8.3 35 20 10
7116 155 13 9.5 36 21 10
12 18 13 10.5 37 26 10
9/16 19.2 13 105 37 28 10
: : £
3/16, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 220

AS2445A 15 ant Gelenk Eingaze.

Douilles articulées, 12-pans AS2445A D> Y.
(|n (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

T r f 12.9 5.7 31.8
o A (1 L b
R —=EEXY AR 5/16 11.7 12.9 7 34.6 21 10
=V "
. < vz 3/8 13.5 12.9 8.3 35.1 21 10
e
. 7/16 155 12.9 9.5 39.1 25 10
12 17.2 12.9 10.5 40.1 27 10

2440T O o5 dmvereal sockets

Douilles articulées TORX® 2440T &d
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (PCS )
!h&‘

T T 5.4 31.9
D D: E 8 9.8 13 7 33.1 20 1o
ey E10 117 13 8.2 33.6 21 10
H E12 14.2 13 93 35.1 24 10

441N O oo HEEEEEER
Douilles articulées a billes de retenue (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (BC2)
] S5
He P
1 19 L [ ronee - 2‘5 13'2 12 25 s i‘; 18
70 w2 7 11.3 13 4 315 20 10
8 12.3 13 5 32 20 10
L 10 145 13 6 325 21 10
B u 15.5 13 6.5 335 21 10
12 16.8 13 7 34 24 10
13 18 13 8 35 25 10
14 20 13 8.5 355 30 10

R82441 M/ 1 1 O g:):cklfstcileutsosrélsgt”z auf Schiene m 5 2 13 2 - 2 10

Jeu de douilles sur rail

RS2441M/11 11 Pieces Set/Rail 200mm

m 5,5.5,6,7,8,10,11, 12, 13, 14, 15

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
05 4 TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
MM’ TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

243 0 M @ Universal Hex Sockets
Gelenk-Einsatze fiir Schrauben mit Innensechskant

2430M D H L 5D < Douilles articulées, 6-pans males
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
13 55 40 18 10

3
4 13 55 40 18 10
5 13 6.5 40 20 10 F .
6 13 75 40 21 10 = 1 ,-,/\I\l“, z
v N S z
f=H-=>
L 1
243 UT TORX® Universal Sockets
TORX® Gelenk-Einsatze

2430T D L &8 > Douilles articulées TORX®
T8 13 42 22 10
TO9 13 42 22 10
T10 13 42 22 10 |
T15 13 42 22 10 =
T20 13 42 22 10 I
T25 13 42 22 10
T27 13 42 22 10
T30 13 42 22 10

2000'28 (PH) @ ggggcsrﬁﬁls(gg fur Kreuzschlitzschrauben, PH

2000-28 Douilles tournevis pour vis a empreinte PH
(PH) (mm) (mm) (mm) (pc

1 11.9 .
2 11.9 12 28 11 10 z
3 11.9 12 28 12 10
4 13.1 11 28 14 10

2 0 0 0 '2 8 ( PZ) thecBllts?r?hcjl;ztgl fir Kreuzschlitzschrauben,PZ

2000-28 Douilles tournevis pour vis a empreinte PZ
(PZ) (mm) (mm) (mm) (pcs )

jINIES)
PZZ 11.9 12 28 11 10
PZ3 AL 12 28 12 10

2005_25 Bit Sockets for Slotted Head
Steckschlussel fur Schlitzschrauben

Douilles tournevis pour vis a fente
AT (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

3 0.5% 3 11.9 9 WE'E

4 0.8x 4 11.9 9 25 10 10

5 1.0x 55 11.9 9 25 10 10 T_L | |_I
6 1.2x 65  13.1 9 25 11 10 A4

8 1.2x 8 13.1 9 25 12 10 T __H_Jm—l-
9 1.6x 8 13.1 9 25 12 10 .

10 1.6x10 14.3 9 25 13 10

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 05 5
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. MM'TODL CO,LTD.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles @ main

1/ 33

2 01 0 M '2 5 / '1 0 0 @ Isr]tr::)lis?:irtllﬁgg:ﬁlzr Innensechskant-Schrauben

201 UA - 25 / _1 00 @ Douilles tournevis pour vis 6-pans crel_if

| i

sl

i

2010A-25 52
(|nch) (mm) mm) (mm) (g) (pcs )

11.9
5/32 11.9 9 25 9 10
3/16 11.9 9 25 10 10
7132 11.9 9 25 11 10
1/4 11.9 9 25 12 10
9/32 13.1 8 25 12 10
5/16 13.1 8 25 14 10
3/8 14.3 8 25 17 10
7116 18.1 8

SRS

(|nch) (mm) mm) (mm) (9)

11.9
5/32 11.9 84 100 30 10
3/16 13.1 83 100 45 10
7132 13.1 83 100 46 10
1/4 13.1 83 100 46 10
9/32 13.1 83 100 47 10
5/16 13.1 83 100 49 10
3/8 14.3 83 100 75 10

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2010M/7-L25
RS2010A/8-L25

@ iun
@ in

2011M-30

Ballpoint Inhex Sockets
Steckschlissel mit Kugelkopf, fur Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis avec téte sphérique pour vis 6-pans creux

A

2010M-25
(mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

11.9 9 9
2 11.9 9 25 9 10
25 11.9 9 25 9 10
3 11.9 9 25 9 10
4 11.9 9 25 9 10
5 11.9 9 25 10 10
6 11.9 9 25 12 10
7 13.1 8 25 12 10
8 13.1 8 25 14 10
10 14.3 8 25 17 10
16.4 8
EEEREEE
(mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
11.9
2.5 11.9 84 100 30 10
3 11.9 84 100 30 10
4 11.9 84 100 30 10
5 13.1 83 100 30 10
6 13.1 83 100 35 10
7 13.1 83 100 35 10
8 13.1 83 100 38 10
10 14.3 83 100 45 10
12 16.4 83 100 107 10
3,4,5,6,7,8,10 115
: ; &2
RS2010A/8-L25 8 Pieces set/Rail 150mm )
1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 3/8 130
EEPAEE
(mm) mm) (mm) (mm) (pcs.)
11.9
4 11.9 34 50 17 10
5] 11.9 34 50 18 10
6 11.9 34 50 18 10

them correctly.

@E | | 2 Ball point bit sockets have less strength due to the special design. Make sure to use
— T _i

Kugelkopf-Biteinsatze haben aufgrund der speziellen Form eine geringere Festigkeit.
Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.

Les douilles pour embouts & téte sphérique sont moins résistantes en raison de leur

XZN Bit Sockets
Steckschliissel fiir XZN Schrauben
Douilles tournevis pour empreinte XZN

2020-28 /-50 @

conception spéciale. Veuillez les utiliser correctement.

2020-28
(XZN) (mm) (mm (mm) (pcs )

11.9
M5 11.9 12 28 12 10
MG 11.9 12 28 13 10
131
— D
} 2020-50
_)I (XZN) (mm) (mm) (mm) (pcs )
H
11.9
L M5 11.9 34 50 20 10
M6 11.9 34 50 22 10
M8 131 33 50 24 10
XZN
_ M5 M6 M8 M0 MI12 M4 M6  Mis8
$1 48 6.1 73 97 115 133 157 169
4.1 5.1 61 81 97 112 132 142
S2

KokentooLco.,Lp.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

2025-28 / -80 (T) TORX: Bt Stecksehlsse

2025-28 D H L iy < Douilles tournevis, TORX®
(T) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.)
T8 12 28 10 10

11.9

To 11.9 12 28 10 10 __I
T10 11.9 12 28 10 10
T15 11.9 12 28 10 10 _J i <
T20 11.9 12 28 11 10 r g
T25 11.9 12 28 11 10 —
T27 11.9 12 28 12 10
T30 11.9 12 28 12 10
T40 11.9 12 28 13 10
2025-80 D H L fiyi L
T10 11.9 64 80 40 10
Ti5 11.9 64 80 40 10
T20 11.9 64 80 42 10
T25 11.9 64 80 42 10
To7 11.9 64 80 45 10
T30 11.9 64 80 45 10
T40 11.9 64 80 50 10

R82025/7'L28 @ A g?eccklfstciﬁsosglsgt"z auf Schiene

iy Jeu de douilles sur rail
RS2025/7-L28 7 Pieces set/Rail 150mm ©

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 119

TORX®

M
3 T8 T9 TI0 TI5 T20 T25 T27 T30 T40 T45 T50 T55 T60 T70 T8O T90 T100
s 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156 17.6 200 222

17 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111 127 142 158

y

S2

2025-28 (TH) © Tameoreasin o oi-Swmcacnussel

2025-28 D H L iy ¢ '] ) Douilles tournevis, Tamper-Resistant TORX®
(TH) (mm) (mm) (mm) (©) (pe:
T10H 11.9 12 28 10 10 C ;

T15H 11.9 12 28 10 10
T20H 11.9 12 28 11 10 __i’_
T25H 11.9 12 28 11 10

T27H 11.9 12 28 12 10 ; __I

T30H 11.9 12 28 12 10 .

T40H 11.9 12 28 13 10

R 32025/7' H 0 LE @ dm gggglfstc?]ﬁjtsosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS2025/7-HOLE 7 Pieces set/Rail 150mm

T10H, T15H, T20H, T25H, T27H, T30H, T40H 119

Tamper Resistant TORX® Bit Sockets have less strength due to special design. Make sure to
use it correctly.

Die manipulationssicheren TORX®-Bit-Einsatze haben aufgrund ihres speziellen Designs eine
geringere Festigkeit. Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.

Les douilles & embouts TORX® & I'abri des manipulations ont une résistance moindre en raison de
leur conception spéciale. Veuillez les utiliser correctement.

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 05 7
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. MM'TODL CO,LTD.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles @ main

1/ 33

TORXPLUS® Bit Sockets
TORXPLUS® Bit-Steckschluissel
Douilles tournevis, TORXPLUS®

2025-28 (IP) @®
TORX:¢::o0

Lo

—

L ——>

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2025/7-IP @ um

2025-28
(IP) (mm) (mm) (mm) (pcs )

11l

9IP 11.9 12 28 10 10
101P 11.9 12 28 10 10
151P 11.9 12 28 10 10
201P LE) 12 28 11 10
25|P 11.9 12 28 11 10
27I1P 11.9 12 28 12 10
30IP 11.9 12 28 12 10
40P L) 12 28 13 10

RS2025/7-IP 7 Pieces set/Rail 150mm

101P, 151P, 20IP, 25IP, 27IP, 30IP, 401P 119
TORXPLUS®
(IP)
i B 57 oF 0P 15P 20P  25P  27IP S0P 40P 45P  50P  55IP  60IP  7OIP
s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156
18 19 21 25 30 34 39 43 52 62 69 90 104 123

S2

Tamper-Resistence TORXPLUS® Bit Sockets
Tamper-Resistence TORXPLUS® Bit-Steckschliissel
Douilles tournvis TORXPLUS® avec trou

2025-28 (IPR) ©@
TORX:v:o

HJL*J

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2025/7-IPR @ um

2025-28
(IPR) (mm) (mm) (mm) (pcs )

8IPR 11.9

9IPR 11.9 12 28 10 10
10IPR 11.9 12 28 10 10
15IPR 11.9 12 28 10 10
20IPR 1iLg) 12 28 11 10
25IPR 11.9 12 28 11 10
27IPR iLE) 12 28 12 10
30IPR 11.9 12 28 12 10
40IPR 13.1 12 28 13 10

RS2025/7-IPR 7 Pieces set/Rail 150mm _E]j):

10IPR, 15IPR, 20IPR, 25IPR, 27IPR, 30IPR, 40IPR 119

TORXPLUS®
(IPR)
BT sr:  oPR  10PR ISIPR 20PR 25IPR 27IPR 30IPR  40IPR  45IPR  50IPR  S5IPR
22 2.4 26 31 36 41 47 52 6.3 7.4 84 106
20 22 24 28 33 38 43 48 57 67 16 9.7
S2

Bit Holder
Klingenhalter
Porte-embouts

2137 O

Bit Holder
Klingenhalter
Porte-embouts

2138

KokentooLco.,Lp.

EREIETEEE

2137 225
For DIN3126 C6.3 Bits — G}
Fur DIN3126 C6.3 Bits —4 . @
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 L_5>I5-3
DIN3126 C6.3

EREIET e

2138

For DIN3126 C8 Bits
Fur DIN3126 C8 Bits
Pour DIN3126 C8 Embouts 102
DIN3126 C8

TJORXedws' is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TJORXedsss' ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORXede' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.




Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

2733PS Ko vl

Cliquet courte, réversible

s N

* Renewal Kits ~ 2753RK [EXZEEEN

RATCHET
HANDLE

AaNVH

YN A

2753PS 22 18.7 11.4 b o

2753J Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

SIIIIII System

* Renewal Kits -~ 2753RK [EIZREE]

2753 P Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

Sllllll System

* Renewal Kits ~ 2753RK [EXEIEN

2753 N Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

Sllllll - System

* Renewal Kits ~ 2753RK [EIZEEE]

YN S

2753J 22 18.7 11.4
2753P 22 18.7 11.4 115 87 l
2753N 22 18.7 114 115 90 1

2753 P_1 60 Reversible Ratchet (Long)
Verstellbare Knarre, lang
Cliquet réversible, longue

SIIIIII System

* Renewal Kits ~ 2753RK [EXZEEED

2753P-160 18.7 11.4 b

2753P-160 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

a )
RIS - As—1 1
L:

Kokentooco,ro. (059



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2733JB  <are e mit Envisgoungsknopt - AN \ .

Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

SODH - system
* Renewal Kits ~2753BRK  [EIEERE]

HAND

2753 PB Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf

Cliquet, réversible avec bouton de débrayage . '

* Renewal Kits ~ 2753BRK  [EI=eiE]

2753 N B Reversible Ratchet with quick release button A
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage
SODH - system

* Renewal Kits ~ 2753BRK  [EIEERE]

RN

2753JB 18.7 11.4
2753PB 22 18.7 11.4 115 87 1
2753NB 22 18.7 11.4 115 90 il

extension bars are released from the ratchet.

a : ::f
D Reversible Ratchet with Quick Release Button :
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets or
L

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :

Steckschliussel und Zubehorteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken des
Knopfes I6sen sich die Teile.

Cliquet réversible a verrouillage :

Les douilles et accessoires ne peuvent plus tomber. Une pression du pouce sur le
bouton suffit pour les libérer.

2774Js Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible
SODH- system

* Renewal Kits — 2753RK

2TTAPS  Gecnikare versicibar

Cliquet articulé, réversible

* Renewal Kits ~ 2753RK

RIS

27743S 18.7 11.4
2774PS 22 18.7 114 116 110 1

060 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

* Renewal Kits ~ 2753RK

M ED

* Renewal Kits ~ 2753RK [EI2€IE]

5d
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) pce )

2774 18.7 11.4
2774P 22 18.7 11.4 161 126 1
2774N 22 18.7 11.4 161 130 1

* Renewal Kits — 2755RK

BN

2755

BN

2756

BN

2762

B EEEY

2120 14.3 17.5

2774J Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

2774 P Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar

Cliquet articulé, réversible

2774N Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

27 55 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

12

e—L

275 Quick Spinner
Réandel-Drehscheibe
Lanceur

2762 Flexible Extension Bar
Biegsame Verlangerung
Rallonge flexible

21 2 0 Magnetic Head ;
Magnetkopf
Téte aimantée
Magnet

MAGNET

—

D L

KokentooLco,Lto.

AaNVH

06 |




Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2760 Uoinnnen

Rallonges

HAND

P Kz 7 6 0/ 6 Eztr?;:é%r:uizteir? irﬁliﬁrs?s?;ﬁkassette

Jeu de rallonges en boite plastique

2763 Wobble-Fix Extension Bars
Winkel-Verlangerungen

Rallonges angulaires

PK2763/6 Wobble-Fix Extension Bars in Plastic Box
Winkel-Verlangerungen in Kunststoffkassette

Jeu de rallonges angulaires en boite plastique

The Wobble-Fix Extension Bar has less strength than normal extension bar due to it's specific
design with a reduced square drive. Make sure to use it correctly.

Die Wobble-Fix Verlangerungen haben aufgrund ihrer speziellen Konstruktion mit einem reduzierten
Vierkantantrieb eine geringere Festigkeit als eine normale Verlangerung. Achten Sie darauf, sie
richtig zu verwenden.

La barre d'extension wobble-fix est moins résistante qu'une barre d'extension normale en raison
de sa conception spécifique avec un carré d'entrainement réduit. Veillez a l'utiliser correctement.

2768J cotni ¢

Poignée articulée

2768P coiaii -

Poignée articulée

ba

062 KokentooLco,Lro.

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

3 1 <
(mm) (mm) @ (pcs.)
28 14 10

2760-28 123

2760-50 12.3 50 23 10
2760-75 12.3 75 35 10
2760-100 12.3 100 44 10
2760-150 12.3 150 63 10
2760-200 12.3 200 83 10
2760-250 123 250 103 10
2760-300 12.3 300 122 2
2760-350 12.3 350 145 2
2760-400 12.3 400 160 2
2760-600 12.3 600 240 2

PK2760/6 6 Pieces Set/A’A=430g

PLASTIC TRAY

Extension Bars

2760 Extension Bars
28, 50, 100, 150, 200, 250

Rotation and general handling of extensions with oily A
hands is greatly improved with the Kokes developed

6 point knurling. Also the Kokon 6 point knurling stops

the extensions from rolling around the work area.

Durch die von Kokem entwickelte 6 fache Randelung wird die Handhabung deutlich
erleichtert. AuRerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté développé par
Kokon. Ce méme profile empéche le roulement intempestif des rallonges sur le plan de
travail.

D L oy <
(mm) (mm) ()} pcs.)
28 14 10

2763-28 12:3]

2763-50 12.3 50 23 10
2763-75 12.3 75 33 10
2763-100 12.3 100 43 10
2763-150 12.3 150 62 10
2763-200 12.3 200 80 10
2763-250 12.3 250 100 10
PK2763/6 6 Pieces Set//N'A\=

PLASTIC TRAY

Extension Bars

2763 Wobble-Fix Extension Bars
28, 50, 100, 150, 200, 250

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension
bar providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel
Einstellungen verwenden

a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d'inclinaison jusqu'a 15°

* Renewal Kits ~ 2768RK

* Renewal Kits —+ 2768RK

D L <

(mm) (mm) (s) (pcs.)
2768J 14 130 73 5
2768P 14 130 70 10



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

<>
150 50 150 73 2
220 120 220 100 2
Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.
Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.

Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent aucune isolation

électrique.
WOBBLE-FIX |
EXTENSION BAR Woblile-Fix
H L <
2769NWF v
-
150 50 150 73 2
220 120 220 100 2

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage:

One for as a flexible extension bar to provide at
15° angle operation, the other for use as a normal
extension bar.

Woble-Fix Verlangerung

Zwei Verwendungsmoglichkeiten:

zum einen als flexible Verlangerung fir den
Betrieb in einem Winkel von 15°, zum anderen als
normale Verléangerung.

Barre d'extension Woble-Fix

Utilisation double:

I'une comme barre d'extension flexible pour fournir un angle de 15°, 'autre comme barre
d'extension normale.

@
2769H 160 180 5

2769N-150 / -220 ougic™ A

Poignée emmanchée

AaNVH

2769NWF-150 / -220 Zug@wemesn™ ™ A\

Poignée emmanchée, angulaire

2769H b

Poignée tournevis articulée

KokontooLco,ro. 063




Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2770 goetne

Cardan universel

L VY )
(mm) (9) (pcs.)
33 20 10

2770

HAND

27T riensas

Joint articulé L £ <
(mm) () (pcs.)
31 20 10

(I \ 217

o / UNIVERSAL JOINT
ZOW
&
NeZ

2780 5

Vilebrequin

2785 T

Poignée coulissante

( ) L &3 £
(mm) () (pcs.)
| 115 36 10

. 2785

22 33A Cg?kfi:lodrungssmck

Augmentateur L] Juk] L £d EZ
(sg.) (sg.) (mm) @ (pcs.)
1/4" 3/8" 22 16 10

2233A

064 KokesmtooLco. .
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Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel

Douilles @ main

ESH2001
METAL CASE:W160xH100xT28mm
2410M Surface Drive Sockets B—E = 2753

4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 =
2763-50

B[] 2760-150
o [ | 2770
O—— 2785

ENH2003 26 Pieces Set/.
METAL CASE:W310xH86xT40mm
2400M 6-pt. Sockets > ==
O 55,6,7,8,9, 10,11, 12, 13, 14 G ‘ =l 2ol
108P PH Bits e 2760-50

i, 2

) B[] 2760-150
6 108S Slotted Bits
46,8 2769N-150
108H Hex Bits
@ 3,4,56 cfitedl 20
O— 2785
] 2137

2251M 17 Pieces Set/f2=725g
METAL CASE:W192xH122xT30mm
2400M 6-pt. Sockets G—E= =) 2753

4,45,5,55,6,7,8,9,10,11,13
2760-50

e—]
B[] 2760-150
2768]

2770

O— 2785

2251A 15 Pieces Set/S’A=700g
METAL CASE:W192xH122xT30mm
2400A 6-pt. Sockets RB—= =) 2753

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32,

3/8, 7/16, 1/2 2760-50

2760-150
2768J
2770
2785

2258M 31 Pieces Set/. 659
METAL CASE:W240xH100xT32mm
2400M 6-pt. Sockets > ==
4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 13 G : =L 2R
2000.28 Bit Sockets e——) 2760-100
1,23

d —I:.‘ 2769N-150
2005.25 Bit Sockets
4,6 o [T ] 2770
2010M.25 Bit Sockets ©:'
3,4,5,6,8 3

2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

w@®@D®O

ESH2001

Socket Set
Steckschliissel Satz
Jeu de clés a douille

E N H 2 0 03 g?;ggcﬁﬁjtssel Satz

Jeu de clés a douille

2251M / 2251A s

Steckschlussel Satz
Jeu de clés a douille

2258M

Socket Set
Steckschliissel Satz
Jeu de clés a douille

KokentooLco,Lto.

AaNVH
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HAND

066

Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2259M Socket Set
Steckschlussel Satz METAL CASE:W240xH100xT32mm
Jeu de clés a douille 8
2400M 6-pt. Sockets s =y
4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 13 CEE= B
2000.28 Bit Sockets [ — 2760-100
1,23 .
——{[500) 2769N-150

2005.25 Bit Sockets
4,6 afie@ 2770

2010M.25 Bit Sockets ©Z'
3,4,5,6,8 258

2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

®@®@DDO

2263A  scckeset

?tecgscf;l}ls§e[; Sa}ltlz METAL CASE:W240xH100xT32mm
eu de clés a doule

2400A 6-pt. Sockets @::D

O 1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, P
5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 [ — | 2760-100
2000.28 Bit Sockets

@ e 2769N-150

o ] 2770

1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 9/32,

5/16 O—— 2785

@ 2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

@ 2010A.25 Bit Sockets

2 27 5 Socket Set
Steckschlissel Satz _
Jeu de clés a douille 2275 19 Pieces Set//A’ A=880g

METAL CASE:W192xH122xT30mm

2400M 6-pt. Sockets P =
O 55, 6,7, 8,10, 12, 13 Cs E=) 2153
@ 2000.28 Bit Sockets =) 2763-50

1,23 =

—{So0) 2769N-150

9 2005.25 Bit Sockets

6,8
@ 2010M.25 Bit Sockets

3,4,5,6

2 276 Socket Set with Bits and Accessories

Bit Satz mit Zubehor ) METAL CASE:W192xH122xT30mm

Jeu dembouts et avec accessoires [ Bis [ Accessoies |
108P PH Bits
5 (@ = 2753PS
108S Slotted Bits ——[500) 2769N-150

S5 (I(H] 2137

108H Hex Bits
3,4,5,6

108T TORX® Bits
T10, T15, T20, T25, T27, T30

w@®D®

2 277 Socket Set
Steckschlussel Satz METAL CASE:W310xH86xT50mm
Jeu de clés a douille .
2400M 6-pt. Sockets S =
55,6,7,8,9, 10,11, 12,13 Cs ‘ =l 2L
2300M 6-pt. Deep Sockets e—) 2763-75

55,6,7,8,9,10,11, 12, 13

——{[500) 2769N-150

KokentooLco.,Lp.



Hand Sockets
33 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

1/

Socket Set
Steckschliissel Satz

P2201AM

P2201AM 25 Pieces Set// 800g Jeu de clés a douille
PLASTIC CASE:W245xH120xT45mm
Sockets
2400M 6-pt. Sockets > ==
O 4,5,55,6,7,8,9,10, 11, C—E= = 25
12,13 s m— 2760-100
2400A 6-pt. Sockets _
O 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, —(500) 2769N-150
11/32, 3/8, 7/16, 1/2 “
SIS (125 o [ | 2770
O—— 2785

P2251 IVI Socket Set
- Steckschlussel Satz
P2251M 18 Pieces Set//y 709 Jeu de clés a douille
PLASTIC CASE:W245xH120xT45mm
Sockets
2400M 6-pt. Sockets S =
4,45,5,55,6,7,8,9, s =D 2
10, 11, 12, 13 2760-50
2760-150
2768J
2770
2785
P2 25 8 M Socket Set
Steckschliissel Satz
P2258M 31 Pieces Set//\ /=860g Jeu de clés a douille
PLASTIC CASE:W245xH120xT45mm
2400M 6-pt. Sockets S =
O 4,5,55,6,7,8,9, 10, 11, Cs E=) 288
12,13 c— | 2760-100
2000.28 Bit Sockets
@ 123 2769N-150
9 2005.25 Bit Sockets of T ] 2770
@ 2010M.25 Bit Sockets : 2iss
3,4,5,6,8
@ 2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

ABS Case - PE foam insert
Kunststoffkassette - Weichschaumeinlage
Coffret en ABS - Inserts en mousse

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3400M / 3400A 6 kant Steckscssel

Douilles 6-pans

Sa00m &3
) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

FLAT DRIVE® 5 17.3
T | | T 5.5 8.9 17.3 5.5 26 20 10
o D, oo 6 9.9 17.3 6 26 20 10
3 4 _L 7 10.8 17.3 6.5 26 20 10
< L 8 12 17.3 7 26 22 10
9 13.3 17.3 75 26 23 10
L 10 145 17.3 8 26 24 10
11 15.8 17.3 8.5 26 25 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
13 18 17 9.5 26 24 10
14 19.5 185 11 27 31 10
15 208 19.5 115 28 39 10
16 22 20 12 28 42 10
17 233 215 125 29 51 10
18 245 225 13 30 51 10
3 405M / 3 405 A O 12-point Sockets 19 25.8 235 13.5 30 63 10
12-kant Steckschlussel 20 27 245 14 31 75 10
Douilles 12-pans 21 28 26 14.5 32 77 10
22 29.5 26.5 15 32 82 10
23 30.8 275 15.5 33 95 10
__T 24 32 285 16 34 102 10
o L o, 25 33.3 295 16.5 34 115 5
_L 26 345 305 17 35 129 5
<

. gjggﬁ D1 D2 H L

(inch) (mm) (mm) (mm) (mm)

3/16 8.3 17.3 5 26

1/4 10.3 17.3 6 26

932 108 17.3 6.5 26

5116 12 17.3 7 26

1132 133 17.3 75 26

FLAT DRlVE® ¥ 139 173 8 2

13/32 133 17.3 75 26

7116 158 17.3 8.5 26

1/2 18 17 9.5 26

9/16 195 185 11 27

19/32 208 19.5 115 28

5/8 22 20 12 28

1116 245 225 13 30

3/4 25.8 235 135 30

25/32 27 245 14 31

13/16 28 26 145 32

718 295 265 15 32

& : 15116 32 285 16 34

6-pans et 12-Pan : 1 345 305 17 35

Rs3400 M/1 2 O M g?é:cklfstcﬁﬁ;sosglsglz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSSALGM2 O am

8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 465
RS3405M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm "](:;‘
8,9, 10,11, 12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 465

RS3400A/ g O m“l g?:é(lgciﬁjtsosglsst”z auf Schiene

RS3arsA O

1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 333

&
RS3405A/9 9 Pieces Set/Rail 200mm (g)
1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 538

068 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3410M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

17.3

6 9.9 17.3 6 26 20 10

7 10.8 17.3 6.5 26 20 10

8 12 17.3 7 26 22 10

9 13.3 17.3 745 26 23 10
10 14.5 17.3 8 26 24 10
alil 15.8 17.3 8.5 26 25 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
13 18 17 9.5 26 24 10
14 19.5 18.5 11 27 31 10
15 20.8 19.5 115 28 39 10
16 22 20 12 28 42 10
17 233 215 123 29 51 10
18 24.5 22,5 13 30 51 10
19 258 235 135 30 63 10
20 27 245 14 31 75 10
21 28 26 145 32 7 10
22 295 26.5 15 32 82 10
23 30.8 275 155 33 95 10
24 32 285 16 34 102 10

RS3410M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

3400W
1/8 183 17.3
3/16 15.8 17.3 8.5 26 25 lO
1/4 18 17 9.5 26 24 10
5/16 20.8 19.5 115 28 39 10
3/8 245 225 13 30 51 10
7116 28 26 14.5 32 81 10
1/2 30.8 275 15.5 33 103 10
9/16 345 30.5 17 35 128 5
RS3400W/7 7 Pieces Set/Rail 200mm ©

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 389

RS3405W/7

SURFACE DRIVE

7 Pieces Set/Rail 200mm J("gSL

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlssel
Douilles, Surface Drive

T LI
1 U

3410M

D:

L}
I
AaNVH

hraube an deren Flachen.
eip Durchrutschen des

pour les écrous polies, celles en a

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3410M/12 O um

6-point Whitworth Sockets
6-kant Steckschliissel, Whitworth
Douilles a 6-pans Whitworth

3400W

i

12-point Whitworth Sockets
12-kant Steckschlussel, Whitworth
Douilles & 12-pans Whitworth

—

D: ~ D:

3405W

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3400W/7 O ium
RS3405W/7 O um

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 389
BS W
3/16BS 1/4BS 5/16BS 3/8BS 7/16BS 12BS 9/16BS 5/8BS 11/16BS 3/4BS  7/8BS
S UBW  3/16W 1AW  5/16W  3BW  7/16W  L2W  9/16W  5BW  1UI16W  3/4W
864 1130 1334 1524 1803 2083 2337 2565  27.94 3048  33.35

KokontooLco.ro. 069
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070

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

Double 4-point Sockets
Doppelvierkant Steckschlissel
Douilles 4-pans, doubles

3415M / 3415A

TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
Douilles TORX®

3425 O

le——L

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3425/9 O um

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSX425/14 O um

3415M D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (m m) pcs )

10.8 17.4
6 12 17.3 6 26 26 10
7 13.3 17.4 6.5 26 26 10
8 14.5 17.3 7 26 26 10
10 16.8 17.3 8 26 27 10
12 20.8 19.5 9 27 43 10
21.9 20
-----
(mch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
17.3
5/16 14.5 17.3 7 26 26 10
11/32 15.8 17.3 7.5 26 27 10
3/8 16.8 17.3 8 26 27 10
7/16 19.5 18.5 8.5 27 37 10
1/2 22 20 9.5 27 46 10
RN
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
17.3 10
B 5 7 17.3 5.2 26 20 10
E 6 8.3 17.3 5.4 26 21 10
E7 8.9 17.3 6.6 26 22 10
E 8 9.9 17.3 7 26 23 10
E10 12 17.3 8.2 26 24 10
El1l 13.3 17.3 8.7 26 25 10
E12 145 17.3 9.3 26 26 10
E14 15.8 17.3 10.6 26 27 10
E16 18 17 11.8 26 27 10

RS3425/9 9 Pieces Set/Rail 200mm —’(E?;

E4, E5, E6, E7, E8, E10, E12, E14, E16 239

RSX425/14 14 Pieces Set/Rail 300mm J(“g’)L

2425 E4, ES5, E6, E7, E8
3425 E10, E11, E12, E14 550
4425 E16, E18, E20, E22, E24
TORX®
(E)
E5 E6 E7 E8 EI0 EI11 FE12 EI4 EI6 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
51 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 21.3
S2
UO0LH O s EEREREER
Steckschliissel mit LHSTIX® Profil
Douilles au profil LHSTIX® (LH S) ) (o (o (i < (pcs))
17.3
65 12 17.3 5.6 26 22 10
i s 8s 158 173 6.8 26 25 10
i =S 10S 18 17 8 26 25 10
m —l‘ 125 22 20 9.2 28 42 10
DI 14s 245 225 10.4 30 51 10
16S 28 26 116 32 77 10
R33400LH/7 O i Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3400LH/7 7 Pieces Set/Rail 150mm
5S, 6S, 8S, 10S, 12S, 14S, 16S
LHSTIX®
LH-S LH-5S LH-6S LH-8S LH-10S LH-12S LH-14S LH-16S
_ 5.6 6.8 90 113 136 158 181
_ 75 90 120 150 180 210  24.0
$1

KokentooLco.,Lp.

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX" st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

wstix’is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

wrstix”ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
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Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

" " : ] » pee
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () cs.) . .
Nut Grip Sockets Nut Grip®
8 12 17.3 5 26 21 10 3450M / 3450A O Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung

Douilles a billes de retenue

10 14.5 17.3 6 26 24 10 Ty

11 15.8 17.3 6.5 26 26 10 o N r o

12 16.8 17.3 7 26 26 10 NUT GRIP® T

13 18 17 8 26 28 10 D. A S

14 19.5 18.5 8.5 27 34 10 _L

15 208 195 9 27 42 10 " =

16 22 20 9 27 50 10 g

17 233 215 9.5 28 62 10 L—

18 24.5 22.5 10.5 29 64 10

19 25.8 233 115 29 66 10 NUT GRIP®

21 28 26 12 29 85 10

22 29.5 27 12.5 29 90 10 ) ) ) ) .

2 2 20 145 a1 102 10 Twin balls at the 6-point opening tly for safe and reliable work.
3450A D H L A <> Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer GRIP Steckschlussel halten
i) (mr;) ) ) () ? ) és) die Schraube sicher im Stegkschlissel. Dies erlaubtiein Arbeiten auch an schwer

o d bES; zugénglichen Stellen. ‘
1/4 10.3 17.4 35 26 19 10
m 5/16 12 17.4 5 26 21 10 Les g bille§ dans ;’fpuvertur du 6-pans de la douille retiennent I'écrou de
o as 1309 174 6 26 24 10 maniere slre et efficace.
M@ e 15.8 17.4 6.5 26 26 10
| o 18 17 8 26 28 10
[ o6 19.5 18.5 8.5 27 34 10
m 5/8 22 20 9 27 50 10 / O m Socket Set on Rail
[ 1116 246 225 105 29 64 10 RS3450M 8 Jséicgzcﬂﬂﬁf:f:x ;llllf Schiene
e [ 26 235 11.5 29 66 10 RS3450M/1 0
RS3450M/8 8 Pieces Set/Rail 200mm
8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19
RS3450M/10 10 Pieces Set/Rail 250mm
= 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22 ;
, 11,12, 13, 14,15, 17,19, 21, Socket Set on Rail
RS3450A/9 O luul Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3450A/9 9 Pieces Set/Rail 200mm
= 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 360

3 450 M H Nut Grip Socket wrench with additional hexagon drive
Nut Grip Steckschliissel mit zusatzlichem Aussensechskant

Douilles a deux billes de retenue avec téte hexagonale supplémentaire

3450MH ) Ha H. L Y <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.) i
8 12 5 17 26 30 10 "'-.. T
10 14.5 6 17 26 30 10 A
12 16.8 7 17 26 29 10 NUT GRIP® 0]7 -

13 18 8 17 26 28 10
14 19.5 8.5 17 27 32 10
17 233 95 17 29 41 10 )
L Ha
iy Socket Set on Rail
RS3450MH/6 6 Pieces Set/Rail 150mm Rs3450M H/6 O ulm Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
8,10, 12, 13, 14, 17 230

(E) (mm) (mm) (mm) (mm (9) (pcs.) ® i
- o 26 ~ m 3425 (ZB) O TORX® Sockets Nut Grip®

E10(2B) 17.3 TORX Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung
Douilles Torx a deux billes de retenue

E12(2B) 145 17.3 9.3 26 25 10
E14(2B) 15.8 17.3 10.6 26 26 10
E16(2B) 18.1 17 11.8 26 27 10 _f
E18(2B) 19.5 18.5 12 32 41 10 D-
E20(2B) 21.9 20 14.4 32 52 10

Jeu de douilles sur rail

RS3425/4 (2B) 3 i S .

E10, E12, E14, E20 150

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 07 |
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3300X / 3300XA 6 kant Steckscrizssel, miteliang

Douilles, semi-profondes 6-pans

3%00% | o D: Hy He L Y )
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) ()} (pcs.)
8 12 9 40 34 10

FLAT DRIVE® 17.3 26.5
9 13 17.3 10 26.5 40 36 10
A ]_l | [} 10 145 17.3 11 26.5 40 36 10
z [3‘ U D: 11 16 17.2 12 26.5 40 36 10
<I( ¥ 12 16.8 17.2 13 26.5 40 36 10
>tHid= 13 18 17 14 26.5 40 37 10
fe——H.—> 14 20 18 16 26.5 40 46 10
L 15 21 20 16 255 40 49 10
16 22 20 17 2515) 40 51 10
17 235 22 18 255 40 61 10
18 245 23 19 245 40 68 10
19 25 24 20 245 40 75 10

3305X / 3305XA 15 Fant Stockechiussel, mitcklang

Douilles, semi-profondes 12-pans gggg;ﬁ D1 D> H: Ha L KA <
(inch) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) g (pcs.)
1/4 40 32 10

103 173 7 265
516 12 17.3 9 265 40 34 10
L | é 3/8 139 173 11 265 40 36 10
1 U f 7116 16 17.2 12 265 40 36 10
L 112 18 17 14 265 40 37 10
T 916 20 185 16 265 40 46 10
< H—= 5/8 22 20 17 255 40 51 10
L 11/16 245 225 19 245 40 68 10
3/4 25 235 20 245 40 75 10

RS3300X/8 O jmu ggeccklfs}ciﬁ][sosglsstilz auf Schiene

RS3305K/8 O um =

8,10,11,12,13,14,17,19 405

RS3305X/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,10,11,12,13,14,17,19

R s 33 0 OXA/ 9 O m gfgggcias%glsgt”z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSIA0XAD O

1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 460
RS3305XA/9 9 Pieces Set/Rail 200mm “(E;j)“
1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 460

3350X Nut Grip Socket, Semi-Deep Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung, mittel-lang

Douilles a billes de retenue, semi-profondes

L 350X | D | D2 | W | He L | &2 | <&
x (mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
NUT GRIP® 8 12 174 5 265 40 33 10
DI[: D2 10 14.5 17.4 6 26.5 40 35 10
E‘\\\\\\\\\\\T‘\Q 12 16.8 17.2 7 26.5 40 40 10

H e R 18 17 8 265 40 45 10

Hz 14 195 18.5 8.5 26.5 40 48 10
L

R 33 35 UX/ 4 O m gtoeccklfstcilfﬁsosglsa?t”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3350X/4 4 Pieces Set/Rail 150mm

8,10, 12, 14 165

072 KokentooLco,ro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3300M / 3300A 6 kant-Steckschldssslang

3300M D1 D Hi Ho L KA & Douilles longues 6-pans
3305M - == Y
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.)

55 8.9 6.5 55 37 10

17.3 415

6 9.9 173 7 415 55 37 10
7 106 173 8 415 55 37 10
8 12 173 9 415 55 40 10 <
9 13 173 10 415 55 42 10 g

10 145 173 11 415 55 46 10

11 16 172 12 415 55 51 10 Tl | .

12 168 172 13 415 55 52 10 ’ U (

13 18 17 14 415 55 53 10 Lo

14 20 18 16 415 55 60 10 y

15 21 20 16 405 55 74 10 .

16 22 20 17 405 55 76 10

17 235 22 18 405 55 93 10

18 245 23 19 395 55 98 10

19 25 24 20 395 55 98 10

20 26 25 21 495 65 126 10

21 27 26 22 495 65 126 10

22 29 28 23 485 65 163 10

23 30 29 24 485 65 168 10

24 31 30 25 475 65 191 10

25 33 30 26 475 65 199 10

26 34 31 27 475 65 209 10

27 35 325 28 475 65 218 10

3305M / 3305A 15 Fant Steckechlasel jang

3300A D: Ha h L iV <> Douilles longues, 12-pans
3305A Ry g
(inch) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.)

8.3 6 55 35 10

3/16 17.3 415
7/32 89 173 65 415 55 35 10

1/4 99 173 7 415 55 37 10

5/16 12 17.3 9 415 55 40 10

11/32 123 173 10 415 55 41 10

3/8 14 173 11 415 55 46 10

7/16 16 172 12 415 55 51 10 ;f_| | .
12 18 17 14 415 55 53 10 j_%, U f
916 20 18 16 415 55 60 10 ,I

19/32 21 20 16 405 55 74 10 <H:

5/8 22 20 17 405 55 76 10 " i

1116 235 22 18 405 55 93 10

3/4 25 24 20 395 55 98 10

13/16 27 26 22 495 65 126 10

718 29 28 23 485 65 163 10

15/16 31 30 25 475 65 191 10

RS3300M/1 2 O ‘uuu g?eccklfslciﬁszglggt“z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3306M/12 O um

RS3300M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

RS3305M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

RS3300A/ 9 O m“l gg%?c;?uts:sglsglz aulfSchiene
Jeu de douilles sur rai
RS3305A/9 OO um

RS3300A/9 9 Pieces Set/Rail 200mm

1/4,5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

RS3305A/9 9 Pieces Set/Rail 200mm

1/4,5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

KokontooLco,ro. O/ 3



HAND

074

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

Surface Drive Deep Sockets
Surface Drive Steckschlissel, lang
Douilles longues, Surface Drive

3310M

3310M D1 D2 Hi He L Vil )
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) ()} (pcs.)
6 9.9 7 5 37 10

SURFACE DRIVE 17.3 415
7 10.6 17.3 8 41.5 55 37 10
8 12 17.3 9 415 55} 40 10
9 13 17.3 10 415 55 42 10
10 145 17.3 11 415 55} 46 10
11 16 17.2 12 415 55 51 10
12 16.8 17.2 13 415 b5} 52 10
ol | o 13 18 17 14 415 55 53 10
1 U l 14 20 18 16 415 55 60 10
] 15 21 20 16 405 55 74 10
H: 16 22 20 17 40.5 55} 76 10
L 17 235 22 18 40.5 55 93 10
18 245 23 19 39.5 55} 98 10
19 25 24 20 39.5 55 98 10
20 26 25 21 495 65 126 10
21 27 26 22 49.5 65 126 10
22 29 28 23 48.5 65 163 10
23 30 29 24 48.5 65 168 10
24 31 30 25 475 65 161 10
R8331 0M/1 2 O m Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3310M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm )
8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 881
3300W 6-point Deep Whitworth Sockets
6-kant Steckschliissel, lang, Whitworth
Douilles longues a 6-pans Whitworth 3300W Di D» Ha Ha L 7
3305W _
(W) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()]
1/8 12.3 17.3 10 415 65} 46 10
3/16 16 17.3 12 415 55 55 10
T 1/4 18 17 14 41.5 55 57 10
& i 5/16 21 20 16 405 55 79 10
L, 3/8 245 23 19 39.5 55 96 10
S 7116 27 26 22 49.5 65 140 10
—L 1/2 30 29 24 48.5 65 193 10
9/16 34 31 27 47.5 65 250 10
3305W 12-point Deep Whitworth Sockets
12-kant Steckschlissel, Whitworth
Douilles longues a 12-pans Whitworth
T T
D D:
4
re=H:
fe———H:-
e— L
RS3300W/7 O nm Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail KA
RS3305W /7 O nm RS3300W/7 7 Pieces SetRail 200mm | -
1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 719
RS3305W/7 7 Pieces Set/Rail 200mm
1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 719
BS W
3/16BS 14BS 5/16BS 3/8BS  7/16BS 1/2BS 9/16BS 5/8BS 11/16BS 3/4BS  7/8BS
BS-W
S BT vsw  3iew 14w 56w 3BW  T/ABW  U2W  9/A6W  58W  1L/16W  3/4W
864 1130 1334 1524 1803 2083 2337 2565 27.94 3048 3335

KokentooLco.,Lp.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

; <> TORX® Deep Sockets

2! D. D: H H2 L

328 : 2 . iy ¥ 3325 TORX® Steckschlussel, lang
(3] (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.) Douiles longues TORX®
E 4 5.6 17.3 4.6 415 55} 29 10

ES 69 173 52 415 55 31 10 T I T
E6 79 173 54 415 55 33 10 o o
E7 89 173 66 415 55 36 10 L
Es 99 173 7 415 55 39 10 DR T
El0 118 173 82 415 55 43 10 e Z
™ en 13 173 87 415 55 50 10 o
El2 145 172 93 415 55 53 10 Socket Set on Rail
El14 15.7 17.2 10.6 415 55 57 10 Rs3325/9 O m‘ Steckschlﬂ§selsatz aquchiene
El6 18 17 118 415 55 69 10 Jeu de douilles sur rail
RS3325/9 9 Pieces Set/Rail 200mm ig)
E4, E5, E6, E7, E8, E10, E12, E14, E16 420
TORX®
(E)
E4 E5 ©E6 E7 E8 EI0 EIl EI2 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
s 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2
3350M D1 D» Hi Ha L 5 | <& 3350M O Nut Grip Deep Sockets Nut Grip®
o' L Lo L | Lo | 0 g Sk i Kt
8 12 174 5 45 55 50 10
10 145 174 6 415 55 54 10
12 168 172 7 415 55 58 10 o !
13 18 17 8 415 55 59 10 L=
14 195 185 85 415 55 71 10 e
le—H.
e L
RS3350M/5 O um Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
NUT GRIP® Jeu de douilles sur rail
RS3350M/5 5 Pieces set/Rail 150mm

8,10,12,13,14

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) Flare Nut Sockets
8 6 53 6.4 38 10 33 0 0 F N O

14.5 17.3 Geschlitzte Steckschlussel fiir Uberwurfmuttern
9 16 17.3 7 53 6.8 41 10 Douilles a tuyauter
10 16.8 17.2 7.5 53 7.2 42 10
11 18 17 8.5 53 8.3 42 10
12 20 18 9 53 8.8 50 10
13 21.1 20 9.5 62 9.4 66 10
14 22 20 10.5 62 10.5 66 10
15 23 22 11 70 11.5 82 10
16 24 23 115 70 12 90 10 |<§—|
17 25 24 12.5 80 13 110 10
18 27 25 13 80 135 120 10
19 28 26 14 80 14.5 130 10
w 21 30 27.5 15 80 15.5 170 10
22 32 29.5 16 80 16 180 10
24 345 315 17 80 17 200 10

R s33 0 0 F N/8 O uml g?:ckl?stcileutszglgst“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS3300FN/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

9,10, 11, 13, 14, 16, 17, 19 600

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 07 5
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

O —f

| D:
\ Errzzz7777777777777777777777777
,,. Zgz7z77}

3300M (L120) 6 kant Steckschidssel exta lang

Douilles extra longues 6-pans

L

3300M-Size DEEP SOCKET

HAND

3305M (L120) 15 Fant Steckschiossetexta ang

Douilles extra longues 12-pans

3300M(L120)
3305M(L120)
(mm)

8 12 17.3 9 106.5 120 85 10
10 145 17.3 11 106.5 120 110 10
12 16.8 17.2 13 106.5 120 116 10
13 18 17 14 106.5 120 155 5
14 20 18 16 106.5 120 166 5

3300 M/4' L1 20 gtogglfstciﬁssel Satz

3300M/4-L120 4 Pieces Set/’A=477g

Jeu de clés a douille
3305M/4'L1 20 O PLASTIC BAG

3300M(L120) 6-point Extra Deep Sockets

8,10, 12, 14
PLASTIC BAG
Sockets
3305M(L120) 12-point Extra Deep Sockets
8,10,12, 14

3350M (L120) / 3350A (L120)

Nut Grip Deep Sockets Nut Grip® 3350M(L120) [ D1 D2 Hi Hz L L
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung, lang (mm) (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) 9) (pcs.)
B s 12 5 120 77 10

Douilles extra longues a billes de retenue

17.3 106.5
10 14.5 17.2 6 106.5 120 110 10
12 16.8 17.2 7 106.5 120 116 10

3350A(L120) D:

()] (mm)

m 7116 15.8 17.3 6.5 106.5 120 123 10

T B o 18 17 8 1065 120 142 10
,L__ﬂ | o B o 20 185 85 1065 120 179 10
i -
vy

> H. =

He

k2

NUT GRIP®

33 5 0 M/Z = L1 2 0 g?eccklfstc?\ﬁ}ssel Satz
Jeu de clés a douille 3350M/2-L.120 2 Pieces Set/’A=230g
PLASTIC BAG
3350M(L120) Nut Grip Extra Deep Sockets
10, 12

0/6 KokemntooLco,ro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3440M D H L K, <
3445M . -
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 12 19 7.3 47 50 10

9
10
11
12
13
14
15
16

3440A
3445A
(inch)
5/16
3/8
7116
1/2
9/16
5/8
11/16
3/4

RS3440

8 Pieces Set/Rail 200mm J’(jg%

8,10,11,12,13, 14, 17,19

133
14.5
15.8
17

18.3
19.5
20.8
22

233
245
25.8
28.3

i
14

15.8
18.3
195
22

245
25.8

M/8

RS3440A/8

8 Pieces Set/Rail 200mm "’(E;?’”

5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

3445W
W)
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8

7116
1/2

RS3445

3440T D1 D2 H
(3] (mm) (mm) (mm)
E 6 7.9 19 5.4

E 8
E10
E12
El4
E16
E18
E20

D: D2 H L £d O
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
19 7.8 50 10

133
15.8
18.3
20.8
24.5
28.3
30.8

W/7

19
g
19
i)
19
19
19
19
19
19
19
19

19
g
19
i)
19
19

7.8

8.8

9.8
10.3
11.3
11.3
12.8
12.8
13.8
13.8
15.8
16.8

8.3

9.8
11.3
11.3
12.8
13.8
15.8

9.7
113
12.8
13.8
16.8
17.8

7 Pieces Set/Rail 200mm

47.5
48.5
49.5
50

51

51

53.5
53.5
54.5
54.5
56.5
56.5

48
49.5
51
Sill
53.5
54.5
56.5

475
49.5
51

53.5
54.5
57.5
58.5

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2

9.9
11.8
14.5
15.7
18
195
22

19
19
19
19
19
19
19

7

8.2

9.3
10.6
11.8
13
14.4

449
465
477
488
50.1
51.3
535
54.9

50
64
66
67
68
69
70
7
80
80
84
96

64
66
68
69
77
80
84

66
68
70
80
96
105

L &2 »
(mm) (9) cs.)
60 10

63
63
68
68
70
78
81

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

D: D2 H L Jiyi S
m) (mm) (mm) (mm () pcs.)
P 19 73 47 50 10

10
10
10
10
10
10
10

550

570

10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10

6-point Universal Sockets
6-kant Gelenk-Einséatze
Douilles articulées, 6-pans

3440M / 3440A

1 I

Ii)‘ r D: >
l Z

I H>| ]

3445M / 3445A (O pon Sniversal sockets

Douilles articulées, 12-pans

T T
D r D:
4 )

[<H

RS3440M/8 O m g?ec%estczlei}s}r;s:t"z aquSchiene
Jeu de douilles sur rai
RS3440A/8 O im

3445W 12-Point Whitworth Universal Socket
12-kant Gelenk-Einsatz, Whitworth

Douille articulées, 12-pans, Whitworth

—

D r D:

-l

=H

RS3445W/7 O lllll,l g?:(!fstc?l‘lﬁs(;gls:t“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

3440T O o35 Lnereal sockets

Douilles articulées TORX®

.
NV N
L&/\q N 2

NENNNNN

o
NN

KokontooLco.o. Q77



Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3440T/8 O um

RS3440T/8 8 Pieces Set/Rail 200mm “(ﬁg:)L

E6, E8, E10, E12, E14, E16, E18, E20 594
[a)]
=z
<
I

E5 E6 E7 E8 E10 E11 E12 E14 EI6 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32

4.6 5.6 6.1 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290

(ref. mm) A 3.3 40 43 5.3 6.8 71 7.9 9.2 105 119 132 148 157 175 183 20.0 213

S2

Nut Grip Universal Sockets Nut Grip®
Gelenk-Einsatze mit zweifacher Kugelhalterung
Douilles articulées, a billes de retenue

3441M O

3441M D: Dz H L Y. <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 12 19 5 46 57 10

v . 10 14.5 19 6 46 58 10
NUTGRIP® | M 11 15.8 19 65 465 61 10
12 16.8 19 7 47 58 10
8 18 19 8 48 60 10
14 19.5 19 8.5 49.5 65 10
m 15 21 19 9 50 69 10
iew ST 22 19 9 50 70 10
w 17 235 19 9.5 51 73 10
m 18 24.6 19 10.5 51.5 76 10
w 19 26 19 11.5 525 80 10
Rs3441 M/1 1 O m gocket Set on Rail )
teckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3441M/11 11 Pieces Set/Rail 300mm
m 8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

Universal Deep Sockets
Gelenk-Steckschliissel, lange Ausfiihrung
Douilles articulées longues

3340M-75

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene

RS3340M/8-L75 O um

3340M- D: D2 Hi Hz L 2
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (pcs.)
8 12 19 9 39 75 82 10

10 14.5 19 11 39 75 87 10
11 15.8 19 12 39 75 87 10
12 17 19 13 39 75 92 10
13 18.3 19 14 36 75 93 10
14 19.5 19 15 35 75 103 10
15 20.8 19 16 35 73 104 10
16 22 19 17 34 75 110 10
17 233 19 18 34 75 115 10
18 24.5 19 19 34 75 119 10
19 25.8 19 20 33 75 123 10

Jeu de douilles sur rail A
RS3340M/8-L75 8 Pieces Set/Rail 200mm (g)
8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 810

TORX" s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX’ est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

0/8
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Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

343 0 M @ Universal Hex Sockets
Gelenk-Einsatze fir Schrauben mit Innensechskant

3430M D H L _[fL (@) Douilles articulées, 6-pans male
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
5 19 62 66 10

155
6 19 155 62 70 10

7 19 155 62 7 10 I

8 19 155 62 74 10 — 3
10 19 155 62 78 10 EH g
12 19 155 62 85 10 -

RS3430M/6 @ M gfgggcilei;s%glsst"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3430M/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

5,6,7,8, 10,12 470

J117TM-125 /-250 O Siicecesniose

Douilles rallongées

! I ot
= Xz i
ICN

1
3117M-250 D. D2 Hi Hz L yi
(mm) (mm (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (9)
10 18 10 44 250 233

ERRREE ~

(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) ce.)
10 145 18 10 44 125 121 1 145 1
11 16 18 11 44 125 133 1 11 16 18 11 44 250 241 1
12 17 18 12 44 125 133 1 12 17 18 12 44 250 246 1
13 18 18 13 44 125 134 1 13 18 18 13 44 250 249 1
14 19.5 18 14 44 125 145 1 14 195 18 14 44 250 262 1
17 235 18 17 44 125 178 1 17 235 18 17 44 250 289 1
19 25 18 19 44 125 187 1 19 25 18 19 44 250 298 1
21 27 18 21 44 125 195 1 21 27 18 21 44 250 302 1
22 29 18 22 44 125 214 1 22 29 18 22 44 250 325 1

KokontooLco.ro. (0/9



Hand Sockets

Hand Steckschlussel

Douilles a main

3000-60 (PH) &

HAND

3000-50 (PZ) &

PH Bit Sockets
Steckschlissel fur Kreuzschlitzschrauben, PH

Douilles tournevis pour vis & empreinte PH

s

L

-

o

.

PZ Bit Sockets
Steckschlussel fur Kreuzschlitzschrauben,PZ

Douilles tournevis pour vis a empreinte PZ

3005-60 —

|1
le—H =

Bit Sockets for Slotted Heads
Steckschlissel fiir Schlitzschrauben
Douilles tournevis pour vis a fente

==

H
W@
o

3000 D H L £ S
(PH) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1 18 60 49 10

18 60 49 10

2
3
4

3000-50

(P2)
PZ1
pPz2
PZ3

5
8

10

335

335
18 335 60 49 10
18 335 60 50 10

18 235 50 50 10
18 235 50 50 10
18 235 50 50 10

TxW D
(mm) (mm)
18

1.0x 5.5 335
12x 8 18 335
1.6x10 20 335

60
60

H L 1YY >
(mm) | (mm) (©) (pcs.)

60 47 10

49 10

85 10

PH Pz Slotted HEX HEX  |Triple Square] TORX® | TORX® |TORXPLUS®|TORXPLUS®| Ribe-CV
(ball point)|  (XZN) m (TH) (IP) (IPR)
No.2000 |No.2000(PZ)| N0.2005 | No.2010M/A | No.2011M No.2020 N0.2025 | N0.2025(TH) | no.2025(IP) [No.2025(IPR) _
series series series series series series series series series series
No.3010M/A
N0.3000 |No.3000(PZ)| n0.3005 |[no.3012M/A| No.3011M No.3020 N0.3025 | N0.3025(TH)| no.3025(IP) [no.3025(IPR)| no.3027
series series series No.3015M series series series series series series series
series
4010M/A
N0.4000 [no.4000(PZ)| wo.4005 | " No.4020 No.4025 No.4025(IP No.4027
nseries ’ seriei ) 0series N0'4sne'!i§sM/A - nseries oseries - ’ series( ) - l]series

080 KokesmtooLco,ro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

301 0M'38 / '62 / '1 00 / '1 60 @ gtgiﬁsliiélﬁgggle}isjr Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
3010A-50 ®

AaNVH

Lo

L—s

3010M-38 D H L 4 S 3010M-62 D H L Vi A
(mm) mm) mm) (mm) ()] (pcs.) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 18 38 27 10 3 18 62 43 10

115 35.5
4 18 115 38 28 10 4 18 35.5 62 45 10
5} 18 115 38 30 10 5 18 35.5 62 48 10
6 18 115 38 31 10 6 18 35.5 62 49 10
7 18 115 38 32 10 7 18 35.5 62 50 10
8 18 115 38 33 10 8 18 35.5 62 62 10
9 20 115 38 47 10 9 20 35.5 62 75 10
10 20 115 38 48 10 10 20 35.5 62 76 10
11 20 115 38 59 10 11 20 35.5 62 92 10
12 20 115 38 60 10 12 20 355 62 94 10
13 22 115 38 76 5} 13 22 35.5 62 107 5
14 22 115 38 78 5 14 22 35.5 62 109 5
3010M-100 D H L &d N ) 3010M-160 D H L &
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pct (mm) (mm) (mm) (mm) @ (pcs.)
8 18 785 100 58 10 3 18 133.5 160 84 10
4 18 735 100 60 10 4 18 1335 160 86 10
5) 18 735 100 63 10 5 18 133.5 160 89 10
6 18 73.5 100 64 10 6 18 133.5 160 90 10
7 18 73.5 100 66 10 7 18 133.5 160 92 10
8 18 735 100 69 10 8 18 133.5 160 95 10
9 20 735 100 100 10 9 20 133.5 160 125 10
10 20 73.5 100 102 10 10 20 133.5 160 128 10
11 20 785 100 129 10 11 20 133.5 160 153 10
12 20 73.5 100 131 10 12 20 133.5 160 157 10
13 22 735 100 158 5 13 22 1335 160 237 5
14 22 735 100 160 5 14 22 133.5 160 239 5
(inch) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
1/8 18 235 50 35 10
5/32 18 23.5 50 36 10
3/16 18 235 50 36 10
7132 18 235 50 38 10
1/4 18 235 50 40 10
9/32 18 235 50 42 10
5/16 18 235 50 44 10
11/32 20 235 50 59 10
3/8 20 235 50 60 10
7116 20 235 50 74 10
1/2 22 235 50 91 5

Rs301 0M/8'L38 @ -uuu gtoeccklfstcile[;sosllgglz auf Schiene
ASSOIOMB-L2 @ an
3,4,5,6,7,8, 10, 12 322 RS3U1UM/8'L100 @ uuu
RS3010KB-L50 ® an

3,4,5,6,7,8,10, 12 490
RS3010M/8-L100 8 Pieces Set/Rail 200mm ©
3,4,5,6,7,8,10, 12 645
RS3010A/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm ’Eg)
1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 1/2 400
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

] o L L Lo |
301 2 M - 25 Inhex Sockets (mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) () (pcs.)
3 55 10 25 22 10

Steckschlissel fir Innensechskant-Schrauben 185
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux 4 185 55 10 25 22 10
1x 5 185 6.5 10 25 22 10
=1 b 6 185 75 10 25 23 10
E\ 7 18.5 10 - 25 24 10
Hi 8 185 10 - 25 25 10
2 ™ 10 185 10 = 25 27 10
% L— 12 185 10 - 25 30 10
14 19 10 = 25 30 10
17 19 10 - 25 30 10

For Lubrication Service

301 2 M'52 / -62 / -75 @ gzgﬁ(sffﬁggse[fmr Innensechskant-Schrauben & :z:/r?cizrld:srnifsig:x\:z;k\i:;ﬁ\:e
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux 3
3012A-52/-62/-715 @

le—0 —|

U
J /7. 3012M/A are for hand use only.
le-H1 Do not use with a power or impact wrench.
Bitte nicht auf Schlagschrauber oder anderen
Maschinen gebrauchen.
A ne pas utiliser sur des machines

3012M-52( D Hi Hz L 52 L 3012A-52 D H: Hz L 5d L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.) (incl (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 18 10 34 52 35 10 1/8 18 10 34 52 35 10

fe——Hz ——>j
L

4 18 15.5 34 52 38 10 5/32 18 15.5 34 52 38 10
5) 18 15.5 34 52 40 10 3/16 18 15.5 34 52 40 10
6 18 155 34 52 42 10 7132 18 15.5 34 52 42 10
7 18 15.5 34 52 46 10 1/4 18 15.5 34 52 44 10
8 18.5 155 34 52 50 10 9/32 18 15.5 34 52 46 10
9 18.5 155 34 52 55 10 5/16 185 15.5 34 52 50 10
10 20 15.5 34 52 66 10 11/32 185 155 34 52 55 10
11 20 15.5 34 52 72 10 3/8 20 15.5 34 52 65 10
12 20 15.5 34 52 7 10 7116 20 15.5 34 52 72 10
13 20 155 34 52 82 10 1/2 20 155 34 52 82 10
14 20 15.5 34 52 89 10 9/16 20 15.5 34 52 89 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm (9) pcs.) (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 18 10 44 62 38 10 1/8 18 10 44 62 38 10
4 18 15.5 44 62 40 10 5/32 18 15.5 44 62 40 10
5] 18 1155) 44 62 43 10 3/16 18 15.5 44 62 43 10
6 18 15.5 44 62 46 10 7132 18 155 44 62 46 10
7 18 15.5 44 62 53 10 1/4 18 155 44 62 48 10
8 185 15.5 44 62 58 10 9/32 18 155 44 62 53 10
9 18.5 15.5 44 62 63 10 5/16 185 15.5 44 62 58 10
10 20 155 44 62 77 10 11/32 18.5 15.5 44 62 63 10
11 20 155 44 62 83 10 3/8 20 153 44 62 73 10
12 20 15.5 44 62 90 10 7/16 20 15.5 44 62 83 10
13 20 155 44 62 95 10 1/2 20 15.5 44 62 95 10

15.5

14 20 44 62 109 10 20 44 62 109 10
3012M-75[ D Hi Hz L &2 L 3012A- D H: L A L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) (Y (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 18 10 57 75 41 10 1/8 18 10 57 75 41 10

9/16 155

4 18 15.5 57 75 43 10 5/32 18 15.5 57 75 43 10
5 18 15.5 57 75 48 10 3/16 18 155 57 75 48 10
6 18 155 57 75 53 10 7132 18 155 57 75 53 10
7 18 155 57 75 58 10 1/4 18 15.5 57 75 53 10
8 18.5 155 57 75 72 10 9/32 18 155 57 75 58 10
9 185 155 57 75 92 10 5/16 18.5 155 57 75 72 10
10 20 155 57 75 114 10 11/32 18.5 155 57 75 92 10
11 20 155 57 75 120 10 3/8 20 155 57 75 110 10
12 20 155 57 75 127 10 7116 20 155 57 75 120 10
13 20 55 57 75 132 10 1/2 20 153 57 75 132 10
14 20 155 57 75 146 10 9/16 20 155 57 75 146 10

Rs301 2 M/B'Lsz @ A g?;(!(kestc?:lﬁs%glsst"z auf Schiene

RSI012A /6152 @ m

3,4,5,6,7,8, 10, 12 304
RS3012A/8-L52 8 Pieces Set/Rail 200mm
1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 1/2 425
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Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3011M-62 /-100/-120 / -160

3011M-62 Ballpoint Inhex Sockets
(mm) (mm) mm) (mm) (pcs ) Stec_kschll']ssel mit Kugelkopf, fur !nnensechs_kant-Schrauben

Douilles tournevis avec téte sphérique pour vis 6-pans creux

B5i5
4 18 355 62 46 10
5 18 8515 62 48 10
6 18 355 62 49 10 %
7 18 8515 62 50 10 %
8 18 35.5 62 51 10
10 20 35.5 62 66 10
355
i I 2
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
73.5
4 18 73.5 100 62 10
5 18 73.5 100 64 10 1
6 18 735 100 65 10 - | D
7 18 73.5 100 67 10 N _L
8 18 735 lOO 68 10
735 H
L
EEREEEE
(mm) (mm) ()] (mm) 9) (pcs.)
98:5
4 18 935 120 78 10 & Ballpoint bit sockets have less strength due to the special design. Make sure to use them correctly.
2 i Sl £20 50 10 Kugelkopf-Biteinsétze haben aufgrund der speziellen Form eine geringere Festigkeit. Achten Sie
6 18 93.5 120 81 10 darauf, diese richtig zu Verwenden.
7 18 93.5 120 83 10 Les douilles a téte sphérique sont moins résistantes en raison de leur conception spéciale. Veuillez
8 935 les utiliser correctement.
EEREEEE
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pc:
1335
4 18 1335 160 88 10
5 18 1335 160 89 10
6 18 1335 160 91 10
7 18 1335 160 93 10
8 18 1335 160 95 10
3015M-62 / -100
Inhex Bit Socket, Grip Ring
Steckschlussel fiir Innensechskant-Schrauben
--- Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
(mm) (mm) mm) mm ()] (pcs.)
3 18 35.5 GRIP RING
4 18 355 62 45 10 |_f
5 18 355 62 50 10 D
6 18 355 62 50 10 —L
7 18 35.5 62 50 10 H
8 18 35.5 62 62 10
10 20 35,5 62 75 10 L
35.5
Grip Ring Image
R N Y A
(mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
73.5
4 18 735 lOO 60 10
5] 18 73.5 100 65 10
6 18 735 100 65 10
7 18 735 100 70 10
8 18 735 100 70 10 Grip Ring holds hex screws
10 20 785 100 105 10
12 20 735 100 135 10 Grip Ring bit sockets have less strength due to the special design.

Make sure to use them correctly.

Grip Ring Bit-Einsatze haben aufgrund ihrer speziellen Konstruktion eine geringere Festigkeit.
Achten Sie darauf, diese richtig zu verwenden.

Les douilles avec bague de préhension sont moins résistantes en raison de leur conception
spéciale. Veuillez les utiliser correctement.

RS3015M/8'L62 @ dm gfgglgc?\ﬁszglsglz auf Schiene

RS3015M/8-L100 @ m ™"

3,4,5,6,7,8, 10, 12 500
RS3015M/8-L100 8 Pieces SetRail 200mm ?g)l
3,4,5,6,7,8,10,12 650

KokontooLco,ro. 083



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3020-38 /-50/-100/-120

XZN Bit Sockets 3020-38 ) d H L YN <
Steckschlissel fir XZN Schrauben (XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
M 5 18 7.8 38 32 10

Douilles tournevis pour empreinte XZN

11.5

M 6 18 7.8 115 38 33 10

M 8 18 7.8 115 38 36 10

% M10 20 11.9 115 38 51 10
; M12 20 11.9 115 38 52 10
M14 22 13.9 115 38 74 10
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pcs.)

M 4 18 7.8 235 50 35 10

M 5 18 7.8 23.5 50 37 10

M 6 18 7.8 235 50 39 10

M 8 18 7.8 235 50 40 10

M10 20 11.9 235 50 65 10

M12 20 11.9 235 50 69 10

M14 22 138.9 235 50 75 10

d
]

- D (XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.)

_L M 4 18 7.8 735 100 57 10

._H_.I M 5 18 7.8 735 100 59 10
| M 6 18 7.8 735 100 61 10

M 8 18 7.8 735 100 62 10

M10 20 11.9 735 100 99 10

M12 20 11.9 73.5 100 103 10

M14 22 13.9 735 100 145 5

il L Ll L e

(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)

M 4 18 7.8 93.5 120 7 10

M 5 18 7.8 935 120 79 10

M 6 18 7.8 93.5 120 81 10

M 8 18 7.8 93.5 120 82 10

M10 20 11.9 93.5 120 119 10

M12 20 11.9 93.5 120 123 10

M14 22 13.9 93.5 120 165 5

RS3020/6- L38 @ lulll gg:cklfslcfﬁsosglsgt”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3020/6-L38 6 Pieces Set/Rail 150mm

M5, M6, M8, M10, M12, M14 308

Rs3020/7' L50 @ llllll, gfgglfstc?]‘lﬁs%glsst"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS3020/7-L50 7 Pieces Set/Rail 200mm )

M4, M5, M6, M8, M10, M12, M14 400

XZN

M5 M6 M8 M10 M12 M14 M16 M18
4.8 6.1 7.3 9.7 115 1153 15.7 16.9

31 41 5.1 61 81 97 112 132 142

084 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3025-38 D H L L 2
(T) (mm) (mm) (mm) (9) (pc:
T8 18 38 32 10

115
To 18 115 38 32 10
T10 18 115 38 32 10
T15 18 115 38 33 10
T20 18 115 38 33 10
T25 18 115 38 33 10
T27 18 115 38 33 10
T30 18 115 38 33 10
T40 18 115 38 34 10
T45 18 115 38 37 10
T50 18 115 38 49 10
55 20 115 38 57 10

3025-50 D £ S
(M) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)
T8 18 235 50 36 10
To 18 235 50 36 10
T10 18 235 50 36 10
T15 18 235 50 36 10
T20 18 235 50 36 10
T25 18 235 50 37 10
T27 18 235 50 37 10
T30 18 235 50 38 10
T40 18 235 50 39 10
T45 18 235 50 41 10
T50 18 235 50 55 10
55 20 235 50 67 10

RS3025/8-L38 8 Pieces Set/Rail 200mm

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45 300

RS3025/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45

RS3025/8-L140KE

8 Pieces Set/Rail 200mm

m T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 700

TORX®

TORX® Bit Sockets
TORX® Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis, TORX®

3025-38 /-50 / -140 (T) ®
T

- D

|

3025-140 D H L Y. <
(T) ((ulw) (mm) (mm) (9) (pcs.)
T9 18 140 75 10

1135
T10 18 1135 140 75 10
T15 18 1135 140 75 10
T20 18 1135 140 75 10
T25 18 1135 140 76 10
T27 18 1135 140 76 10
T30 18 1135 140 77 10
T40 18 1135 140 78 10
T45 18 1135 140 80 10
T50 20 113.5 140 94 10
T55 20 1135 140 106 10

Socket Set on Rail

RS3025/8'L38 @ dim Stec(lj(sc?l[]_s"selsatzaL_JlfSchiene
RS3025/8-L50 @ um T
RS3025/8-L140KE ® um

m

T9 T10 T15
2.5 2.7 3.3
1.8 2.0 2.3

T20
3.9
28

T25
4.5
3.2

T27 T30 T40 T45 T50 T55 T60 T70 T80 T90 T100
5.0 5.6 6.7 7.9 89 113 133 156 176 200 222
3.6 4.0 4.8 5.6 6.2 8.0 95 111 127 142 158

3025-100R| D d H L (O
M (mm) | (mm) [ (mm) | (mm (©) pcs.)
T20 18 4 100 38 10

73.5
T25 18 4.6 735 100 40 10
T27 18 52 735 100 42 10
T30 18 5.7 735 100 45 10
T40 18 6.8 735 100 52 10
T45 18 8 73.5 100 73 10
T50 20 9 735 100 80 10
T55 20 114 735 100 106 10

= 1]

o]

H

RS3025/8-L100R 8 Pieces Set/Rail 200mm

T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

Bit Socket
Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis

3025-50-T35

3 0 2 5 '1 0 0 R (T) @ ¥8S§: g:i—g?ectl:(lfstz’hIr[?:snedl-;’?tagundschaft

Douilles tournevis TORX® avec manche ronde

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3025/8-L100R ®

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

- - Tamper Resistant TORX® Bit Sockets 3025-50 D H L NN <&
3025 50 / 1 60 (TH) Tamper Resistant TORX® Bit-Steckschliissel & (TH) (mm) (mm) (mm) ’(g)’ (pc‘s )
Douilles tournevis, Tamper-Resistant TORX® .

18 50 37 10

T10H 235
T15H 18 235 50 38 10
T T20H 18 235 50 38 10
r D T25H 18 235 50 38 10
[a) _L T27H 18 235 50 38 10
z " T30H 18 235 50 39 10
I
L T40H 18 235 50 40 10
T45H 18 235 50 41 10
T50H 18 235 50 61 10
Tamper Resistant TORX® Bit Sockets T55H 20 235 50 61 10
have less strength due to special
design. Make sure to use it correctly. = .
3025-160 D H L Ay & 2
Bitte beachten Sie die geringere (TH) (mm) (mm) (mm) @ (pcs.)
Belastbarkeit der Tamper Resistant T25H 18 133.5 160 83 10
Torx Steckschliissel. T27H 18 1335 160 83 10
Veuillez respecter la moindre capacité A0k 103 138.5 160 84 &0
inférieure de charge des douilles T40H 18 1335 160 85 10
Tamper Resistant Torx T45H 18 1335 160 86 10
T50H 20 133.5 160 128 10
T55H 20 133.5 160 128 10

R 33025/9- H 0 L E @ dm gfectl(lfstciﬁjts()sr}elsst“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail RS3025/9-HOLE 9 Pieces Set/Rail 200mm

T10H, T15H, T20H, T25H, T27H,
T30H, T40H, T45H, T50H

3247 @ Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz

Jeu de douilles de vissage 3247
PLASTIC BAG

Sockets

3025.160 Tamper-Resistant TORX® Bit Sockets
T27H, T30H, T40H, T50H

3025-100R (TH) @

Tamper-Resistant TORX® Bit Sockets, round-shaft 3025-100R D d &8 b
Tamper-Resistant TORX® Bit-St_eckscthgsgI mit Rundschaft (TH) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
Douilles tournevis, Tamper-Resistant TORX® avec manche ronde T20H 18 2 735 100 38 10
T25H 18 4.6 735 100 40 10
T27H 18 52 735 100 42 10
T30H 18 5.7 735 100 45 10
T40H 18 6.8 735 100 52 10
T45H 18 8 73.5 100 73 10
d T50H 20 9 785 100 80 10

| | T55H 20 11.4 735 100 106 10

Rs3025/8' L1 OUR H @ m g?:cklgciﬁjtsosglgﬂlz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail _ _ VA
RS3025/8-L100RH 8 Pieces Set/Rail 200mm

T20H, T25H, T27H, T30H, T40H,

T45H, TS0H, T55H 0

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
O 8 6 TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
Mm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3025-50 (IP) TORXPLUS® Bt Seckschidssel

25-50 Douilles tournevis, TORXPLUS®
(IP) (mm) mm) (mm) (pcs) To N ,élx@

10IP 235
151P 18 235 50 38 10
20IP 18 235 50 38 10 -
251P 18 235 50 38 10 >
27I1P 18 2315) 50 40 10 | 1 %
30IP 18 235 50 40 10 | T D
40IP 18 23!5) 50 41 10 > _L
45|P 18 235 50 41 10
50IP 20 23.5 50 61 10 H L
55IP 20 235 50 61 10
RS3025/8_|P um Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3025/8-IP 8 Pieces Set/Rail 200mm

20IP, 25IP, 271P, 30IP, 40IP, 45IP, 501P, 55IP

RSX025/1 1 'IP @ i g?:é(lfstcileﬁsosglsst"z auf Schiene

Y Jeu de douilles sur rail
RSX025/11-1P 11 Pieces Set/Rail 200mm )

2025.28(IP) 10IP, 15IP, 20IP, 25IP, 27IP
3025.50(IP) 30IP, 40IP, 45IP, 50IP 480
4025.60(1P) 55IP, 60IP

IHI+§@H+IEI

TORXPLUS®
(IP)

8IP 9IP 10IP 15IP 20IP 251P 271P 30IP 401P 451P 50IP 55IP 60IP 70IP

s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156
18 19 21 25 30 34 39 43 52 62 69 90 104 123

S2

larger
cross-sectional elliptically-based geometry
EEEEEEEE . __Cliptialy-bey
_ area atlobes 4 <
little or no . /
lobe engagement 0° drive angle end load required .
A
@ ‘ ‘ @ + = = = = =.=0° diveangle

TORX Drive TORX PLUS Drive

® 0O

~
~
~
~

~
broad contact surface

TJORXsterw' is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXetes' st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. O 8 7
TORYsta: est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3025-50 (IPR) Tamper Resisan TORXPLUS* Bit Stsckachlissel

Douilles tournvis TORXPLUS® avec trou
» ®
TORX:¢:::

1
V) D

it
o

L —

RS3025/9' I PR @ Al gfgglfstc?ﬁjlsosglsgt“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RSX025/1 1 'IPR @ dim g?ecckl?stc?lsﬂtsc;r;l?:d“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

3025-50
(IPR) (mm) (mm) (mm) (pcs )

10IPR 235

15IPR 18 235 50 38 10
20IPR 18 235 50 38 10
25IPR 18 235 50 38 10
27IPR 18 235 50 40 10
30IPR 18 235 50 40 10
40IPR 18 235 50 41 10
45IPR 18 235 50 41 10
50IPR 20 235 50 61 10
55IPR 20 235 50 61 10

RS3025/9-IPR 9 Pieces Set/Rail 200mm

10IPR, 15IPR, 20IPR, 25IPR, 27IPR, 30IPR, 40IPR,
45IPR, 50IPR

RSX025/11-IPR 11 Pieces Set/Rail 200mm —Izg—)l"

8IPR, 10IPR, 15IPR, 20IPR,
2 AR 25IPR, 27IPR, 30IPR 320
3025.50(IPR) 40IPR, 45IPR, 50IPR, 55/PR

o

TORXPLUS®
(IPR)
B srr oPR  10PR 15IPR - 20PR 25IPR - 27IPR  30IPR  40IPR  45IPR  50IPR  55IPR
22 2.4 26 3.1 36 41 47 5.2 6.3 7.4 84 106
2.0 22 2.4 28 33 38 43 48 57 6.7 76 9.7
‘%‘
3027_50 / _1 00 Bit Sockets for Ribe Screws
Steckschlusselklingen fiir Ribe Schrauben
Douilles tournevis pour écrous profil Ribe
3027-50
(mm) (mm) (mm) (g) (pcs )
T 235
- D M 6 18 235 50 38 10
) M 7 18 235 50 38 10
<—H—>| M 8 18 235 50 39 10
L M 9 20 235 50 40 10
M10 20 235 50 40 10
M12 20 235 50 il 10
735
M 6 18 735 100 42 10
M 8 18 735 100 45 10
M10 20 735 100 52 10
_ M12 20 735 100 73 10
RS3027/5_L50 @ m Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3027/ 5 Pieces Set/Rail 150mm (g)
MS5, M6, M8, M10, M12 240
Ribe CV
M5 M6 M7 M8 M9 MI0 M12 MI3 M4 MI16
12 13 14 18 20 23 26 31 32 36
s - 5.0 6.0 70 80 90 100 120 130 140 160
2
_ 38 45 50 60 71 7.4 90 110 104 119

w

KokentooLco.,Lp.

TJORXedws' is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TJORXedsws' ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORXede' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.




Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3110M / 3110A @) oyt sockers |

3110M D H L i <> Douilles males 4-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)

6 8 10 28 30 10

8

1
1

8 10 28 30 10 l
U
10 18 10 28 33 10 g l

12 18 10 28 37 10
_ ]
3110A D H L &2 ()
(inch) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.) L
18 10 28 30 10
3/8 18

AaNVH

5/16
10 28 33 10
12 18 10 28 37 10

31 1 9 Wing Bolt Socket
Steckschlussel fir Fligelschrauben

3119 | TixT» D: D» d L iy Douilles pour ecrous a oreilles
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
3 x5 3 x5 17 17.3 11 30 30 10 Py
195 14 33 45 gy \
) Di| ——~- - — [D2
R

5.5x6  5.5x6 21 10
L

For Wing Bolt For Drain Plug in Radiator
Fur Fligelschrauben Fir Kihler-Ablasschrauben
Pour ecrous a oreilles Pour le vidange du radiateur

31 37 Bit Holder
Klingenhalter
D1 D2 L <O Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) (¢) (pcs.)
3137 13 16.5 30 30 10 5 %ﬁ
D:

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 £35
DIN3126 C6.3

For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fiir DIN3126 C6.3 Bits —4 @

3 1 3 8 E:}n:(()elr(ljr?;her

D: D2 L Y < Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
16 18 38 55 10 +

3138

For DIN3126 C8 Bits — @

Fiir DIN3126 C8 Bits = L_.I @
Pour DIN3126 C8 Embouts 102 8

DIN3126 C8

KokontooLco,ro. 089
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2749PS-3/8 iz versetbar

Cliquet courte, réversible

2749P-3/8 e esaina

Cliquet, réversible

g bCOss

37493 Reversible Ratchet (Short)
Knarre kurz, verstellbar
Cliquet courte, réversible

37493B Reversible Ratchet with quick release button C
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

e b

37 53 s M Multi Purpose Ratchet, reversible
Knarre mir 2 Vierkantdffnungen, umstellbar

Cliquet réversible deux carrés femelles, réversibles

RATCHET
HANDLE

R

H
T

3753SM B Multi Purpose Ratchet, reversible, with quick release button
Knarre mit 2 Vierkant6ffnungen, mit Entriegelungsknopf umstellbar

Cliquet réversible deux carrés, avec bouton de débrayage

fec=g

|‘—U

:

KokentooLco,,Ltp.

M

* Renewal Kits ~ 2749RK-3/8

5ad
(mm) (mm) (mm) (m m) (g) pcs )

2749PS-3/8 25 21.9 11.2

SODH:system .

* Renewal Kits — 2749RK-3/8 [EIEEIE]

RS

2749P-3/8 25 ZiLL) L2

2749-3/8 series have less strength compared with normal [38] ratchet due to the
technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

SODH: system - .

* Renewal Kits + 3749RK [EIZEFE]

SODH-systom i Two-Sten --.

* Renewal Kits + 3749BRK [EJEERE]

&d
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs )

37498 248 14.1
3749SB 34 24.8 14.1 110 183 5

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with
normal ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

SODH-system - .

* Renewal Kits - 3753RK [EIZENE]

iy
(mm) (mm) (mm) (m m) (g) (pcs )

3753SM 30.5 26.4 15.7

N
Tl

3753SMB  30.5 26.4 15.7 81 175 5)




Hand Sockets
33 Hand Steckschlussel

Douilles a main
[L/R Marking] 3752J Taeteline
Cliquet', réversible
Ialllll

* Renewal Kits ~ 3752RK  [EIEERE]

AaNVH

3792N e vedeivn

Cliquet, réversible

* Renewal Kits ~ 3752RK

A pointer and L/R markings on the ratchet head Indicate the turning
direction.
The reduced diameter of the head allows easier access in tight spots.

Eine L/R Markierung auf dem Knarrenkopf zeigt die gerade eingestellite
Drehrichtung an. Der geringe Kopfdurchmesser erleichtert das Arbeiten
auch an schwer zugénglichen Stellen.

Un marquage L/R sur la téte de cliquet indique le sens de rotation.
Le diametre de téte réduit facilite le travail dans les endroits difficilement

accessibles.
-
3752J 34.3 23.9 200
3752N 33 343 23.9 200 310 l

3793J  Knare versiaioar

- . - B
SODH

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIEEEE]

3793P  nerevesaivar

. . . R
SODH-Ssystem

* Renewal Kits -~ 3753RK [EIZENE]

3733N e e

. . . Cliquet, réversible
SODH- system

* Renewal Kits ~ 3753RK [EJZRNE]

D3733J  uareversioar

. - Cliquet, réversible
SODH - System

* Renewal Kits ~ 3753RK  [EIEEEE]

RN S

mm—glel~

3753J 30.5 26.4 15.7 3

3753P 30.5 26.4 15.7 200 286 1 L 1
3753N 30.5 26.4 15.7 200 320 1

D3753] 30.5 26.4 15.7 200 260 1

3793P-250  Uccivere ke, ans

% Cliquet réversible, long
2
SODH-System Jj Two-Step Dog|

* Renewal Kits ~ 3753RK

P J
RN S - O
15.7 — !

3753P-250  30.5 26.4

3753P-250 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

Kokentooco,ro. (09 |
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

3753JB

3753PB

3753NB

2774J8-3/8

2774PS-3/8

3774PS

Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

STe=

AN

A

—

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

KokentooLco,,Ltp.

s =
SODH-system mgmm

* Renewal Kits ~ 3753BRK

* Renewal Kits ~ 3753BRK SN

M i ]

* Renewal Kits ~ 3753BRK S0

&d
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pce )

3753JB 30.5 26.4 157
3753PB 30.5 26.4 15.7 200 286 1
3753NB 30.5 26.4 1557 200 320 1

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion
eine geringere Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Ratsche richtig verwenden.

Le cliquet réversible avec bouton de débrayage a une résistance moindre que le
cliguet normal en raison de sa conception technique. Veillez utiliser le cliquet
correctement.

SODH- System -

* Renewal Kits — 2749RK-3/8

SODH-system .

* Renewal Kits ~ 2749RK-3/8

RIS

2774)S-3/8 25 Zig Ai.2
2774PS-3/8 25 21.9 11.2 120 133 1

& 2774-3/8 series have less strength compared with normal ratchet due to the
technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

SODHE system - .

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIZENE]

&d
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) pce )

3774PS 30.5 26.4 15.7



Hand Sockets
33 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

S
SODH:system mzannm

Swpay 3774

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

OVAL SHAPE
SHANK

LTl O
SODH-Ssystem Ji Two-Sten Dog|
L0
SODH-Ssystem i Two-Sten Dog|

RN S

3774 30.5 26.4 15.7
3774P 30.5 26.4 15.7 265 378 l
3774N 30.5 26.4 15.7 265 378 1

% k2
SODH- system w»gmnlm OUAL Shank

* Renewal Kits ~ 3753BRK SN

3774)B 30.5 26.4 15.7 285 367 1
3774PB 30.5 26.4 15.7 265 373 1
3774NB 30.5 26.4 15.7 265 378 1

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion
eine geringere Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Ratsche richtig verwenden.

Le cliquet réversible avec bouton de libération rapide a une résistance moindre que
le cliquet normal en raison de sa conception technique. Veillez a utiliser le cliquet
correctement.

J-Handle P-Handle N-Handle

EOSE
SODH-system Ji Two-Step Dog OVAL Shank

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIEEEEY

e L Lo Lo |6 e

3774JL 30.5 26.4 15.7
3774PL 30.5 26.4 15.7 265 378 1
3774NL 30.5 26.4 15.7 265 378 1

* Renewal Kits ~ 3753RK

3774P

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIZRNE]

3774N

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIZRNE]

g )Y (@7 S m——

AaNVH

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

3774JB
3774PB
3774NB

Flexible Ratchet, reversible with quick release button &
Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, articulée, réversible avec bouton de débrayage

r ._ Reversible Ratchet with Quick Release Button :

Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets

or extension bars are released from the ratchet.

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :

Steckschliissel und Zubehorteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken

des Knopfes l6sen sich die Teile.

Gruikck Pl

rg*-

3774JL
3774PL
3774NL

Cliquet réversible avec bouton de débrayage :
Les douilles et accessoires ne peuvent plus se libérer. Une pression du pouce
sur le bouton suffit pour les extraire.

Flex-Head Ratchet with Head Lock Button
Gelenk-Knarre, mit feststellbarem Gelenk
Cliquet a téte articulée avec bouton de blocage

KokontooLco,ro. (093



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

377 4J B Flex-Head Ratchet with Head Lock Button and Quick Release Button &
Gelenk-Knarre, mit feststellbarem Gelenk und Entriegelungsknopf
Cliquet a téte articulée avec bouton de blocage et de débrayage

OVAL SHAPE
SHANK

HAND

L
3774P-SR e
Vilebrequin a cliquet
/—1_|1'I\’IT
W
- L

377 6J Swivel Head Ratchet
Schwenkkopf-Knarre
Cliquet a téte pivotante

3776 P Swivel Head Ratchet
Schwenkkopf-Knarre
Cliquet a téte pivotante

3776 N Swivel Head Ratchet
Schwenkkopf-Knarre
Cliquet a téte pivotante

094 KokemtooLco,ro.

| i

* Renewal Kits + 3753BRK  [EIEERE]

3774)BL 30.5 26.4 15.7 285 367 i

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion
eine geringere Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Ratsche richtig verwenden.

Le cliquet réversible avec bouton de débrayage rapide a une résistance moindre
que le cliquet normal en raison de sa conception technique. Veuillez utiliser le cliquet
correctement.

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIEERE]

A N N

3774P-SR  30.5 26.4 15.7

* Renewal Kits —+ 3752RK

* Renewal Kits —+ 3752RK

* Renewal Kits — 3752RK

5
(mm) (mm) (mm) (m m) (g) pce )

3776J 34.3 23.9
3776P 44 34.3 23.9 280 560 1
3776N 44 343 239 280 565 1



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel

Douilles @ main

* Renewal Kits — 3755RK

D L %
(mm) (mm) @ (pcs.)
55 146 5

3755 30.5

3756 30.5 25.5 47 10

O

* Renewal Kits ~ 3752RK

- 1 ) )
(mm) (mm) @ (pcs.)
50 35 155 5

3757

37 55 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

3756 Quick Spinner
Randel-Drehscheibe
Lanceur

3757 Ratchet Wheel
Umstellbares Knarren-Handrad

Cliquet réversible a roue

3762 Flexible Extension Bar
Biegsame Verlangerung
Rallonge flexible

D L 52
(mm) (mm) (9) (pcs.
300 178 2

3762 19.3

KokentooLco,Lto.
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095




HAND

096

Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3760 Uiimenen

Rallonges

P K3 7 6 0 / 6 \%E’?‘?S&?uﬁ%ﬁg iEIaKithsa?gﬁkasseﬁe

Jeu de rallonges en boite plastique

3763 Wobble-Fix Extension Bars @
Winkel-Verlangerungen
Rallonges angulaires

auf C

PK3763/6 Wobble-Fix Extension Bars in Plastic Box
Winkel-Verlangerungen in Kunststoffkassette

Jeu de rallonges angulaires en boite plastique

KokentooLco,,Ltp.

D L L
(mm) (mm) ()} (pcs.)
18 32 27 10

3760-32

3760-50 18 50 47 10
3760-75 18 75 68 10
3760-125 18 125 106 10
3760-150 18 150 125 10
3760-250 18 250 196 5
3760-300 18 300 291 2
3760-400 18 400 365 1
3760-500 18 500 490 1
3760-600 18 600 538 1
3760-900 18 900 805 1
3760-1000 18 1000 968 1
PK3760/6 6 Pieces Set/A'’A=670g

PLASTIC TRAY

Extension Bars

3760 Extension Bars
32, 50, 75, 125, 150, 250

Rotation and general handling of extensions with oily i
hands is greatly improved with the Kokes developed

6 point knurling. Also the Keken 6 point knurling stops

the extensions from rolling around the work area.

Durch die von Kokem entwickelte 6 fache Réndelung wird die Handhabung deutlich
erleichtert. AuBerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté développé par
Koken. Ce méme profile empéche le roulement intempestif des rallonges sur le plan de
travail.

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

3763-32 18 32 26 10
3763-50 18 50 42 10
3763-75 18 75 57 10
3763-125 18 125 80 10
3763-150 18 150 98 10
3763-250 18 250 144 5
3763-300 18 300 170 2

PK3763/6 6 Pieces Set//A’A=560g

PLASTIC TRAY

Extension Bars

3763 Wobble-Fix Extension Bars
32, 50, 75, 125, 150, 250

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar
providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel
Einstellungen verwenden

a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d'inclinaison jusqu'a 15°

The Wobble-Fix Extension Bar has less strength than normal extension bar due to it's
specific design with a reduced square drive. Make sure to use it correctly.

Die Wobble-Fix Verlangerungen haben aufgrund ihrer speziellen Konstruktion mit einem
reduzierten Vierkantantrieb eine geringere Festigkeit als eine normale Verlangerung.
Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.

La barre d'extension wobble-fix est moins résistante qu'une barre d'extension normale
en raison de sa conception spécifique avec un carré d'entrainement réduit.
Veuillez I'utiliser correctement.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

[=] s
OVAL Shank
OVAL SHAPE RENEWAL KIT FOR
* Renewal Kits —~ 3768RK SHANK HINGE HANDLE

D

OVAL Shank
* Renewal Kits ~ 3768RK  [m.dcra

* Renewal Kits — 3768RK

I

(mm) (mm)
3768J-250 20.5 250
3768P-250 20.5 250
3768P-380 20.5 380 435 2

3768P-380 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and
progressively to avoid breakage and possible injury.

Der Gelenkgriff 3768-380 ist langer als die Standardversion. Aus Griinden Ihrer
Sicherheit, soliten dies Werkzeug nie ruckartig sondern nach und nach belastet
werden, um Bruch und damit verbundene, mégliche Verletzungen zu vermeiden.

D0 au fait que les manches des 3768-380 sont plus longues que le standard, ily a
risque d’une surcharge excessive lors du serrage. Pour éviter casse et blessure,
veuillez serrer d’une facon réguliére et progressive.

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR
H L S
3769NWF
IIIIIIIIIIIIIllllllllllllIIIII!HIIIII|IIIII!IIIIIIIII!!IIIIII
160 50 160 110 2
230 120 230 135 2

c Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.
Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.

Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent aucune isolation

électrique.

L

m) ()] (pcs.)
3769H 170 210 2

3768J-250 L

Poignée articulée

3768P-250 coliori -

Poignée articulée

3768P-380 ot A

Poignée articulée

PO

3769N-160 /-230 oo™ A

Poignée emmanchée

3769NWF-160 / -230

Spin Type Handle Wobble-Fix 2
Drehgriff, Wobble-Fix
Poignée emmanchée, angulaire

OCoO

L J

3T69H fume

Poignée tournevis articulée

[ e

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

3770 een

Cardan universel

HAND

37T cooense

Joint articulé

UNIVERSAL JOINT

3780

Vilebrequin

3785 ‘o

Poignée coulissante

3322A Adaptor Warranty 86Nm
Verbindungsstiick Garantie 86Nm

Augmentateur Garantie 86Nm

3344A Cg?l?igodrungsstilck

Augmentateur

[o]

L

P K2346/ 6 ﬁgggtg: gg:zir;nplzsr:isctggfﬁkassette

Jeu de adaptateur en boite plastique

098 KokesmrooLco,Lro.

2233A
3322A
3344A
4433A
4466A
6644A

A

X

x4

112

Warranty/Garantia ~ 86Nm

Warranty/Garantia 290Nm

Warranty/Garantia 668Nm

NN

/

50°

L <&
(mm) (©)) (pcs.)

3770 50 66 10
3771 43 46 10

E=

OVAL SHAPE
SHANK

Innovative Oval shaped bar provides higher durability and stops the sliding square part
turning around the bar.

3785 200 157 5

il P L 52 <
(sa.) (sa.) (mm) (9 (pcs.)
3322A 3/g" 1/4" 24 18 10

3344A 3/8" 12" 30 35 10

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque and possibly cause breakage.

Reduzierstiicke sind mit Vernunft einzusetzen.
Es besteht Bruchgefahr. Uberschreiten Sie niemals die Sicherheitsgrenzen.

Les réducteurs doivent étre utilisés avec modération. Ne dépassez jamais la limites
de sécurité.

PK2346/6 6 Pieces Set//AA=460g

PLASTIC TRAY

Adaptors
1/4"M—3/8"h 2233A 3/8"M—1/4"h 3322A
3/8"M—1/2"fh 3344A 1/2"M—3/8"h 4433A-35
1/2"M—3/4"N 4466A 3/4"M—1/2" 6644A



Hand Sockets
33 Hand Steckschllssel
Douilles @ main

ESH3001 17 Pieces Set/4=2,200g
METAL CASE:W415xH120xT50mm

3410M Surface Drive Sockets —= =) 37537

8,9, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18,19 1 — | 3760-125
B[] 3760-250

o [ | 3770
O—— 3785
ETH3001 22 Pieces Set//S’A=1,820g
METAL CASE:W392xH90xT50mm
3425 TORX® Sockets
0 E4, E5, E6, E7, E8 ] R

4425 TORX® Sockets
O E10, E11, E12, E14,
E16, E18

3025.50 TORX® Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T27

4025.60 TORX® Bit Sockets
T30, T40, T45, T50, T55

3201AMW 42 Pieces Set//[’\=4,700g
METAL CASE:W445xH190xT50mm

3405M 12-pt. Sockets

9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, @ SHEEI

16,17, 18, 19, 20, 21, 22 o—T] TS
3405A 12-pt. Sockets
5/16, 3/8, 7/16, 1/2, eC—[]  3760-125
9/16,5/8, 116, 3/4, g1 3760250
O 3405W 12-pt. Sockets ~ C———1_ ) 3768N-250

25/32, 13/16, 7/8
1/8, 3/16, 1/4, 5/16,

3/8, 7/16, 1/2 "‘—lilﬁ‘ 3769N-160
o [ ] 3770
uﬂ@ S
O——— 3785
e ] 3344A
3206AM 27 Pieces Set/[’4=3,500g
METAL CASE:W445xH190xT50mm

Gs—T1= = 3753
[ m— | 3760-125
B[] 3760-250

7,8,10,11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 19, 22

O 3405A 12-pt. Sockets

O 3405M 12-pt. Sockets

3/8, 7/16, 1/2, 9/16,

5/8,11/16, 3/4, 13/16, 7/8 37687-250
3300C Spark Plug

Socket efre@l 3770
3210M-00 22 Pieces Set//
3210M-05 22 Pieces Set/.
3210M-10 i

METAL CASE:W360xH145xT50mm
(321005,00) CGs—1= =1 3753

6,7,8,9, 10, 11, 12, 13,

O 3400M 6-pt. Sockets
14, 15, 16, 17, 18, 19, 21,

[ — | 3760-125

2 3760-250

(3210M-05) )

3405M 12-pt. Sockets = 3768J-250
O 6,7,8,9, 10,11, 12, 13, o) 570

14,15, 16, 17, 18, 19, 21,

22 O——— 385

(3210M-10)

3410M Surface Drive Sockets
O 6,7,8,9,10, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 21,

22
3210A-00 18 Pieces Set/4=2,760g
3210A-05 18 Pieces Set/fi
METAL CASE:W360xH145xT50mm
(3210A-00)

3753J
(c — | 3760-125
B[] 3760-250

1/4,5/16, 11/32, 3/8,
7/16, 1/2, 9/16, 5/8,
11/16, 3/4, 13/16, 7/8

(3210A-05)

O 3400A 6-pt. Sockets

3405A 12-pt. Sockets f : =
O 1/4, 5/16, 11/32, 3/8, wfredl] 3770

7/16, 1/2, 9/16, 5/8,
11/16, 3/4, 13/16, 7/8

QO——— 3785

E s H 3 0 0 1 g?;é(lgcﬁﬁjtssel Satz

Jeu de clés a douille

ETH3001 g?;é(lgcﬁﬁjtssel Satz

Jeu de clés a douille

32 01 AMW gfgglfstc?]‘lﬁssel Satz

Jeu de clés a douille

3 2 0 BA IVI gtoecckfstciﬁjtssel Satz

Jeu de clés a douille

3210M-00 / 3210A-00 &t ..
3210M-05/3210A-05 =~
3210M-10

KokentooLco,Lto.
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HAND

100

Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

321 6 Spark Plug Sockets Set
Zindkerzen-Schliissel Satz

Jeu de douilles pour bougies

321 7 M = 0 0 g?gggciﬁ]tssel Satz

Jeu de clés a douille

3217M-05
3217M-10

33240M'00 / S3240A'00 ,Eijsspslﬁayllt?rllzgglsénder

$3240M-05 / $3240A-05 O """

32 5 0 M = 0 0 ;?;(%estc?ﬁi55§etlj Sqltlz
eu de clés & douille
3250M-05

KokentooLco,,Ltp.

3216 4 Pieces Set/S’A=730g
PLASTIC BAG
3300C Spark Plug Sockets Y
16, 20.8 3760-125
3774JL

3217M-00 14 Pieces Set//l
3217M-05

3217M-10 14 Pieces Set//

METAL CASE:W163xH52xT33mm

(3217M-00)
3400M 6-pt. Sockets
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

(3217M-05)
3405M 12-pt. Sockets
9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

(3217M-10)
3410M Surface Drive Sockets
9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

S3240M-00 3400M 177 Pieces Set/£ 1,=10,300g
S3240M-05 3405M 177 Pieces Set/"/,=10,300g
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm
Sockets
6mm:12pcs 12mm:12pcs 18mm:8pcs
7mm:12pcs 13mm:11pcs 19mm:8pcs
8mm:12pcs 14mm:1lpcs 20mm:7pcs
9mm:12pcs 15mm:10pcs 21mm:7pcs
10mm:12pcs 16mm: 9pcs 22mm:7pcs
11mm:12pcs 17mm: 9pcs 23mm:6pcs
S3240A-00 3400A 126 Pieces Set/fi’/=8,500g
S3240A-05 3405A 126 Pieces Set//7,=8,500g
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm
Sockets
1/4" :12pcs 9/16":10pcs 25/32":7pcs
5/16":12pcs 19/32":10pcs 13/16":7pcs
3/8" :12pcs 5/8" : 9pcs 7/8" :7pcs
7/16":12pcs 11/16": 9pcs
1/2" :1lpcs 3/4" : 8pcs

3250M-00 17 Pieces Set/f'1,=2,200g
3250M-05 17 Pieces Set/&N
METAL CASE:W415xH120xT50mm

3400M 6-pt. Sockets > =
O 7.8,10, 11, 12, 13, CG&—1==D 3753
£ 213, 316, o 2 9  — 3760-125
3405M 12-pt. Sockets
O 7810, 11, 12, 13, B 3760-250
14, 15, 16, 17, 18, 19 Slie@l
, 15,16, 17, 18, o] |(‘ a770
QOQ———— 3785



Hand Sockets
33 Hand Steckschllssel
Douilles @ main

3251 Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz

3251 8 Pieces Set/S'A\=675g Jeu de douilles de vissage
METAL CASE:W160xH100xT28mm

3025.50 TORX® Bit Sockets @@::] _
T25H, T30H, T40H, 2P LR
T45H, T50H 3763-50

3756

AaNVH

3 2 5 2 M gtoecckl?stcileﬂt ssel Satz

15 Pieces Set/. ; Jeu de clés a douille

METAL CASE:W310xH90xT48mm

3400M 6-pt. Sockets @:J:D
55,7,8,10, 11, 12 s
3405M 12-pt. Sockets e ) 3760-75
13, 14, 17, 19, 22
[ m— | 3760-125
o [T ] 3770

3 2 7 5 gtogglfstciﬁssel Satz

24 Pieces Set/ly Jeu de clés a douille

METAL CASE:W400xH147xT50mm

3400M 6-pt. Sockets S ==
O 6,7,8,09,10, 11, 12 Ce—LE = 3

3405M 12-pt. Sockets e 3760-125
O 13, 14, 15, 16, 17, 18,

19, 21, 22 3760-250
O 3300C Spark Plug Sockets — 3768J-250

16, 20.8

el | 3770
3756
3277 Socket Set
Steckschlussel Satz
3277 29 Pieces Set/. 2409 Jeu de clés a douille

METAL CASE:W370xH150xT50mm

3400M 6-pt. Sockets S -

8,9,10, 11, 12 Ge—E = 32

3405M 12-pt. Sockets [ m— | 3760-125
( ) 13 14,15,16,17, 18, . —

19, 21 >——{5 =J) 3768J-250

3300M 6-pt. Deep Sockets

8,9,10,11,12

13, 14, 15, 16, 17, 18,

O 3305M 12-pt. Deep Sockets
19, 21

3278 Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz

20 Pieces Set/A" Jeu de douilles de vissage
METAL CASE:W310xH150xT50mm
3000 Bit Sockets 37537
2,8
3010M.62 Hex Bit Sockets e—— ] 3763-125
5,6,7,8,10

3020.50 XZN Bit Sockets
M4, M5, M6, M8

3025.50 TORX® Bit Sockets
T10, T15, T20, T25,
T27, T30, T40

Kokentooco,o. | Q|



HAND

Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4401IM O s ="

Douilles 6-pans

4406M O i Seetise O

Douilles 12-pans

-

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

4400M

12-point Sockets
12-kant Steckschliissel
Douilles 12-pans

4405M

RS4401 M/1 0 O luul gsgglfstcifﬁszglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS4406M/1 0 O m“l Stoggfs[cims%rélsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

|02  KokemtooLco.Lto.

FLAT DRIVE®

4401M D: Dz H L &2 L
4(?;])?3" (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
8 22 8 36 44 10

1312

9 13.8 22 8.5 37 44 10
10 15.3 22 9 37 45 10
11 16.5 22 9.5 37 46 10
12 17.8 22 10 37 47 10
13 19 22 10.5 37 53 10
14 20.3 22 11 37 56 10
15 21.5 22 115 37 52 10
16 22.8 22 12 37 62 10
17 24 22 125 37 69 10
18 25 23 13 37 74 10
19 26.5 24.5 14 38 89 10
20 27.8 26 15 38 92 10
21 29 27 155 38 102 10
22 30 28 16 40 113 10
23 315 29 16.5 40 128 10
24 328 30 17 42 140 5
25 34 31 18 42 164 5
26 35 32 19 42 165 5
27 36.5 33 195 43 196 5
28 37.8 34 20 43 198 5)
29 39 35 20.5 43 190 5
30 40 36 22 46 222 5]
31 41.5 37 22,5 46 257 5
32 42.8 38 23 46 250 5

4400M D1 H L <
4405M .
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
33 39 24 47 275 5]

44.2
34 452 40 24 47 315 5
35 46.2 40 24 47 317 5
36 47.2 41 24 47 336 5
37 48.3 42 24 47 360 5
38 49.2 43 24 47 380 5
41 53.1 45 29 57 471 5
46 59.1 48 32 60 567 2

RS4401M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm —(Eg:)L

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 720

(@)
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 720

RS4406M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4400A O g:Eg:;tSStggtg;IUssel

iiggﬁ D H L i (> Douilles 6-pans
(inch) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) () (pcs.)
1/4 21 6 36 41 10

10.7

516 132 21 8 36 44 10 T_
318 14.6 21 9 37 45 10 _f
716 165 21 9.5 37 46 10 D IV S
112 19 22 105 37 53 10 L m _L g
916 203 22 11 37 56 10 1]
19/32 215 22 115 37 52 10 L
5/8 2238 22 12 37 62 10
2132 24 23 125 37 69 10
1116 25 24 13 37 74 10
3/4 265 25 14 38 89 10
25/32  27.8 26 15 38 92 10 -00i
1316 29 27 155 38 102 10 4405A O ﬁ.ﬁé’ﬂ}tsséitiiimsse|
7/8 30 28 16 40 113 10 Douilles 12-pans
1516 328 30 17 42 140 5
3132 34 31 18 42 165 5
1 35 32 19 42 165 5 '1_|_Ih—f
1. 116 365 33 195 43 180 5 o o
1. 18 39 35 205 43 210 5 N Y
1.3116 40 36 22 46 222 5
1. 14 4238 38 23 46 250 5 <H
1. 5116 442 39 24 47 275 5 L
1. 3/8 46.2 40 24 47 317 5
1. 716 472 41 24 47 336 5
1. 12 49.2 43 24 47 380 5

Hand Sockets
Both, 6-pt. and 12-pt. openings, are equipped with Flat Drive Openings, transferring the
turning power from the corners on the flanks of nuts and bolts.

Sowohl 6-kant als auch 12-kant Steckschliissel bieten alle Vorteile der “Flat Drive” Offnung,
die die Greifzonen auf die Flachen von Schrauben und Muttern versetzt.

Aussi bien les douilles 6-pans que 12-pans présentent tous les avantages liés au profil
FLATDRIVE qui applique la force de serrage aux faces de la vis ou de I'écrou.

Rs440 0A/1 0 O 'mul gsgckgcifgs%glggL auf Schiene

RSHTSAD O i

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16 809
RS4405A/10 10 Pieces Set/Rail 300mm _E;L
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16 809

6-Point | 12-Point | Surface | N Grip® TORX® | TORXPLUS®|Temerfesart | Double | LHSTIX®
Drive (E) (EPL) (EPRL) Square (LH'S)
o. ggggwa No. 2405M/A
o. No. 2 A No. 2450MS/AS
0. 2400W-BA | o A380254hg/5A No. :g:gm No. 2350M No. gggg No. 2415M/A
0. 2300W-BA | ’ No. No. 2350X No. - - series B
No. 2300X © AS_2305A series series series
series series
o. 3400M/A No. 3405M/A
0. 3300W/A | no. 3305M/A o asoA
No. 3400W No. 3405W No. 3410M : No. 3425 No.3415M/A | No. 3400LH
No. 3300W No. 3305W No. 3310M No. 3350M No. 3325 _ _ series series
o . I I
o. 3300X/XA | no. 3305X/XA series No- 3350X series
series
series series
o. 4400M/A No. 4405M/A No. 4410M No. 4425
o. 4300M/A No. 4305M/A No. 4310M No. 4450M No. 4325 No. 4425-EPL | No. 4425-EPRL I No. 4400LH
No. 4400W No. 4405W . series X series series series
series series series series

KokemtooLco,ro. |03



HAND

| 04

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschliissel
Douilles, Surface Drive

4410Mm O
T T 77

Ds U D

o

L

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4410M/10 O um

pour les écrous polies, celles en al

4400W O
4405W O

6-point Whitworth Sockets
6-kant Steckschlissel , Whitworth
Douilles a 6-pans Whitworth

12-point Whitworth Sockets
12-kant Steckschliissel , Whitworth

Douilles a 12-pans Whitworth

Ds U D

i

L

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4400W/8 O um
RS4405W/8 O

SURFACE DRIVE

4410M D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (m m)

13.2

9 13.8 21 8.5 37 44
10 15.3 21 9 37 45
11 16.5 21 9.5 37 46
12 17.8 21 10 37 47
13 19 22 10.5 37 53
14 20.3 22 11 37 56
15 215 22 11.5 37 52
16 22.8 22 12 37 62
17 24 23 12.5 37 69
18 25 24 13 37 74
19 26.5 25 14 38 89
20 27.8 26 15 38 92
21 29 27 155 38 102
22 30 28 16 40 113
23 315 29 16.5 40 128
24 32.8 30 17 42 140
25 34 31 18 42 164
26 35 32 19 42 165
27 36.5 33 19.5 43 196
28 37.8 34 20 43 198
29 39 35 20.5 43 190
30 40 36 22 46 222
31 41.5 37 225 46 257
32 42.8 38 23 46 250
34 45.2 40 24 47 314

RS4410M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22

4400W
4‘23\%\’\/ (mm) (mm) (mm) (m m)

3/16 16.5
1/4 19 22 10.5 37
5/16 215 22 115 37
3/8 25 24 13 37
7116 29 27 155 38
12 315 29 16.5 40
9/16 35 32 19 42
5/8 37.8 34 20 43
11/16 40 36 22 46
3/4 44.2 39 24 47

54
54
73
87
133
165
191
222
280

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

P
o

g o oo o oo oa

Y
(

[6)
717

10

10

RS4400W/8 8 Pieces Set/Rail 250mm J(”g")L

3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8

RS4405W/8

3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8

8 Pieces Set/Rail 250mm

BS W
- 3/16BS 1/4BS  5/16BS
UBW  316W 1AW
(ref. mm 8.64 11.30 13.34

3/8BS  7/16BS
5/16W 3/8W
15.24 18.03

1/2BS  9/16BS  5/8BS 11/16BS 3/4BS
7/16W 12w 9/16W 5/8W  11/16W
20.83 23.37 25.65 27.94 30.48

7/18BS
3/4W
33.35

TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
Douilles TORX®

4425-N

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4425/6-N O um

KokentooLco.,Lp.

4425 D1 H L &2 <&
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
E10N 13.2 21 8.2 36 47 10

E12N 14.6 21 9.3 37 48 10
E14N 16.5 21 10.6 37 50 10
E16N 19 22 11.8 37 60 10
E18N 20.3 22 13 37 60 10
E20N 22.8 22 14.4 37 65 10
TORX Socket for Nut and low profile bolt
TORX-Steckschliissel fiir Schrauben mit Flachprofil
Douille TORX pour écrou et boulon a profil bas
Shallow Chamfer on Socket Opening
A B Cc A : Flywheel bolt MR20 NISSAN: 4425-E20N
B : Cam sprocket FA20 for TOYOTA/SUBARU:
4425-E16N
C : Connecting rod bolt FA20 for TOYOTA/SUBARU:
4425-E14N

RS4425/6-N 6 Pieces Set/Rail 200mm ©

EI10N, E12N, E14N, E16N, E18N, E20N 370



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4 42 5 O TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
4425 Douilles TORX®
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

10.7 M
ElO 13.2 21 8.2 36 44 lO 1(_| |_|I2
- 1l

E1l 13.8 21 8.7 37 45 10 Y

E12 14.6 21 9.3 37 47 10 H %
E14 16.5 21 10.6 37 48 10 Z
E16 19 22 11.8 37 57 10 L ©
E18 20.3 22 13 37 57 10

E20 22.8 22 14.4 37 63 10

E22 25 24 155 37 78 10

E24 26.5 25 17 40 95 5

Rs4425 O m Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4425/7 7 Pieces Set/Rail 200mm -

E10, E12, E14, E16, E18, E20, E24

E4 E5 E6 E7 E8 EI0 EIl EI2 E14 EI6 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
- 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
(ref. mm) 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

4425 (EPL) TORKPLUS" Steckschiisse

4425 Douilles TORXPLUS®
EPL) | (mm) (mm) (mm) (mm) (g) cs)

10EPL 13.2

12EPL 14.6 21 7.2 37 47 lO
14EPL 16.5 21 8.1 37 49 10
16EPL 19 22 9.2 37 60 10
18EPL 20.3 22 10.2 37 60 10
20EPL 22.9 22 11.2 37 65 10

RS4425/6'EPL O dnn g?é:cklgciﬁjtsosgl':s{:t"z auf Schiene

YN Jeu de douilles sur rail
RS4425/6-EPL 6 Pieces Set/Rail 200mm @

10EPL, 12EPL, 14EPL, 16EPL, 18EPL, 20EPL 390

TORXplus®
(EP/EPL)

EP/EPL 8EP 10EP 12EP 14EP 16EP 18EP 20EP 22EP 24EP 26EP 28EP 30EP  32EP
51 74 93 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290
5.7 71 8.5 98 112 127 140 154 168 182 196 209 223

82

4425 (EPRL) Tamper Resistan TORXPLUS® Steckschiissel

4425 Douilles Tamper-Resistant TORXPLUS®
(EPRL) (mm) (mm) (mm) (pcs ) To : ﬁ&t@
-~

10EPRL 13.2

=
m 12EPRL 14.6 21 7.2 37 47 10
=
e

14EPRL 165 21 8.1 37 49 10 T
20EPRL 229 22 11.2 37 65 10 D De
_JH
L

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
‘TORX " ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

TJORXsterw' is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXetes' st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. | 05
TORYsta: est une marque déposée de CAMCAR Innovations. MM'TODL CO,LTD.




Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4400LH O 52Tk s pron

Douilles au profil LHSTIX® 4400LH D: H L &d <
(LH-S) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
6S 21 5.6 36 44 10

HAND

I | T 13.2
D o D 8s 16.5 21 6.8 37 46 10
_1_ 10S 19 22 8 37 53 10
y 128 2238 22 9.2 37 62 10
L 14s 25 24 10.4 37 74 10
16S 29 27 11.6 38 102 10

R 34400 L H/6 O 'uull g?:é(lfstcileutsosr;g:t“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS4400LH/6 6 Pieces Set/Rail 200mm
6S, 8S, 10S, 12S, 14S, 16S 430
LHSTIX®
LH-S LH-5S LH-6S LH-8S LH-10S LH-12S LH-14S LH-16S
s 5.6 6.8 90 113 136 158 181
75 90 120 150 180 210 240
$1
4450M Nut Grip Sockets Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung

Douilles a billes de retenue

A

4450M D: Dz H L Y <L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @) (pcs.)
10 15.3 21 6 36 44 10

NUT GRIP®
11 16.5 21 6.5 36 46 10
12 17.8 21 7 36 46 10
13 19 22 8 36 52 10
_1— 14 20.3 22 8.5 36 54 10
D: 15 215 22 9 36 52 10
16 22.8 22 9 36 60 10
17 24 23 9.5 36 68 10
18 25 24 10.5 36 77 10
19 26.5 25 11.5 36 85 10
21 29 27 12 37 110 10
22 30 28 12.5 37 105 10
) ’ ) . 24 328 30 14.5 39 130 5
Twin balls at the 6-point openin for safe and reliable work. = 365 33 165 20 139 5

GRIP Steckschliissel halten
gin Arbeiten auch an schwer

Offnung unserer N
chlussel. Dies erla

Die zwei Kugeln in der 6-ka
die Schraube sicher im Ste;
zuganglichen Stellen.

Les 2 billes dans l'ouverture ille retiennent I'écrou de

maniére s(re et efficace.

Rs4450 M/1 0 O luul gg:cklfstc?\%sosglggt”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail KA
) RS4450M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm )

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22 717

wHstix’is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

| O 6 wHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
Mm TOOLCO.,LTD. wHstix”est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4300M / 4300A & kant Steckschisel, lang

Douilles longues, 6-pans

4305M / 4305A O igzﬁg:;ts[gcel?s?ﬁl%i?:l, lang

Douilles longues, 12-pans

FLAT DRIVE®
T
;
] 1 i
| !
< H> e Hu
H: H:
L L
4300M 1 b D: H: He L < 4300 | o D: Ha Hz L <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.) (inch) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
8 13.2 21 9 59 7 76 10 5/16 13.2 21 9 59 7 76 10
9 13.8 21 10 59 77 82 10 3/8 14.6 21 10 59 77 82 10
10 15.3 21 11 59 7 82 10 7116 16.5 21 12 59 7 86 10
11 16.5 21 12 59 7 86 10 1/2 19 21.8 14 59 7 106 10
12 17.8 21 13 59 7 92 10 9/16 20.3 21.8 15 59 7 115 10
13 19 218 14 59 77 106 10 19/32 215 218 16 59 7 123 10
14 20.3 218 15 b9 7 115 10 5/8 22.8 22 17 59 77 141 10
15 215 218 16 59 7 123 10 21/32 24 23 18 59 7 139 10
16 22.8 22 17 59 77 141 10 11/16 25 24 19 59 77 149 10
17 24 23 18 59 7 139 10 3/4 26.5 25 20 58 7 165 10
18 25 24 19 59 7 149 10 25/32 27.8 26 21 58 7 183 10
19 26.5 25 20 58 7 165 10 13/16 29 27 23 58 7 190 10
20 27.8 26 21 58 7 183 10 718 30 28 27 57 7 200 10
21 29 27 23 58 77 190 10 15/16 32.8 30 27 57 77 249 10
22 30 28 27 57 7 200 10 31/32 34 31 27 57 7 270 10
23 315 29 27 57 77 233 10 1 35 32 27 56 7 279 10
24 32.8 30 27 57 7 249 10 1. 1/16 36.5 33 28 56 7 303 10
25 34 31 27 57 7 270 10 1. 1/8 37.8 34 28 56 7 331 10
26 35 32 27 56 7 279 10 1. 3/16 40 36 34 B5| 7 342 10
27 36.5 33 28 56 77 303 10 1. 1/4 42.8 38 34 55 7 405 10
28 37.8 34 28 56 7 331 10 1. 5/16 44.2 39 55 54 77 420 5
29 39 35 28 55 77 357 10 1. 3/8 46.2 40 35 54 7 422 5
30 40 36 34 55 77 342 10 1. 7/16 47.2 41 35 53 77 484 5
31 41.5 37 34 55 7 384 10 1. 1/2 49 44 38 53 7 523 5
32 42.8 38 34 55 7 405 10 1.13/16 59 48 38 51 7 791 2
33 44.2 39 35 54 7 420 5
34 45.2 40 35 54 7 442 5
35 46.2 40 35 53 77 458 5
36 47.2 41 35 53 7 484 5
37 48.2 42 38 53 77 475 5
38 49 44 38 53 7 490 5
RS4300M/1 0 O Il Socket Set on Rail )
Steckschlusselsatz auf Schiene
RS4300M/10 10 Pieces SetRail 300mm RS4305M/10 O Jeu de doutles surral

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22

RS4305M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

10, 11, 12, 183, 14, 15, 17, 19, 21, 22

RS4300M/12 O Steckachiisseloatz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 1,825

B s Om i
u ul ul I
318, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16 1,600 RS4305A/1[] O i

RS4305A/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16 1,600

KokemrooLco,ro. | O/



HAND

Hand Sockets

Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

4310M

4325

RS4325/7 O

TORX®
(E)

Surface Drive Deep Sockets
Surface Drive Steckschlissel, lang
Douilles longues, Surface Drive

4310M
(mm)
8

D1
(mm) (mm)
21

He He L b |
(mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
9 59 77 79 10

SURFACE DRIVE 13.2
9 138 21 10 59 77 82 10
10 153 21 11 59 77 82 10
11 165 21 12 59 77 86 10
12 178 21 13 59 77 92 10
T | 13 19 21.8 14 59 77 106 10
‘ D: VR 14 203 218 15 59 77 115 10
4 { 15 215 218 16 59 77 123 10
o] 16 28 22 17 59 77 141 10
H 17 24 23 18 59 77 139 10
18 25 24 19 59 77 149 10
19 265 25 20 58 77 165 10
20 278 26 21 58 77 183 10
21 29 27 23 58 77 190 10
22 30 28 27 57 77 200 10
23 315 29 27 57 77 233 10
24 328 30 27 57 77 249 10
25 34 31 27 57 77 270 10
26 35 32 27 56 77 279 10
27 365 33 28 56 77 303 10
i 28 378 34 28 56 77 334 10
29 39 35 28 55 77 357 10
30 40 36 34 55 77 342 10
31 415 37 34 55 77 384 10
32 428 38 34 55 77 405 10
34 452 40 35 54 77 442 5
RS4310M/10 O Iy Socket Set on Rail )
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS4310M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm
10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22 1,415
TORX® Deep Sockets
TORX® Steckschlussel, lang
Douilles longues TORX® 4325 Di D> Hi Ho L N <
-
T |_f E8 107 21 7 59 77 68 10
o U 'i E10 132 21 8.2 59 77 99 10
Z E11 138 21 8.7 59 77 84 10
o E12 146 21 9.3 59 77 99 10
. E14 165 21 10.6 59 77 103 10
E16 19 218 118 59 77 107 10
E18 203 218 13 59 77 118 10
E20 28 22 14.4 59 77 141 10
E22 25 24 155 59 77 188 10
E24 266 25 17 59 77 215 10
Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail . ] KA
E10, E12, E14, E16, E18, E20, E24 900
B3 =+ =5 s E7 E8 E0 E1l El2 El4 El6 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
s 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

|08 KokesmtooLco,Lto.

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4300M(L120) Hi Hz L 1YY 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
8 21 9 102 120 120 5

13.2
10 15.3 21 11 102 120 138 5
12 17.8 Zil 13 102 120 157 5
14 20.3 21.8 15 102 120 193 5
16 22.8 22 17 102 120 210 5

4325(1140) [ Ds H. He L 5d |
(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
ES8 21 7 122 140 110 5

10.7
E10 13.2 21 8.2 122 140 140 5
E12 14.6 21 9.3 122 140 160 5
E1l4 16.5 21 10.6 122 140 180 5

4325(L140)| D1 D2 H: H L L
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
21 6.6 122 140 110 5

E 8(2B) 10.7

E10(2B) 13.2 21 7.4 122 140 140 5
E12(2B) 14.6 21 9 122 140 160 5
E14(2B) 16.5 21 9.8 122 140 180 5

For Cylinder head bolt

417M125| D1 D2 H: Hz L Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()}
13 24 13 59 125 213

18.7
14 20.2 24 14 59 125 227 1
17 24 24 17 59 125 274 1
19 26.9 24 19 59 125 279 1
21 28.5 24 21 59 125 291 1
22 30 24 22 59 125 323 1
24 32 24 24 59 125 361 i
27 36.5 24 27 59 125 439 1
30 40 24 30 59 125 461 i
32 42 24 32 59 125 498 1

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

6-point Extra Deep Sockets
6-kant Steckschlissel,extra lang
Douilles extra longues 6-pans

4300M (L120)

[ [T

C U
N 777777777 7777777777777 7 7 A
H.

4325 (L140) O 1o Setontsasrang

Douilles extra longues TORX®

L I

4 | ”_,,7//////////////////////////////”,,,
H,

4325 (L140)-2B

TORX® Sockets Nut Grip®
TORX® Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung
Douilles TORX® a deux billes de retenue

4117M-125 / -250 O Sicpied sookers

Douilles rallongées

417M250|  Ds D2 Hy L £ ;
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) mm) ()] (pce.)
13 24 13 59 250 412 1

18.7
14 20.2 24 14 59 250 423 1
17 24 24 17 59 250 469 1
19 26.9 24 19 59 250 484 1
21 28.5 24 21 59 250 496 1
22 30 24 22 59 250 516 1
24 32 24 24 59 250 560 1
27 36.5 24 27 59 250 641 1
30 40 24 30 59 250 663 1
32 42 24 32 59 250 698 1

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4440M / 4440A 6 kont Gelonk Einsaze.

Douilles articulées, 6-pans

27772,/ )

1 4440M D1 D» H L iy <
L o, (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @) (pcs.)
_{ 9 14 25 8.3 63 150 10

HAND

"H’I 10 15.3 25 8.8 63 155 10

L 11 165 25 10 65 158 10

12 17.8 25 10.5 65 151 10

(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) 14 20.3 25 11.4 66 151 10
3/8 14.8 25 8.8 63 155 10 15 215 25 13 68 149 10
7116 16.5 25 10 65 158 10 16 22.8 25 13 68 150 10
1/2 19 25 11.4 66 152 10 17 24 25 14 69 150 10
9/16 20.3 25 11.4 66 151 10 18 25.3 25 14 69 150 10
5/8 22.8 25 13 68 150 10 19 26.5 25 15 71 170 10
11/16 24.6 25 14 69 153 10 20 27.8 25 15 71 173 5
3/4 26.5 25 15 71 170 10 21 29 25 16 72 176 5
718 30.3 25 16 72 185 5 22 30.3 25 16 72 185 5

4445M / 4445A 15 Fant Gelenk Einséize.

Douilles articulées, 12-pans

N

T~

D: - D:

l=H-

4445M D: D2 H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4.445 D D2 H L N2 10 15.3 25 8.8 63 155 10
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.) 12 17.8 25 105 65 151 10
3/8 25 8.8 63 155 10

14.8 13 19 25 114 66 152 10

7/16 16.5 25 10 65 158 10 14 20.3 25 114 66 151 10

1/2 19 25 11.4 66 152 10 17 24 25 14 69 150 10
9/16 20.3 25 11.4 66 151 10 19 26.5 25 15 71 170 10

5/8 22.8 25 13 68 150 10 21 29 25 16 72 176 5
11/16 24.6 25 14 69 153 10 22 30.3 25 16 72 185 5

4440T TORX® UniversaI_So__ckets
TORX® Gelenk-Einséatze

Douilles articulées, TORX® 4440T D: D> H L iy ’
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) ()] pcs.)
E10 13.2 25 8.2 62 145 10

b AR _[t- E12 15 25 9.3 63 147 10
! NE= 2

SOASS E14 163 25 106 65 148 10

" T E16 18.8 25 11.8 65 150 10

L E18 20.4 25 13 67 153 10

4000'60 (PH) @ gggz;iﬁﬁzi: flr Kreuzschlitzschrauben, PH

Douilles tournevis pour vis a empreinte PH 4000 H L iV L2
(PH) (mm) ()] (mm) ()} (pes.)
2 22 60 65 10

235
D 3 22 235 60 65 10
4 22 235 60 67 10

o

40 0 0 = 6 0 ( PZ ) thegits?r?lﬁl;gesl fur Kreuzschlitzschrauben,PZ

Douilles tournevis pour vis a empreinte PZ 4000-60 D H L KA <
(74} (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
Pz2 22 60 65 10

i 235
\Vj _T_ PZ3 22 235 60 65 10
[e—H.
L
4005_60 g{t Socket__s for S_I_otted Heads
eckschlussel fiir Schlitzschrauben i
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)

— N r | T 8 1.2x 8 22 235 60 65 10
V_'V_‘E' Tr - T T b 10 1.6x10 22 235 60 75 10
_L 12 2.0x12 23 235 60 111 10
" . 14 2.5x14 24 235 60 133 10
16 2.5x16 24 2315] 60 133 10

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
| | O TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
MM TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

401 0M'50 / '75 / '1 UU / '1 60 @ g:;i%gﬁﬁggéﬁﬁr Innense(ghskant-Schrauben
ouilles tournevis pour vis b-pans creux
4010A-60 ®

AaNVH

T
t— D
4
H
L ———>
(mm) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4 22 135 50 61 10 4 22 385 75 69 10
5 22 135 50 62 10 5 22 38.5 75 70 10
6 22 135 50 64 10 6 22 38.5 75 72 10
7 22 135 50 65 10 7 22 38.5 75 73 10
8 22 135 50 66 10 8 22 385 75 74 10
9 22 135 50 73 10 9 22 38.5 75 90 10
10 22 135 50 75 10 10 22 38.5 75 92 10
12 23 135 50 105 10 12 23 385 75 130 10
13 24 135 50 120 10 13 24 385 75 150 10
14 24 13.5 50 120 10 14 24 38.5 75 150 10
16 25 15 50 150 10 16 25 35 75 180 10
17 25 15 50 150 10 17 25 35 75 180 10
18 27 15 50 200 5 18 27 & 75 230 5
19 27 15 50 200 5 19 27 33 75 230 5
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
4 22 63.5 100 77 10 4 22 1235 160 103 10
5 22 63.5 100 78 10 5] 22 123.5 160 104 10
6 22 63.5 100 80 10 6 22 1235 160 106 10
7 22 63.5 100 82 10 7 22 1235 160 108 10
8 22 63.5 100 84 10 8 22 1235 160 110 10
9 22 63.5 100 105 10 10 22 1235 160 126 10
10 22 63.5 100 109 10 12 23 123.5 160 180 5
12 23 63.5 100 155 10 14 24 1235 160 260 5
13 24 63.5 100 180 5 17 25 120 160 360 5
14 24 63.5 100 180 5 19 27 118 160 415 5
16 25 60 100 250 5
17 25 60 100 250 5 4010A-60 D H L A <
18 27 58 100 300 5 (inch) mm) (mm (mm) (gj (p(;s.)
i 21 58 100 300 5 5/32 22 235 60 57 10
3/16 22 235 60 57 10
7132 22 235 60 59 10
1/4 22 23.5 60 63 10
9/32 22 235 60 65 10
5/16 22 235 60 67 10
11/32 22 235 60 75 10
3/8 22 235 60 76 10
7116 23 235 60 101 10
1/2 24 23.5 60 124 10
9/16 25 20 60 127 10
5/8 25 20 60 174 10
3/4 27 18 60 220 5
RS4010M/10-L50 @ i SEsionf oo
teckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS4010M/10-L50 10 Pieces Set/Rail 300mm

RS4010M/10-L75 @
RS4010A/10-L60 @ iwm

4,5,6,7,8,10,12,14,17,19

RS4010M/10-L75 10 Pieces Set/Rail 300mm —l(:gi)L

4,5,6,7,8,10,12,14, 17,19 1,207

RS4010A/10-L60 10 Pieces Set/Rail 300mm

3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 3/4

KokomtooLco,uro. | | |



Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

4012M'43 / '60 / '75 / '100 @ gtgf:)lissc?\(l:[ll(sesil fur Innensechskant-Schrauben &

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

HAND

4012M-43
(mm)
4

211 115 21.1 15.5
B 21.1 115 23 43 46 10 5 21.1 15.5 38 60 55 10
6 21.1 115 23 43 42 10 6 21.1 15.5 38 60 56 10
7 21.1 115 23 43 46 10 7 21.1 15.5 38 60 60 10
8 21.1 115 23 43 49 10 8 21.1 15.5 38 60 64 10
9 21.1 115 23 43 63 10 9 21.1 15.5 38 60 78 10
10 23 115 23 43 63 10 10 23 15.5 38 60 78 10
11 25 115 23 43 74 10 11 25 15.5 38 60 100 10
12 25 115 23 43 81 10 12 25 15.5 38 60 107 10
13 25 115 23 43 85 10 13 25 15.5 38 60 111 10
14 25 115 23 43 88 10 14 25 5.5 38 60 122 10
15 26 115 23 43 91 10 15 26 15.5 38 60 125 10
16 26 115 23 43 100 10 16 26 15.5 38 60 134 10
17 26 115 23 43 101 10 17 26 15.5 38 60 141 10
18 26 115 23 43 106 10 18 26 55 38 60 153 10
19 26 115 23 43 110 10 19 26 155 38 60 159 10
20 26 115 23 43 130 10 21 26 15.5 38 60 197 10
21 26 115 23 43 140 10 22 26 225 38 60 205 10
22 26 115 23 43 145 10 23 28 225 38 60 242 10
23 28 115 23 43 167 10 24 28 225 38 60 245 10
24 28 115 23 43 170 10
27 32 115 23 43 226 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4 21.1 15.5 53 75 52 10 4 24 15.5 78 100 75 10
5 211 15.5 53 75 58 10 5 24 15.5 78 100 81 10
6 21.1 5.5 53 75 62 10 6 24 15.5 78 100 85 10
7 21.1 15.5 53 75 70 10 7 24 15.5 78 100 93 10
8 21.1 15.5 53 75 74 10 8 24 15.5 78 100 97 10
9 211 15.5 53 75 88 10 9 24 15.5 78 100 111 10
10 23 155 53 75 94 10 10 24 15.5 78 100 117 10
11 25 155 53 75 119 10 11 24 15.5 78 100 142 10
12 25 115/5 53 75 122 10 12 24 1155 78 100 143 10
13 25 15.5 53 75 137 10 13 24 15.5 78 100 158 10
14 25 15.5 53 75 148 10 14 24 15.5 78 100 169 10
15 26 15.5 53 75 151 10 15 24 15.5 78 100 172 10
16 26 1515 53 75 171 10 16 24 i5/5) 78 100 192 5
17 26 15.5 53 75 184 10 17 24 15.5 78 100 215 5
18 26 15.5 53 75 196 10 18 24 15.5 78 100 227 5
19 26 155 53 75 212 10 19 24 15.5 78 100 243 5
22 26 225 53 75 266 10
24 27.9 225 53 75 315 10

D H: Hz L MY ]
(mm) (mm) (mm) (hy)] 9) (pcs.)
23 43 40 10

.

N

le—O —

fe—— Ho ——>y

L

4012M-60 D Hi 2 L 2
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.)
4 38 60 49 10

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4012M/10-L60 @ um

RS4012M/10-L60 10 Pieces set/Rail 300mm J(fg:){_

4,5,6,7,8,10,12,14,17,19 910

4012M/A are for hand use only.

Do not use with a power or impact wrench.
Nicht auf Maschinenschraubern verwenden.
A ne pas utiliser sur des machines

| |2 KokesmTtooLco.,Lrp.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4012A-43 /-60/-75/-100

Inhex Sockets ﬁ
Steckschlissel fiir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

il

Nd
fe— O —>f
ANVH

.

4012A-43 YN 4012A-60
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs ) (inch) mm) (mm) mm) (mm) pcs )

5/32 211 115 5/32 21.1 15.5
3/16 21.1 115 23 43 46 10 3/16 21.1 15.5 38 60 55 10
7132 211 115 23 43 42 10 7132 211 155 38 60 56 10
1/4 211 11.5 23 43 43 10 1/4 21.1 15.5 38 60 57 10
9/32 211 115 23 43 46 10 9/32 21.1 15.5 38 60 60 10
5/16 21.1 115 23 43 49 10 5/16 21.1 155 38 60 64 10
11/32 211 115 23 43 63 10 11/32 211 15.5 38 60 78 10
3/8 23 115 23 43 59 10 3/8 23 15.5 38 60 74 10
7116 25 115 23 43 74 10 7/16 25 15.5 38 60 100 10
1/2 25 115 23 43 85 10 1/2 25 15.5 38 60 111 10
9/16 25 115 23 43 88 10 9/16 25 5.5 38 60 122 10
5/8 26 115 23 43 100 10 5/8 26 15.5 38 60 134 10
3/4 26 115 23 43 110 10 3/4 26 155 38 60 159 10
718 26 115 23 43 141 10 718 26 225 38 60 202 10
EiRIE BN RN
(|nch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.) (|nch) mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
5/32 211 15.5 5/32 155
3/16 211 15.5 53 75 58 10 3/16 24 155 78 100 81 10
7132 211 155 53 75 62 10 7/32 24 15.5 78 100 85 10
1/4 211 15.5 53 75 65 10 1/4 24 15.5 78 100 88 10
9/32 211 15.5 53 75 70 10 9/32 24 153 78 100 93 10
5/16 211 15.5 53 75 74 10 5/16 24 15.5 78 100 97 10
11/32 211 15.5 53 75 88 10 11/32 24 15.5 78 100 111 10
3/8 23 15.5 53 75 86 10 3/8 24 15.5 78 100 109 10
7116 25 155 53 75 119 10 7116 24 153 78 100 142 10
1/2 25 15.5 53 75 137 10 1/2 24 15.5 78 100 158 10
9/16 25 155 53 7 148 10 9/16 24 1355 78 100 169 10
5/8 26 15.5 53 75 171 10 5/8 24 155 78 100 192 5
3/4 26 155 53 75 212 10 3/4 24 15.5 78 100 243 5
718 26 225 53 75 262 10

RS401 2A/1 0".60 @ A gg:lfstcileutsosglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS4012A/10-L60 10 Pieces set/Rail 300mm

3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 3/4

4012M/A are for hand use only.

Do not use with a power or impact wrench.
Nicht auf Maschinenschraubern verwenden.
A ne pas utiliser sur des machines

Kokentooco,uro. | | 3



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4020'60 / '1 00 / '120 / '140 @ ééchZErﬁgggg?UrXZN Schrauben

Douilles tournevis pour empreinte XZN

HAND

o

]

4020-60 ) d H L £ < 4020-100| D d H L fiyi <
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.) (XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
M 5 22 7.8 235 60 60 10 M 5 22 7.8 63.5 100 7 10
M 6 22 7.8 60 61 10 M 6 22 7.8 100 78 10

235 63.5
M 8 22 7.8 235 60 63 10 M 8 22 7.8 63.5 100 80 10
M10 23 11.9 235 60 93 10 M10 23 11.9 63.5 100 132 10
M12 23 11.9 2315 60 97 10 M12 23 11.9 63.5 100 136 10
M14 24 13.9 235 60 105 10 M14 24 13.9 63.5 100 144 5
M16 25 16.9 20 60 165 10 M16 25 16.9 60 100 250 5
M18 25 17.9 20 60 170 10 M18 27 17.9 60 100 300 5
4020-120 D d H L 4020-140 D o] H L
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (XZN) (mm) (mm) (mm) (mm)
M 5 22 7.8 835 120 M 5 22 7.8 103.5 140
M 6 22 7.8 835 120 M 6 22 7.8 103.5 140
M 8 22 7.8 835 120 M 8 22 7.8 103.5 140
M10 23 11.9 83.5 120 M10 23 11.9 103.5 140
M12 23 11.9 83.5 120 M12 23 11.9 103.5 140
M14 24 13.9 835 120 M14 24 13.9 103.5 140

RS4020/6'L60 @ ‘uull gfgggcﬁfggzglzglzal_JfSchiene -
RSA0Z06LI00

M5, M6, M8, M10, M12, M14 500
RS4020/6-L100 6 Pieces Set/Rail 150mm ©
M5, M6, M8, M10, M12, M14 680
XZN M4 M5 M6 M8 M10 M12 M14 M16 M18

$1 ) 36 48 6.1 73 97 115 133 157 169

(ref. mm) IENEEEEY 5.1 61 81 97 112 132 142

P H OO ®®O®O®

PH Pz Slotted HEX HEX |Triple Square] TORX® | TORX® |TORXplus®(TORXplus®| Ribe-CV
(ball point)|  (XZN) (M (TH) (IP) (IPR)

XZN
$2 !/ )

N0.2000 [No.2000(PZ)| 102005 |wo.2010M/A | no.2011M | no.2020 | 102025 |no.2025(TH) | no.2025(IP) |no.2025(IPR)

series series series series series series series series series series
No.3010M/A
N0.3000 |No.3000(PZ)| n0.3005 |no.3012M/A| no.3011M | n0.3020 N0.3025 | N0.3025(TH)| no.3025(IP) [no.3025(IPR)|  no.3027
series series series No.3015M series series series series series series series

series

A010M/A
::.4012M;A . N0.4020 | 10.4025 | ned025(1P) No.4027

A series series series series
series

N0.4000 | No.4000(PZ)| n0.4005

series series series

| |4 KokesmtooLco.,Lrp.
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Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel

Douilles @ main

4025-60 D H L £d
(M) (mm) (mm) (mm) (9)
T15 22 60 58

235
T20 22 235 60
T25 22 235 60
T27 22 235 60
T30 22 235 60
T40 22 235 60
T45 22 235 60
T50 22 235 60
T55 23 235 60
T60 24 235 60
T70 24 235 60
T80 24 20 60

59
60
60
60
62
64
74
96
122
135
168

4025-60 /-100 /-140 (T) ®

10

10

10

10

10 H——I
10 L—
10

10

10

10

10
10

-

T
o

I

4025-100 D H L L\ A
(M) (mm) (mm) mm) (9) pcs.)
T20 22 100 76 10

735
T25 22 735 100
T27 22 735 100
T30 22 735 100
T40 22 735 100
T45 22 73.5 100
T50 22 735 100
T55 23 735 100
T60 24 735 100
T70 24 735 100

76
7
7
78
80
98
132
170
175

10
10
10
10
10
10
10

5

5

4025-140 D H L 2
(T) (mm) (mm) (i) (9) (pcs.)
T20 22 140 94 10

103.5
T25 22 103.5 140
T27 22 103.5 140
T30 22 103.5 140
T40 22 103.5 140
T45 22 103.5 140
T50 22 103.5 140
T55 23 103.5 140
T60 24 103.5 140
T70 24 103.5 140
T80 24 100 140

RS4025/9-L60

95
95
95
97
99
129
175
229
245
320

10
10
10
10
10
10

oo g o

RS4025/9-L60 @ um

TORX® Bit Sockets
TORX® Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis, TORX®

AaNVH

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55, T60 700
TORX®
M
3 T8 T9 TI0 TI5 T20 T25 T27 T30 T40 T45 T50 T55 T60 T70 T8O T90 T100
s 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156 17.6 200 222
17 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111 127 142 158
!
S2
Bit Socket

D H L £ L
T35 22 60 9% 10

235

For T35 Special screws

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

4025-60-T35

!
it

N

L———

Bit-Steckschlussel
Douille tournevis

Kokoemtoorco,o. | |5
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

TORXPLUS® Bit Sockets
TORXPLUS® Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis, TORXPLUS®

4025-60 / -100 (IP) ®

4025-60
AN

....... 251P 22 235 60 60 10
271P 22 235 60 60 10
T 301P 22 235 60 60 10
L D 40P 22 235 60 60 10
| 450P 22 235 60 64 10
" 501P 22 235 60 74 10
L 551P 23 235 60 96 10
60IP 24 235 eo 122 10
701P 235
Rs4025/9 IP @ i Socket Set on Rail
- ) 4025-100
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
40P 63.5
451P 22 63.5 100 Sl 10
501P 22 63.5 100 100 10
551P 23 63.5 100 133 10
60IP 24 63.5 100 172 5
701P 25 63.5 100 241 5
: : £
RS4025/9-1P 9 Pieces set/Rail 250mm )
20IP, 25IP, 27IP, 30IP, 40IP, 45IP, 50IP, 55IP, 60IP 700
TORXPLUS®
(IP)
i B 57 oF w0 15P 20P  25P  27IP S0P 40P 451P  50P  55IP  60IP  7OIP
s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156
18 19 21 25 30 34 39 43 52 62 69 90 104 123
S2
4027-60 / -1 00 / -1 40 @ a SSCkI?ItS for"?libe SCfreWSb e -----
Steckschlusselklingen fiir Ribe Schrauben
Douilles tournevis pour écrous profil Ribe () () (o) (pes)
235
M e 22 235 60 62 10
M 7 22 235 60 63 10
M 8 22 235 60 64 10
M 9 22 235 60 70 10
M10 22 235 60 74 10
M12 23 235 60 9 10
M13 24 235 60 116 10
M14 24 23 5 eo 122 10
63.5
M 6 22 63.5 100 68 10
M 7 22 63.5 100 75 10
T M 8 22 63.5 100 81 10
L o M 9 22 63.5 100 90 10
n M10 22 63.5 100 101 10
‘_H_,I M12 23 63.5 100 134 10
L M13 24 63.5 100 155 5
Ml4 24 63 5 100 173 5
Socket Set on Rail 4027-140
RS4027/7'L60 @ A Steckschliisselsatz auf Schiene - mm) (mm) (mm) (9) (DCS)
Jeu de douilles sur rail 1035
MlO 22 103.5 140 127 10
M12 23 103.5 140 171 5
M14 24 103.5 140 226 5
M16 24 100 140 320 5
7 Pieces set/Rail 200mm _]Zj)_
M5, M6, M8, M10, M12, M14, M16 600
Ribe CV
M5 M6 M7 M8 M9 M0 MI2 MI3  M14  M16
1.2 13 14 1.8 2.0 23 2.6 3.1 3.2 3.6
5.0 6.0 7.0 8.0 90 100 120 130 140 160
82 3.8 45 5.0 6.0 7.1 7.4 90 110 104 119

KokentooLco.,Lp.
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Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

41 1 UM / 41 1 OA @ glg?;:ts’t\fgzc?(ggﬁﬁ:sel, Vierkant

4110M D H L Y < Douilles méles 4-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
8 24 10 32 57 10

10 24 10 32 62 10
U D
10.5 24 10 32 64 10 g l -
12 24 10 32 64 10 77 =
13 24 10 32 66 10 (_H*‘ g
13.5 24 10 32 67 10
M 14 24.2 10 32 68 10 L

19 25 15 37 101 10

20 26 15 37 114 10

4110A D H L iy <

(inch) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
3/8 24 10 32 62 10
1/2 24 10 32 64 10

41 01 Sockets for Slotted Heads
Steckschliissel fur Schlitzschrauben

TxW D L NN <> Douilles tournevis pour vis a fente

4101 iy ¥
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1 2.7x18.6 22 40 59 10

N\ B

T D

/ * L@ 4

-

2 3.7x24 24 40 79 10
3 3.7x30 30 40 128 10

= >

41 37 Bit Holder
Klingenhalter
D1 D: L NN < Porte-embouts
mm) | (mm) (mm) © (ncs.)
i3 22 38 53 10

4137
I

r D2

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 535
DIN3126 C6.3

For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fiir DIN3126 C6.3 Bits = : @

41 38 Bit Holder
Klingenhalter
D1 D2 L @ Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
16 22 38 62 10

4138
I

D

For DIN3126 C8 Bits — @

Fiir DIN3126 C8 Bits = L_,I @
Pour DIN3126 C8 Embouts 102 8

DIN3126 C8

Kokomtoorco,o. | |/
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

2!!

Reversible Ratchet Short
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

37498-1/2

3749SB-1/2

Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf

Reversible Ratchet short with quick release button

RATCHET
HANDLE

A

Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

g =

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

47524

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

4752N

4749series

4753series

KokentooLco,,Ltp.

e O
SODH system Mg-'m

* Renewal Kits —~3749SRK-1/2

—
M i 1

* Renewal Kits — 3749SBRK-1/2

L
(mm)
3749S-1/2 34 29 14.4 110 200 5
3749SB-1/2 34 29 14.4 110 200 5

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion
eine geringere Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Ratsche richtig verwenden.

Le cliquet réversible avec bouton de libération rapide a une résistance moindre que
le cliquet normal en raison de sa conception technique. Veillez a utiliser le cliquet
correctement.

. [L/R Marking]

* Renewal Kits — 4752RK

A pointer and L/R markings on the ratchet head Indicate the
turning direction.

The reduced diameter of the head allows easier access in
tight spots.

Eine L/R Markierung auf dem Knarrenkopf zeigt die gerade
eingestellte Drehrichtung an. Der geringe Kopfdurchmesser
erleichtert das Arbeiten auch an schwer zugénglichen Stellen.

Un marquage L/R sur la téte de cliquet indique le sens de
rotation.

Le diametre de téte réduit et facilite le travail dans les endroits
difficilement accessibles.

D T H L §
mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
35 250 470 1

GEAR TEETH

)

4750series

4752] 38.8 245
4752N 35 38.8 245 250 480 1
4752series 4774series



Hand Sockets
2” Hand Steckschlussel

Douilles @ main

4750  oreedeina

@ Cliquet, réversible
Three-Step In

* Renewal Kits ~ 4750RK  [ETZEIE

AaNVH

4750P e verdeinar

@ Cliquet, réversible
Three-Step Iu

* Renewal Kits ~ 4750RK  [ETZEIE

4750N e verdeina

@ Cliquet, réversible
Three-Step Iu

* Renewal Kits ~ 4750RK [EXEEEY

[Py pAs—T——1

g 4750J B Reversible Ratchet with quick release button
S Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

— KIIS—'47505RK [ = P318] 4750PB
“ 4750NB

RS

o (desS L m[::::::q

4750JB 35.9 213
4750PB 38 35.9 21.3 250 553 1
4750NB 38 35.9 213 250 548 1

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion
eine geringere Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Ratsche richtig verwenden.

Le cliquet réversible avec bouton de libération rapide a une résistance moindre que
le cliquet normal en raison de sa conception technique. Veillez a utiliser le cliquet
correctement.

S Two dogs are set in the same axis and the three teeth hold the ratchet gear.
[4750 series] o ; J

The enlarged contact area produces an about 10% higher torque value and the S.0.D.H system provides
smooth and light movements.

Die scharnierartig eingelagerten Sperrklinken haben jetzt jeweils drei Zahne im Eingriff. Die dadurch
vergrosserte Greifflaiche erhoht das maximale Drehmoment um ca. 10%. Auch diese Knarre besticht
durch ihren leichten und geschmeidigen Lauf.

Les deux rochets étant placés sur le méme axe, les trois dents de I'engrenage sont engagées en

permanence. Ce systéme assure une augmentation de 10% du couple maximum admissible. Ce cliquet
se caractérise également par son fonctionnement souple et sans a-coup.

KokemrtooLco,o. | |9



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4753J  Garte varscivar

Cliquet, réversible %
2
SODH-system Jf Two-Step Dog

* Renewal Kits — 4753RK

HAND

4753P e verdeinar

Cliquet, réversible %
2
SODH-system Jf Two-Step Dog

* Renewal Kits ~ 4753RK  [EI3ENE]

4753N e

Cliquet, réversible lt_\%
2
SODH-system J§ Two-Sten Dog

* Renewal Kits ~4753RK [EIEEEE]

D4733d e eseina

Cliquet, réversible
Sllllll‘-‘smm

* Renewal Kits ~4753RK P318

Special ratchet, surface phosphatised, no chrome flaking possible
Sonderknarre Oberflache phosphatiert, keine Chromabplatzungen méglich

> Cliquet spécial surface phosphatée, pas d'écaillage du chrome possible
! D q l§ )
3 mm) (mm) mm) (mm) (g) (pce )

' 4753J 36.2 216
4753P 38 36.2 216 250 570 1
4753N 38 36.2 21.6 250 595 1
4753J B Reversible Ratchet with quick release button D4753] 38 36.2 21.6 250 510 1
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf

Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

et I B B

* Renewal Kits ~ 4753BRK  [ETEEIEN

B a J
(e RN
o] 2

A 4753JB 36.2 21.6
L J 4753PB 38 36.2 21.6 250 570 1
4753NB 38 36.2 216 250 595 1
Reversible Ratchet with Quick Release Button : Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets or extension bars are released ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

from the ratchet. Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion

eine geringere Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf : Ratsche richtig verwenden.

Steckschlussel und Zubehdrteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken des Knopfes l6sen sich die Teile.
Le cliquet réversible avec bouton de libération rapide a une résistance moindre que

Cliquet réversible avec bouton de débrayage : le cliquet normal en raison de sa conception technique. Veillez & utiliser le cliquet
Les douilles et accessoires ne peuvent plus tomber. Une pression du pouce sur le bouton suffit pour les libérer. correctement.

|70  KokemtooLco.vro.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4749J-380  {oaerintn
Cliquet réversible, long
4749N-380

Sllllll System
* Renewal Kits ~ 4749RK  [ETEERE]

AaNVH

4749J-380 44.6 33 18.4 380 743 1
4749N-380  44.6 33 18.4 380 753 1
4753 P_41 0 Reversible Ratchet (long)
Verstellbare Knarre, lang
Cliquet réversible, long
Sllllll System

* Renewal Kits ~ 4753RK  [EIEEIE]

4753P-410 38 36.2 216 410 790 1

4753P-410 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively

to avoid breakage and possible injury.
4774J Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar

N__ Cliquet, articulé, réversible
= e
SODH-system Jf Two-Step Dog

OVAL Shank
* Renewal Kits ~ 4753RK 4774N

) (7S5 m——

47749 38 36.2 216 330 685 1 3
4774P 38 36.2 21.6 330 700 1 L
4774N 38 36.2 216 330 700 1

J-Handle P-Handle N-Handle

GRIP VARIATION

ATTAP-450 oo irarre ang, wersevar -

Cliquet articulé long, réversible

NS i

SODH- System Ji Two-Step Dog

* Renewal Kits - 4753RK

4774P-450 38 36.2 21.6 450 790 1

4774P-450 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

Kokemntooco,uro. | 2 |



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4774J B Flexible Ratchet, reversible with quick release button &
Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf

Cliquet, articulé, réversible avec bouton de débrayage
4774PB

4774NB

HAND

J-Handle

P-Handle GRIP VARIATION

N-Handle

OVAL SHAPE
SHANK

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal ratchet due to the

technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Die Umschaltknarre mit Entriegelungsknopf hat aufgrund der technischen Konstruktion eine geringere

Festigkeit als eine normale Ratsche. Stellen Sie sicher, dass Sie die Ratsche richtig verwenden.

Le cliquet réversible avec bouton de libération rapide a une résistance moindre que le cliquet normal en

raison de sa conception technique. Veillez a utiliser le cliquet correctement.

47 5 5 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

47 5 6 S;:fgeﬁgipenrgcheibe

Lanceur

4768J-380 /-450 / -600 coiorie A

Poignées articulées

4768P-380 / -450 / -600

477438 38 36.2 21.6 330 685 1
4774PB 38 36.2 21.6 330 700 1
4774NB 38 36.2 21.6 330 700 1

Reversible Ratchet with Quick Release Button :
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets or extension
bars are released from the ratchet.

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :
Steckschliissel und Zubehérteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken des Knopfes
l6sen sich die Teile.

Cliquet réversible avec bouton de débrayage :

Les douilles et accessoires ne peuvent plus se libérer. Une pression du pouce sur le bouton
suffit pour les extraire.

* Renewal Kits ~ 4755RK SRR

YN

4755 335
--
4756 345
OUAL Shank OVAL SHAPE RENEWALKIT FOR
* Renewal Kits — 4768RK HINGE HANDLE

Hinge Handles D .E
Gelenkgriffe & — OVAL Shiank
Poignées articulées L * Renewal Kits —~ 4768RK

4768-450/600 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque value.

Please use carefully.

Der 4768-450 und 4768-600 hat einen langeren Griff als die Standardausfuhrung und kann mit

einem zu hohen Drehmoment belastet werden. Bitte vorsichtig verwenden.

DG au fait que les manches des 4768-450 et 4768-600 sont plus longues que le standard, il y a
risque d’ une surcharge excessive lors du serrage. Pour éviter casse et blessure, veuillez serrer d’ une

facon réguliere et progressive.

|27  KokemtooLco,Lto.

4768J-380 28 380 600 i
4768J-450 28 450 690 1
4768J-600 28 600 1120 i
4768P-380 28 380 665 2
4768P-450 28 450 748 2
4768P-600 28 600 1170 1



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

1/

Extension Bars

4760

Verlangerungen
D L A (> Rallonges
NN
4760-35 24 35 56 10
4760-50 24 50 92 10 E D
4760-75 24 75 138 10
4760-100 24 100 158 5 L =
4760-125 24 125 194 5 %
4760-150 24 150 266 5
4760-200 24 200 295 5
4760-250 24 250 358 5
4760-300 24 300 492 2
4760-400 24 400 650 1
4760-500 24 500 808 1
4760-600 24 600 968 1
4760-900 24 900 1430 1
4760-1000 24 1000 1593 1

Extension Bars in Plastic Box
Verlangerungen in Kunststoff-Kassette
Rallonges en boite plastique

PK4760/5

PLASTIC TRAY

4760 Extension Bars
50, 75, 125, 150, 250

Rotation and general handling of extensions with oily P
hands is greatly improved with the Kokes developed

6 point knurling. Also the Kokon 6 point knurling stops

the extensions from rolling around the work area.

Durch die von Kokem entwickelte 6 fache Randelung wird die Handhabung deutlich
erleichtert. AuRerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté développé par
Kokon. Ce méme profile empéche le roulement intempestif des rallonges sur le plan de

travail.
4763 ngble-Fix_Extension Bars
Winkel-Verlangerungen
D L KA (> Rallonges angulaires
(mm) (mm) (9) (pcs.)
4763-50 24 50 95 10 WOBBLE-FIX
4763-75 24 75 111 10 EXTENSION BAR
4763-125 24 125 157 5
4763-150 24 150 181 5 o
4763-250 24 250 357 5
m 4763-300 24 300 480 2 .
4763-400 24 400 650 1 }

The Wobble-Fix Extension Bar has less strength than normal extension bar due to it's
specific design with a reduced square drive. Make sure to use it correctly.

Die Wobble-Fix Verldngerungen haben aufgrund ihrer speziellen Konstruktion mit einem
reduzierten Vierkantantrieb eine geringere Festigkeit als eine normale Verlangerung.
Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.

La barre d'extension angulaire est moins résistante qu’une barre d’extension normale
en raison de sa conception spécifique avec un carré d’entrainement réduit.
Veuillez I'utiliser correctement.

Wobble-FIx Extension Bars in Plastic Box
Winkel Verlangerungen in Kunststoff-Kassette
Rallonges angulaires en boite plastique

PK4763/5

PK4763/5 5 Pieces Set/£7

PLASTIC TRAY

4763 Wobble-Fix Extension Bars
50, 75, 125, 150, 250

Wobble-Fix Extension Bar
Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel Einstellungen verwenden
a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d'inclinaison jusqu'a 15°

KokemtooLco,ro. |23
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Hand Sockets

Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

4770 Goccence

Cardan universel

47T cien

Joint articulé

4780-400 e

Vilebrequin

e
[=

UNIVERSAL JOINT

o)
50" »
N\

4781N-450 coonsmnee™"

Vilebrequin

4785 o© @
Poignée coulissante

FREE-TURN GRIP

OVAL SHAPE
SHAI

g

KokentooLco,,Ltp.

&2
(mm) (9) (pcs )

4770 62.4

Ed
(m m) (9) (PCS )

4771 57.7

* Renewal Kits ~ 4768RK  [ET2EZM

FiY.N
(m m) (mm) (mm) (9)

4781N-450 1000 1

-

4785



Hand Sockets

93 Hand Steckschlussel
Douilles a main

4747 ¢
Poignées en L
OVAL Shank

OVAL SHAPE
SHANK

AaNVH

4747 263 53 470

4788-250 / -300 / -450> Lo

Poignées en L

L1 L2 VYN &
(mm) (mm) ()] (pcs.) L 1
250 53 417 2

4788-250
4788-300 300 53 503 1
4788-450 450 53 745 1

4788-450 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

4 4 3 3 Adaptors Warranty 290Nm
Verbindungsstticke Garantie 290Nm

o} ot <> Réducteurs Garantie 290Nm
(sg.) (s9.) (mm) ()] (pcs.)
1/2" 3/8" @5 50 10

4433A-35

4433A-75 12" 3/8" 75 120 10
4433A-125 12" 3/8" 125 164 5]
4433A-250 12" 3/8" 250 275 5
4433A-600 12" 3/8" 600 530 1

Items in this catalogue marked ZB can be loaded to torque values which may cause
breakage.

In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively to avoid L
breakage and possible injury.

Die mit Zﬁ gekennzeichneten Artikel konnen bei Uberbelastungen zu Bruch gehen. Aus
Grunden lhrer Sicherheit, sollten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig sondern nach
und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene, mégliche Verletzungen zu
vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage susceptibles
d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge
d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures et accidents.

4466A Cg?l?iLodrungsstUck

] ) L [ , > Réducteurs
(sq.) (sq.) (mm) (©) (pcs.
4466A 12" 3/4" 42 108 10 ’ﬁ

KokemtooLco,ro. | 25



Hand Sockets

Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

42 2 3 M -01 g?;é(lgcﬁ?ufsel Satze

Jeux de clés a douilles 4223M-01 15 Pieces Set/fy
4223M-06 4223M-06 15 Pieces Set/S2,=2,600g
METAL CASE:W415xH120xT50mm

(4223M-01) oS =

o 4401M 6-pt. Sockets Gs =) A

Z 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, [ m— 4760-125

T 17,18, 19, 21, 22
(4223M-06) cifia@l 4770

4406M 12-pt. Sockets
10, 11,12, 13, 14, 15,
16,17, 18,19, 21, 22

42 3 8A M ggzglfstci%:sel Sétze

Jeux de clés a douilles 4238AM 38 Pieces Set/,
METAL CASE:W446xH266xT50mm

4405M 12-pt. Sockets @::D
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 473N
17,18, 19, 21, 22, 23, 24, (1 — 4760-125
26, 27, 30, 32
4405A 12-pt. Sockets e——— 1] 4760250
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, ol | P
11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4 f; ;5 D 4780

4300C Spark Plug Socket

20.8 QOQ—— 47185

S4240M-01 O gilsspslalfrt\;ggfénder S o s
ssento - 4401M 117 Pi ‘
s4240A - 00 O e S4240M-06 4406M 117 P:EEE: Szuir
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm

34240M'06 O pr— octs —
34240A-05 O 1122;9222 17m283§§ 272%522

12mm:9pcs 19mm:7pcs 30mm:5pcs
— 13mm:9pcs 21mm:7pcs 32mm:4pcs
= 14mm:9pcs 22mm:6pcs
15mm:9pcs 23mm:6pcs
S4240A-00 4400A 103 Pieces Set/£ 11=13,000g
S4240A-05 4405A 103 Pieces Set//£7,=13,000g
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm
Sockets
3/8" :9pcs 11/16":8pcs 1" :5pcs
7/16":9pcs 3/4" :7pcs 1.1/16":5pcs
1/2" :9pcs 13/16":7pcs 1.1/8" :5pcs
9/16":9pcs 718" :6pcs 1.3/16":5pcs
5/8" :9pcs 15/16":6pcs 1.1/4" :4pcs

| 26  KokemtooLco.vro.



Hand Sockets

93 Hand Steckschlussel
Douilles a main

42 41 M = 01 ggglfstci%:sel Satze
4241M-01 &= Jeux de clés a douilles

i i 4241-06
METAL CASE:W446xH266xT50mm 4241M-10

(4241M-01) C—r= = 47533

4401M 6-pt. Sockets

O 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, m::l 4760-125

17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,

24,25,26,27,28,29,30, L] ] 4760-250

AaNVH

32 _
(4241M-06) 4768J-380
4406M 12-pt. Sockets EE‘ 4770

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18,19,20,21,22,23, (@Q————— 4785
24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
32

(4241M-10)

4410M Surface Drive Sockets

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
O 17,18, 19, 20, 21, 22, 23,

24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,

32

42 41 A' U 0 ggecckl?stcilei}:sel Séatze

Jeux de clés a douilles

4241A-00 19 Pieces Set/£2\=4,900g

4241A-05 19 Pieces Set//l’4=4,900g 4241A-05

METAL CASE:W445xH190xT50mm

(4241A-00) 3—1= = 47533
4400A 6-pt. Sockets s =
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, e 4760-125

11/16, 3/4, 13/16, 7/8,
15/16, 1.1/16, 1.1/8,1.1/4 B[ ] 4760-250

(4241A-05) )——{5 =]] 4768J-380
4405A 12-pt. Sockets
308, 7/16, 1/2, 916, 5/8, cftegl 4770

11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16. 1116, 1.1/8, 1.1/a O———— 4785

4249M_01 Socket Sets
Steckschliissel Satze
4249M-01 20 Pieces Set/, ’ Jeux de clés a douilles

4249M-06 20 Pieces Set/y 4249M-06

METAL CASE:W445xH190xT50mm

(4249M-01) > —
4401M 6-pt. Sockets Ge—"1= = Gy

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, [ — | 4760-125

17,18, 19, 21, 22, 24, 27,

30 B[] 4760-250
(4249M-06) o] e

4406M 12-pt. Sockets

10,11,12,13,14,15,16, Qr——">—"7 4785
17,18, 19, 21, 22, 24, 27,

30

4250 M - 01 Socket Sets
Steckschliissel Satze
4250M-01 18 Pieces Set/Ay =4, Jeux de clés a douilles

i%ggm:?g 18 Pieces Set/: 4250M-06

18 Pieces Set//

METAL CASE:W445xH190xT50 i
4250M-10

(4250M-01) —1= =
4401M 6-pt. Sockets Gs = 4753

g, 14, 12, 18, 1, 1k, 117, [ — 4760-125
19, 22, 24, 27, 30, 32

(4250M-06) B[] 4760-250
4406M 12-pt. Sockets

O 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, cite@ S0
19,22, 24, 27, 30, 32 O——— 4785
(4250M-10)

O 4410M Surface Drive Sockets

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,
19, 22, 24, 27, 30, 32

KokontooLco,ro. |27/



Hand Sockets

Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

42 51 M = 01 gtoecckkestcileut:sel Satze

Jeux de clés a douilles

4251M-06
4251M-10
4251A-00
4251A-05

HAND

4252M-01 S sace
4252 M'OB Jeux de clés a douilles
4252M-10

0 00OBBA

CBOOB8

4 2 5 4 Socket Sets
Steckschlissel Satze
Jeux de clés a douilles

4262 M-01 g?eccklgciﬁut;sgl Satze
4262M'06 Jeux de clés a douilles
4262M-10

| 28  KokesmtooLco,L1o.

4251M-01 22 Pieces Set/A"/\=3,200g
4251M-06 22 Pieces Set/.

4251M-10 22 Pieces Set/,
4251A-00 18 Pieces Set/,
4251A-05 18 Pieces Set/,

METAL CASE:W330xH68xT48mm

(4251M-01) 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
4401M 6-pt. Sockets 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
(4251M-06) 28, 29, 30, 32

4406M 12-pt. Sockets

(4251M-10)
4410M Surface Drive Sockets

O (4251A-00) 3/8, 7/16, 112, 9/16, 19/32, 5/8,

4400A 6-pt. Sockets 21/32, 11/16, 3/4, 25/32, 13/16,
(4251A-05) 7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8,
4405A 12-pt. Sockets 1.3/16,1.1/4

4252M-01 13 Pieces Sef

4252M-06 13 Pieces Set/.
4252M-10 13 Pieces Set/,
METAL CASE:W168xH60xT42mm

(4252M-01) 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
4401M 6-pt. Sockets 19, 20, 21, 22
(4252M-06)

4406M 12-pt. Sockets

(4252M-10)
4410M Surface Drive Sockets

4254 12 Pieces Set/f1=1,070g

METAL CASE:W215xH80xT47mm

Sockets Accessories

3425- E6, E8 el ] 4763-50

© 4433A-35
4425- E10, E12, E14

3325- E6, E8

4325- E10, E12, E14

4262M-01 20 Pieces Set//
4262M-06 20 Pieces Set/:
4262M-10 20 Pieces Set//
METAL CASE:W445xH190xT50mm
(4262M-01)

& E.:
4401M 6-pt. Sockets Gs =1 4753

8,10,11, 12, 18, 14, 15, [ m— 4760-125

16, 17, 18, 19, 21, 22, 24,

27 B[] 4760-250
(4262M-06) o[ ) Pt

4406M 12-pt. Sockets

8,10,11,12,13, 14,15, @Q——"——7 4785
16, 17, 18, 19, 21, 22, 24,

27

(4262M-10)

4410M Surface Drive Sockets
8,10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 21, 22, 24,
27



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

1/

4272AM-01 29 Pieces Set/[/=5,000g
4272AM-06 29 Pieces Set/’4=5,000g
METAL CASE:W445xH190xT50mm
(4272AM-01) = _—
4401M 6-pt. Sockets G E =] A
g, 4, 212, 15, 1, 1k, 1, [ — 4760-125
17, 18, 19, 21, 22, 24
4400A 6-pt. Sockets B[] 4760-250
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8,
11/16, 3/4, 13/16, 718, B[] 4770

15/16, 1
(4272AM-06)

O——— 4785
O 4406M 12-pt. Sockets

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 21, 22, 24
4405A 12-pt. Sockets

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8,
11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1
4275 24 Pieces Set/£1=5,340g
METAL CASE:W445xH190xT50mm
4406M 12-pt. Sockets TS , =
O 10,11, 12,13, 14,15 16, QS = 4750
17, 18, 19, 21, 22, 24 e 4760-125

4300C Spark Plug Sockets
16, 20.8 B[] 4760-250

4300M Wheel Nut Sockets 4768J-380
17(L60), 19(L60), 21(L60)
ol | 4770

QO———= 4785

4276 17 Pieces Set/f2=2,890g
METAL CASE:W370xH150xT50mm
4010M.50 Bit Sockets
6,7,8,10, 12, 14 Gt
4025.60 TORX® Bit Sockets e— ] 4763-125
T20, T25, T27, T30, T40,
T45, T50, T55, T60
4277 27 Pieces Set/’/=5,660g
METAL CASE:W445xH190xT50mm
4406M 12-pt. Sockets S =
O 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, G E=] 40
18,19, 21, 22, 24 [ — | 4760-125
4305M 12-pt. Deep Sockets 47681-380

O 10,12,13, 14, 15, 16, 17, =——1= =]
18,19, 21, 22, 24

Socket Sets
Steckschlussel Satze
Jeux de clés a douilles

4272AM-01
4272AM-06

Socket Sets
Steckschlissel Satze
Jeux de clés a douilles

4275

Socket Sets
Steckschlissel Satze
Jeux de clés a douilles

4276

Socket Sets
Steckschlussel Satze
Jeux de clés a douilles

4277

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

6405M / 6405A O ZIonSoes

Douilles 12-pans

6400M / 6400A Q &fonmsooes e

Douilles 6-pans

[a)]
<
I 111 LW
D | U D= Ds — [ U D=
| L 777 | W=7}
fe— H—> fe— H —>f
L L
7 I I TN N R e | o NN
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) cs.) (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
14 221 34 11 50 160 10 5/8 246 34 12 50 168 10
16 24.6 34 12 50 167 10 11/16 27 34 13 50 178 5
17 26 34 125 50 175 5 3/4 28.5 34 135 50 179 5
18 27 34 13 50 178 5 25/32 29.5 34 14 50 185 5
19 285 34 185 50 179 5 13/16 31 34 145 50 185 5
20 29.5 34 14 50 185 5 718 32 34 15 50 187 5
21 31 34 145 50 185 5 15/16 345 34 17 50 200 5
22 32 34 15 50 187 5 31/32 36 34 175 50 217 5
23 335 34 16 50 187 5 1 37 34 18 50 222 5
24 34.5 34 17 50 200 5 1. 1/16 38.5 37 19 53 254 5
25 36 34 17.5 50 217 5 1. 1/8 41 38 20 53 292 5
26 37 34 18 50 222 5 1. 3/16 42 38 21 55 301 5
27 38.5 37 19 53 254 5 1. 14 445 40 23 57 351 5
28 39.5 38 19.5 53 298 5 1. 5/16 46 40 235 57 384 5
29 41 38 20 b5} 292 5 1. 3/8 48.5 42 245 57 422 b
30 42 38 21 55 301 5 1. 7/16 51 42 255 59 484 5
31 43.5 38 22 57 294 5 1. 12 52 45 26 59 523 5
32 445 40 23 57 351 5 1. 9/16 54.5 45 27 59 550 5
33 46 40 2805 57 384 5 1. 5/8 56 47 28 62 633 5
34 47 40 24 57 397 5 1.11/16 58.5 47 29 62 659 2
35 48.5 42 245 59 422 5 1. 3/4 59.5 47 29.5 62 657 2
36 49.5 42 25 59 438 5 1.13/16 62 47 31 68 791 2
37 51 42 255 59 484 5 1. 7/8 64.5 45 32 68 892 2
38 52 45 26 59 523 5 1.15/16 66 48 325 68 870 2
39 585 45 26.5 59 538 5] 2 68.5 52 345 68 949 2
40 54.5 45 27 62 550 5 2. 1/16 71 54 33 72 983 2
41 56 47 28 62 633 5 2. 1/8 72 55 33 72 1040 2
42 57 47 285 62 652 2 2. 3/16 745 53 36 72 1092 2
43 58.5 47 29 62 659 2 2. 1/4 76 53 36 72 1169 2
44 59.5 47 295 62 657 2 2. 5/16 78.5 53 36 72 1344 2
45 61 47 30 68 734 2 2. 3/8 79.5 58 39 76 1402 2
46 62 47 31 68 791 2 2. 7/116 82 58 39 76 1420 2
47 63.5 48 315 68 816 2 2. 12 845 58 39 76 1497 2
48 64.5 45 32 68 800 2 2. 9/16 86 63 42 80 1608 2
50 67 48 34 68 880 2 2. 5/8 88.5 63 42 80 1709 2
52 69.5 53 33 72 925 2 2.11/16 89.5 63 42 80 1634 2
54 72 55 33 72 1040 2 2. 3/4 92 68 45 84 1785 2
55 73.5 53 36 72 1006 2 2.13/16 94.5 68 45 84 2018 2
56 745 53 36 72 1092 2 2.7/8 96 68 45 84 2062 2
57 76 53 36 72 1169 2 2.15/16 98.5 73 48 86 2186 1
58 77 53 36 72 1149 2 3 101 73 48 86 2309 1
60 79.5 58 39 76 1402 2 3. 1/8 104.5 78 52 90 2475 1
63 83.5 58 39 76 1494 2
65 86 63 42 80 1608 2
70 92 68 45 84 1785 2
75 98.5 73 48 86 2186 1
78 102.1 73 55 86 2425 1
80 104.5 78 52 90 2475 1
85 111 78 52 90 2620 1
6425 TORX® Sockets .
TORX® Steckschlissel
Douilles TORX® 6425 D: D H L A &
E18 221 34 11.9 50 156 5
E20 24.6 34 13.3 50 166 5
E22 27.1 34 14.4 50 178 5
E24 28.6 34 16 50 185 5
E26 311 34 17.7 55 217 5
Tl—I——f E28 321 34 241 60 237 5
o o, E30 35 34 24.1 60 242 5
Y _L E32 36.1 34 241 60 247 5

-

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
| 3 O TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
mm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

6300M / 6300A O ron e g 6305M / 6305A O 1 Seetis ong

Douilles longues 6-pans Douilles longues, 12-pans

I
2

T 11 S

D: U D:

| — 77

[==H:
L
G300M | Ha He L | &2 > R || o D Hs He L £ | &
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (pcs.) (inch) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
17 26 34 18 64 90 278 5 3/4 28.5 34 20 64 90 292 5
18 27 34 19 64 90 281 5 25/32 295 34 21 64 90 334 5
19 28.5 34 20 64 90 292 5 13/16 31 34 22 64 90 343 5
20 29.5 34 21 64 90 334 5 718 32 34 23 64 90 347 5
21 31 34 22 64 90 343 5 15/16 345 34 25 64 90 352 5
22 32 34 23 64 90 347 5 1 37 34 27 64 90 384 5
23 335 34 24 64 90 361 5 1. 1/16 385 37 28 64 90 425 5
24 345 34 25 64 90 352 5 1. 1/8 41 38 30 63 90 503 5
25 36 34 26 64 90 369 5 1. 3/16 42 38 31 63 90 503 5
26 37 34 27 64 90 384 5 1. 1/4 445 40 34 62 90 544 5
27 38.5 37 28 64 90 425 5 1. 5/16 46 40 34 62 90 557 5
28 39.5 38 29 63 90 470 5 1. 38 48.5 42 36 61 90 622 5
29 41 38 30 63 90 503 5 1. 7116 51 42 38 61 90 656 2
30 42 38 31 63 90 503 5 1. 12 52 45 39 60 90 710 2
31 435 38 32 62 90 517 5 1. 9/16 545 45 41 60 90 742 2
32 445 40 34 62 90 544 5 1. 5/8 56 47 42 59 90 802 2
33 46 40 34 62 90 557 5 1.11/16 585 47 44 59 90 831 2
34 47 40 35 61 90 570 5 1. 3/4 59.5 47 45 59 90 838 2
35 48.5 42 36 61 90 622 5 1.13/16 62 47 47 58 90 906 2
36 49.5 42 37 61 90 631 2 2 68.5 52 52 57 90 1061 2
38 52 45 39 60 90 710 2 2. 116 71 54 49 - 100 1338 2
40 54.5 45 41 60 90 742 2 2. 1/8 72 55 49 - 100 1351 2
41 56 47 42 59 90 802 2 2. 3/16 745 53 52 - 100 1389 2
42 57 47 43 59 90 829 2 2. 1/4 76 53 52 - 100 1467 2
44 59.5 47 45 59 90 838 2 2. 5/16 785 53 52 - 100 1787 2
46 62 47 47 58 90 906 2 2. 3/8 79.5 58 55 - 100 1626 2
48 64.5 50 49 57 90 998 2 2. 7116 82 58 55 - 100 1715 2
50 67 48 51 57 90 1005 2
52 69.5 58] 49 - 100 1270 2
53 71 54 49 - 100 1338 2
54 72 65 49 = 100 1351 2
5B 735 53 52 - 100 1388 2
56 74.5 53 52 - 100 1389 2
57 76 53 52 - 100 1467 2
58 77 53 52 - 100 1480 2
60 79.5 58 55 - 100 1626 2
63 83.5 58 B8] - 100 1740 2
65 86 63 65 - 100 1939 2
Inhex Sockets
6012M'75 @ Steckschlussel fiir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

12 35 15.5 40 75 253 10
14 35 15.5 40 75 265 10
15 35 15.5 40 75 271 10 | T
16 35 15.5 40 75 285 10 v D
17 35 155 40 75 292 10 i
18 35 15.5 40 75 302 10 <—H1->|
19 35 155 40 75 312 10 .
20 35 15.5 40 75 323 10 L
21 38 15.5 40 75 330 10
22 38 225 40 75 340 10
24 38 225 40 75 362 10
27 38 225 40 75 402 10
30 38 285 40 75 445 10 61 01 @ Socket for Slotted Heads
32 38 285 40 75 485 10 Steckschlussel fur Schlitzschrauben
36 42 28.5 40 75 663 10 Douilles tournevis pour vis a fente

<
J

<= >

TXW D L 5 <
(mm) (mm) (mm) (©) (pcs.)
35 50 205 5

6101 6.4x33.5

Kokemntooco,uro. | 3|



HAND

132

6752-HEAD
PIPE-400

Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 4”

Douilles @ main

6749 et S
6749'1 000 & Cliquet, réversible
6749-HEAD

PIPE-400 / -800

6752 Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

KokentooLco,,Ltp.

* Renewal Kits —~ 6749RK

D T H L
(mm) (mm) (mm) (mm) ()}
68 565

RATCHET
HANDLE

6749 49.6 29.6 2840

6749-1000 68 49.6 29.6 965 3960 1
6749-HEAD 68 49.6 29.6 165 1730 i
PIPE-400 - - - 400 1110 1
PIPE-800 = = = 800 2230 il

6749-1000 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

Der Gelenkgriff 6749-1000 ist langer als die Standardversion. Aus Grinden Ihrer
Sicherheit, sollten dies Werkzeug nie ruckartig sondern nach und nach belastet
werden, um Bruch und damit verbundene, mégliche Verletzungen zu vermeiden.

D0 au fait que la manche de la 6749-1000 est plus longue que le standard, il y a
risque d'une surcharge excessive lors du serrage. Pour éviter casse et blessure,
veuillez serrer d'une fagon réguliére et progressive.

* Renewal Kits ~ 6752RK

D T H L £ R
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pce.)
67 500 1

6752 Eol5) 35.5 2360
6752-HEAD 67 55.5 35.5 100 1250 1
PIPE-400 - - - 400 1110 1



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

* Renewal Kits —~ 6755RK

6755 62 97 1162 1

EEEEFEREEEN

6760-75

6760-100 35 100 434 2
6760-125 35 125 528 2
6760-150 35 150 624 2
6760-200 35 200 815 1
6760-300 35 300 1203 1
6760-400 35 400 1585 1

* Renewal Kits ~ 6768RK  [ET2EZAM

--

6768 1715

* Renewal Kits ~ 6768RK B2

| |

[}
IS

1

6768-600 2360

6768-1000 42 1000 3480 1
6768-HEAD 42 200 1250 1
PIPE-400 - 400 1110 1
PIPE-800 - 800 2230 1

6768-600/-1000 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and
progressively to avoid breakage and possible injury.

Der Art. 6768-600/-1000 hat einen langeren Griff als die Standardausfiihrung und
kann mit einem zu hohen Drehmoment belastet werden. Bitte vorsichtig verwenden.

Da au fait que les manches des 6768-600 et 6768-1000 sont plus longues que le
standard, il y a risque d’'une surcharge excessive lors du serrage. Pour éviter casse
et blessure, veuillez serrer d'une fagon réguliere et progressive.

67 55 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

°

le—L

6760 Extension Bars
Verlangerungen

Rallonges

6768 coti

Poignée articulée

Y= )

6768-600 /-1000 A Uz
6768-HEAD ST
PIPE-400 / -800

S )

KokentooLco,Lto.
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HAND

| 34

Hand Sockets
Hand SteckschlUssel
Douilles @ main

6785 T

Poignée coulissante

OVAL SHAPE
SHANK

6788 . ci”

Poignée en L

6770 coictncae

Cardan universel

6644A Adaptor Warranty 668Nm
Verbindungsstick Garantie 668Nm
Réducteur Garantie 668Nm

6 688A Cg?t?iﬁzjrungssmck

Augmentateur

KokentooLco,,Ltp.

L R
(mm) (0] (pce.)

6785 500 1542 il

6788 330 1175 1

M ™ L <
(sq.) (€] (mm) © (pcs.)
47 136 5

6644A 3/4" 1/2"
6688A 3/4" 1" 60 285 5

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
maogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

6201M-00 scocchicse sewe
6201A-00
6201M-05
6201A-05

Jeux de clés a douilles

AaNVH

6201A-00 18 Pieces Set/A'1=17,600g 6201M-00 16 Pieces Set/A1=17,300g
6201A-05 18 Pieces Set/AAA\=17,600g 6201M-05 16 Pieces Set/A\ /,=17,300g
METAL CASE:W580xH200xT85mm METAL CASE:W580xH200xT85mm

(6201A-00) (6201M-00)
6400A 6-pt. Sockets @:l 6749 « g@: 6749

6400M 6-pt. Sockets

7/8, 15/16, 1.1/16, 1.1/8, (c — | 6760-200 22, 24, 27, 30, 32, 36, 41, [ —| 6760-200
1.1/4, 1.5/16, 1.7/16, 6. 50. 55, 60

1.1/2, 1.5/, L11/16, L[] 6760-400 B[] 6760-400
1.13/16, 1.7/8, 2 (6201M-05)

(6201A-05) D>—— ) 668 s405M g-%t(.)sgzckgés‘u fy——1 ) 6768
6405A 12-pt. Sockets ©:| s &4, 2f, 9V, 32, 36, 41, t©:|

718, 15/16,p1.1/16, 1.1/8, CiEs 46, 50, 55, 60 6785

1.1/4,1.5/16, 1.7/16,
1.1/2,1.5/8, 1.11/16,
1.13/16, 1.7/8, 2

621 2 M-uu g?ecck%c?li?:sel dsatTIe
Jeux de clés a douilles
6212M-05

6212M-00
6212M-05 12 Pieces Set/A\
METAL CASE:W580xH124xT70mm

(G &——

6400M 6-pt. Sockets Ere
22,24, 21, 30, 32, 36, 41, o — 6760-200
46, 50

(6212M-05) QO———— 6785
6405M 12-pt. Sockets

22,24, 27, 30, 32, 36, 41,

46, 50

KokemtooLco,ro. | 35



Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

8400M / 8400A 6 kant Stockschidssel

Douilles 6-pans

8405M / 8405A 15 Fant Steckschiisel

Douilles 12-pans

FLAT DRIVE®

HAND

g T

Ds D Ds D:

| bt | =r2m

e—H—= <—H—-|
L L
I ARBEAEEE

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
24 36.5 44 17 60 348 15/16 36.5 44 17 60 355 1
27 40.5 44 19 60 362 1 1. 3/16 44 45 21 65 410 1
28 415 44 19.5 60 368 1 1. 1/4 46.5 45 23 65 455 1
29 43 44 20 60 378 1 1. 5/16 48 46 235 65 485 1
30 44 45 21 65 410 1 1. 3/8 50.5 48 245 65 536 1
32 46.5 45 23 65 455 1 1. 7/16 53 50 255 65 607 1
33 48 46 235 65 485 1 1. 1/2 54 50 26 65 624 1
34 49 46 24 65 500 1 1. 9/16 56.5 53 27 65 686 1
35 50.5 48 24.5 65 536 1 1. 5/8 58 53 28 68 747 1
36 515 48 25 65 600 1 1.11/16 60.5 53 29 68 830 1
38 54 50 26 65 624 1 1. 3/4 61.5 B8 29.5 68 807 1
40 56.5 53 27 65 686 1 1.13/16 64 53 31 72 928 1
41 58 53 28 68 747 1 1. 7/8 66.5 53 32 72 936 1
42 59 53 285 68 789 1 1.15/16 68 53 325 72 941 1
46 64 53 31 72 928 1 2 70.5 53 37 72 976 1
50 69 53 34 72 943 1 2. 1/16 73 54 37 72 1027 1
54 74 55 37 72 1016 1 2. 1/8 74 55} 37 72 1016 1
55 75.5 53 42 77 1167 1 2. 3/16 76.5 53 41 77 1192 1
56 76.5 53 42 7 1160 1 2. 14 78 65} 41 7 1177 1
58 79 53 41 77 1200 1 2. 5/16 80.5 53 41 77 1292 1
60 81.5 58 46 82 1440 1 2. 3/8 815 58 46 82 1440 1
63 85.5 58 45 82 1470 1 2. 7116 84 58 45 82 1495 1
64 86.5 58 46 82 1540 1 2. 1/2 86.5 58 45 82 1497 1
65 88 63 49 86 1683 1 2. 9/16 88 63 49 86 1683 1
67 90.5 63 49 86 1840 1 2. 5/8 90.5 63 49 86 1840 1
68 915 63 49 86 1800 1 2.11/16 91.5 63 49 86 1800 1
70 94 68 50 88 1963 1 2. 3/4 94 68 50 88 1963 1
71 95.5 68 50 88 2200 1 2.13/16 96.5 68 50 88 2035 1
75 100.5 73 53 90 2204 1 2. 7/18 98 70 50 88 2100 1
78 104 75 52.5 90 2500 1 2.15/16 100.5 73 53 90 2204 1
80 106.5 75 58 95 2550 1 3 103 75 53 90 2406 1
83 110.5 78 57 95 2730 1 3. 1/8 106.5 75 58 95 2550 1
85 113 80 57 95 2680 1 3. 14 110.5 78 57 95 2730 1
90 119 80 59 100 3420 1 3. 3/8 114 80 57 95 3050 1
95 1255 85 58 100 4900 1 3. 12 119 80 59 100 3420 1
100 1315 85 57 100 4840 1 3. 3/4 125.5 85 58 100 4900 1

| 36 KokesmtooLco,Lto.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

8 01 2 M = 8 0 @ ISntgec)lisSc%(I:ill(se;ZI fur Innensechskant-Schrauben

8012M-80 D Hi H2 L iy R Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
17 45 80 400 5

44.2 155

19 44.2 155 45 80 410 5
22 47.9 225 45 80 436 5
24 47.9 225 45 80 471 5 %
27 47.9 225 45 80 526 5 %
30 47.9 225 45 80 658 5
32 47.9 225 45 80 715 5
36 54.2 225 45 80 945 5

N

l<H 1->|

8760 Extension Bars
Verléangerungen

Rallonges

8760-200 1300

D L (i
(mm) (mm) @ (pce.) K
44 200 1

8760-400 44 400 2570 1

8770 Universal Joint
Gelenk-Einsatz

Cardan universel

8770 143 1170 1

8 866 A Adaptor Warranty 1850Nm
Verbindungsstick Garantie 1850Nm
Réducteur Garantie 1850Nm

M i L &
(sq.) (sq.) (mm) (©)
1" 3/4" 60 338

8866A

5

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque and possibly cause breakage.

Reduzierstiicke sind mit Vernunft einzusetzen.
Es besteht Bruchgefahr. Uberschreiten Sie niemals die Sicherheitsgrenzen.

Les réducteurs doivent étre utilisés avec modération. Ne dépassez jamais les limites L
de sécurité.

KokemrooLco,to. | 37/



Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

8749 Roversie Fache
8749'1 000 & Cliquet, réversible
8749_” EAD * Renewal Kits — 8749RK
PIPE-580 / -800

HAND

RIS

8749-1000 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque value. In the interest

of your own safety always apply load evenly and progressively to avoid breakage and possible injury. 8749 62.2 36.2 4100
. . . o 8749-1000 70 62.2 36.2 1020 4720 1
Der Art. 8749-1000 hat einen langeren Griff als die Standardausfiihrung und kann mit einem zu hohen
Drehmoment belastet werden. Bitte vorsichtig verwenden. 8749-HEAD 70 62.2 36.2 220 2490 1
N . . . PIPE-580 - - - 580 1610 1
D0 au fait que la manche de la 8749-1000 est plus longue que le standard, il y a risque d'une surcharge
excessive lors du serrage. Pour éviter casse et blessure, veuillez serrer d’une fagon réguliére et progressive. PIPE-800 - - - 800 2230 1

8768 e
8768-1000 & T

8768-HEAD i
PIPE-400/-800 e

* Renewal Kits ~ 8768RK  [ETEEEM

8768-1000 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque value. In the interest
of your own safety always apply load evenly and progressively to avoid breakage and possible injury.

y y ys apply ly prog ly g p jury. (mm) (mm)
Der Art. 8768-1000 hat einen langeren Griff als die Standardausfiihrung und kann mit einem zu hohen

Drehmoment belastet werden. Bitte vorsichtig verwenden. 8768 2590 il
D{ au fait que la manche de la 8768-1000 est plus longue que le standard, il y a risque d'une surcharge 8768-1000 55 1000 3710 1
excessive lors du serrage. Pour éviter casse et blessure, veuillez serrer d'une fagon réguliére et progressive. 8768-HEAD 55 200 1480 1
PIPE-400 - 400 1110 1
PIPE-800 = 800 2230 1

8785 e
8785_700 oignee coulissante

) L
(mm) ()]

8785 550 3190 i
8785-700 700 3906 1

8788 .ci”

Poignée en L

[
(mm) (@)

8788 600 3600 1
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Hand Sockets
33 Hand SteckschlUssel
Douilles @ main

ANVH
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Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles @ main

82 2 5 M = 0 0 ??:é(l%tcilel[;;sgl dS.‘.-i'r'z"e
eux de clés a douilles
8225M-05

HAND

8225M-00 15 Pieces Set/['/
8225M-05 15 Pieces Set/.
METAL CASE:W600xH217xT97mm
220k 00 &S——
8400M 6-pt. Sockets S
32, 33, 36, 41, 46, 50, ©f 8760-200
55, 60, 65, 70, 75, 80
(8225M-05) L —— 8760-400

8405M 12-pt. Sockets
32, 33, 36, 41, 46, 50,
55, 60, 65, 70, 75, 80
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. TITAN-SOCKETS & ACCESSORIES
TITAN STECKSCHLUSSEL UND ZUBEHORTEILE
DOUILLES ET ACCESSOIRES TITAN




142

Titan-Sockets & Accessories
Titan Steckschllssel und Zubehorteile
Douilles et Accessoires Titan

T|4261 M gfgggciﬁsgé?g;{; Titanium

Jeu de clés a douille Titanium

TI4261M 18 Pieces Set/S’\=4,280g
WOODEN CASE:W445xH190xT60mm
TI14400M 6-pt. Sockets @fu:
8,10, 11,12, 13, 14, 17, Uy
19, 21, 22, 24, 26, 27 () — TI4760-125

B[] TI4760-250
of—— [ ] TI47683-380

Pentagon Drive EE‘ T14770
Characteristic of TITAN
Light weight : Makes it effective for operating tools.The specific gravity is only about 58% of chrome molybdenum steel
which is used for our normal products.
Non-Corrosion : Corrosion Resistance is greatly improved against salt water and any kind of chemical products.
Non-Magnetic : Non-Magnetic material will prevent the tools from magnetizing.

Eigenschaften der TITAN Legierung

Geringes Gewicht : Das spezifische Gewicht liegt bei 58% herkémmlicher Chrom-Molybdan Stahle.
Korrosionsfest : Meerwasser oder Sauren hinterlassen keine Spuren.

Nicht magnetisch : Titan Werkzeuge lassen sich nicht magnetisieren.

Caractéristiques de l'alliage TITAN

Légéreté : Son poids spécifique n'est que 58% de celui de I'acier au chrome-molybdéne
utilisé pour tous nos produits standards.
Anti-corrosion : Aussi bien pour I'eau que pour tous les produits chimiques.

Anti-magnétique : Le Titan empéche toute magnétisation de I'outil.

Pentagonal drive is designed to avoid using with normal square drive items, so that it will provide
extra safety and much more strength.

Der 5-kant Antrieb (Pentagon-Drive) gewahrt einen kraftvollen Anzug und unterbindet aus Sicher-
heitsgriinden die Verwendung von Zubehorteilen anderer Legierungen.

L'entrainement pentagonal est congu pour obtenir un serrage puissant et pour empécher
I'utilisation d'accessoires traditionnels et ce pour des raisons de sécurité.
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ACCESSORIES

Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

Stud Pullers
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

4100M / 4100A

STUD BOLT
PULLER

£l

Stud Pullers
Hexagon body design can lessen the excessive
load on cages and rollers inside the pullers.

Stehbolzendreher

Der neue Korper mit sechs Walzenmulden
verteilt den Druck auf Kafig und Walzen weitaus
vorteilhafter.

Extracteurs de goujons

Le nouveau corps de forme hexagonale répartit
I'effort de fagon plus uniforme sur la cage et les
rouleaux.

Stud Pullers Sets
Stehbolzendreher im Satz
Jeux d’extracteurs de goujons

4211M / 4211A

Stud Pullers Set
Stehbolzendreher im Satz
Jeux d’extracteurs de goujons

4214M

|44  KokemtooLco.vro.

4100M D L H Y L
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
5 24 65 21 145 10

6 24 65 21 150 10
7 24 65 21 150 10
8 24 65 21 147 10
9 1)0" 28 75 21 217 10
10 28 75 21 213 10
10.5 28 75 21 202 10
11 28 75 21 218 10
12 28 75 21 220 10
14 34 75 27 340 5
16 -A 34 75 27 315 5
4100A m D L H NA <
(inch) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1/4 24 65 21 150 10
5/16 24 65 21 147 10
3/8 28 75 21 213 10
7/116 28 75 21 218 10
1/2 28 75 21 191 10
9/16 34 75 27 340 5
5/8 -A 34 75 27 315 5

* Renewal Kits ~ 4100MRK/4100ARK
4100M-16 and 4100A-5/8 do not have 1/2” square drive.
Drive the outer hexagon part with 27mm sockets or ring wrenches.
Die Artikel 4100M 16mm und 4100A 5/8" haben keinen 1/2" Antriebsvierkant.
Bitte benutzen Sie den 27mm Aussensechskant.
Les articles 4100M-16 et 4100A-5/8" n'ont pas de carré entrainant 1/2* , veuillez
utiliser 'hexagonal 6 pans 27 mm

Tolerance

4100M 4100A

(mm) (inch)
5 4.7- 5 1/4 6 - 6.4
6 5.6- 6 5/16 7.6- 8
7 6.6- 7 3/8 9 -96
8 7.6- 8 7116 10.5-11.1
9 8.4- 9 1/2 12.1-12.7
10 9.4-10 9/16 13.5-14.3
10.5 9.9-10.5 5/8 15.2-16
11 10.4-11
12 11.4-12
14 13.2-14
16 15.2-16

4211M 4 Pieces Set/A2=1,040g

METAL CASE:W215xH80xT47mm

PULLER

4100M Stud Pullers
6, 8, 10, 12

4211A 4 Pieces Set/A"\=1,040g

METAL CASE:W215xH80xT47mm

PULLER

4100A Stud Pullers
1/4, 5/16, 3/8, 1/2

5 Pieces Set/£ 1=1,450g

METAL CASE:W215xH80xT47mm

PULLER

4100M Stud Pullers
6,8, 10, 12, 14



Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

61 0 0 M gzggbillggsdreher

6100M D L H Extracteurs de goujons
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
18 48 100 36 840 1

"
20 4 48 100 36 816 1
22 48 100 36 745 1
24 48 100 36 739 1
27 63 125 46 1707 1
28 = 63 125 46 1701 1
29 63 125 46 1696 1
30 63 125 46 1691 1
* Renewal Kits —~ 6100MRK
6100M-22 to -30 do not have 3/4" square drive.
Drive the outer hexagon part with sockets or ring wrenches
(size 22-24mm = 36H, 27-30mm = 46H.)
Die Stehbolzendreher ab Abmessung 22mm haben keinen 3/4” Antriebsvierkant. t
Bitte benutzen sie den Aussensechskant. D >
Q
Les extracteurs de goujon & partir de la dimension 22mm n'ont pas de carré 1 %
d'entrainement 3/4". L H g
Veuillez utiliser le carré extérieur. @)
X
Tolerance a
(mm)
18 16.9-18
20 18.8-20
22 20.8-22
24 22.7-24
27 25.7-27
28 26.7-28
29 27.6-29
30 28.6-30

14100M / 14100A O S Siisobermener

Extracteurs de goujons IMPACT

14100M D1 D2 L N
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
6 24 25 48 126 10

*1
7 24 25 48 126 10 *1
8 - 24 25 48 122 10 4
9 28 30 48 181 10 *2
10 28 30 48 181 10 2 —T
12 28 30 48 175 10 *2 T_ I_
L 1LY
14100A D: D2 L (YN < ~ —
o2 D [ | | o | B (62| @] T
1/4 24 25 48 126 10 il
5/16 24 25 48 122 10 1
3/8 - 28 30 48 181 10 52
7116 28 30 48 181 10 *2
112 28 30 48 180 10 2
*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 X
*2 C-Ring=C42,Pin/O-Ring=A42/B42
Tolerance
14100M 14100A
(mm) (inch)
6 5.6- 6 1/4 6 - 64
7 6.6- 7 5/16 7.6- 8
8 7.6- 8 3/8 9 -96
9 8.4- 9 7116 10.5-11.1
10 9.4-10 112 12.1-12.7
12 11.4-12
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ACCESSORIES

Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

Stud Puller
Stehbolzendreher
Extracteur de goujons

4104

°—

4103M / 4103A Q gugsonserers

Monte-goujons

D‘— \\k\\\m .

r

Stud Bolt Setters Set
Stehbolzensetzer im Satz
Jeu de monte-goujons

4203M
4203MF O

|46  KokesmtooLco.Lto.

() | @m | © | 6%
1/ 56 489 2

¢6 ¢ 19 54

STUD BOLT
SETTER

4103M D H L YNl
(mm) (mm) mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
22 9 37 54 10

6(1.0) 10.3
7(1.0) 11.5 22 10 37 58 10
8(1.25) 13.2 22 11 37 60 10
10(1.25) 15.3 23 13 44 86 10
10(1.5) 15.3 23 13 44 86 10
12(1.25) 17.8 23 14 44 86 10
12(1.75) 17.8 23 14 44 86 10
EOBREBNEE
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
[ v/a(28) 107 22 9 37 55 10
[ 5/16(18) 13.2 22 11 37 61 10
[ 5/16(24) 13.2 22 11 37 61 10
[ 3/8(16) 146 229 12 44 84 10
m 7/16(14) 16.5 229 14 44 85 10
m 1/2(13) 19 229 14 44 88 10

2 Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

4203M 4 Pieces Set/A7\ g

METAL CASE:W130xH65xT26mm

Stud Bolt Setter

4103M Stud Bolt Setters
6(1.0), 8(1.25), 10(1.5), 12(1.75)

4203MF 4 Pieces Set/fA=530g

METAL CASE:W130xH65xT26mm

Stud Bolt Setter

4103M Stud Bolt Setters
6(1.0), 8(1.25), 10(1.25), 12(1.25)

object Stud Bolt Setter

Contact \ Steel Ball

A special socket for installing a stud bolt.
Inside steel ball prevents the stud bolt stuck onto the socket. After installing a stud bolt, turn
to anti-clockwise to removing the socket.

Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der Bolzen trifft im Werkzeug nur auf die
gehartete Stahlkugel, was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des Stehbolzens
kann das Werkzeug im Linkslauf vom Stehbolzen abgezogen werden.

Douilles spéciales pour monter les goujons.
Le goujon est en contact avec une bille d'acier pour 'empécher d'adhérer a la douille.
Apreés avoir posé le goujon, tourner dans le sens antihorlogique pour le retirer



Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

13103M
(mm) (mm

H L | & | <& \
8 32 39 10 1

5(0.8) 19
6(1.0) 10.8 19 9 32 a1 10 *1
7(1.0) 125 19 10 32 a4 10 *1
8(1.25) 135 19 11 35 49 10 *1
10(1.25) 158 19 13 35 49 10 *1
10(15) 158 19 13 35 49 10 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 RPN

Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

6(1.0 10 *1
7(1.0) 13.2 25 12 42 78 10 1
8(1.25) 145 25 15 42 81 10 *1

10(1.25) 17 25 18 49 106 10 1

105 |1/2" 17 25 18 49 106 10 *1

12(1.25) 195 25 19 49 107 10 *1

12(1.75) 195 25 19 49 107 10 1

14(1.5) 22 25 21 55 128 10 *1

14(2.0) 22 25 21 55 128 10 1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ EXFITRAT)

2 Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

23103M D> iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs
*1

M@ eao 112

[ 8125 136 22 11 61 181 10 1
[ 10(1.25) 16 22 13 63 188 10 |
[ 1015 16 22 13 63 188 10 1

*1 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

This item is not suitable for impact drivers.
Depend on the stud bolt and tightening torque, 23103M / 24103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

24103M D2 &d a
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (PCS)

[ sa.25) 154

[M10@a.25) 17.8 30 18 72 344 10 *1
[M10a5 178 30 18 72 344 10 il
[M12a.75) 202 30 19 74 352 10 1

*1 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 WX

This item is not suitable for Impact Drivers.
The tool should only be used with non-impacting electric screwdrivers.

Das Werkzeug ist nicht fiir Schlagschrauber geeignet.
Das Werkzeug sollte ausschliesslich mit nicht schlagenden Elektroschraubern
verwendet werden.

L'outil n'est pas adapté aux visseuses & chocs.
L'outil doit étre utilisé exclusivement avec des visseuses électriques non percutantes.

13103M Q impaciguasorserers A\

Monte-goujons Impact

14103M O i siinvencene: A

Monte-goujons Impact

23103M

Stud Bolt Setter with unlocking system &
Stehbolzensetzer mit Entriegelungssystem
Monte-goujons avec systéeme de déverrouillage

D \t D

] ||

24103M

Stud Bolt Setter with unlocking system &
Stehbolzensetzer mit Entriegelungssystem
Monte-goujons avec systéme de déverrouillage

23103M/24103M -Stud Bolt Setter with unlocking system-

‘ ]
IO S
‘l‘-‘u

=»
=»

A "9] © 1l 4l
e

Steel Ball X
Release a tension

Installing a stud bolt Removing the stud bolt setter

The stud setter has an unlocking system that allows the tool to be easily unscrewed from the stud.

Der Stehbolzensetzer verfuigt tiber ein Entriegelungssystem dadurch lasst sich das Werkzeug ganz leicht
vom Stehbolzen abdrehen.

L'outil de pose de goujons dispose d'un systeme de déverrouillage qui permet de le détacher facilement
du goujon.

KokentooLco,Lto.
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ACCESSORIES

Tap Holder / Die Holder

Halter fUr Gewindeschneider / Halter fUr Gewindeschneideisen

Porte taraud / Porte-filiere

31 31 E Liﬁ)t;%dre(r;ewindeschneider

Porte taraud / porte-filiére

3264 Tap Holder set 10 pieces
Halter fiir Gewindeschneider im Satz

Jeu de portes taraud

31 31 A Adjustable Tap Holder
Halter fiir Gewindeschneider, einstellbar

Porte taraud, ajustable

4131A

1 60 K Reversible Rachet
Verstelbare Knarre

Cliquet réversible

cl I I 1 111081111

31 32 Die Holder
Halter fiir Gewindeschneideisen

41 32 Porte-filiere

KokentooLco.,Lp.

D1 D2 L —’E‘I § J )
EAFEEIREes
6.8 18 40 45 10

02.1x 2.8

02.7x 3.5 8 18 40 46 10
03.4x 4.5 9.5 18 40 47 10
4.9 @6 115 18 40 48 10
[05.5x g7 12,5 18 40 49 10
07 x g9 15 18 40 48 10
09 xgll 17 18 40 48 10
09 xgl2 18 18 40 48 10

For DIN352, DIN351, DIN2181, DIN5157 tap

3264 10 Pieces Set/A=1,050g
METAL CASE:W240xH100xT32mm

Sl
02.1x02.8, [12.7%23.5, e s Qw0 SSOK
OB AR, L e, e 3760-125

[5.5xg7, O7x@9,
O9xg11, 09%@12,

Tap is not included.
Gewindeschneider, nicht enthalten.
Taraud non inclus.

C L [y @

(mm) (mm) ()] (pce.)
160K 10 220 130 1
160K-1/2 10 220 135 1

D | He | H: | d A L (8D <O
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (g) |(pcs.)
28 7 17 8 45 60 130 5

3132-20

4132-25 34 9 22 14 40 60 170 2
4132-38 48 13 24 18 60 80 315 2
4132-50 60 16 27 30 85 105 740 2

Die is not included.
Gewindeschneideisen, nicht enthalten.
Filiére non inclus.



NUTTWISTER®

21 27 O NUTTWISTER®

=
I = P -
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9) | (pcs) [m]gEHT
4 7 13 4 23 14 10 NUTTWISTER® f | T

45 7.4 13 4 23 14 10 v
5 8 13 5 23 14 10
55 8.8 13 5 23 14 10 H .
6 95 13 6 23 14 10
7 10.9 13 6 23 14 10
8 115 13 8 23 14 10
9 13 13 8 23 15 10
95 1358 13 10 23 16 10
10 14.8 13 10 23 17 10

Rsz-l 27/6 O Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2127/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

4,45,5,55,6,7

S3IHOSS3OIV

Rsz1 27/1 0 O m“l g?:é(lfstciﬁ;sosglsgt"z auf Schiene

N Jeu de douilles sur rail
RS2127/10 10 Pieces Set/Rail 150mm

4,45,5,55,6,7,8,9,95,10

31 27 O NUTTWISTER®

3127 D1 D2 H L )
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)
8 19 8 32 40 10

115

9 13 19 8 32 40 10

9.5 13.8 19 8 32 41 10
10 14.8 19 10 32 41 10
Al 16 19 10 32 43 10
12 17 19 12 32 44 10
13 18.5 g 12 32 46 10
14 19.7 19 14 32 48 10
15 20.7 19 14 32 52 10
16 222 22 14 32 66 10
17 235 22 16 35 80 10
19 26 22 16 35 92 10

Rs31 27/8 O Socket Set on Rail )
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3127/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,9,10,11, 12,13, 14, 16 420

31 28 (LBO) O NUTTWISTER® (Long type)

3128-80 D: D2 H L N
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) b
8 19 6 80 58

115 10

9 13 19 6 80 61 10
10 14.8 19 8 80 66 10
aldl 3/8 16 19 8 80 70 10
12 17 19 10 80 7 10
13 185 19 10 80 80 10
14 19.7 19 12 80 82 10

]
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ACCESSORIES

NUTTWISTER®

41 27 O NUTTWISTER®

Rs41 27/6 O lulu- g?eccklfslciﬁsosglsgt“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

41 28 (L1 20) O NUTTWISTER® (Long type)

e

< H >

|50 KokesmtooLco.,Lto.

19 26 30 16 42 146 10
21 28 30 17 42 153 10
22 29.5 30 17 42 158 10
24 32 30 18 42 174 10
25.4 335 30 18 42 183 10

RS4127/6 6 Pieces Set/Rail 200mm J'Eg)'

17,19, 21, 22, 24, 25.4 960

412 D1 D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) mm) ()] (pcs.)
17 30 16 120 227 10

235

19 26 30 16 120 247 10
21 28 30 17 120 262 10
22 295 30 17 120 259 10

A very effective method and easy solution for removing rounded off nuts, bolts and studs.
The sharp edges of the NUTTWISTER® Socket opening will tighten around the nut, bolt or
stud and turn it easily off.

Eine einfache und wirkungsvolle Methode rund gedrehte Muttern und Bolzen
herauszudrehen bzw. zu 6ffnen.

Die scharfen Kanten der gewundenen NUTTWISTER® Offnung setzen sich um die Mutter
bzw. den Schraubenkopf und drehen sie problemlos heraus.

Il existe une méthode simple mais efficace pour retirer les écrous et les boulons arrondis
ainsi que les goujons et les dispositifs de verrouillage des jantes.

Les arétes vives de la douille NUTTWISTER® vont <mordre> I'écrou, le boulon ou le goujon
et permettre ainsi facilement son extraction.

(74

[E]:2EE

NUTTWISTER®




BOLTTWISTER®

31 29-32 / -60 BOLTTWISTER®

3129-32 D1 D2 L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
2 2 19 32 32 10

BOLTTWISTER® D: Ds
3 3 19 32 33 10 —
4 4 19 32 33 10 t —l
6 6 19 32 35 10
8 8 19 32 37 10 -
10 10 19 32 40 10
3129-60 D: D- L 0y (>
(mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
2 2 19 60 38 10
8 3 19 60 42 10
4 " 4 19 60 44 10
6 6 19 60 47 10
8 8 19 60 53 10 >
10 10 19 60 64 10 g
m
RS31 29/6_L32 / _L60 M Socket Set on Rail 8
Steckschliisselsatz auf Schiene le)
Jeu de douilles sur rail Y
RS3129/6-L32 6 Pieces Set/Rail 150mm m
2,3,4,6,8,10
RS3129/6-L60 6 Pieces Set/Rail 150mm
2,3,4,6,8,10
41 29-37 / -75 BOLTTWISTER®
4129-37 D: D- L Yy (>
(mm) (mm) (mm) (mm (9) (pcs.)
8 8 24 37 59 10 1
10 10 24 37 63 10 D: D:
12 12 24 37 67 10 i
14 14 24 37 72 10
16 16 24 37 78 10 L —s
4129-75 D1 D2 L Fa <
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.)
8 8 24 75 80 10
10 10 24 75 94 10
12 12 24 75 110 10
14 14 24 75 130 10
16 16 24 75 150 10
Rs41 29/5_'_37 / _L75 m Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
v Jeu de douilles sur rail
RS4129/5-L37 5 Pieces Set/Rail 150mm G
8,10, 12, 14, 16 370 BOLTTWISTER®
e
RS4129/5-L75 5 Pieces Set/Rail 150mm T(gj)’”
8,10, 12, 14, 16 600

: ,
i (S
O 4 &
< & BOLTTWISTER  Bolt size Drill size
’ u 2 M5 ¢ 24~ 26
3 M6 ¢ 3.2~ 35
Effective method and easy solution for removing twisted of bolt. Drill a hole in the center of bolt and drive BOLTTWISTER® 4 M8 ¢ 42~ 45
firmly into the hole. The sharp Spirals edges will hold the broken bolt and easily remove it. 6 MI0~M12 | ¢ 6.2~ 65
Eine effektive Methode und einfache Lésung zum Entfernen von verdrehten Schrauben. Bohren Sie ein Loch in 8 M14~M16 | ¢ 8.2~ 85

die Mitte der Schraube und treiben Sie den BOLTTWISTER fest in das Loch. Die scharfen Spiralkanten halten die 10 M18~M20 | ¢10.2~10.5
gebrochene Schraube fest und entfernen diese leicht. . .

12 M22~M24 | ¢12.2~125
Une méthode efficace et une solution simple pour enlever les vis tordues. Percez un trou au centre de la vis et 14 M27~M30 | ¢14.2~14.5
enfoncez fermement le BOLTTWISTER dans le trou. Les arétes hélicoidales tranchantes maintiennent la vis cassée

16 M33 ¢16.2~16.5

et permettent de la retirer facilement.

KokomtooLco,o. | 5|



ACCESSORIES

152

Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

Without reverse lever
Nicht umstellbar
Non réversible

102NM / 102NA

“r L

102KM / 102KA QO focsie

Réversible

1 02 KM BH With Twin Openings (Two-in-One)

Ouvertures doubles

Reversible TORX®
Umstellbar TORX®
Réversible TORX®

102KT

KokentooLco.,Lp.

Doppel-Ringschlissel (zwei Offnungen in einer)

102NM Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

153 16.4
7><8 108 153 16.4 7.5 60 10
8x9 134 A7/ g7 75 80 10
8x10 134 17.1 19.7 75 80 10
10x11 140 20.1 22.7 75 87 10
10x12 140 20.1 227 75 87 10
11x13 145 23.6 24.6 £ 112 10
12x13 145 23.6 24.6 9 112 10
12x14 145 23.6 24.6 9 112 10

102NA
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

7/32x 1/4 108 153 16.4

1/4 x 9/32 108 153 16.4 7.5 60 10
1/4 x 5/16 108 153 16.4 {25 60 10
5/16x11/32 134 17.1 19.7 7.5 80 10
5/16x 3/8 134 171 g7 7.5 80 10
3/8 x 7/16 140 20.1 22.7 7.5 87 10
7116x 1/2 145 23.6 24.6 9 {1424 10
1/2 x 9/16 145 23.6 24.6 9 112 5

102KM L D1 D2 c £ <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
6x7 108 5.3 16.4 7.2 51 10

7x8 108 15.3 16.4 7.2 51 10
8x9 134 17 20 9.1 76 10
8x10 134 17 20 9.1 76 10
10x11 141 2l 235 €. 84 10
10x12 141 21 235 9.1 84 10
12x13 146 24 25 9.1 89 10
12x14 146 24 25 9.1 89 5
13x17 200 27.1 31.8 115 190 5
14x17 200 27.1 31.8 115 200 5

102KA
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

7I32% 1/4 108 153 16.4

1/4 x 5/16 108 15.3 16.4 7.2 51 10
5/16x11/32 134 17 20 £ 76 10
3/8 x 7/16 141 21 235 9.1 84 10
1/2 x 9/16 146 24 25 9.1 89 5)

102KM.BH
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

55 6x 7+ 8 153 16.4

8 +10x1213 141 21 235 13 87 10
9 +10x11+12 141 21 235 13 87 10
10 +12x13-14 146 24 25 13 98 10
13 +14x1517 200 20 31.8 16 200 5

gL
@

102KM(BH)-10.12x13.14

102KT
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) pcs )

©

s

E 4xE 6 108 15.3 16.4
E 6xE 8 108 15.3 16.4 7.5 51 10
E10xE12 134 17 20 9 76 10

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

103KM D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

6x 7
7% 8
8x 9
8x10
10x11
10x12
12x13
12x14

103KA
-

7132x 1/4
1/4 x 5/16
5/16x11/32
5/16x 3/8
3/8 x 7/16
7116x 1/2
12 x 9/16

103KA.BH
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

1/4x5/16
3/8x7/16
1/2x9/16

103KT D2
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

E 4xE 6
E 6xE 8
E10xE12
E14xE16

145KM
EIENEI R

20.1

150-10H D H L VY <
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
5 12 35 11 10

108
134
134
140
140
145

108

108
134
134
140
145

140
145

104
128
139

153
15.3
17
17
Zi,
21
24

153
15.3
17
17
21
24

153
21
24

153
153
17

24

16.4
16.4
20
20
23.5
235
25

16.4
16.4
20
20
235
25

16.4
235
25

16.4

16.4
20
25

5

7
8
9
€
9
9
9

5

7
9
9
9
9
9

9
9

7.5
9
9

51
76
76
84
84
89

51
76
76
84
89

84
89

51
76
89

[SLENC RGNS, B RS e |

oo,

5
5

o oo

6
6 12 45 125 7 10
7 12 5 14 7 10
8 12 6 155 7 10
9 13 6 16 7 10
10 14.3 7 17 9 10
12 17.4 9 195 14 10
1203 7 Pieces Set/’/A=250g
METAL CASE:W130xH65xT20mm
150.10H ST —— 145KM-10H
5,6,7,8,9, 10

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

103KM / 103KA ()Q%ﬁ%
103KA.BH

Reversible (12P)
Umstellbar (12P)
Réversible (12P)

Reversible TORX®
Umstellbar TORX®
Réversible TORX®

103KT

145KM-10H QO Soesie domm oot

Réversible 10mm

TP——

150-10H
T

L
sl

Sockets with 10mm 6-point Drive End in Set with Ratchet
Steckschliissel mit 10mm Sechskant-Antrieb mit Knarre im Satz
Jeu de douilles & conducteur 10mm 6-pans male, avec cliquet

Sockets with 10mm 6-point Drive End
Steckschlissel mit 10mm Sechskant-Antrieb
Douilles a conducteur de 10mm 6-pans male

1203

KokentooLco,Lto.
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Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

154M O fomeree

Clé a cliquet de levage

ACCESSORIES

154ML O e

Clé a cliquet de levage

1206 Hubnarre o

Clé a cliquet de levage

400

— )

|54  KokesmtooLco.Lto.

154M L D c JiYi
8 294 17.1 75 178
10 297 201 75 183
12 300 236 9 189
13 301 24.6 9 194
14 301 24.6 9 194

154ML L D c &d
10 297 20.1 7.5 230
12 300 236 9 252

3 Pieces Set/iA=320g

CARDBOARD BOX

150.14H Sockets 154K-14
12,14



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

1 37 @ For 1/4" and 3/8" Square Drive Sockets
Fur Steckschliissel mit 1/4" und 3/8" Antrieb
L D1 D2 @ Y < Pour douilles d'un carré conducteur de 1/4" et 3/8"
g7 (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
141 21 9 104 5

G

235

|:‘>" 2 Sre—re—— LY

& $ hd d A

\$

L J

138 @ O Eﬁ: E:?sgleonllol

Pour embouts 101

S3IHOSS3OIV

1 39 For 1/4" Square Drive Sockets
Fur Steckschliissel mit 1/4" Antrieb
Pour douilles d’un carré conducteur de 1/4"

1/4

R810 O fnssieiy

R810 L D1 D2 © K, < Réversible (12P)
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
08 75 60 10 . i =

1/4x5/16 1 153 16.4
3/8x7/16 140 20.1 227 75 87 10
1/2x9/16 145 23.6 24.6 g 112 10

KokemntooLco,ro. |55



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

101P @ pise

Embouts, PH

=

1018 Sehite Bis

Embouts, fente

& =%

e—1L —si D

ACCESSORIES

101H @ 25, .

Embouts, 6 pans creux

==

101B ® Zzmes A

Embouts, 6 pans creux

==

101T (T) @® s

Embouts, TORX®

i

1 01 T (TH) $grgr)l<e®r-BRi§gistant TORX® Bits &

==&

|56 KokemtooLco,to.

101P
(PH) (m m) (m m)

6.35 20.5
2 6.35 20.5 4
3 6.35 20.5 5

ENENrrEre

1.0x7 6.35
1.2x7 6.35 15 3 10

101H
(mm) (mm) (m m)

6.35 20.5 5
4 6.35 20.5 5
5 6.35 20.5 5
6 6.35 20.5 5
7 6.35 20.5 6
8 6.35 20.5 7

101B
(mm) (m m) (m m)

6.35
4 6.35 25 4
5 6.35 25 5
6 6.35 25 5

Ball point bits have less strength due to the special design.
Make sure to use them correctly.

101T
(T) (m m) (m m) (pcs )

6.35 4
T10 6.35 25 4 10
Ti5 6.35 25 5) 10
T20 6.35 25 5 10
T25 6.35 25 5 10
T27 6.35 25 6 10
T30 6.35 25 6 10

101T
(TH) (mm) (mm) (pcs )

T10H 6.35 4

T15H 6.35 25 4 10
T20H 6.35 25 5 10
T25H 6.35 25 5 10
T27H 6.35 25 6 10
T30H 6.35 25 6 10

Tamper Resistant TORX® Bits have less strength due to special design.
Make sure to use it correctly.

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

128H D L 53
(mm) (mm) (mm) ()}
3 32 11

8
4 8 32 11
5 8 32 12
6 8 32 12
8 8 32 13

128T D L &
m (mm) (mm) © (pcs.)
T10 8 32 9 10

T15 8 32 9 10
T20 8 32 S 10
T25 8 32 10 10
T27 8 32 10 10
T30 8 32 11 10

1202 15 Pieces Set/&A\=420g
METAL CASE:W190xH60xT30mm
101P PH Bits
&P o) ® 138
6 101S Slotted Bit
1x7
@ 101B Ballpoint Hex Bits
3,4,5,6
101T TORX® Bits
@ T10, T15, T20, T25, T27,
T30
2254M 12 Pieces Set/'2\=450g
METAL CASE:W160xH100xT28mm
101P PH Bits ()_@ 8
@ 1,23 Q O 102NA-1/4x5/16
6 1015 Slotted Bits c——__ 1 276%F
1x7,1.2x7 —
o= 101A

101H Hex Bits
@ 3,4,5 ] 2137

TORX" s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX’ est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

1 28H @ ggzhl'ssignt Bits

Embouts, 6 pans creux

=

128T ToR i

Embouts, TORX®

E=H

1 01 A Cgra!gm’ungsstmk

Adaptateur

f R

1202 :isi

Jeu d'embouts

2254M iz

Jeu d'embouts

KokentooLco,Lto.
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Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

R810A :isi.

Jeu d'embouts

R810B :isi.

Jeu d’embouts

ACCESSORIES

R 81 0 c g:: ﬁﬂg g?ecé(lfstcileutssel Satz

Jeu de douilles et d’'embouts

R 81 0 D g:; igg g?:ck;stciﬁjtssel Satz

Jeu de douilles et d’'embouts

R 81 0 E ggcklfstciﬁ} ssel Satz

Jeu de clés a douilles

|58 KokemtooLco.,uro.

R810A 5 Pieces Set/’A=208g
METAL CASE:W130xH65xT20mm
101P PH Bits M) _
1,23 102NA-1/4x5/16
101S Slotted Bit
1x7
R810B 10 Pieces Set/: 2689
METAL CASE:W130xH65xT20mm
100P PH Bits O <0  102NAL4x/6

@ 101S Slotted Bit
1x7

128H Hex Bits

3,4,5,6,8
R810C 12 Pieces Set/A'h=227g

METAL CASE:W130xH65xT20mm

Bits, Sockets
101P PH Bits S
1,2,3

101S Slotted Bit o 101A
1x7

2400M Sockets
5,6,7,8,9 10

102NA-1/4x5/16

R810
METAL CASE:W130xH65xT20mm

Bits, Sockets

101P PH Bits
1,2,3 102NA-1/4x5/16
101S Slotted Bit 101A
1x7
128H Hex Bits
3,4,5,6,8
2400M Sockets
5,6,7,8,9 10
R810E 9 Pieces Set/fi'i=445g
METAL CASE:W130xH65xT20mm
2300M Deep Sockets Q<0 102NA-1/4x5/16
6,7,8,9,10,11, 12 101A




T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

156M O gionoeer

Longues 6-pans

156M D Hi H. L1 L &2 x
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pce.)
8 12 9 41 355 200 231 1

10 145 11 41 355 200 289 1
12 16.8 13 41 355 200 429 i
14 20 16 41 355 200 454 1

Ly

Hz

3!

S3IHOSS3OIV

104ME /104A O St

6-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
6 9.5 8 200 180 150 1
7 11 9 200 180 152 1
8 12 10 250 200 183 1
9 14 12 250 200 188 1
10 14 13 250 200 230 1
11 16 14 250 200 234 1
12 18 15 250 200 355 1
13 18.5 17 250 250 390 1
14 20 18 250 250 399 1
15 21 19 250 250 404 1
16 225 21 250 250 419 1
17 24 22 250 250 568 1 ) ; ,
18 25 23 250 250 577 1 l—n - 1
19 26.5 25 250 250 594 1 - m
M| 2 29 27 350 300 1070 1
m 22 30 28 350 300 1062 1
m 24 33 30 350 300 1140 1
L L | L L | Lo
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.) LU L
1/4 95 8 200 180 150 1 M
5/16 12 10 250 200 183 1
3/8 14 12 250 200 188 1
7116 16 14 250 200 234 1
1/2 18.5 17 300 250 412 1 H
9/16 20 18 300 250 428 1
5/8 225 21 350 300 528 1 @D
3/4 26.5 25 350 300 717 1

KokemrtooLco,ro. | 59



T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

31 1 6M O Universal with 6-point Socket
Gelenk mit 6-kant Steckschlussel

Cardan avec douille 6-pans

124M-600 (2B)

O Ball Joint plus Nut Grip Socket
Kugelgelenk mit 2-facher Kugelhalterung
Douilles articulées avec deux billes de retenue

ACCESSORIES

3116M D H L Lo £d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
10 8 800 190 796

14.5
12 17 10.3 800 190
13 18 13 800 190
14 195 11.3 800 190
15 21 12.8 800 190
16 22 12.8 800 190
a7 23.6 13.8 800 190
18 24 13.8 800 190

8(2B)
10(2B) 145 6 600 200
12(2B) 1638 7 600 200
13(2B) 18 8 600 200
14(2B) 195 8.5 600 200
17(2B) 233 95 600 200

NUT GRIP®

NUT GRIP®

797
797
797
72
806
801
809

124M-600 D H L Lo £d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()}
12 5 600 200 332

334
424
425
527
538

1
il
1
il
1
1
1

1
il
1
i
1

.\" 2

NUT GRIP®

Twin balls at the 6-point opening-hold bolt/nut tightly for safe and reliable work.

Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer NUT GRIP Steckschliissel halten
die Schraube sicher im Steckschliissel. Dies erlaubt ein Arbeiten auch an schwer

zuganglichen Stellen.

Les 2 billes dans I'ouverture du 6-pans de la douille retiennent I'écrou de

maniere slre et efficace.

| 60 KokesmtooLco.,Lto.

photo: 3116M



T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

1 57 H E @ For Inhex Screws
Fur Innensechskant-Schrauben
Pour vis a 6-pans creux
Lo

(
[1] i)y

57HE L1 L Yi 5
(mm) (mm) (mm) @ (pce.)
3 250 180 98 1
4 250 180 121 1
5 250 180 158 1
6 250 180 416 1
8 250 180 422 1 g L+
10 300 190 440 1 For TORX® Screws M
1 57T Fur TORX®-Schrauben
12 320 210 660 1 Pour vis TORX®
>
@]
N O
m
157T L1 L2 g
Q) (mm) (mm) ()} (pce.) L 9
T25 250 180 95 1 @
T27 250 180 96 1
T30 250 180 167 1
T40 250 180 168 1
T45 250 180 213 1
T50 250 180 215 1 1 578 For Slotted Heads
Fur Schlitzschrauben
Pour vis a fente
1 57 PE For PH Screws
Fur Kreuzschlitzschrauben, PH

Pour vis a empreinte PH

L1 L2 Ij‘
ElEIrEE
6 200 180 84

1.0x6
8 1.2x8 250 180 170 1
157PE Lt L R
(PH) (mm) (mm) ()} (pce.)
2 250 180 95 1
3 250 180 170 1
[

( L
[) 7D |

(

[) I

Li

)
0

Ls

) ()
[N

SES

i V|

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. | 6 |
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. MM'TODL CO,LTD.



ACCESSORIES

T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

2715 @ 1o

Poignée coulissante

9 (
)

Li

L1 L 5D
(mm) (mm) (9)
00 120 130

2715 2

L.
(mm) (mm) ()]
268 240 386

3715

37158 268 190 347

3715SL 237 200 325

3715SLK 236 200 470

3716 268 240 379
3716

3716 has a reduced square drive and similar function as offset extention bars.

| 62  KokemtooLco,Lto.

3715 @

37158

T-Handle
T-Griff
Poignée coulissante

T-Handle
T-Griff
Poignée coulissante

3715SL Tt

Poignée coulissante

===

OVAL SHAPE
SHANK

NRY 3T15SLK @ pemicris e

Poignée en T avec poignée libre

3716

T-Handle
T-Griff
Poignée coulissante

Wobbie-Fix/

& WOBBLE-FIX

EXTENSION BAR

photo: 3715SLK



T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

4715 @ Tl

Poignée coulissante

47158 @ T

Poignée coulissante

mge
Suk

FREE-TURN
CROSS WRENCH

4715SL T

Poignée coulissante

L.

!
P g

S3IHOSS3OIV

Ls

L L ED A
(mm) {mm) (9) (pce.)
267 255 475 1

4715

47158 267 170 402 1
47155L 250 250 640 1
471 1 X Spinning cross wrench
T-Griff fir die Radmuttermontage

Poignée coulissante pour montage des écrous a roue

L 1

[

KokemtooLco,o. | 63



ACCESSORIES
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Attack Drivers
Hand-Schlagschrauber
Tournevis a frapper

31 1 2 G ﬁgﬁgl;g\rlgl;chrauber

Tournevis a frapper

41 1 2G ﬁgﬁzzgﬁgggchrauber

Tournevis a frapper

41 1 2 N ﬁgzgl;;rlgggchrauber

Tournevis a frapper

61 1 2 ﬁgﬁgl;c[)hrlie\xlggchrauber

Tournevis a frapper

KokentooLco.,Lp.

L &
-m
159 810 1

31126

&

ATTACK DRIVER®

* 4112N Renewal Kits —~ 4112RK

-m
6112 3/4 190
* Renewal Kits ~ 6112RK

1900 1

Black finished striking head prevents the problem of peeling.
Das geschwarzte Schlagende vermeidet das Abspringen von Chromteilen.
La finition "black finish" de la téte évite I'écaillement d( au chromage.

ATTACK DRIVER®




Attack Drivers
Hand-Schlagschrauber
Tournevis a frapper

A G 3 1 8A ﬁgﬁg;g\rlia\(g;csh?;uber-Satz

AG318A 6 Pieces Set/, ,150g Jeu de tournevis a frapper
METAL CASE:W220xH82xT60mm AG1 1 ZA
L Bis | Accessories |
100P.32 PH Bits
100S.32 Slotted Bits 3138
9,11
AG112A 6 Pieces Set//A\=1,150g
METAL CASE:W220xH82xT60mm
100P.32 PH Bits .
23 41126
1008 .32 Slotted Bits ] 4138
9,11
100P, S Bits
g
AG-I 1 2 H Attack Driver Set o
i Handschlagschrauber-Satz m
AG112H 18 Pieces Set/£'/\=1,480g Jeu de tournevis a frapper 0
METAL CASE:W220xH82xT60mm 9
m

;)gt:‘.‘sz PH Bits = 4112G
o

100S.32 Slotted Bits 4138
8,9,10,12, 14

100H.32 Hex Bits
5,6,8, 10

100T.32 TORX® Bits
T30, T40, T45, T50

100P, S, H, T Bits

AG1 1 2 F ﬁgﬁgléglrlglgsr;er;uber-smz

AG112F 25 Pieces Set/A\=1,530g Jeu de tournevis a frapper
METAL CASE:W220xH82xT60mm
100P.32 PH Bits .
2 |y 41126
100P.32 PZ Bits ] 4138
PZ2, PZ3
100S.32 Slotted Bits
9,11
100H.32 Hex Bits
4,5,6,7,8,10

100T.32 TORX® Bits
T25, T27, T30, T40, T45, T50
100X.32 XZN Bits
M5, M6, M8, M10, M12
100P, S, H, T, X Bits
AN1 1 2A Attack Driver Set
Handschlagschrauber-Satz
AN112A Jeu de tournevis a frapper
METAL CASE:W190xH59xT45mm

100P.32 PH Bits 4112N
2,3
100S.32 Slotted Bits 4138
9,11
100P, S Bits
AN1 1 zc Attack Driver Set
_ Handschlagschrauber-Satz
AN112C 8 Pieces Set/A A=1,350g Jeu de tournevis a frapper
METAL CASE:W220xH82xT60mm
100P.80 PH Bits
1,23 5 4112N
1008.80 Slotted Bits ] 4138
7, &), 12

100P, S Bits

TORX" s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. '6 I | 6 5
TORX est une marque déposée de CAMCAR Innovations. TOOLCO,LTD.



DIN3126 C6.3
1ISO1173 C6.3

o1/4”

PH Bits
PH Bits
Embouts, PH

108P-25/-32/-50 &

L

L——-> D

b

Slotted Bits
Schlitz Bits
Embouts, fente

i
T{sl_@

L —>

108S-25 /-39

ACCESSORIES

i

Hex Bits
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux

108H-25

TORX® Bits
TORX® Bits
Embouts, TORX®

108T-25 (T)

L——> D

ki

Tamper-Resistant TORX® Bits &
Tamper-Resistant TORX® Bits
Embouts TORX®, Tamper-Resistant

ki

D

108T-25 (TH)

L —

Tamper resistant TORX® Bits have less strength due to special design.
Make sure to use it correctly.

Die manipulationssicheren TORX®-Bits haben aufgrund ihres speziellen Designs eine geringere
Festigkeit.
Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.

Les embouts TORX® a I'abri de manipulation sont moins résistants en raison de leur conception spéciale.
Veuillez les utiliser correctement.

Adaptor
Verbindungsstiick
Adaptateur

108A ®

| 66 KokemtooLco,Lto.

108P-25
(PH) (m m) (mm) (DCS )

¢)
6.35 5
2 6.35 25 5 10
6.35 6
108P-32
(PH) (mm) (mm)
6.35 7
2 6.35 32 7 10
6.35 8
108P-50
(PH) (mm) (mm) pcs )
6.35
2 6.35 50 11 10
6.35 10
Yy
0.5x3 6.35 10
4 0.6x4 6.35 25 3 10
45 0.6x4.5 6.35 25 4 10
5 0.8x5 6.35 25 5 10
55 0.8x5.5 6.35 25 5 10
6 1.0x6 6.35 25 5 10
1.2x8 6.35 6
iy
0.5x3 6.35
4 0.6x4 6.35 39 6 10
45 0.6x4.5 6.35 39 6 10
5] 0.8x5 6.35 39 7 10
55 0.8x5.5 6.35 39 8 10
6 1.0x6 6.35 39 9 10
1.2x8 6.35 10
108H-25
(mm) (mm) (mm)
6.35 10
4 6.35 25 5 10
5] 6.35 25 5] 10
6 6.35 25 6 10
7 6.35 25 7 10
8 6.35 25 8 10
6.35
108H-25
(|nch) (mm) (mm) (p S. )
6.35 4
9/64 6.35 25 5 10
5/32 6.35 25 5 10
3/16 6.35 25 5 10
7/32 6.35 25 6 10
6.35 7 10
108T-25
(T) (mm) (mm) (g)
6.35 10
T10 6.35 25 4 10
T15 6.35 25 4 10
T20 6.35 25 5 10
T25 6.35 25 6 10
T27 6.35 25 6 10
T30 6.35 25 6 10
6.35 6
108T-25
(TH) (mm) (mm)
T10H 6.35 4
T15H 6.35 25 4 10
T20H 6.35 25 5 10
T25H 6.35 25 6 10
T27H 6.35 25 6 10
T30H 6.35 25 6 10
T40H 6.35 6
1/4B 6.35

TORX"js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



33 DIN3126 C6.3
ISO1173 C6.3

o1/

21 37 O E:}ngglr?ﬁarllter

D2
N

Porte-embouts

3137 O

2137 225

3137 13 16.5 30 30 10

4137 13 22 38 53 10 41 37 O
For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fiir DIN3126 C6.3 Bits = : @ !
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 5.3, ‘

DIN3126 C6.3
Ed
(mm) (mm) (mm) ()] (pcs )
12139 /4" 11

13139 11 19 30 32 10 *2
14139 11 25 35 62 10 23

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

*2 C—R!ng:C3l,P!nlO—R!ng:A3llB31 = P268-269
*3 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41

For DIN3126 C6.3 Bits — @
Firr DIN3126 C6.3 Bits =3 @

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 535
DIN3126 C6.3
13142-06.3  [3/8'] 16
14142063 [1/2" 16 25 55 97 10 *2

*1 C—R!ng:C3l,P!nlO—R!ng:A3llB31 = P268-269
*2 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41

For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fir DIN3126 C6.3 Bits f— : @
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 535

DIN3126 C6.3

Lock & Quick Release

RELEASE

D H L £d <
(mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
2749P-1/4HF 25 12 125 96 1
2774P-1/4HF 25 12 165 133 1

For DIN3126 C6.3 Bits
Fir DIN3126 C6.3 Bits

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 63 @

DIN3126 C6.3

E@E’E £

12139 Q b

13139 O
14139 O

13142-D6.3 O
14142-D6.3 O

D:

1/4"

Porte embouts Impact

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter &
Porte embouts Impact

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung

und durch VerschleiR zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter I'échauffement
par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

2749P-1/4HF O

2774P-1/4HF O

Reversible Ratchet, for Bits 1/4”
Knarre, verstellbar, fur Bits 1/4”
Cliquet, réversible pour embouts 1/4”

Flexible Ratchet, reversible, for Bits 1/4”
Gelenk-Knarre, verstellbar, fur Bits 1/4”
Cliquet & téte articulée pour embouts 1/4”

180M-50

Bit Holder with Magnet ;
Klingenhalter mit Magnet
Porte-embouts avec aimant

Magnet

KokentooLco,Lto.
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DIN3126 C8 I3
IS01173C8 @

100P-32/-80/-125 & i3

Embouts, PH 100P-32 D L (
(PH) (mm) (mm) (9 (pcs.)
8 32 11 10

L 1
_@ @ 2 8 32 11 10
L LD,I 3 8 32 12 10
4 8 32 12 10
100P-80 D L & k
(PH) (mm) (mm) (9 (pcs.)
1 8 80 30 10
2 8 80 30 10
3 8 80 31 10
4 8 80 32 10
100P-125 D L Y0
(PH) (mm) (mm) (9
2 8 125 48
3 8 125 49

ACCESSORIES

100P-32 (PZ) @& i
Embouts, PZ 100P-32 D L R
_@ @ PZ2 8 32 10 10
PZ3 8 32 11 10
Ay 0

1008-32 /-80 © ivee

Embouts, fente e SR
100832 | W o L 4 )

(mm) (mm) (mm) (pcs.)
32 10 10

6 1 x6 8
7 1 x7 8 32 11 10
8 1.2x 8 8 32 12 10
9 1.6x 9 8 32 12 10
10 1.6x10 8 32 13 10
1 1.6x11 8 32 15 10
12 2 x12 8 32 18 10
14 2 x4 8 32 21 10
TXW L &2 ‘
6 1 x6 8 80 29 10
I T 7 1 x7 8 80 30 10
T W } @ 8 1.2x 8 8 80 31 10
T 1 L ’I 9 16x 9 8 80 32 10
L D 10 1.6x10 8 80 33 10
11 1.6x11 8 80 33 10
12 2 x12 8 80 34 10
14 2 x4 8 80 37 10
- @ HexBits 100H-32 D L
00432 © 2
3 8 32 11 10
4 8 32 11 10
5 8 32 12 10
6 8 32 12 10
| L LD,I 7 8 32 13 10
8 8 32 13 10
9 8 32 16 10
10 8 32 16 10
11 8 32 20 10
12 8 32 23 10
14 8 32 29 10

100T-32 (T) TORX bis

Embouts, TORX® 100T-32 D L Y
m (mm) (mm) (©)]
T10 32 9

B 8
T15 8 32 9
. LDJ T20 8 32 9
T25 8 32 10
T27 8 32 10
T30 8 32 11
T40 8 32 12
T45 8 32 12
50 8 32 12
55 8 32 12

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
| 6 8 TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
Mm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



93 DIN3126 CS8
) ISO1173 C8

T-32 D L £
(TH) (mm) (mm) ((¢)]
32 9

T10H 8
T15H 8 32 9
T20H 8 32 9
T25H 8 32 10
T27H 8 32 10
T30H 8 32 11
T40H 8 32 12
T45H 8 32 12
T50H 8 32 12
T55H 8 32 12
D L iy R
100X-32 2
-
M5 8 32 10 10
M 6 8 32 11 10
M 8 8 32 12 10
M10 8 32 16 10
M12 8 32 19 10
D: D- 1y <&
(mm) | (mm) | (mm) (©) (pcs.)
2138 16 16 26 32 10
3138 16 18 38 55 10

4138 16 22 38 62 10
For DIN3126 C8 Bits

Fur DIN3126 C8 Bits — @

Pour DIN3126 C8 Embouts 102 LlJ
DIN3126 C8

D: D2 L &y | <
(mm) [ (mm) | (mm) ()] (pes.
14 13 25 15 10 gl

12140
13140 14 19 30 32 10 2
14140 14 25 35 62 10 S

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

*2 C-Ring=C31,Pin/O-Ring=A31/B31 = P268-269
*3 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41

For DIN3126 C8 Bits — @
Fiir DIN3126 C8 Bits — .
8

Pour DIN3126 C8 Embouts 102
DIN3126 C8
D H L 53 (>
(mm) (mm) (mm) () (pce.)
2749P-5/16HF 25 14 125 96 1
2774P-5/16HF 25 14 165 133 1
For DIN3126 C8 Bits — @
Fir DIN3126 C8 Bits = :
Pour DIN3126 C8 Embouts 10.2 8
DIN3126 C8

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

100T-32 (TH) @ Tmpopesemonces 4

Embouts TORX®, Tamper-Resistant
Lo

Tamper resistant TORX® Bits have less strength due to special design. Make sure to use it correctly.

L —f

Die manipulationssicheren TORX®-Bits haben aufgrund ihres speziellen Designs eine geringere
Festigkeit. Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.

Les embouts TORX® & I'abri de manipulations sont moins résistants en raison de leur conception
spéciale. Veuillez les utiliser correctement.

100X-32 (XZN) 2N Bit

= %

2138 O
31 38 O orte-embouts
4138 O

12140 O bt Kgeaer
13140 O orte embouts Impaci
14140 O

2749P-5/16HF Q Royostie Rache for b baer

Cliquet, réversible pour embouts 5/16”

2774P-5/16HF Q 5o foichet reversile for o sne”

Cliquet & téte articulée pour embouts 5/16”

KokentooLco,Lto.
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ACCESSORIES

DIN3126 E6.3
ISO1173 E6.3

o1/4”

121P-50/-70/-100/-150 @ Ris:

Embouts, PH

121P-50 53
(PH) (mm) (mm) (mm) (g)

6.35
2 6.35 5.5 50 12
3 6.35 = 50 13

121H-50/-70 /-100 / -150 Sechakant Bt

Embouts, 6 pans creux

121H-50 D R L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) ()]
2 6.35 3 50 11

2.5 6.35 3 50 12
3 6.35 35 50 12
4 6.35 4.5 50 12
5 6.35 5.6 50 13
6 6.35 - 50 14

1217-50/-70 /-100 / -150 (T) @ S35

Embouts, TORX®

i

1217- &d
(T) (mm) (mm) (mm) (g)

6.35
T15 6.35 3.5 50 12
T20 6.35 4.1 50 12
T25 6.35 4.6 50 12
T27 6.35 512 50 13
T30 6.35 5.7 50 13
T40 6.35 = 50 14

| 70  KokesmtooLco.,Lrp.

121P-70 52
(PH) (mm) (m m) (mm) (g) (pcs )

6.35
2 6.35 5.5 70 15 10
B 6.35 = 70 16 10
121P-100
(PH) (mm) (mm) (mm) (pcs )
6.35
2 6.35 5.5 100 23 10
3 6.35 = 100 24 10
121P-1! &d
(PH) (mm) (mm) (mm) (g)
6.35
2 6.35 5.5 150 35
3 6.35 - 150 36
121H-70
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )
6.35
2.5 6.35 3 70 15 10
3 6.35 Bi5) 70 15 10
4 6.35 4.5 70 15 10
5 6.35 5.6 70 16 10
6 6.35 - 70 18 10
121H-1 &2
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )
6.35
2 5 6.35 3 100 23 10
8 6.35 35 100 23 10
4 6.35 4.5 100 23 10
B 6.35 5.6 100 24 10
6 6.35 - 100 26 10
121H-150
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pCS )
6.35
2.5 6.35 3.5 150 35 10
3 6.35 815 150 37 10
4 6.35 4.5 150 37 10
5 6.35 5.6 150 38 10
6 6.35 - 150 39 10

1217-70
(T) (mm) (m m) (mm) (Q) (pCS )

6.35
T15 6.35 3.5 70 16 10
T20 6.35 4.1 70 16 10
T25 6.35 4.6 70 16 10
T27 6.35 5.2 70 17 10
T30 6.35 5.7 70 17 10
T40 6.35 = 70 18 10

R

(T) (mm) ()] (mm) (9) (pcs.)

6.35
T15 6.35 3.5 100 24 10
T20 6.35 4.1 100 24 10
T25 6.35 4.6 100 24 10
T27 6.35 5.2 100 24 10
T30 6.35 5.7 100 25 10
T40 6.35 = 100 26 10

1217-150

6.35
T15 6.35 3.5 150 37 10
T20 6.35 4.1 150 37 10
T25 6.35 4.6 150 37 10
T27 6.35 5.2 150 37 10
T30 6.35 5.7 150 38 10
T40 6.35 = 150 39 10

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



33 DIN3126 E6.3
O ISO1173 E6.3

121T-70/-100 (TH) © Tmeresmioncns A

Embouts TORX®, Tamper-Resistant

121T-70
(TH) (mm) (mm) (mm)

T15H 6.35 10
T20H 6.35 4.1 70 16 10
T25H 6.35 4.6 70 16 10
T27H 6.35 5.2 70 17 10
T30H 6.35 5.7 70 17 10

T40H 6.35 - $
1217-100 &d ‘ R 55 Lﬂ
(TH) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs ) ‘ L

T15H 6.35
T20H 6.35 4.1 100 24 10 Tamper resistant TORX® Bits have less strength due to special design. Make sure to use it correctly.
T25H 6.35 4.6 100 24 10 . . . . . . . .
Die manipulationssicheren TORX®-Bits haben aufgrund ihres speziellen Designs eine geringere
T27H 6.35 5.2 100 24 10 Festigkeit. Achten Sie darauf, sie richtig zu verwenden.
T30H 6.35 5.7 100 25 10 N . . . L . .
Les embouts TORX® a I'abri de manipulations sont moins résistants en raison de leur conception
T40H 6.35 - 100 26 10

spéciale. Veuillez les utiliser correctement.

>
(@]
° i O
AP EN N 21T5070 () # )
(P) (mm) (mm) (mm) (g) Embouts TORXPLUS® 3
20P 6.35 ® 2
251P 6.35 4.6 50 12 &
271P 6.35 5.2 50 13
301P 6.35 5.7 50 13
401P 6.35 =
EREE &
(IP) mm) nm) 9)
20IP 6.35 ‘ R o3 M
251P 6.35 4.6 70 16 | .
271P 6.35 5.2 70 17
301P 6.35 5.7 70 17
40P 6.35 = 70 18

1 21 37E O :Egtgg E:E)ng%lr?rl?arllter .
13137E orte embouts Impac
14137E

£d
(9 (pCS)

12137E 12 13 36 22 10 *1
13137E 12 19 40 40 10 *2 ]:

D D
14137E 12 25 48 70 10 *3 ‘

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 1/4" L

*2 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 = P268-269
*3 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

12137E, 13137E and 14147E can be used with various 1/4" bits, DIN 3126-C6.3, DIN 3126-
E6.3 and Double ended type.

Die neuen Bithalter konnen fur alle 1/4" Bits DIN 3126-C6.3, DIN 3126-E6.3 und fur
doppelseitige Bits verwendet werden.

Ces nouveaux porte embouts peuvent étre utilisés avec tous les embouts 1/4" DIN 3126

E-6.3 et DIN 3126 C6.3
22 10 *1
16.5 19 45 60 10 *2

12142-F6.3 16.5 13
13142-F6.3
16.5 25 55 100 10 *3 Impact Bit Holder (Quick Release)
1 21 42' Fﬁ . 3 O Impact Klingenhalter (Quick Release) &
Porte embouts Impact (Quick Release)

14142-F6.3

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

Sy e 13142-F6.3
For DIN3126 E6.3 Bits — @ 14142-F6.3
Fur DIN3126 E6.3 Bits — :
Pour DIN3126 E6.3 Embouts = &,

DIN3126 E6.3

Lock & Quick Release

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par I'usure.

TORXetew' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXetes' st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. | 7 |
TORYsta: est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.




ACCESSORIES

|72

DIN3126 E6.3
ISO1173 E6.3

o1/4”

Double ended Torsion Bits, PH
Doppelseitige Torsionsbits, PH
Embouts torsion double face, PH

123PT-75/-100

e

123PN-75 /-100 @ Socciccri o

Embouts double face, PH

123PG-75/-100 @ Vageicx™

Type magnétique

Slide Socket with Magnet
1 65 L M @ Gleitsteckschlissel mit Magnet & ;
Clé a douille coulissante avec aimant

1/4"

=7
\\\\\\\\\\\\\\

Nut Setter

- »//////.///////
\\\\\\\ \\\\\ /......_.)’

Phillips Bit

| =l ///////////
S L2

S \\\\¢

Double-sided socket with side magnets ;
Doppelseitiger Schiebesteckschliissel mit Seitenmagneten
Clé a douille double face, coulissante avec aimants latéraux

165BM

MAGNET MAGNET

KokentooLco.,Lp.

123PT
(PH) (mm) (mm) (pc )

6.35
2 6.35 100 24 10
TORSION
D
(mm) (mm)
6.35 75
6.35 75
6.35 75
123PN-100
123PG-100 D L
&) (mm) (mm)
6.35 100
6.35 100
3 6.35 100

165LM-:
ESEN NN

135
10 16 4.2 45 58 10
12 185 5.6 45 65 10
13 20 6 45 68 10
14 21 6.4 45 70 10

Slide the socket by pulling holder, and pull back the socket to lock on the bit groove.
Ring magnet holds a bolt or nut for easy work.

Schieben Sie den Gleitsteckschlussel durch Ziehen an der Hulse des Halters.
Ziehen Sie das Werkzeug soweit zuruck bis es sich in der Nut des Bits verriegelt.
Zur Arbeitserleichterung halt der Ringmagnet die Schraube bzw. die Mutter.

Poussez la clé a douille coulissante en tirant sur le support.
Tirez I'outil vers l'arriére jusqu’ a ce qu'il s'enclenche dans rainure de la méche.
L'aimant maintient la vis ou I'écrou pour faciliter le travail.

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Sie durfen das Gleitteil nicht wahrend der Bewegung halten, um Erwarmung durch
Reibung und unnotigen Verschleis zu vermeiden.

Ne pas tenir la partie coulissante pendant le mouvement pour eviter I'echauffement
du au frottement et a I'usure inutile.

C Please handle with care. The magnet could be broken with any impacts.
Der Magnet kann durch Stosse beschadigt werden. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

L'aimant peut etre endommage par des chocs importants. Veuillez proceder avec
precaution.

165BM-70 H2
(mm) m) (mm) (mm) (mm

L g\ € “ ]
70 55 10

8x10 13
165BM:

10x12 19.1
10x13 16 20.5

165BM-
(mm) m) (mm) (mm) (mm

L 2
100 95 10

10x12 16 19.1
10x14 16 215 8 10 100 105 10
12x14  19.1 215 8 10 100 130 10



39 DIN3126 E6.3
ISO1173 E6.3

ol/

Nut Setters
Steckschliissel Klingen
Embouts pour écrous

113-50 O

le— O —

<ﬂ>| 9.5
_6.35
113-50
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

113-50 D H L £
(inch) (mm) (mm) (mm) ()
1/4 10 50 17

4 5
6 10 5 50 17 10 5/16 12 6 50 20
7 11 5 50 19 10 3/8 14.2 7 50 31
8 12 6 50 20 10 1/2 18 8 50 42
10 14.2 7 50 31 10
11 16 8 50 28 10
12 17 8 50 39 10
13 18 8 50 42 10 g
14 19 9 50 46 10 <
[0}
1]
113-75/-100/-150/-200/-250 O Lo 2
Steckschliissel Klingen T
Embouts pour écrous 7))
T P
D -4
.
—=H 9.5|<

113-
(mm)

115
8 12.7 6 75 32 10 8 12.7 6 100 41 10
10 145 7 75 35 10 10 145 7 100 45 10
12 17 8 75 42 10 12 17 8 100 52 10
13 18 8 75 41 10 13 18 8 100 51 10
9 10 9
--- -----
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
115 115
B 12.7 6 150 60 8 12.7 6 200 79 10
10 145 7 150 64 10 145 7 200 83 10
12 17 8 150 70 12 17 8 200 91 10
13 18 8 150 76 13 18 8 200 93 10
9 14 19 9 200 95 10
I
(mm) (mm) (mm) (mm) (g)
115
B 12.7 6 250 100
10 145 7 250 105
12 17 8 250 113
13 18 8 250 114
14 19 9 250 119
®
113-50 (E) O L, one
9) Embouts pour écrous, TORX®
E 4 6.1 4.5 50 12
ERS 75 4.5 50 15
E 6 8.3 5.0 50 17
E7 8.8 5.8 50 18
E 8 10.1 6.6 50 19
E10 12 7.4 50 20

113-50

113-50 (2B)

Nut Setters, with 2 Balls

Steckschliissel Klingen, mit 2-facher Kugelhalterung

Douilles a billes de retenue

7(2B) 11 Nut Grip®
8(2B) 12 e 50 21 10 :

10(2B) 14.2 7 50 26 10 NUT GRIP®

13(2B) 18 8

113-50 53
(inch) (mm) mm) (mm) (g) (pcs )

3/8(2B)

14.2

© L

- \

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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DIN3126 E6.3 33
IS01173E6.3 @

1 1 5_50 @ Nut Setters with Magnet 3
Steckschliissel Klingen mit Magnet @

Embouts avec aimant pour écrous 115-50 D H L v
R mm | @m | @m | (mm) )
5.5 9 2 50 15

10
6 10 2.4 50 17 10
7 11 2.8 50 19 10
8 12 3.5 50 20 10
10 14.2 4.2 50 29 10
11 16 4.9 50 35 10
MAGNET 12 17 5.6 50 40 10
T 13 18 6 50 50 10
D - $, 14 19 6.4 50 60 10
L% EIREENEE
—=H (inch) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
L oo 14 10 2.4 50 17 10
5/16 12 35 50 20 10
@ 3/8 14.2 4.2 50 29 10
o 1/2 18 6 50 50 10
?
]
EJ) PK1 1 5/7 Nut Setter__s with Magnet, 7 pcs set in pl_a}stic case
o Steckschliisselklingen mit Magnet, 7teiliger Satz in Kunststoffkassette
< Lames de clé a douille avec aimant, jeu de 7 piéces en cassette plastique New PK115/7 7 Pieces Set//
PLASTIC CASE:W120xH115xT40mm
Nut Setters

115-50 Nut Setter with Magnet
1/4,3/8, 7, 8, 10, 12, 13

Nut Setters with Magnet
Steckschliissel Klingen mit Magnet
Embouts avec aimant pour écrous

115-75/-100 /-150 / -200 / -250 @

MAGNET

115-75 D H L iy 115-100 D H L i R
(mm (mm) (mm) (mm) ()} (mm) (mm) (mm) (mm) (g pcs.
7 2.8 75 32 7 2.8 100 41 10

115 115

8 12.7 35 75 33 8 12.7 35 100 42 10

10 145 42 75 38 10 145 42 100 50 10
12 17 5.6 75 46 12 17 5.6 100 58 10
13 18 6 75 49 13 18 6 100 62 10
14 19 6.4 75 14 19 6.4 100 65 10

115-150 D H L &d 115-200 D H L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)

7 115 2.8 150 60 7 115 238 200 79 10

8 12.7 35 150 61 8 12.7 35 200 80 10

10 14.5 42 150 68 10 145 42 200 88 10
12 17 5.6 150 77 12 17 5.6 200 97 10
13 18 6 150 82 13 18 6 200 102 10
14 19 6.4 200 105 10

| 74

14 19 6.4 150 85
115-250 D H L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) ()}
7 2.8 250 101

10
12
13
14

LD
12.7
145
17
18
19

35
4.2
5.6
6

6.4

KokentooLco.,Lp.
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DIN3126 E6.3
ISO1173 E6.3
DIN3126 G7

o1/4”

113UN-100 D H L i K
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.
8 13 7 100 50 10

10 15 8 100 53 10
12 17 10 100 56 10
13 18 10 100 65 10
14 19.2 10 100 67 10
BRI
(mm) (mm) mm) (mm) ()]

8 13 7 150 65
10 15 8 150 70
12 17 10 150 77
13 18 10 150 92
14 19.2 10 150 92

(mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)]

8 13 7 200 75 10
10 15 8 200 87 10
12 17 10 200 98 10
13 18 10 200 116 10
14 19.2 10 200 116 10

[=1}
SLIDE MAGNET
115G-75 D Hi Hz L YN
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()
7 11.5 3.5 26 75 34
8 12.7 4 26 75 41
10 14.5 4.5 26 75 48 10
12 17 6 26 75 65 10
13 18 6.5 25 75 70 10
14 19 7 24 75 73 10
115G-100| D Hi H. L Yy
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
7 11.5 3.5 26 100 51
8 12.7 4 26 100 51
10 14.5 4.5 26 100 57
12 17 6 26 100 77
13 18 6.5 25 100 80
14 19 7 24 100 82
115G-150| D Hi H. L Yy
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm ()
7 115 3.5 26 150 67
8 12.7 4 26 150 70
10 14.5 4.5 26 150 7
12 17 6 26 150 95
13 18 6.5 25 150 100
14 19 7 24 150 105
115G-200 D Hi Ha L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
7 11.5 3.5 26 200 86 10
8 12.7 4 26 200 89 10
10 14.5 4.5 26 200 96 10
12 17 6 26 200 119 10
13 18 6.5 25 200 125 10
14 19 7 24 200 128 10
119 D H L Y
(mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)]
515 9 21 50 17
6 10 2.4 50 20
7 11 2.8 50 22
8 12 3.5 50 23
10 14.2 4.2 50 30
12 17 5.6 50 42
13 18 6 50 52
119 D H L
(inch) (mm) mm) (mm) ()]
1/4 10 18 50 20
5/16 12 3.5 50 23
3/8 14.2 4.2 50 30

113UN-100/-150/-200

6-point Universal Joint Nut Setters
6-kant Steckschliisselklingen mit Gelenk
Douilles 6-pans articulées a embout

Embouts avec aimant, glissant pour écrous

1156'75 / '1 00 / '1 50 / '200 / '250 / '300 @ g@ciggﬁruss\évgh}(s"l:%g% Mﬁ%rgtsenkbarem Magnet @

/ N
,/Al'l'l'l'l'l'l':#ll_

SNUNRNRUNRRY

L J
115G-250 D Hi H: L Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
8 4 26 250 110

12.7
10 145 45 26 250 120
12 17 6 26 250 130
13 18 6.5 25 250 150
115G-300 D Hz Hz L ()
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
B w0 145 45 26 300 140
B 17 6 26 300 155

A |

Sliding magnet system provides bolt clearance and magnetic function at the same time.
The item 115G is mainly designed for assembly line work.

Die Steckschliisselklinge mit versenkbarem Magnet bietet die Funktion eines Haltemagneten
und geniigend Freiraum fiir Giberstehende Bolzen. Dieses Werkzeug eignet sich vor allem
fir Montagearbeiten.

L’embout avec aimant glissant offre une fonction d'aimant et laisse assez d'espace pour des
goujons surmontés. L'objet 115G a été congu spécialement pour le travail d'assemblage.

1 1 9 @ Nut Setters with Magnet 3
Steckschlussel Klingen mit Magnet @
Magnet

Embouts avec aimant pour écrous

MAGNET

Fein

KokentooLco,Lto.
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DIN3126 E11.2
ISO1173 E11.2

¢ 716"

Hex Bits
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux

183H-35/-75/-150 @

] B c—
{ )
N S—
T 183H-35 L &2 &
R 6.7 716" (inch) (mm) [©) (pcs.)
L 3/16 35 15 10
7132 35 16 10
1/4 35 18 10
5/16 35 20 10
3/8 35 26 10
11.2 7116 35 28 10
DIN3126 E11.2 112 35 38 10 AN
183H-75 L R &b 25
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 75 6 34 10
o 4 75 6 35 10
z lekliirels L o 5 75 65 36 10
o (mm) (mm) (9) (pcs.) 6 75 75 39 10
& .
& 3 35, 15 10 7 75 8.5 44 10
9 4 35 15 10 8 75 95 47 10
< 5 35 15 10 10 75 - 57 10
6 35 18 10 11 75 - 60 10
7 35 19 10 12 75 - 65 10 A
8 35 20 10 14 75 - 79 10 N
9 35 23 10 _
10 35 26 10 183H-150 L R VY K
11 35 28 10 (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
12 35 30 10 i 4 150 6 51 10
14 35 35 10 N 5 150 6.5 55 10
16 35 47 10 A 6 150 7.5 65 10
17 35 50 10 N 8 150 9.5 87 10
18 35 53 10 A 10 150 - 118 10
19 35 56 10 A 12 150 - 136 10 AN
1 83 H 75 B 1 50 B Ball-point Hex Bits 183H-75B L R N
= = Sechskant Bits mit Kugelkopf - oy
Embouts hexagonaux a téte sphérique ) Gy (o @ (pcs)
e 6B 75 5.7 39 10
= 8B 75 7.7 44 10
e 108 75 9.7 49 10
R o7 716" = 128 75 11.7 72 10
L 183H-1508 L R i &
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
= 6B 150 5.7 65 10
= 8B 150 7.7 71 10
e 10B 150 9.7 92 10
= 128 150 11.7 135 10
1 83T-35 / -75 / -1 50 T @ TORXi B!IS (M (i) ()] pcs.)
TORX® Bits T25 35 18 10
Embouts, TORX® T30 35 18 10
T40 G5} 20 10
ﬂ T45 35 22 10
T50 35 26 10
R 6.7 7/16” T55 35 30 10
. T60 35 38 10 AN
183T-75 L R YN R
(T) (mm) (mm) ()] (pcs.)
= T25 75 6 33 10
~ = T27 75 6 33 10
DIN3126 E11.2 UED = 9 B 10
T40 75 6.9 37 10
T45 75 8 41 10
T50 75 9 45 10
T55 75 11.4 65} 10
T60 75 135 67 10 AN
183T-150 L R iy
(T) (mm) (mm) ()] (pcs.)
The it ith/A\have | tput sizes than 7/16" Input dri 130 150 6 0 10
e Items wi ave larger output sizes than nput arive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard. T40 150 6.9 58 10
A . . N ) . ) T45 150 8 70 10
Die mit/\ gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgroRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert. T50 150 9 82 10
N T55 150 11.4 113 10
Les articles marqués d'unA\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d'entrée 7/16".
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard. m T60 150 135 148 10 &
TORX" and JORX: 5re registered trademarks of CAMCAR Innovations.
| 7 6 Mm o TORX’ und TORX%ts: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TOOLCO,,LTD. TORX' et TORXetwe: sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.



33 DIN3126 E11.2
) ISO1173 E11.2

YN R - - TORXPLUS® Bits
o 18371-35/-75 (IP) @ ;S5ese

40IP 35 20 10
451P 35 22 10
50IP 35 26 10
55IP 35 30 10
601P A R 6.7 716"
---- L
(IP) (mm) (mm) (pcs.)
301P .‘
40P 75 6.8 37 10 ng
451P 75 8 a1 10 '
GOIE s o 45 10 DIN3126 Elil.;
55IP 75 11.4 56 10
60IP 75 135 67 10 &
&
183X-35 L .
o 183X-35 /75 / -150 (XZN) @ .o
M 4 35 18 Embouts, XZN 8
M 5 35 18 ey
M 6 35 20 ] 0
M 8 35 22
M10 35 26 R 6.7 7/16”
M12 35 30 L
183X-75 L R l‘
(XZN) (mm) (mm) [©) - ng
M 4 75 6 34 h: 12
MES s 6 34 DIN3126 E11.2
M 6 75 6.2 36
M 8 75 7.4 39
M10 75 9.8 54
M12 75 11.7 57
135
183X-150 The |tem§ W|thAhave Iarg‘er output sizes than 7/.16" !npul drive.
(XZN) mm) (g) Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.
Die mit/A\ gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgroRRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.
M 6 150 6'2 53 Les articles marqués d'un/A\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d'entrée 7/16".
M 8 150 74 64 En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.
M10 150 9.8 93
M12 150 11.7 121
m M 150 135 151

1 31 34 O :mggg E:inggwﬁz;her
Porte embouts Impact
14134

/ 13134 [38" 24 22 32 70 10 Al
S 14134 [1/2" 24 25 38 90 10 *2 1 61 34
16134 24 44 52 200 2 23

*1 C-Ring=C32,Pin/O-Ring=A32/832
*2 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41
*3 C-Ring=C61,Pin/O-Ring=A61/B61

For DIN3126 E11.2 Bits - "Eq
Fir DIN3126 E11.2 Bits H
Pour DIN3126 E11.2 Embouts Ist 112

DIN3126 E11.2

Lo

16134-SC
. Impact Bit Holder (Quick Release)
Replacement Screw : M8x5, @ 4mm 1 31 42' F1 1 . 2 O Impact Klingenhalter (Quick Release)

Ersatzschraube : M8x6, @ 4mm Porte embouts Impact (Quick Release)

Vis de remplacement : M8x6, @ 4mm 1 41 42- F1 1 . 2

) 716" d Q 25 1 | D:
(mm) (mm) (mm) (g) (pc X/ I
Al

13142-F11.2

14142-F11.2

18.9 25 46 207 10 *2 <D, L

1 C-Rina= ORI
1C R!ng C32,P!n/0 R!ng A32/B32 = P268-269
*2 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{
Fir DIN3126 E11.2 Bits .4
Pour DIN3126 E11.2 Embouts hl 1.2

DIN3126 E11.2

RELEASE

Kokemtoorco,uro. | //



Adaptors with male Square
Verbindungsteile mit Aussenvierkant
Adaptateurs avec carré méle

110-35B / 508 / -75B / 1008 / -150B / -200B ® {555
-35P /-50P / -75P / -100P /-150P / -200P """

— 110 TYPE : oy
5 0 mm | ©
35 9

in 35 9

358 Ball
. 25 35P Pi

" 1/4" 508 Ball 50 15
w 50P Pin 50 15
o] M 7sB Ball 75 25
@ e [ 413 Pin 75 25
w 1008 Ball 100 34
s 100P Pin 100 34
1508 Ball 150 54
150P Pin 150 54
M 2008 Ball 200 73
[ 200p Pin 200 73

@ DIN 3126 Form E 6.3

110AL-62 /-100/-150 / -200 @) oces Quckreeass) e

Adaptateur autoserrant
D L &2 ¢
110AL 2a -
-m
62 16.2 62 37 10
100 52 0

[ 100 ar 16.2 1
@ 150 16.2 150 72 10
[ 200 16.2 200 92 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and

—
—" i
reduction by wear.
L 4" Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung

durch Reibung und durch Verschlei zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

112-50B /-75B / -100B / -150B / -200B @ (ies e
-50P / -75B / -100P / -150P / -200P

: SR
112 TYPE L £2 )

”=“l—|\ (mm) (9) (pcs.)
© | O 508 50 21 10
Pin 50 21 10

o 1 Ball
05 50P
L ; @ 7sB Ball 75 46 10
1/4 e [ {1 Pin 75 46 10
1008 Ball 100 71 10
100P Pin 100 71 10
1508 Ball 150 121 10
150P Pin 150 121 10
[ 2008 Ball 200 165 10
[ 200p Pin 200 165 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

Pin-type Ball-type

DIN 3121
Form E

| 78  KokesmTtooLco.,Lrp.



Adaptors with male Square
Verbindungsteile mit Aussenvierkant
Adaptateurs avec carré male

@ DIN 3126 Form E 6.3

L &d
135E TYPE 5
-m- (Inm)
60B Ball 60 46

60P Pin 60 46
@ DIN 3126 Form E 6.3

1 1 2AL @ Adaptor (Quick Release)
Schnellwechsel-Verbindungsstiick

Adaptateur autoserrant

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by
wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung
und durch Verschleil zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter I'échauffement
par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

135E'60B / '60P Cg?k?iﬁiirungsst[]ck

Adaptateurs

@ DIN 3126 Form E 6.3

[
O

9.5

1 35AL @ Adaptor (Quick Release)
Schnellwechsel-Verbindungsstiick

Adaptateur autoserrant

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by
wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung
und durch Verschleil zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter I'échauffement
par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

KokentooLco,Lto.
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ACCESSORIES

Adaptors with male Square

Verbindungsteile mit Aussenvierkant

Adaptateurs avec carré méle

117-50B / -100B
-o0P /-100P

120-50B / -50P

Adaptors
Verbindungsstiicke
Adaptateurs

Adaptor
Verbindungsstiick

1008 Ball 100 71 10
100P Pin 100 71 10

@ DIN 3126 Form G7

Adaptateurs L
120 TYPE (mm) g
508 Ball 50 27
50P Pin 50 27
© Q
~ @ DIN 3126 FormE 8
5.4
L
5/16"
O
~
186-75P @ Gz
Verbindungssttick
Adaptateurs
186
75P
75P
C6.3 Cc8 E6.3 G7
DIN3126 — p— e
ISO1173 | — T — 1 —5 55
Bits 82 Iml 102 LiJ 95 | |63 0t |3
No. Page No. Page No. Page No. Page
PH 108P series 166 | 100P series 168 | 121Pseries 40,7,
123P series
@ Pz 100P(PZ) series 168
@ Slotted 108S series 166 | 100S series 168
@ HEX 108H series 166 | 100H series 168 | 121H series 170 183H series 176
HEX .
@ (Ball point) 183H-B series 176
@ (TT()’F”@ 108T(T) series 166 | 100T(T) series 168 | 121T(T) series 170 183T(T) series 176
TORX® . . .
@ (TH) 108T(TH) series 166 | 100T(TH) series 169 | 121T(TH) series 171
@ ES)RXP'“S@ 121T(IP) series 171 183T(IP) series 177
@ XZN 100X series 169 183X series 177
] 113 series
O G 113UN series 173175
6-point 115 series :
@ (with Magnet) 115G series 174175 119 series 175
0 (TEC;R)‘@ 113(E) series 173
110 series
@ ADAPTOR 108A 166 112 series 178-179 | 120 series 180 | 186 series 180 | 117 series 180
135 series
2137
3137
Q37 51 22 12137E 13134
12139 138 13137E 14134
BIT HOLDER | 13139 167 12140 169 | 14137E 171 16134 177
14139 13142-F11.2
13142-F6.3
13142-D6.3 m 28 14142-F6.3 14142-F11.2
14142-D6.3
180M
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. SCREWDRIVERS N

SCHRAUBENDREHER
TOURNEVIS




Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

1 67M / 1 67A gggﬁ?(?r:itvsetr:ckschlmsel, mit Griff

Clé a douille avec manche

ﬁ]
)
J

=—"""J
167M
(mm)
3

D Hi Hz Hs L 2
mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
5.8 3 25 125 225 62 6

L | 35 5.8 3 25 125 225 62 6
4 6.7 35 25 125 225 64 6
45 7.2 4.5 25 125 225 65 6
B 7.8 5] 25 125 225 66 6
55 8.4 5.5 25 125 225 68 6
6 €1 6 25 125 225 70 6
7 10.9 6.5 25 125 235 101 6
8 12 7 25 125 235 103 6
) 13.2 75 25 125 235 107 6

10 14.5 8 25 125 235 111 6
11 15.9 8.5 25 125 245 155 6
12 16.8 9 25 125 245 161 6
13 18.2 9.5 25 125 245 167 6
14 19.2 11 25 125 245 178 6

167A

(inch)
1/4 9.1 6 25 125 225 70 6

1 670 ZB Interchangeable Socket Driver, Nut Grip®
Universalgriff mit auswechselbaren Nut Grip® Steckschlusselklingen
Clé & douille interchangeable avec manche NUT Nut Grip®

167C/3-2B O Sdeio

Jeu de 3 tournevis

H3

167C(2B)| D Hi Ha Hs L 0y <
(mm) mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) (9) (pcs.)
4 38 122 235 120 6

b Y W a— 7(2B) 115
| a—
8(2B) 12.3 5 38 122 235 125 6
Hi o 10(2B)  14.2 6 38 122 235 130 6
L 12(2B) 17.3 7 38 122 235 135 6
167C/3-2B 4 Pieces Set/N’A=280g
PLASTIC BAG
Socket Drivers
Socket: 7,8,10
Grip: 167C-GRIP

|82  KokemtooLco,Lto.



Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

168H H L S
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3B 80 150 25 6

4B 125 225 60 6
5B 125 235 85 6
6B 125 245 150 6
B 125 245 151 6
8B 125 245 153 6

Ball point Hex Screwdrivers have less strength due to the special design. Make sure
to use them correctly.

168T H L <
(TH) (mm) (mm) () (pes.)
80 150 25 6

T10H

T15H 80 150 25 6
T20H 125 225 60 6
T25H 125 225 60 6
T27H 125 235 90 6
T30H 125 235 92 6
T40H 125 245 153 6

Tamper Resistant TORX® Screwdrivers have less strength due to the special design.
Make sure to use it correctly.

168T/7-TH

168T-T10H, T15H, T20H, T25H, T27H, T30H, T40H 480

168P H L <
PZ1 75 175 78 6
PZ2 100 210 129 6
PZ3 150 270 203 6

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

1 68 H - B Ball Point Hex Screwdrivers &
Schraubendreher Innensechskant mit Kugelkopf

Tournevis avec téte sphérique pour vis 6-pans creux

1 68T TH Screwdriver for TORX® Tamper Resistant c
TORX® Schraubendreher Tamper-Resistant

Tournevis pour vis TORX® tamper resistant

SHINHAMIHOS

168T/7 (TH) © =pse A

Jeu de 7 tournevis

1 68 P (PZ) @ gglﬁirgﬁ\{)s;(;?;triygc?zidriv

Tournevis pour vis Pozidriv

KokemtooLco,ro. | 83




SCREWDRIVERS

| 84

Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

1 66P @ Screwdriver PH (Blade-Through type)
Kreuzschlitz Schraubendreher PH mit durchgehender 6-kant Klinge
Tournevis cruciforme PH avec lame hexagonale traversante
1 668 @ Slotted screwdriver (Blade-Through type)
Schlitz-Schraubendreher mit durchgehender 6-kant Klinge
Tournevis pour vis a fente avec lame hexagonale traversante

FLAT HAMMERING HEAD ~ BLADE-THROUGH
FLACHES SCHLAGENDE  DURCHGEHENDE KLINGE
BATTEMENT PLAT EMBOUT EN CONTINU

166PS/6 P S v

Jeu de 6 tournevis

PK166PS/6 @ & i Hciae

Module plastique des 6 tournevis

KokentooLco,,Ltp.

166P H L £ <
(PH) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1 75 175 78 6
2 100 210 129 6

3 150 270 203 6

166PS/6 6 Pieces Set//N’A\=885g

CARDBOARD BOX:W280xH115xT40mm
Screwdrivers
@ 166P Screwdrivers
1,2,3

166S Screwdrivers
5,6,8

PK166PS/6
PLASTIC TRAY

Screwdrivers

166P Screwdrivers
1,23

166S Screwdrivers
5,6,8



Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

1 68 P Screwdriver, PH
Schraubendreher, PH
Tournevis a zone de frappe, PH
1 688 Slotted Screwdriver
Schlitz-Schraubendreher

Tournevis pour vis a fente

168P H L iy <
(G} (mm) (mm) g (pcs.)
1 75 175 59 6

R — 168PS/6 B S o

2(150) 150 260 100 6 Jeu de 6 tournevis
2(200) 200 310 111 6
2(300) 300 410 133 1
S 150 270 150 6
H L [ >
5 75 175 59 6
6 100 210 86 6
6(150) 150 260 100 6
6(200) 200 310 111 6
6(300) 300 410 133 1
8 150 270 150 6
168PS/6 6 Pieces Set//A A\=660g

CARDBOARD BOX:W280xH115xT40mm

168P Screwdrivers P K1 6 8 P S/ 6 @ gg}zeegieei‘l?g ?nl r::’rialgt?liilfa‘zgétte

1,2,3 Module plastique des 6 tournevis
168S Screwdrivers
5,6,8

PK168PS/6 6 Pieces Set//’/\=720g

PLASTIC TRAY

168P Screwdrivers

1,2,3
168S Screwdrivers
5,6,8
— 1 68cs Interchangeable Screwdriver, Stubby
Schraubendrehergriff fir auswechselbare Klinge, kurz
7@ O O Poignée porte-lames reversible, court
/\_/
H
L

1 68c Interchangeable Screwdriver
Schraubendrehergriff fir auswechselbare Klingen
Poignée porte-lames reversible

L 1
H L [y <
IIII!HHH’IIIIIII!!!IIIIIllllllllllIIIII!IIIIIIIII!!!!IIII
2%6 100 210 108 6
2x6(150) 150 260 120 6
2x6(200) 200 310 133 6
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Screwdrivers

Schraubendreher

Tournevis

2769N-150 / -22

2769NWF-150 / -22

SCREWDRIVERS

3769N-160 / -23

3769NWF-160 / -23

|86 KokesmtooLco,Lto.

Spin Type Handle
Drehgriff

A

Poignée emmanchée

O I

- )

L !

Spin Type Handle (Wobble-Fix)
Drehgriff, Wobble-Fix

Poignée emmanchée, angulaire

OCO

Spin Type Handle
Drehgriff

A

Poignée emmanchée

o1 I

H

- )

L ‘

Spin Type Handle (Wobble-Fix) @
Drehgriff, Wobble-Fix

Poignée emmanchée, angulaire

OCD

Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.

Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.

Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent
aucune isolation électrique.

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar
providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel Einstellungen verwenden
a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité
d'inclinaison jusqu'a 15°

I WOBBLE-FIX
Wobble-Fix EXTENSION BAR
H L <
3769NWF :
-m
160 50 160 110 2
230 120 230 135 2



1/4”
3/8”
1/2”
9/8”
3/4”
17
1-1/2”
2-1/2”
3-1/2”

SOCKETS

| M P ACT STECKSCHLUSSEL

DOUILLES




Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Square Drive
Impact Sockets 1/4"(6.35mm)SQ. 3/8"(9.5mm)SQ. 1/2"(12.7mm)SQ. 5/8"(15.9mm)SQ. 3/4"(19mm)SQ.
No. Page No. Page No. Page No. Page No. Page
6-point 12400M mm 190 | 13400M mm 194 | 14400M mm 212 | 15400M mm 232 | 16400M mm 234
12400A inch 190 | 13400A inch 194 | 14400A inch 212 | 15400A inch 232 | 16400A inch 234
6-point 13401M mm 195 | 14401M mm 213 16401M mm 235
(Thin-walled) 13401A inch 195 | 14401A inch 213 16401A inch 235
6-point 12400MG  mm 190 | 13400MG  mm 196
@ (with Magnet) | 12400AG ~ inch 190 | 13400AG  inch 796 | '4400MG  mm 274
— 13405M mm 194 | 14405M mm 212 16405M mm 234
13405A inch 194 | 14405A inch 212 16405A inch 234
12-point 13406M mm 195 | 14406M mm 213
(Thin-walled) 13406A inch 195 | 14406A inch 213
O Surface 12410M mm 190 | 13410M mm 196 | 14410M mm 214 | 15410M mm 232 | 16410M mm 235
O PATHFINDER® | 12465M mm 191 | 13465M mm 197 | 14465M mm 215
TORX® 13425 TORX® 198
12425 TORX® 191 14425 TORX® 215 16425 TORX® 236
Standard Sockets O (B) 13425EG  TORX® 198
O (TSPF§XP‘”S® 13425.EPL TORXpIus® 198 | 14425-EPL TORXpuso 215 16425.-EPL TORXplus® 236
TORXplus®
O (EPR) 13425-EPRL TORXplus® 198
O LH-S 13401LH  LH-STIX® 199 | 14401LH  LHSTIX® 214
12460M mm 191 | 13460M mm 197
O for SeffTapping Screws | 45 4604 inch 191 | 13460A inch 197
for Sef Tapping Screws | 12460MG mm 191 | 13460MG ~ mm 197
(with Magnet) | 12460AG inch 191 | 13460AG inch 197
0 Double Square 14415M mm 215
D for Weld Nut 13400-WN 199 | 14400-WN 215
Caboll 13401MS 196 | 14401MS 214
Short Sockets (Thin-walled) mm mm
6-point
O Crhinowalled) 13301X mm 199 | 14301X mm 216 16301X mm 236
Semi Deep Sockets 6-point
@ (with Slide Magnet) e mm 2
) 13300M mm 200 | 14300M mm 216 16300M mm 237
O 6-point 12300M mm 192 | 43300A inch 200 | 14300A inch 216 | 15300M mmo 233 | 46300A inch 237
6-point 13301M mm 200 | 14301M mm 217 16301M mm 238
(Thin-walled) 13301A inch 200 | 14301A inch 217 16301A inch 238
6-point
@ e Magnety| 123006 mm 192 | 13300G mm 201 | 143006 mm 218
O 12-point 13305M mm 201 | 14305M mm 217 16305M mm 237
Deep Sockets 12-point
p O (Thinewalled) 13306M mm 201 | 14306M mm 217
O Surface 13310M mm 201 | 14310M mm 218 | 15310M mm 233 | 16310M mm 238
O PATHFINDER® | 12365M mm 192 | 13365M mm 201 | 14365M mm 218
O (TS)RX® 13325 TORX® 202 | 14325 TORX® 218 16325 TORX® 238
O 6-point 13145M mm 203 | 14145M mm 220
@ Cabolt 13145MG mm 203 | 14145MG mm 220
Extension Sockets (with Magnet)
O 12-point 13145M(12P)  mm 204
P 13440M mm 202 | 14440M mm 219
P 13440A inch 202 | 14440A inch 219
6-point
. O (Emtancion) 13146M mm 204 | 14146M mm 221
Universal Sockets
O (TS)RX® 13440T  TORX® 202
@ Hexagon 13012M mm 205 | 14012M mm o 222
Elie S @ (T%RX® 13025 TORX® 205 | 14025 TORX® 222
16106-16 mm 239
@ Hexagon 13134M mm 208 | 14134m mm 225 Telon 2 mm
TORX® 13134T(T) TORX® 208 | 14134T| ® ®
s M) (T) TORX® 225 16106-16(T) TORX® 239
Bit Sockets TORXo!
(Bit changeable) @ i Plus® 13134T(P)  TORXplus® 208 | 14134T(IP) TORXplus® 225
XZN
@ (oL I— 13134X(XZN) XZN 208 | 14134X(XZN) XZN 225 16106-16(XZN) XZN 239
@ Hexagon 13430M mm 202
Universal Bit Sockets Hexagon
@ et 13147M mm 204 | 14147M mm 221
Extension Bars 12760 193 | 13760 210 | 14760 228 16760 241
_ _ 13770 211 | 14770 229 16770 242
Universal Joints 12770 193 | 13771 211 | 14171 229 | 15770 233 | Jor e
13772 211 | 14772 229
13322A 211 | 14433A 229 16644A 242
Adaptors 12233A 193 | 13344A 211 | 144558 229 :g:‘;g: ggg 16655A 242
13333WA 210 | 12444WA 228 16688A 242
: 14444AL 228 16666AL 242
Locking Adaptors 12222AL 193 | 13333AL an || Hiiae 228 | 15555AL e || 9
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Impact Sockets

1"(25.4mm)SQ.
No.

Page

Square Drive

1.1/2"(38.1mm)SQ.
No. Page

2.1/2"(63.5mm)SQ.
No. Page

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

3.1/2"(88.9mm)SQ.
No. Page

Standard Sockets

00EOOOOOCOOCOO®O0

6-point

6-point
(Thin-walled)

6-point
(with Magnet)
12-point

12-point
(Thin-walled)

Surface

PATHFINDER®

TORX®
(E)

TORXplus®
(EP)

TORXplus®
(EPR)

LH-S
for Self Tapping Screws

for Self Tapping Screws
(with Magnet)

Double Square

for Weld Nut

18400M mm
18400A inch

18401M mm
18401A inch

18405M mm
18405A inch

18410M mm

244
244

245
245

245
245

246

17400M mm 254
17400A inch 254

17405M mm
17405A inch

255
255

19400M mm 258
19400A inch 258

10400M mm 260
10400A inch 260

6-point
(Thin-walled)

[
=
5]
=8
%
o)
[a]
B
@

Semi Deep Sockets

6-point
(Thin-walled)

6-point
(with Slide Magnet)

18301X mm

247

Deep Sockets

6-point

6-point
(Thin-walled)

6-point
(with Slide Magnet)

12-point

12-point
(Thin-walled)

Surface

PATHFINDER®

TORX®
(E)

18300M mm
18300A inch

18301M mm
18301A inch

18310M mm

247
247

248
248

248

17300M mm
17300A inch

255
255

19300M mm 259

Extension Sockets

Universal Sockets

6-point

6-point
(with Magnet)

12-point
6-point
6-point
(Extension)

TORX®
(E)

18104M mm

248

Bit Sockets

Bit Sockets
(Bit changeable)

Hexagon

TORX®
()

Hexagon

TORX®
(M

TORXplus®
(IP)

XZN
(Triple Square)

18106-16 mm
18107-22 mm
18108-32 mm

18106-16(T) TORX®

18106-16(XZN) XZN

249
251
252

249

249

17108-32 mm 256

Universal Bit Sockets

00ee®we®@OCO00®OOOCOO®OO®

Hexagon

Hexagon
(Extension)

Extension Bars

Universal Joints

Adaptors

Locking Adaptors

18760

18770
18771

18866A
18877A

18888AL

252

253
253

253
253

253

17760 257

17770 257

17788A
17799A

257
257

19760 259

19770 259

19977A 259

10099A 260

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

12400M / 12400A

T T
==

<-H~—I
L

12400A( D D2 H L Fd | <& a
(inch)  (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (9) pc
7.5 13 23 14 10 &

5/32 4
3/16 8.1 13 4 23 14 10 *1
7132 9.4 13 4 23 16 10 *1
1/4 10 13 5 23 14 10 *1
9/32 113 13 5 23 14 10 *1
5/16 125 13 6 23 14 10 *1
11/32 13.8 13 7 23 14 10 *1
3/8 15 13 7 23 15 10 *1
7116 16.3 13 8 23 18 10 *1
12 18.8 13 8 23 19 10 *1
9/16 20 13 g 23 20 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [ Aol

12400MG / 12400AG

MAGNET

T 1

D1 - D2

i i

H
L
b L L [ Lo [0

(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.) ’
316 81 13 2.1 23 13 10 4]
1/4 10 13 2.4 23 16 10 *1
516 125 13 25 23 17 10 ]
11/32  13.8 13 3.8 23 18 10 *1
358 15 13 42 23 18 10 ]
716 16.3 13 4.9 23 21 10 *1
12 18.8 13 6 25 21 10 *1
916 20 13 6.4 25 20 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlissel
Douilles, Surface Drive

12410M

T [ I1]
4
o]

b

SURFACE DRIVE

Surface drive sockets are designed to retain contact with the flat sides of the nut in

order to transmit high torque and reduce nut wear.

These sockets are ideal for using on polished nuts, aluminum nuts and nuts with worn

out points.

Das Profil unserer Surface-Drive Steckschliissel greift die Schraube an deren Flachen.
Dies sichert eine hohere Kraftibertragung und verhindert ein Durchrutschen des
Steckschliissels. Diese Steckschliissel eignen sich besonders fir polierte Schrauben,
Aluminium Schrauben und Schrauben bei denen die Ecken bereits abgerundet sind.

Notre profil Surface Drive assure le contact entre la douille et les plats de I'écrou. Ceci
réduit l'usure et permet la transmission.d'un couple plus élevé. C'est une solution idéale

pour les écrous polies, celles en aluminium ou arrondies.

KokentooLco.,Lp.

FLAT DRIVE®

6-point Sockets with Magnet
6-kant Steckschliissel mit Magnet
Douilles 6-pans avec aimant

$ 4

SURFACE DRIVE

12400M D1 D2 H L 2 (
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) ~
4 7.5 13 4 23 14 10 *1

4.5 8.1 13 4 23 14 10 *1
5 8.8 13 4 23 14 10 *1
55 9.4 13 4 23 14 10 *1
6 10 13 5] 23 14 10 *1
7 11.3 13 5 23 14 10 *1
8 125 13 6 23 14 10 *1
9 13.8 13 7 23 14 10 *1
10 15 13 7 23 15 10 il
11 16.3 13 8 23 18 10 *1
12 17.5 13 8 23 Ag) 10 =il
13 18.8 13 8 23 19 10 *1
14 20 13 € 23 20 10 il

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [udai]

12400MG D: H L § ; ) CU\]
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.) -
4 7.5 13 2.1 23 12 10 *1

4.5 8.1 13 21 23 13 10 *1
5 8.8 13 21 23 15 10 il
55| 9.4 13 21 23 15 10 *1
6 10 13 2.4 23 16 10 *1
7 11.3 13 2.8 23 16 10 *1
8 125 13 3.5 23 17 10 *1
9 13.8 13 3.8 23 18 10 *1
10 15 13 4.2 23 18 10 *1
11 16.3 13 4.9 23 21 10 *1
12 {5725 13 5.6 25 21 10 *1
13 18.8 13 6 25 21 10 *1
14 20 13 6.4 25 20 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

12410M D1 H L >
6 10 13 5 23 14 10 *1

7 11.3 13 5 23 15 10 *1
8 12.5 13 6 23 15 10 =il
9 13.8 13 7 23 14 10 *1
10 15 13 7 23 14 10 il
11 16.3 13 8 23 17 10 *1
12 175 13 8 23 19 10 *1
13 18.8 13 8 23 19 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [udai¥]



12465M| D D: H L 5d | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
10 15 13 8 23 17 10

11 16.3 13 8 23 18 10
12 175 13 9 23 18 10
13 18.8 13 9 23 20 10

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [ de¥e]

12425 | D: D2 H L K2 <
(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) 9) (pcs.)
E 4 6.6 13 46 23 14 10

E S5 7.7 13 5.2 23 15 10
E 6 8.7 13 5.4 23 15 10
E7 9.2 13 6.6 23 15 10
E 8 @7/ 13 7 23 5 10
E10 122 13 8.2 23 15 10

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [ ALl

s 37 46 56
27 33 40

S2

515)

6 10.3 13 5 23 15 10

7 11.6 13 5 23 16 10

8 12.8 13 6 23 16 10
10 15.3 13 7 23 19 10
13 19.1 13 8 23 23 10

EREEEEE

(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1/4 10.3 13 5 23 15 10
5/16 12.8 13 6 23 16 10
3/8 15.3 13 7 23 19 10
1/2 19.1 13 8 23 23 10

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [ d&01]

12460MG| D: 2 H L &d | &
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
9.7 13 21 23 16 10

55
6 10.3 13 2.4 23 16 10
7 11.6 13 2.8 23 16 10
8 12.8 13 3.5 25 18 10
10 15.3 13 4.2 28 20 10
12 17.9 13 8 30 41 10
13 19.1 13 6 30 23 10
14 20 13 6.4 30 24 10
EEEEEEE
mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
1/4 10.3 13 2.4 23 16 10
5/16 12.8 13 35 25 18 10
3/8 5.8 13 4.2 28 20 10
7116 16.6 13 4.9 29 27 10
1/2 19.1 13 6 30 23 10

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [RIZLE]

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.

12460M| Ds D H L | &3 | < O
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
9.7 13 4 23 15 10 *1

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Pathfinder Sockets
E E 12465M O Pathfinder Steckschlussel
Douilles Pathfinder
(&
*1 PATHFINDER® 1_ | | _f
*1 ) D2
= 1 |
e ]
L
The beveled flats of the 6-points opening of the PATHFINDER socket engage the nut
almost immediately. PATHFINDER sockets are ideal for using with power tools in
automatic assembly processes, as the power tool.does not have to be totally stopped
for the socket to engage the nut.
Da die Maschine nicht nach jedem Schraubvorgang angehalten werden muss, ergibt
sich eine erhohte Produktivitat, die sich bei vollautomatischen Maschinen
(Mehrspindelschrauber) ganz besonders auswirkt.
Les parois en biais des douilles.en 6-pans Pathfinder assurent 'engagement quasi
immédiat de I'écrou. Le fait de ne-pas devoir arréter la machine apres chaque
serrage, engendre une productivité supérieure dans les chaines de montage
automatiques.
1 2425 TORX® Sockets
TORX® Steckschlussel
Douilles TORX®
L
*1
: T T
1 D D:
= Y 27 |
*1 G—DIH
L
E7 E8 E10 E11 E12 E14 E16 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 23.7 255 273 29.0
43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

*1
*1
*1
*1

*

1
o
1

*

*1
*1
*1

TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.

TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

For Self-Tapping Screws
Fur selbstschneidende Schrauben
Pour vis auto-taraudeuses

12460M / 12460A

TC [T
3]
L]

Socket for Self-Tapping Screws without infeed slope.
Steckschlussel fur selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne Einlaufschrage.

Douille pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

12460MG / 12460AG

With Magnet for Self-Tapping Screws ;
mit Magnet fur selbstschneidende Schrauben
avec aimant pour vis auto-taraudeuses

Magnet

MAGNET

Socket with Magnet for Self-Tapping Screws without infeed slope.

Steckschliissel mit Magnet fir Selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne
Einlaufschrage.

Douille avec aimant pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets, deep
6-kant Steckschliissel, lang
Douilles longues, 6-pans

12300M

i _f FLAT DRIVE®
D: — D:
H:
ety
L
1 2365M Pathfinder Sockets, deep = =
Pathfinder Steckschlussel, lang
Douilles longues, Pathfinder
&
i | T PATHFINDER®
D: D:
b7z Z=rs iR}
H:
L

Impact Socket with Sliding Magnet
Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet
Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous

123006 @

&

MAGNET Magnet
T T
D: - + D:
1
- H:
L

MAGNET

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter
Porte embouts Impact

12139 O

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter
Porte embouts Impact

12140 O

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter
Porte embouts Impact

12142-F6.3 A

|97  KokemtooLco,Lto.

12300M D1 D2 H: Ha L
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
6 10 13 6 38 48

(> (
10 il

7 11.3 13 7 38 48 30 10 *1
8 125 13 8 38 48 32 10 *1
10 15 13 10 37 48 34 10 *1

11 16.3 13 11 37 48 46 10 il
12 17.5 13 12 37 48 49 10 *1
13 18.8 13 13 37 48 52 10 *1
14 20 13 14 36 48 57 10 *1

Hi H2 L 2 \
3 37 48 34 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

12365M D)
(mm) | (mm)
10 15

8
11 16.3 13 8 37 48 46 10 *1
12 473 13 9 37 48 49 10 *1
13 18.8 13 9 37 48 52 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [udai]

12300G D2 Ha H2
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
13 g5 | 28

10 <l

(mm)
11.3
8 125 13 4 22 48 10 *1

10 15 13 4.5 20.5 48 10 *1

12 17.5 13 6 245 48 10 *1

13 18.8 13 6.5 23 48 10 *1

14 20 13 7 21 48 10 *1
*1 Pin/O-Ring=A21/B21

SLIDE MAGNET
--
12139-1/4
*1 Pin/O-Ring=A21/B21
For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fur DIN3126 C6.3 Bits p— : @
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 E35
DIN3126 C6.3

HEIEI T

12140-5/16 14

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

For DIN3126 C8 Bits
Fur DIN3126 C8 Bits T
Pour DIN3126 C8 Embouts 102

DIN3126 C8
D2
(mm) (mm) (mm) (pcs )

1214263  16.5
*1 Pin/O-Ring=A21/B21
For DIN3126 E6.3 Bits — @
Fur DIN3126 E6.3 Bits — v
Pour DIN3126 E6.3 Embouts 28 ==

DIN3126 E6.3

Lock & Quick Release

RS
RS
RN
e
B

LOCK RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.



IR AN

12760-55P *1
12760-75P Pin 13 75 45 10 *1
12760-100P Pin 13 100 50 10 *1
12760-150P Pin 13 150 60 10 *1
12760-200P

-

12760-55 Hole

12760-75 Hole 13 75 45 10 *1
12760-100 Hole 13 100 50 10 *1
12760-150 Hole 13 150 60 10 *1
12760-200 Hole 13 200 80 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [udsi]

Pin-type Hole-type

NN

12222AL

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [ deA¥]

Lock & Quick Release
] sl
O

LOCK RELEASE

KXXX

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschleil zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

L &2 < ;
TYPE = v
-- (i) (pes.)
12770-P in 39 30 10 *1

12770 Hole 39 30

*1 Pin/O-Ring=A21/B21

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

TYPE N2
--
1223AP  Pin 14  3/8" 15 10

12233A-B  Ball 1/4" 3/8" 22 15 10 *1
12233A Hole 1/4” 3/8” 22 15 10 *1

*1 Pin/O-Ring=A21/B21 [ del]

12760

Impact Sockets

Impact Steckschlussel

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

LOCKING
ADAPTOR

1 2222AL Adaptor (Quick !?elea}se)

Schnellwechsel-Verbindungsstiick

12770

12233A

Adaptateur autoserrant

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

Adaptor
Verbindungsstiick
Augmentateur

Douilles Impact

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13400M / 13400A O sionSeiccnusse

Douilles 6-pans

FLA.T DRIVE® - —
SRR ESEED
g._ /TH_ _f (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (¢)] (pcs.)
6 19 5 32 40 10 *1

D=
s m 10.8
_L 7 12 19 32 40 10 *1

J 5
<H 8 13.3 19 6 32 40 10 4l
L 9 14.5 19 7 32 40 10 *1
10 15.8 19 7 32 40 10 *1
. 11 17 19 8 32 41 10 *1
EEEEBREE e ———
(inch) [ (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) 13 19.5 22 10 32 56 10 *D
1/4 10.8 19 5 32 40 10 14 20.8 22 10 32 56 10 *2
5/16 13.3 19 6 32 40 10 15 22 22 11 32 56 10 *2
3/8 15.8 19 7 32 40 10 16 2313 22 11 32 57 10 *2
7116 17 19 8 32 41 10 17 24.5 22 12 32 60 10 *2
1/2 19.5 22 10 32 56 10 18 25.8 22 12 32 62 10 *2
9/16 20.8 22 10 32 56 10 19 27 22 12 32 67 10 *2
5/8 233 22 11 32 57 10 20 28.3 22 12 32 70 10 *2
11/16 245 22 12 32 60 10 21 29.5 22 12 32 71 10 *2
3/4 27 22 12 32 67 10 22 30.8 22 13 32 72 10 *2
13/16 29.5 22 12 32 71 10 23 32 22 13 32 75 10 *2
718 30.8 22 13 32 72 10 24 333 22 13 32 78 10 *2
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C-ng:csz. Pln/O-ng:A32/B32 *2 c-ng:C32. Pm/o-ng:Asznssz

Rs1 3400 M/1 1 O llllll gfecé(lfslcile&sosgl';laat“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail A
RS13400M/11 11 Pieces Set/Rail 300mm ©

8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 630
1 3405M / 1 3405A 12-point Sockets .
12-kant Steckschliissel
Douilles 12-pans
T f
Ds - D:
+ 4
o]
L
13405M L 2
L L L[ L] 0 o
(incl (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) 8 13.3 19 6 32 40 10 *]
1/4 10.8 19 5 32 40 10 *1 9 14.5 19 7 32 40 10 *1
5/16  13.3 19 6 32 40 10 *1 10 15.8 19 7 32 40 10 *]
3/8 15.8 19 7 32 40 10 *1 11 17 19 8 32 41 10 *1
7116 17 19 8 32 41 10 *1 12 18.3 19 9 32 43 10 *1
1/2 19.5 22 10 32 56 10 *2 13 19.5 22 10 32 56 10 *2
9/16 20.8 22 10 32 56 10 *2 14 20.8 22 10 32 56 10 *2
5/8 23.3 22 11 32 57 10 *2 15 22 22 11 32 56 10 *2
11/16 245 22 12 32 60 10 *2 16 233 22 11 32 57 10 *2
3/4 27 22 12 32 67 10 *2 17 24.5 22 12 32 60 10 *2
13/16 29.5 22 12 32 71 10 *2 18 25.8 22 12 32 62 10 *2
718 30.8 22 13 32 72 10 *2 19 27 22 12 32 67 10 *2
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C—Ring:mz, PinIO—Ring:ASZIB:%Z *2 C—Ringzcsz, PinlO—Ring:A32/B32
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Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13401M / 13401A gﬁgmtsstggtgéhmslyv atljliljiiwandig

Douilles & paroi mince, 6-pans
P T]
10 *1

13401IM| D: D2 H L 5d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
6 9.8 5 32 28

]
N

185 Ei‘
7 11 18.5 5 32 30 10 *1
8 12.3 18.5 6 32 31 10 *1 leH
9 13.5 18.5 7 32 32 10 *1
10 14.8 18.5 7 32 34 10 *1 -
11 16 18.5 8 32 35 10 *1 .
 Erme——— EEEBREED
13 18.5 215 10 32 43 10 * (inch) [ (mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.) ’
14 19.8 215 10 32 49 10 *2 1/4 9.8 18.5 5 32 28 10 *1
15 21 215 11 32 49 10 *2 5/16 12.3 18.5 6 32 31 10 *1
16 22.3 215 11 32 51 10 *2 3/8 14.8 18.5 7 32 34 10 *1
17 235 215 12 32 54 10 *2 7116 16 18.5 8 32 35 10 *1
18 24.8 215 12 32 57 10 *2 1/2 18.5 215 10 32 43 10 *2
19 26 215 12 32 60 10 *2 9/16 19.8 215 10 32 49 10 *2
20 27.3 215 12 32 65 10 *2 5/8 22.3 215 11 32 51 10 *2
21 285 215 12 32 70 10 *2 11/16 235 215 12 32 54 10 *2
22 29.8 215 13 32 73 10 *2 3/4 26 215 12 32 60 10 *2
23 31 215 13 32 73 10 *2 13/16 28.5 215 12 32 70 10 *2
24 323 215 13 32 75 10 *2 718 29.8 215 13 32 73 10 *2
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C-ng:csz. Pln/O-ng:A32/B32 *2 c-ng:c32. Pm/o-ng:Aszmsz

RS1 3401 M/g O g?:ckgcifgszglsgtilz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS13401M/9 9 Pieces Set/Rail 250mm -

8,10, 12,13, 14,17, 19, 21, 22

13406M / 13406A 15 fant Steckschidssel, dimwandig

Douilles a paroi mince, 12-pans

13406M| D: D- H L Fd | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
6 9.8 5 32 28 10

=] o

18.5 D: D:

7 1 185 5 32 30 10 *1 !

8 12.3 18.5 6 32 31 10 *1 L

9 135 18.5 7 32 32 10 *1
10 14.8 185 7 32 34 10 *1 L
11 16 18.5 8 32 35 10 *1
e EEREEERD
13 185 215 10 32 43 10 * (inch) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) >
14 19.8 215 10 32 49 10 *2 1/4 9.8 185 5 32 28 10 *1
15 21 215 11 32 49 10 *2 5/16 12.3 185 6 32 31 10 *1
16 223 215 11 32 51 10 *2 3/8 14.8 18.5 7 32 34 10 *1
17 235 215 12 32 54 10 *2 7116 16 185 8 32 35 10 *1
18 248 215 12 32 57 10 2 1/2 185 215 10 32 43 10 ‘2
19 26 215 12 32 60 10 *2 9/16 19.8 215 10 32 49 10 *2
20 273 215 12 32 65 10 *2 5/8 223 215 11 32 51 10 *2
21 285 215 12 32 70 10 *2 11/16 235 215 12 32 54 10 *2
22 29.8 215 13 32 73 10 *2 3/4 26 215 12 32 60 10 *2
28 31 215 13 32 73 10 *2 13/16 28.5 215 12 32 70 10 *2
24 23 215 13 32 75 10 *2 718 29.8 215 13 32 73 10 *2

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C-Ring=c32, Pin/o-Ring=A3z/B3z *2 C-Ring=032. Pin/o-Ring=A32/B32

KokemtooLco,ro. |95



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 3401 M S 6-point short sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel kurz, dinnwandig
Douilles 6-pans courtes, a paroi mince 13401Ms|  D: D> H L < a
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.)
8 123 18.5 6 22 25 10 *1

10 14.8 185 6 22 25 10 *1

T _T—H_ _f 11 16 185 10 22 24 10 *1
D: D: 12 17.3 185 10 22 20 10 1
-{—%fE_L 13 185 215 10 22 30 10 *2

] 14 198 215 10 22 30 10 *2
e 15 209 215 10 25 38 10 *2
16 223 215 10 25 39 10 *2
17 235 215 10 25 41 10 *2
18 248 215 10 25 43 10 *2
19 26 215 10 25 a4 10 *2

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/832 =

Rs1 3401 MS/1 1 O uuu ggglfstcimsosglsst”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS13401MS/11 11 Pieces Set/Rail 300mm “(E;j)“

8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 400
1 3400 M G / 1 3400AG 6-point Sockets v_\_/ith Magnet @
6-kant Steckschlussel mit Magnet
Douilles 6-pans avec aimant
Magnet
MAGNET
_f
i T o L Lot L Lo Lo |
_L (mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.) -
6 10.8 19 2.4 32 46 10 *1
L—— 7 12 19 2.8 32 45 10 *1
8 188 19 35 32 45 10 *1
9 14.5 19 3.8 32 44 10 *1
L L ] e
(inch) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) e 1 17 19 4.9 32 50 10 *1
1/4 10.8 19 2.4 32 *1 12 18.3 19 5.6 32 55 10 *1
5/16 13.3 19 35 32 *1 13 19.5 22 6 32 70 10 *2
11/32 14.5 19 3.8 £ *1 14 20.8 22 6.4 32 76 10 *2
3/8 15.8 19 4.2 32 *1 15 22 22 6.8 32 76 10 *2
7116 17 19 4.9 32 *1 16 233 22 7 32 88 10 *2
1/2 19.5 22 6 32 *2 17 245 22 7.5 32 95 10 *2
9/16 20.8 22 6.4 32 *2 18 25.8 22 7.8 32 105 10 *2
5/8 23.3 22 7 32 *2 19 27 22 8 32 116 10 *2
11/16 245 22 7.5 32 *2 21 29.5 22 8 32 125 10 *2
3/4 27 22 8 32 *2 22 30.8 22 9.5 32 135 10 *2
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 = *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C—Ring:mz, PinIO—Ring:A3ZIB32 *2 C—Ring:csz, Pin/O—Ring:Aazlaaz
1 341 0 M éun‘ace Drive Sockets .
urface Drive Steckschliissel

Douilles, Surface Drive

13410M| D: D> H L 0y O a
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.) >
6 19 5 32 40 10 *1

[E]:SE

SURFACE DRIVE 10.8
7 12 19 5 32 40 10 1
8 13.3 19 6 32 40 10 *1
1_’/1_['1_ - 9 145 19 7 32 40 10 *1
D: 0. 10 15.8 19 7 32 40 10 1
N i 11 17 19 8 32 42 10 1
et 12 18.3 19 9 32 50 10 *1
L 13 19.5 22 10 32 56 10 *2
14 20.8 22 10 32 56 10 *2
15 22 22 11 32 56 10 2
16 23.3 22 11 32 57 10 *2
17 245 22 12 32 60 10 *2
18 25.8 22 12 32 62 10 *2
19 27 22 12 32 67 10 *2
22 30.8 22 13 32 72 10 *2

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 = P268-269
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32
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(mm)

8
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31

133
15.8
17

18.3
19.5
20.8
22

233
245
25.8
27

H L _L'" iy &
(mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pcs.
19 8 32 40 10

19 8 32 43 10
19 8 32 44 10
19 9 32 47 10
22 &) 32 55 10
22 11 32 56 10
22 alil 32 56 10
22 11 32 57 10
22 12 32 60 10
22 13 32 63 10
22 13 32 66 10

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

13460M
(mm)
6
7

8
10

13460A
(inch)
1/4
3/8
1/2

D D2 H L £ | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
19 5 32 43 10

11.4

12.8 19 5 32 44 10
14.1 19 6 32 44 10
16.6 19 7 32 45 10
19 19.2 9 32 48 10
20.3 22 10 32 60 10

EIEIEIE R

mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
11.4 19 5 32 43 10
16.6 19 7 32 45 10
20.3 22 10 32 60 10

*1 C—R!ng:C3l, P!nIO—R!ng:A3llB3l = P268-269
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

*1

*1
*1
*1
§2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

*1
*1
*1
*2
*2

*1
*1
*2

13460MG| Da D2 H L Fd | <& a
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) -
6 114 19 2.4 32 44 10 *1

7
8
10
13

13460AG
(inch)
1/4
5/16

3/8
1/2

12.8
141
16.6
20.3

(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
19 2.4 32 44 10 *1

11.4
14.1
16.6
20.3

19 2.8 32 46 10
19 35 32 48 10
19 4.2 33 54 10
22 6 34 81 10

19 35 32 48 10
19 4.2 33 54 10
22 6 34 81 10

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

*1
*1
*1
*2

*1
*1
*2

[E=RE
[=
PATHFINDER®

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Pathfinder Sockets
Pathfinder Steckschlissel
Douilles Pathfinder

13465M O

T T
Ds D2
4+ )

]
]

For Self-Tapping Screws
Fur selbstschneidende Schrauben
Pour vis auto-taraudeuses

13460M / 13460A O

T T

Socket for Self-Tapping Screws without infeed slope.
Steckschlissel furr selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne Einlaufschréage.

Douille pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

13460MG / 13460AG

Sockets with magnets for Self-Tapping Screws ;
Steckschlissel mit Magnet fur selbstschneidende Schrauben
Douilles avec aimant pour vis auto-taraudeuses

Magnet

MAGNET

i ]
Y

Socket with Magnet for Self-Tapping Screws without infeed slope.

Steckschliissel mit Magnet fir Selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne
Einlaufschrage.

Douille avec aimant pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

TORX® Sockets
TORX® Steckschlissel
Douilles TORX®

13425 O

13425 D1 D2 H L L (’k\
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
E 4 9.7 19 4.6 32 44 10 il

ES5 10.2 19 5.2 32 43 10 *1
r”"‘l_ﬁ_ T E6 107 19 54 32 44 10 *1
D: % D- E7 11.2 19 6.6 32 44 10 *1
i _L E 8 11.7 19 7 32 44 10 *1
‘L,I E10 12.2 19 8.2 32 42 10 *1
L E11 13812 19 8.7 32 43 10 *1
E12 14.2 19 9.3 32 43 10 *1
E14 17.2 19 10.6 32 44 10 *1
E16 18.2 19 11.8 32 42 10 *1
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
E4 E5 E6 E7 E8 FEI0 EI1l El2 EI14 EI6 FEI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
st [(G8ul] 3.7 4.6 5.6 6.1 7.4 9.3 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290
( Wl 2.7 33 4.0 4.3 5.8 6.8 7.1 7.9 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2
1 3425EG TORX® Sockets with Magnet ;
TORX® Steckschlussel mit Magnet @
Douilles TORX® avec aimant . A <>
Madnet 13425EG| Da D2 H L YA . a
(3] mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) S
E 8 11.7 19 5 32 54 10 *1
MAGNET E10 12.2 19 55 32 52 10 *1
E12 14.2 19 6.5 32 53 10 *1
DlE L [p2 E14 17.2 19 7 32 54 10 *1
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
_JH
L
13425 EPL TORXPLUS® Sockets
TORXPLUS® Steckschlussel
Douilles TORXPLUS® 13425 D: D> H L <> (»U~
© (EPL) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
=
8EPL 11.7 19 5.2 32 44 10 *1
10EPL 12.2 19 6.2 32 44 10 *1
12EPL 14.2 19 7.2 32 44 10 *1
14EPL 17.2 19 8.1 32 46 10 *1
1_’/1_['1_ -t 16EPL 182 19 9.2 32 41 10 *1
D: D:
L%_}_ *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
H
L
EP/EPL 8EP 10EP 12EP 14EP 16EP 18EP 20EP 22EP 24EP 26EP 28EP 30EP 32EP
51 ey 74 93 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273  29.0
(ref. mm) RS 71 8.5 98 112 127 140 154 168 182 196 209 223
S2
1 3425 EPRL Tamper-Resistant TORXPLUS® Sockets
Tamper-Resistant TORXPLUS® Steckschltssel
Douilles Tamper-Resistant TORXPLUS®
] (EPRL) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) N
10EPRL 12.2 19 6.2 32 44 10 *1
12EPRL  14.2 19 7.2 32 44 10 *1
14EPRL  17.2 19 8.1 32 46 10 *1
'f_/l_rﬂ_f *1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
D1 T D2
H
p—
TORX" and TORY: 5re registered trademarks of CAMCAR Innovations.
| 9 8 Mm o TORX’ und TOR%w: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TOOLCO,,LTD. TORX" et TORXstz: sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

¥ <O LHS Sockets
- 1 3401 LH O Steckschlussel mit LHS Profil

. o Douilles au profil LHS

32 10 *1

13401LH D1 D H L
(LH-S) | (mm) (mm) (mm) (mm)
5S 11 19 5} 32

6S 123 19 5.6 32 34 10 1
8s 16 19 6.8 32 36 10 ol

10S 18.5 22 8 32 50 10 *2 _f

128 223 22 9.2 32 58 10 *2 o/ - L b

14S 2438 22 10.4 32 63 10 *2 X

16S 285 22 11.6 32 77 10 *2 \\\\'&

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 = P268-269
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

LH5S LH-6S LH-8S LH-10S LH-12S LH-14S LH-16S
S 56 6.8 90 113 136 158 181
75 90 120 150 180 210 240

81
: Weld Nut Sockets
13400-WN a 1 34 0 0 'W N O Steckschliissel fir Schweissmuttern
(mm (mm) (mm) (mr (pc: . ? N
Douilles pour écrou a souder
6WN  15.8 19 6 32 48 10 *1
8WN 183 19 8 32 48 10 *1
9WN 19.5 22 9 32 47 10 *2
10WN  20.8 22 10 32 65 10 *2
12WN 245 22 12 32 73 10 *2 | |
14WN 27 22 14 32 79 10 *2 D D-
17WN 32 22 17 35 110 10 *2

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 P268-269
= P268-2
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

6WN 8WN 9WN 10WN 12WN 14WN 17WN

13301X H2 L )
(mm) | (mm) (mm) | (mm) (9)
50 B5}

6 9.8 185 6 36.5
7 11 185 7 36.5 50 40

13301X O pein Semi-Deep Socket, thin walled
6-kant Steckschliissel mittel lang, diinnwandig

Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

8§ 123 185 8 365 50 40 10 *1 FLAT DRIVE®
10 148 185 10 365 50 46 10 1
11 16 185 11 365 50 9 10 =x
12 173 185 12 365 50 53 10 %1 T T
13 185 215 13 365 50 67 10 %2 D H— D.
14 198 215 14 365 50 70 10 %2 V= 1
15 21 215 15 355 50 75 10 %2 L)
16 223 215 16 355 50 78 10 %2 e Ho—
17 235 215 17 355 50 82 10 2 L

18 248 215 18 345 50 86 10 *2
19 26 215 19 345 50 93 10 *2
21 285 215 21 345 50 104 10 *2
22 298 215 22 335 50 110 10 *2
23 31 215 23 335 50 115 10 *2
24 323 215 24 325 50 120 10 2

*1 C-Ring=C31, Pin/O-RiNg=A31/B3]  perreres
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 -

Rs1 33 01 X/g O m‘ g?eccklfstciﬁ}sgllggt“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS13301X/9 9 Pieces Set/Rail 250mm

8,10, 12,13, 14,17, 19, 21, 22

uHSiFX”is aregistered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
LHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD. | 9 9
wstix” est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD. MM'TODL CO,LTD.



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 3300XG @ Impact semi-deep socket with Sliding Magnet 5
Impact Steckschliissel mittel lang mit versenkbarem Magnet
Douilles semi-longues avec aimant, glissant pour écrous 13300XG| D Ha H L (U\
Magnet (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) X
7 12 19 Bi5) 19 50 *1
[=1¥ 35 =]
8 13.3 19 4 20.5 50 *1
10 15.8 19 4.5 20 50 *1
E. 3 11 17 19 5 20 50 *1
SLIDE MAGNET 12 18.3 19 6 20 50 *1
13 19.5 22 6.5 19 50 *2
MAGNET MAGNET 14 20.8 22 7 18 50 *2
15 219 22 7 18 50 *2
f 16 23.2 22 7.5 20 50 *2
D: - D: B
17 244 22 8 20 50 *2
4 |

]
RES
i
=

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 = P268-269
-2
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

1 3300M / 1 3300A 6-point Sockets, geep
6-kant Steckschlussel, lang T _f
Douilles longues, 6-pans D D:
= |
B
L
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
6 10.8 19 6 66.5 80
7 12 19 7 66.5 80
8 13.3 19 8 66.5 80
9 145 19 9 66.5 80
10 15.8 19 10 66.5 80
11 17 19 11 66.5 80

12 18.3 19 12 66.5 80
13 19.5 22 13 66.5 80

D2 Ha
(mm) | (mm)
19 6

1/4 66.5 80 7 10 *1 14 20.8 22 14 66.5 80
5/16 19 8 66.5 80 82 10 *1 15 22 22 15 65.5 80
3/8 19 10 66.5 80 94 10 *1 16 233 22 16 65.5 80
7/16 19 11 66.5 80 110 10 *1 17 24.5 22 17 65.5 80
12 19.5 22 13 66.5 80 138 10 *2 18 25.8 22 18 64.5 80
9/16 20.8 22 14 66.5 80 148 10 *2 19 27 22 19 64.5 80
5/8 233 22 16 65.5 80 156 10 *2 20 28.3 22 20 64.5 80
11/16 24.5 22 17 65.5 80 168 10 *2 21 295 22 21 64.5 80
3/4 27 22 i) 64.5 80 192 10 *2 22 30.8 22 22 63.5 80
13/16 29.5 22 21 64.5 80 226 10 *2 23 31.9 22 23 63.5 80
718 30.8 22 22 63.5 80 231 10 *2 24 33.2 22 24 63.5 80

*1 C—R!ng:C3l, P!nIO—R!ng:A31/B3l = P268-269
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

13301M /13301A 6-Fant Steckechldsee!, dunmwandig . T
Douilles a paroi mince longues, 6-pans D D.
e )

Hy
e

He

L
13301M D H Hz L
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
6 10 185 6 66.5 80

7 11 18.5 7 66.5 80
8 123 185 8 66.5 80

9 135 185 9 66.5 80
10 148 185 10 66.5 80

H L [&2 <> | ap 1 16 185 11 665 80
(mm) | (mm) [ (g) [(pcs) | > 12 173 185 12 665 80
80 65 10  *1

13301A D. D: Hi
(inch) [ (mm) | (mm) [ (mm)
1/4 10 6

185 66.5 13 185 215 13 66.5 80

5/16 123 185 8 66.5 80 68 10 *1 14 198 | 215 14 66.5 80

3/8 148 185 10 66.5 80 72 10 *1 i3 21 215 15 65.5 80

7/16 16 185 11 66.5 80 80 10 *1 16 223 | 215 16 65.5 80

12 185 215 13 66.5 80 100 10 *2 17 235 215 17 65.5 80

9/16 198 215 14 66.5 80 110 10 *2 18 248 215 18 64.5 80

5/8 22.3 || 215 16 65.5 80 130 10 *2 19 26 215 19 64.5 80

1116 235 215 17 65.5 80 136 10 *2 20 273 | 215 20 64.5 80
3/4 26 215 i) 64.5 80 155 10 *2 21 285 215 21 64.5 80

13/16 285 215 21 64.5 80 181 10 *2 22 2915 | 2l 22 63.5 80
718 29.8 215 22 63.5 80 190 10 *2 24 323 215 24 63.5 80

1 C-Ring= O-Rina=,
1C R!ng C31, P!n/O R!ng A31/B31 = P268-269
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32
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Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13305M O izpomsockess deen

Douilles longues, 12-pans

13305M| D D: Ha H. L Ka
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) g
8 13.3 19 8 66.5 80 82

10 15.8 19 10 66.5 80 94
11 17 19 11 66.5 80 110
12 18.3 19 12 66.5 80 111
13 195 22 13 66.5 80 138
14 20.8 22 14 66.5 80 148
17 24.5 22 17 65.5 80 168

e ot ¢ : °
-Ring= , PIn/O-Ring=,
A~

1 33 0 6 M 12-point Deep Sockets, Thin Walled
12-kant Steckschlussel, dinnwandig

Douilles a paroi mince longues, 12-pans

13306M Hi H
(mm) | (mm) (mm) | (mm) | (mm)
8 123 185 8 66.5 80

10 148 185 10 66.5 80
11 16 185 11 66.5 80
12 173 185 12 66.5 80
13 18y | 2l 13 66.5 80
14 198 215 14 66.5 80
17 235 215 17 66.5 80

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 T _1—
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 D1 — D:
2222 (élan:_L
H.
H
L

13310M Sirtace Diive Steckschldssel, lang

Douilles longues, Surface Drive

13310M| D Ha Hz L | & | <&
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (@) | (pc
7 12 19 7 66.5 80 7 10 *1

8 133 19 8 665 80 90 10 1 Cbein
9 145 19 9 665 80 9 10 *1 SURFACE DRIVE
10 158 19 10 665 80 97 10 1
11 17 19 11 665 80 110 10 Al
12 183 19 12 665 80 105 10 *1
13 195 22 13 665 8 135 10 *2
14 208 22 14 665 80 145 10 *2 rl —H' _f
15 22 22 15 655 80 160 10 *2 D D:
16 233 22 16 655 80 156 10 *2 v A\
17 245 22 17 655 80 168 10 7) lH |
18 258 22 18 645 80 190 10 *2 H
19 27 22 19 645 80 190 10 ) L

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

1 3300G @ Impact Socket with Sliding Magnet 3
Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet @
Magnet

Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.
8 8.3 19 4 26.5 80 82 10 *1
10 15.8 19 4.5 26 80 105 10 *1
12 183 19 6 26 80 136 10 SLIDEMAGNET
13 19.5 22 6.5 25 80 165 10 *2
14 20.8 22 7 24 80 186 10 *2
15 22 22 7 24 80 195 10 *2
6 233 22 8 27 80 210 10 @ *® MAGNET MAGNET
17 24.5 22 8 27 80 220 10 *2
19 27 2 9 28 80 230 10 %2 ] _g
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31
2 c-Ring=c32: Pin/O-Ring=A32/532 S [ _l
L
e mzam | 13365M O [ o
9) | (pc Douilles longues, Pathfinder
8 13.3 19 7 66.5 80 90 10 *1 A
10 15.8 19 66.5 80 99 10 *1 E
1 17 19 665 80 108 10  *1 PATHFINDER®

12 18.3 19 66.5 80 110 10 *1
13 185 22 66.5 80 142 10 *2
14 20.8 22 11 66.5 80 144 10 *2

© © 0 ©

15 22 22 11 655 80 150 10 2
16 23.3 22 11 655 80 159 10 *2 T —H' _f
17 245 22 12 655 80 170 10 *2 D: D:
18 258 22 13 645 80 201 10 *2 7D _{
19 27 22 13 645 80 203 10 *2 LH |

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 H L

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

KokemtooLco,ro. 20 |
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Impact Sockets

Impact Steckschlissel

Douilles Impact

TORX®
TORX®

13325 O

Deep Sockets
Steckschliissel, lang

Douilles longues TORX®

Q[-

13440M / 13440A O

134407

Douil

13430M @

1
|

¥
o
)
H
LA, |
E4 E5 E6 ET7
37 46 56 6.1
(ref. mm) 2.7 3.3 4.0 4.3

Universal Sockets
Gelenk-Einsatze
Douilles universelles

TORX® Universal Sockets
TORX® Gelenk-Einsatze

les universelles TORX®

Universal Inhex Sockets
Gelenk-Einsatze fur Schrauben mit Innensechskant

Douilles universelles 6-pans males

KokentooLco.,Lp.

SAS

E8
7.4
5.3

(1]

'_\(\”"1?

\\Z

RIyZys

N\ A\

]

E10 E11 E12
9.3 9.9 110
6.8 7edl 7.9

13325
(E) (mm)

E 8
E10
E12
E14
El6

11.2
11.7
2.2
14.2
172
18.2

19

19
19
19
i)
19

7

8.2

9.3
10.6
11.8

H: L
(mm) | (mm) [ (mm)
80

66.5
66.5
66.5
66.5
66.5
66.5

80
80
80
80
80

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/831

E14 EI16
12.8 146
9.2 105

E18
16.5
11.9

E20
18.3
13.2

E22
20.1
14.8

E24

15.7

E26

175

75
80
85
90
110
110

E28

10
10
10
10
10

E30
220 237 255 273

18.3 20.0

10 *1

*1
*1
*1
*1
*1

E32
29.0
21.3

13440M
(mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

15.8
11 17 6 57 135
12 18.3 6 57 135
13 19.5 6 57 135
14 20.8 7 59 140
15 22 7 59 140
16 23.3 8 59 140
17 24.5 8 59 140
18 25.8 9 61 148
19 27 10 61 152
20 20l5) 10 61 157
21 30.7 14 66 205
22 32 13 66 210

345

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
lO

*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

*2

13440A WY\
(|nch) (mm) (mm) (mm) (g) pcs

15.8
7/16 17 6 57 135
1/2 19.5 6 57 135
9/16 20.8 7 59 140
5/8 233 8 59 140
11/16 24.5 8 59 140
3/4 27 10 61 152
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

10
10
10
10
10
10

*2
*2
*2
*2
*2
*2

134407
T L Lo Lo |G Lo | O

133
E12 15.8 9.3 58 135
E14 17 10.6 58 135

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 [ deASPIN)

10
10

*2
*2

13430M D H L WY\ & D
(mm) (mm) (mm) (mm) @) pcs.
B 24 15 74 120 10 *2

6
8
10
17

24
24
24
24

15
20
20

7

74
74
74
53

131
136
141
150

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 [ daASRIst)

10
10
10
10

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

*2
*2
*2
*2



13103M
(mm) (mm) (m m) mm) (mm)

¢ 1 > ( N
-
10 il

5(0.8) 9.5

6(1.0) 108 19 9 32 10 *1

7(1.0) 125 19 10 32 10 *1

8(1.25) 135 19 105 35 10 *1
10(1.25) 158 19 13 35 10 *1
10(1.5) 158 19 13 35 10 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 [fo dsPdst:E{ke]
2 Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

A special socket for installing a stud bolt.

STUD BOLT
SETTER

Inside steel ball prevent the stud bolt stuck onto the socket. After installing a stud bolt,

turn to anti-clockwise to removing the socket.

Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der Bolzen trifft im Werkzeug nur auf
den Stahlbolzen, was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des Stehbolzens

kann das Werkzeug im Linkslauf vom Stehbolzen abgezogen werden.

Douilles spéciales pour monter les goujons.

Le goujon est en contact avec une bille d'acier pour I'empécher d'adhérer a la douille.
Apres avoir posé le goujon, tourner dans le sens antihorlogique pour le retirer

(i Ll L L Lo L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs g
Al

10.8

8 13.3 19 8 150 110 5 *1
10 15.8 19 10 150 120 5 *1
12 18.3 19 12 150 128 5 *1
13 19.5 19 13 150 137 5 *1
14 20.8 19 14 150 146 5 *1
15 22 19 15 150 155 5 *1

245 5

------
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.
10.8 *1
8 13.3 19 8 200 141 5 *1
10 15.8 19 10 200 151 5 *1
12 18.3 19 12 200 159 5 *1
13 i85 19 13 200 168 5 *1
14 20.8 19 14 200 177 5 *1
15 22 19 15 200 186 5 *1
245 5 *1
------

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs ¢
10.8 *1
8 13.3 19 8 250 172 5 *1
10 15.8 19 10 250 182 5 *1
12 18.3 19 12 250 190 5 *1
13 19.5 19 13 250 199 5 *1
14 20.8 19 14 250 208 5 *1
15 22 19 15 250 217 5 *1
17 245 19 17 250 225 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 [EIFITIAN]

13145MG-100 5
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs

133 *1
10 15.8 19 4.2 100 93 5 *1
12 18.3 19 5.6 100 105 5 *1
13 19.5 19 6 100 115 5 *1

20.8 5

----
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.

13:3 121 *1
10 15.8 19 4.2 150 125 5 *1
12 18.3 19 5.6 150 136 5 *1
13 19.5 19 6 150 145 5 *l

20.8 5

SEBEEEE
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)

15.8 19
12 183 19 5.6 200 190 5 *1
13 19.5 19 6 200 208 5) *1
14 20.8 19 6.4 200 225 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 [ deiLPIs]

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

13103M O

OBJECT

13145M-100 / -150 / -200 / -250

Extra Long Sockets
Schaftsteckschlussel

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Impact Stud Bolt Setters
Impact Stehbolzensetzer
Monte-goujons Impact

|||||||||||||||-||||||||||||||I'ﬂ

Douilles, série allongée

STUD BOLT

13145M-100

10
12
13
14
17

133
15.8
18.3
19.5
20.8
24.5

19
19
19
19
19

STUD BOLT SETTER

STEEL BALL

5 il
10 100 92 5 *1
12 100 100 5 il
13 100 108 5 *1
14 100 112 5 *1
17 100 140 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31

13145MG-100 /-150 / -200

Extra Long Socket with Magnet
Schaftsteckschlissel mit Magnet

Douilles, série allongée, avec aimant

MAGNET

[

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13145M-100 (12P) / -150 (12P) / -200 (12P)

Extra long 12-Point Sockets
Extra lange 12-kant Steckschlissel
Douilles, série allongée 12 pans

13146M-150 / -200 / -230

Extra Long Universal Sockets
Schaftsteckschlissel mit Gelenk
Douilles, articulées, série allongée

>
1

13147M-150 / -200

Extra Long Universal Inhex Sockets
Schaftsteckschliissel mit Aussensechskant Gelenk
Douilles, articulées, a 6-pans male, série allongée

KokentooLco.,Lp.

131(4152I\FAJ-)100 D: D2 H L ¢ 1 5 ﬂ )
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.) >
10 19 10 100 91 5 il

15.8
12 18.3 19 12 100 100 5 *1
131(4152“43150 D1 D2 H L JiYi <O
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
10 15.8 19 10 150 120 5 *1
12 18.3 19 12 150 128 5 *1
2 o D: H L < | ap
mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) >
15.8 19 10 200 151 D *1
18.3 19 12 200 159 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31

13146M-150|  Da D2 H L iy < D
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 12 19 6 150 128 B *1

10 14.3 19 7 150 131 5 *1

12 18 19 8 150 133 5 *1

113} 19.3 19 8.5 150 132 5 *1

14 20 19 9 150 132 5 *1
B L Lot L Lo Lo |

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) -

8 12 19 6 200 159 ) *1

10 14.3 19 7 200 162 5 *1

12 18 19 8 200 164 5 *1

13 19.3 19 8.5 200 163 5 *1

14 20 19 9 200 163 5 *1
i Ll L L Lo L

(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.) S

8 12 19 6 250 190 5 A,

10 14.3 19 7 250 193 5 *1

12 18 19 8 250 195 5 *1

13 19.3 19 8.5 250 194 5 *1

14 20 19 9 250 194 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 [ daAXE2I1)

13147M150| D1 D> H L Y\ < a
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.) S
4 21 19 15 150 125 5 *1

5 21 19 15 150 128 5 *1

6 21 19 15 150 132 B *1

8 21 19 15 150 136 5 *1
10 21 19 15 150 140 5 *1

L L L L o

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.) e
4 21 19 15 200 156 5 il

5 21 19 15 200 159 5 *1

6 21 19 15 200 163 5 *1

8 21 19 15 200 167 5 *1
10 21 19 15 200 171 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13012M'52 @ g]tg?lissc?\(l:[ll(sestil fur Innensechskant-Schrauben

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

13012M-52( D H. H. L <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) g (pcs.
18 10 34 52 BS 10

3 *1
4 18 15.5 34 52 35 10 *1 /_m_ f
5 18 155 34 52 25} 10 *1 |I D
6 18 155 34 52 39 10 *1 R : i
7 18 15.5 34 52 44 10 *1 H,
8 21 15.5 34 52 60 10 *2 H:
10 21 15.5 34 52 70 10 *2 L ————
12 21 15.5 34 52 79 10 *2
14 21 15.5 34 52 92 10 *2
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 . Socket Set on Rail
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 Rs1 301 2M/8'L52 @ llllll, Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS 2M/8-L52 8 Pieces Set/Rail 200mm © '
4,5,6,7,8,10,12, 14 492
13025-50
--
Z35
T25 19 235 50 35 10 *1 ® R
TORX® Bit Sockets
T27 19 235 50 35 10 il 13025'50 / '90 TORX® Bit-Steckschliissel
T30 19 235 50 35 10 *1 Douilles tournevis, TORX®
T40 19 235 50 39 10 *1
T45 19 235 50 60 10 *1
T50 19 235 50 70 10 *1
235 10 *2
13025-90 £ <
(T) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.)
63.5 43 10 *1
T25 19 63.5 90 45 10 *1
T27 19 63.5 90 47 10 *1
T30 19 63.5 90 50 10 *1
T40 19 63.5 90 58 10 *1
T45 19 63.5 90 66 10 *1
T50 19 63.5 90 80 10 *1
T55 22 63.5 90 120 10 *2
* ing= i ing=, Socket Set on Rail
1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 - )
ng noing Rs1 3025/8 L50 @ Alime Steckschliisselsatz auf Schiene

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 s N
Jeu de douilles sur rail

25/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm ©
T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 380
—fl 2 ((D
(mm) (mm) (mm) (9) S.) S
/S 13134 70 10 E2
*2 C-Ring=C32,Pin/O-Ring=A32/B32 1 31 34 O :mpac; E:_t HOldr?rlt
mpact Klingenhalter

Porte embouts Impact

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{
Fir DIN3126 E11.2 Bits H
Pour DIN3126 E11.2 Embouts P51 1.2

DIN3126 E11.2

| /) | D2

16134-SC

Replacement Screw : M8x6, @ 4mm
Ersatzschraube : M8x6, @ 4mm
Vis de remplacement : M8x6, @ 4mm

1 31 42_ F1 1 2 O Impact Bit Holder (Quick Release) A
. Impact Klingenhalter (Quick Release)

13142-F112  18.9 17 1
N |

*2 C-Ring=C32,Pin/O-Ring=A32/B32 ) fa 25 D2
7/16 \\ v / T

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{ Lf 41
Fir DIN3126 E11.2 Bits .4 L Dy L
Pour DIN3126 E11.2 Embouts h 1.2

DIN3126 E11.2

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le mouvement, afin d'éviter un

échauffement dd a la friction et a l'usure. LOCK RELEASE

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 2 O 5
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

183H-35/-75/-150 @ s&ine

Embouts, 6 pans creux

v B e—
—= I 1
i )|
A ~CT A
R 6.7 7/16"
L

Ho

DIN3126 E11.2

183H-75 L R !
(mm) (mm) (mm) (9)
3 75 6 34

183H-35
(mm) (mm) (@)

3 35 15 10
4 35 15 4 75 6 35 10
5 35 15 5) 75 6.5 36 10
6 35 18 6 75 75 39 10
7 35 19 7 75 8.5 44 10
8 35 20 8 75 9.5 47 10
9 35 23 10 75 = 57 10
10 35 26 11 75 - 60 10
11 35 28 12 75 = 65 10
12 35 30 AN 14 75 - 79 10
14 35 35 N —
17 35 50 A (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
18 35 53 A 4 150 6 51 10
19 35 56 & 5 150 6.5 55 10
6 150 75 65 10
(inch) (mm) @ 10 150 - 118 10
3/16 35 15 12 150 - 136 10
7132 35 16 10 The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
1/4 35 18 10 Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.
5/16 35 20 10 Die mitA\gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgriRen als der 7/16" Antrieb.
3/8 35 26 10 Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der
7/16 35 28 10 Standardwert.
1/2 35 38 10 & Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement

d'entrée 7/16".
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

1 83H'75B / '1 50B ggg&?(lgang)t(s%glst Kugelkopf

Embouts hexagonaux a téte sphérique

SE=S==

R 6.7 7/16"

we

DIN3126 E11.2

183H-75B L R 183H-150B L R 52
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) (mm) (mm) (mm) (9)
6B 75 5.7 39 10 6B 150 5.7 65

8B 75 7.7 44 10 8B 150 7.7 71
10B 75 9.7 49 10 10B 150 9.7 92
12B 75 11.7 72 10 12B 150 11.7 135

206  KokesmtooLco. .

AN
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183T-35 L
) (mm)
T25 35

T30
T40
T45
T50
T55
T60

35
35
35
35
35
35

3

DIN3126 E11.2

Pt e

183T-75 L R K
U] (mm) (mm) (9) (pcs.)
T25 75 6 33 10

T27
T30
T40
T45
T50
T55
T60

183T-35 L iy
(IP) (mm) ()}

30IP
401P
45IP
50IP
55IP
60IP

183T-75 L
(IP) (mm)
75

30IP
401P
45IP
50IP
55IP
60IP

183X-35 L A 5
(XZN) (mm) )] (pcs.)

M 4
M 5
M 6
M 8
M10
M12
M14

75
75
75
75
75
75
75

75
75
75
75
75

35
35
35
35
35
3

35
35
35
35
35
35
35

3

DIN3126 E11.2

Prt et

183X-75 L R K
(XZN) (mm) (mm) (9) (pcs.)
M 4 75 6 34 10

M 5 75 6 34 10

M 6 75 6.2 36 10

M 8 75 7.4 39 10

M10 75 9.8 54 10

M12 75 11.7 57 10

M14 75 185 67 10
TORX" and JORX%s: are registered trademarks of CAMCAR Innovations.
TORX" und JORXetes:

6

6

6.9

8

9
11.4
135

6.8

8

9
11.4
135

18
20
22
26
30
38

18
20
22
26
30

18
18
20
22
26
30
38

33
35
37
41
45
55
67

37
41
45
56
67

10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10

5 38 10
R &2 R
(mm) © (pcs.)
6 35 10

10
10
10
10
10

VN

¢ sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX' et TORYssw' sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

183T-35/-75/-150 (T) @ woacsi

Embouts, TORX®

7/16”

183T-150 L R 5
(M (mm) (mm) (9) (pcs.)
T30 150 6 50 10

T40 150 6.9 58 10
T45 150 8 70 10
T50 150 9 82 10
T55 150 11.4 113 10
T60 150 135 148 10

TORXPLUS® Bits
TORXPLUS® Bits
Embouts TORXPLUS®

183T-35 /-75 (IP)
TORY: /s

R 6.7 7/16"

»,
I8
'ia‘

DIN3126 E11.2

183X-35/-75/-150 (XZN) @® s

Embouts, XZN

R 6.7 7/16”

183X-150 L R JiYY
(XZN) (mm) (mm) (9) (pcs.)
M 5 150 6 50 10

M 6 150 6.2 53 10
M 8 150 74 64 10
M10 150 9.8 93 10
M12 150 117 121 10
M14 150 135 151 10 AN

The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/A\ gekennzeichneten Artikel haben gréBere AbtriebsgroRRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'un/\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d'entrée
7/16". En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

KokentooLco,Lto.

207



208

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

=l !
 "prAe
MR

13134M-52 / -92

22 20 -
13134M-92 D H L R iy < O
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
22 60 6 04 10 *2

Bit Holder complete with TORX® Bit
Klingenhalter, komplett mit TORX® Klinge
Porte embouts avec bit TORX®

13134T-52 / -92 (T)

3 52
4 22 20 52
5 22 20 52
6 22 20 52
8 22 20 52
10 22 20 52
12 22 20 52
52

3 92
4 22 60 92
5 22 60 92
6 22 60 92
8 22 60 92
10 22 60 92
12 22 60 92
14 22 60 92

6

6.5
75
9.5

6

6.5
75
9.5

*2 C-Ring=C32,Pin/O-Ring=A32/B32 RSPl WY

13134T7-92

13134T-52 / -92 (IP) @ inserisr fompiea mi ToroeLus kange

Porte embouts avec bit TORXPLUS®

13134T1-92

13134X-52 / -92 (XZN) @ & oot xen kinge

Porte embouts avec bit XZN

13134T7-52

)

T40
T45
T50
T55
T60

m
T30
T40
T45
T50
T55
T60

13134T7-52

(IP)
30IP
40P
451P
50IP
551P
60IP

(IP)
301P
40P
451P
501P
55IP
60IP

22
22
22
22

--

22
22
22
22
22

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

52
52
52
52

92
92
92
92
92

52
52
52
52

92
92
92
92
92

6.9

8

9
11.4
135

6.9

8

9
11.4
135

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 P MIx)

D H L R ¢ 'l ) ﬂ
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) pcs.) ‘
22 20.6 52 6 88 10 *2

6.8

8

9
11.4
135

6.8

8

9
11.4
135

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 P L)

II-III
(XZN) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)

The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/i\ gekennzeichneten Artikel haben groBBere AbtriebsgroRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'unA\ont des tailles de sortie plus importantes que l'entrainement d'entrée 7/16".
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

M 6
M 8
M10
M12

M 6
M 8
M10
M12
M14

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

52
52
52
52

92
92
92
92
92

6.2
7.4
9.8
11.7
135

6.2
7.4
9.8
11.7
135

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 | YzFI L)

85
85
88
90
96
100

105
106
109
117
127
135
149

88
90
92
96
100
108

105
107
111
115
125
137

90
92
96
100

107
alilil
115
126
139

13134X-52
EEEIE NN

90
92
96
100

106
109
124
129
139

TORX" and JORX: 5re registered trademarks of CAMCAR Innovations.

KokentooLco.,Lp.

10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10

< )
(pes.)

10
10
10
10

lO
10
10
10
10

10 *2

10
10
10
10

lO
10
10
10
10

TORX’ und TORX%ts: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX' et TORXetwe: sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.

13134M-52( D H L R L5 | <>
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
22 20 6 85 10 *2

*2
*2
*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2
*2

i
A

B

A

N

N



L 4 ()
(mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
13139-1/4 11 19 30 32 10 *1
*1 C-Ring=C31,Pin/O-Ring=A31/B31
For DIN3126 C6.3 Bits E@ @
Fur DIN3126 C6.3 Bits J—

Pour DIN3126 C6.3 Embouts

DIN3126 C6.3

D1 D2 L Wi >
HEEIREIE
4 19 30 32 10 *1

13140-5/16 1

*1 C-Ring=C31,Pin/O-Ring=A31/B31 o dePIs:LPI¢]

For DIN3126 C8 Bits
Fur DIN3126 C8 Bits L;—I
Pour DIN3126 C8 Embouts 102 8
DIN3126 C8

ltlﬂqu
©

*1 C-Ring=C31,Pin/O-Ring=A31/B31 o dsPi:LPI]

D1 D2 L i L
(mm) | (mm) | (mm) [6) pes.)
13142-D6.3 16 19 45 60 10 *1
For DIN3126 C6.3 Bits @

Fiir DIN3126 C6.3 Bits

Pour DIN3126 C6.3 Embouts Lﬁ-l Le—“—l

DIN3126 C6.3

L)
@J

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le mouvement, afin d'éviter un
échauffement d a la friction et a I'usure.

. L _Ej_ (>
BRI
13142-F6.3 165 19 45 60 10 *1

*1 C-Ring=C31,Pin/O-Ring=A31/B31

For DIN3126 E6.3 Bits

Fiir DIN3126 E6.3 Bits N b
Pour DIN3126 E6.3 Embouts 2 -

Lock & Quick Release

LOCK RELEASE

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 31 39 O E:itngglr?s;lter

Porte-embout

o
&=

1 31 4 0 E:itngglr?ﬁerllter

Porte-embout

&=

5/16 3/8

3/8

1 31 42' D 6 . 3 O :mggg: E:ngrﬁglt(e?l(“scghss:ﬁ::gseIfutter)

Porte embout Impact (mandrin autoserrant)

13142-F6.3 QO [mpaci i toter Quick Releace) eiuten

Porte embout Impact (mandrin autoserrant)

| D [T
s
2z

) I
AN, N

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wéhrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung
und durch VerschleiR zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le mouvement, afin d'éviter un échauffement
da & la friction et a I'usure.

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13760 Ve,

Rallonges

1 3333AL Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

13333WA liicacanir mit rucknoreder

A

Adaptateur angulaire avec ressort de rappel

o

KokentooLco.,Lp.

LOCKING
ADAPTOR

&b
RSN

13760-50P
13760-75P Pin 22 75 95 10 *2
13760-100P Pin 22 100 115 10 *2
13760-125P Pin 22 125 140 5 *2
13760-150P Pin 22 150 165 5 *2
13760-200P Pin 22 200 215 5 *2
13760-250P 5 ‘2
--
13760-50 Hole
13760-75 Hole 22 75 95 10 *2
13760-100 Hole 22 100 115 10 *2
13760-125 Hole 22 125 140 5 *2
13760-150 Hole 22 150 165 5) *2
13760-200 Hole 22 200 215 5 *2
13760-250 Hole 22 250 260 5 *2

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 P L)

Pin-type Hole-type

- e L e | O

13333AL
*1 C-Ring=C31,Pin/O-Ring=A31/B31 ELATNT)

Lock & Quick Release

I

N4

SOOCK

LOCK RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

Use a Pin/O-ring to attach a socket to 13333WA

VY
RN

13333WA
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 R IFIRI%]
It is strongly recommended to check the tightening torque for applications with the

adapters 13333WA and 14444WA, as the reduced square drive reduces the overall
torques.

Es wird dringend empfohlen, bei Anwendungen mit den Adaptern 13333WA und
14444WA das Anzugsmoment zu Uberpriifen, da der reduzierte Vierkantantrieb die
Gesamtdrehmomente verringert.

Il est fortement recommandé de vérifier le couple de serrage pour les applications
avec les adaptateurs 13333WA et 14444WA, car I'entrainement carré réduit diminue
les couples totaux.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Universal Joint
Gelenk-Einsatz

13770

L > an
ST T e o
Pin 56 110 10 *2

Joint articulé
13770-P
13770-B Ball 56 110 10 *2
13770 Hole 56 110 10 *2
13771-P Pin 48 92 10 *2
13771-B Ball 48 92 10 *2
13771 Hole 48 92 10 *2

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 | EXAIT N
Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Pin-type Hole-type Ball-type

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints & rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

13771

Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double

13772

(@)
13772-P Pin
13772-B Hole 22 120 o
UNIVERSAL

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 DOUBLE JOINT
Make sure sockets hold bolts or nuts before operation.
Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Steckschliissel die Schraube sicher Pin-type Ball-type
umfasst hat. I

Avant la manipulation, il est nécessaire de s’ assurer que la douille renferme parfaitement la vis.
13772 and 14772 have less load capacity than standard. In the interest of your safety
always use properly.

DIN 3121
Form E

Die Doppelgelenke 13772 und 14772 haben eine geringere Belastbarkeit als

das Standardgelenk. Im Interesse Ihrer Sicherheit sollten Sie sie immer richtig 13322A Adaptor
verwenden. Verbindungsstiick
Réducteur

Les doubles articulations 13772 et 14772 ont une capacité de charge inférieure a
celle de I'articulation standard. Pour votre propre sécurité, vous devez toujours les
utiliser correctement.

L—

e || B | L s | <
(sq) [ (sq (mm) ()} (pes.)

- o . Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to excessive torque
13322A-P Pin 3/8 1/4 27 25 10 load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque of the smaller square drive.
13322A-B  Ball 3/8" 1/4" 27 25 10 .

33000 Hol /8" 14" 27 25 10 Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen. Aus Griinden

1 el Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig, sondern nach und nach
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 belastet werden, um Bruch und damit verbundene mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

- Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage susceptibles

Pin-type Hole-type Ball-type d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge d'une

maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures et accidents.

13344A (25
Verbindungsstiick
Augmentateur
L] ™ |
TYPE
- o
13344A-P  Pin 3/8"  1/2" 325 53 m
13344A-B  Ball 3/8" 1/2" 325 53 10 *2 L
13344A Hole 3/8" 1/2" 325 53 10 *2
*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 268-2
" meng 13242M Socket Set
- Steckschliissel Satz
Pin-type Hole-type Ball-type Jeu de clés a douilles

13242M

,140g

METAL CASE:W310xH90xT48mm

13400M 6-pt. Sockets
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

21
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14400M / 14400A 6 kant Steckschidssel

Douilles 6-pans

bt R 14400M| D: H L & L
FLAT DRIVE® (mm) mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.)
8 25 6 38 85 10 *1

E_ /1_H_ _g 145
' : 9 15.7 25 7 38 85 10 *1
4+ Ej%":@ 4 0 17 25 7 38 85 10 *1
[<H 11 18.2 25 8 38 85 10 *1
L 12 19.5 25 9 38 85 10 *1
13 20.7 25 10 38 85 10 *1
14 22 25 10 38 85 10 *1
. 15 23.2 30 11 38 130 10 *2
EEEEEEED o ———
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs. ‘ 17 257 30 12 38 130 10 *
1/4 12 25 5 38 80 10 *1 18 27 30 13 38 130 10 *2
5/16 145 25 6 38 85 10 *1 19 28.2 30 13 38 125 10 *2
3/8 17 25 7 38 85 10 *1 20 29.5 30 13 38 127 10 *2
7116 18.2 25 8 38 85 10 *1 21 30.7 30 14 38 120 10 *2
1/2 20.7 25 10 38 85 10 *1 22 32 30 14 38 130 10 g2
9/16 22 25 10 38 85 10 *1 23 33.2 30 14 38 130 10 *2
19/32 232 30 11 38 130 10 *2 24 345 30 14 38 135 10 ‘2
5/8 245 30 11 38 130 10 *2 25 35.7 30 14 38 135 10 *2
11/16  25.7 30 12 38 130 10 *2 26 37 30 14 38 160 10 *2
3/4 28.2 30 13 38 125 10 *2 27 38.2 30 16 40 160 10 *2
13/16  30.7 30 14 38 120 10 *2 28 39.5 30 16 40 170 10 *2
718 32 30 14 38 130 10 *2 29 40.7 30 17 42 190 10 *2
15/16 345 30 14 38 135 10 *2 30 42 30 17 42 190 10 *2
1 35.7 30 14 38 135 10 *2 31 432 30 17 42 213 10 *2
1. 1/16 382 30 16 40 160 10 *2 32 445 30 18 42 216 10 *2
1. 1/8 40.7 30 17 42 190 10 *2 33 45.7 30 19 46 260 5 *2
1. 3/16 42 30 17 42 190 10 *2 34 47 30 19 46 263 B *2
1. 14 445 30 18 42 216 10 *2 35 48.2 30 19 46 275 5 *2
1. 5/16  45.7 30 19 46 260 5 *2 36 49.5 30 20 46 285 5 *2
1. 3/8 47 30 19 46 263 5 *2 38 52 30 20 53 360 5 *2
1. 12 52 30 20 53 365 5 *2 41 55.7 30 21 55) 411 2 *2
*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 *1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
*2 C—Ring:mz, Pin/O—Ring:A42/B42 *2 C—Ring:c42, PinlO—Ring:A42l842
1 4405M / 14405A 12-point Sockets .
12-kant Steckschlssel
Douilles 12-pans
T T
i i
- il L5 L L]
L (mm) (mm (mm) (mm) (mm) (9)
8 14.5 25 6 38 85
9 15.7 25 7 38 85
i 10 17 25 7 38 85
EEREEEED —
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) 12 19.5 25 9 38 84
5/16 145 25 6 38 85 10 *1 13 20.7 25 10 38 84
3/8 17 25 7 38 85 10 *1 14 22 25 10 38 84
7/16 18.2 25 8 38 85 10 *1 15 23.2 30 11 38 130
1/2 20.7 25 10 38 85 10 *1 16 245 30 11 38 127
9/16 22 25 10 38 85 10 *1 17 25.7 30 12 38 128
5/8 245 30 11 38 130 10 *2 18 27 30 13 38 130
11/16  25.7 30 12 38 130 10 2 19 28.2 30 13 38 125
3/4 28.2 30 13 38 125 10 *2 20 29.5 30 i3 38 127
13/16  30.7 30 14 38 120 10 2 21 30.7 30 14 38 120
7/8 32 30 14 38 130 10 *2 22 32 30 14 38 130
15/16 345 30 14 38 135 10 *2 23 33.2 30 14 38 132
1 35.7 30 14 38 135 10 *2 24 345 30 14 38 133
1. 1/16 38.2 30 16 40 160 10 *2 26 37 30 14 38 147
1. 1/8 40.7 30 17 42 190 10 *2 27 38.2 30 16 40 157
1. 3/16 42 30 17 42 190 10 *2 28 39.5 30 16 40 170
1. 14 445 30 18 42 216 10 *2 30 42 30 17 42 190
1. 5/16 457 30 19 46 260 5] *2 32 445 30 18 42 216
1. 3/8 47 30 19 46 263 5 *2 36 49.5 30 20 46 285
1. 1/2 52 30 20 53 365 5] *2 41 55.7 30 21 55 411
12 CRingoez, P Rng-AG2IBAZ 12 Ring-A2, P Ring A2

Rs1 4405M/1 1 O m“l gfgggciﬁszglzgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS14405M/11 11 Pieces Set/Rail 300mm )

9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19 1,250

212  KokemtooLco,Lro.



14401M| D 2 L 58 | <
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()} (pc
8 13 24 6 38 57 10

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
208
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
38
41

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

RS14401M/10

14406M| D: D H L N <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
8 13 24 6 38 57 10

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
36

*1 C—R!ng:C4l, P!nIO—R!ng:A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

14.2
153
16.7
18

19.2
20.5
21.7
23

242
25.5
26.7
28

29.2
30.5
31.7
33

34.2
35.5
36.7
38

39.2
40.5
41.7
43

44.2
45.5
46.7
48

50.5
54.2

24
24
24
24
24
24
29
28
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
28
29
29
29
29
29
29
29
29

7 38

7 38

8 38

9 38
10 38
10 38
11 38
11 38
12 38
13 38
13 38
13 38
14 38
14 38
14 38
14 38
14 38
14 38
16 40
16 40
17 42
17 42
17 42
18 42
19 46
19 46
19 46
20 46
20 53
21 55

10 Pieces Set/Rail 300mm

58

60

62

63

65

67
100
102
105
105
107
108
109
114
118
122
129
131
145
152
165
178
185
188
219
248
250
264
316
374

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27

14.2
155
16.7
18

19.2
20.5
21.7
23

24.2
255
26.7
28

29.2
30.5
317
33

34.2
35.5
36.7
38

39.2
40.5
41.7
43

442
45.5
48

24
24
24
24
24
24
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29

7
7
8
9
10
10
11
11
12
13
13
13
14
14
14
14
14
14
16
16
17
17
17
18
19
19
20

38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
40
40
42
42
42
42
46
46
46

58

60

62

63

65

67
100
102
105
105
107
108
109
114
118
122
129
131
145
152
165
178
185
188
219
248
264

*1

10 *1
10 *1
10 *1
10 *1
10 *1
10 *1
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2

5 *2

5 *2

5 *2

) *2

5 *2

2 *2

1,010

il

10 *1
10 *1
10 *1
10 *1
10 *1
10 *1
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 §2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2
10 *2

5 *2

5 *2

5 *2

14401M / 14401A

1 1]

7

=

RS14401M/10 O um

14406M / 14406A

J

D:

)

4 105
5/16 13
3/8 155
7116 16.7
12 19.2
9/16 205
5/8 23
1116 24.2
3/4 26.7
13/16  29.2
718 30.5
15/16 33

1 34.2
1. 116 355
1. 1/8 39.2
1. 3/16 405
1. 14 43

1. 5/16 442
1. 3/8 45.5

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

24
24
24
24
24
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

6-point Sockets, Thin Walled

6-kant Steckschliissel, diinnwandig

Douilles & paroi mince, 6-pans

6 38 57

7 38 60

8 38 62
10 38 65
10 38 67
11 38 102
12 38 105
13 38 107
14 38 109
14 38 114
14 38 122
14 38 1129
14 40 131
17 42 165
17 42 178
18 42 188
19 46 219
19 46 248

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

7

— D

10.5
5/16 13
3/8 15.5
7116 16.7
1/2 19.2
9/16  20.5
5/8 23
1116 242
3/4 26.7
13/16  29.2
718 30.5
15/16 33
a 34.2
1. 1/716 355
1. 1/8 39.2
1. 3/16 405
1. 14 43
1. 5/16 442
1. 3/8 45.5

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

24
24
24
24
24
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29,
29
29

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

12-point Sockets, Thin Walled

12-kant Steckschliissel, diinnwandig
Douilles & paroi mince, 12-pans

14406A D1 D2 H L
(inch) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()]
1/4 24 5 38 55

6 38 57

7 38 60

8 38 62
10 38 65
10 38 67
11 38 102
12 38 105
13 38 107
14 38 109
14 38 114
14 38 122
14 38 129
14 40 131
17 42 165
17 42 178
18 42 188
19 46 219
19 46 248

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

KokentooLco,Lto.

i )
10 *1

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

5

5

14401A D1 D2 H L ) (
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.) ~
1/ 24 5 38 55 10 *1

*1
*1

*1
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14401MS 6 Fant Stecksenlicsel kurs, dinwandig

Douilles 6-pans courtes, a paroi mince

T[] _f
|

H
e
le——

Rs1 4401 MS/1 0 O *mm g?eccklfstcilei}sosglsgt”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

1 440 0 M G 6-point Sockets with Magnet ;
6-kant Steckschliissel mit Magnet

Douilles 6-pans avec aimant @

Magnet

MAGNET

1 4401 LH O gt_f‘eiligﬁl(ﬁgel mit LHS Profil

Douilles au profil LHS

14410M Surince Drive Steckchlissel

Douilles, Surface Drive

T T
4
L]

[

SURFACE DRIVE

Surface drive sockets are designed to retain contact with the flat sides of the nut in
order to transmit high torque and reduce nut wear.

These sockets are ideal for using on polished nuts, aluminum nuts and nuts with worn
out points.

Das Profil unserer Surface-Drive Steckschliissel greift die Schraube an deren Flachen.

Dies sichert eine hohere Kraftibertragung und verhindert ein Durchrutschen des
Steckschliissels. Diese Steckschlissel eignen sich besonders fir polierte Schrauben,
Aluminium Schrauben und Schrauben bei denen die Ecken bereits abgerundet sind.

Notre profil Surface Drive assure le contact entre ladouille et les plats de I'écrou. Ceci

réduit I'usure et permet la transmission d'un couple plus élevé. C'est une solution idéale
pour les écrous polies, celles en aluminium:ou arrondies.

KokentooLco.,Lp.
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SURFACE DRIVE

14401MS H L Yy
(mm) mm) (Wl (mm) (mm) 9)
10 4.5 23 41

m)
155 24
12 18 24 55 24 42
13 19.2 24 6.5 25 43
14 20.5 24 6.5 25 43
15 217 29 75 26 70
16 23 29 7.5 26 73
17 242 29 75 26 76
18 255 29 75 26 78
19 26.7 29 9.5 28 79
21 29.2 29 10 28.5 79
22 30.5 29 10 28.5 84
24 33 29 10 28.5 87
27 36.7 29 10 28.5 100

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

RS14401MS/10 10 Pieces Set/Rail 300mm _(E;j)_

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27 740
) i | Lt L | Lo
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)

8 145 25 35 38 95 10
10 17 25 4.2 38 95 10
12 19.5 25 5.6 38 100 10
13 20.7 25 6 38 100 10
14 22 25 6.4 38 105 10
15 23.2 30 6.8 38 140 10
16 245 30 7 38 145 10
17 25.7 30 7.5 38 145 10
18 27 30 7.8 38 147 10
19 28.2 30 8 38 147 10
21 30.7 30 8 38 165 10

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

14401LH D1 D2 H L ) (
(LH-S) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) N
6S 13 25 5.6 38 65 10 *1

8S 16.7 25 6.8 38 69 10 *1
10S 19.2 25 8 38 75 10 *1
125 23 30 9.2 38 115 10 *2
14s 255 30 10.4 38 121 10 *2
16S 29.2 30 11.6 38 128 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

14410M D1 L &
(mm) mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.)
10 17 25 7 38 100 10 *1

11 18.2 25 8 38 103 10 *1
12 185 25 9 38 110 10 *1
13 20.7 25 10 38 113 10 *1
14 22 25 10 38 115 10 *1
15 23.2 30 11 38 120 10 *2
16 245 30 11 38 120 10 *2
17 25.7 30 12 38 126 10 *2
18 27 30 13 38 121 10 *2
19 28.2 30 13 38 124 10 *2
20 29.5 30 13 38 123 10 *2
21 30.7 30 14 38 120 10 *2
22 32 30 14 38 130 10 2
23 33.2 30 14 38 130 10 *2
24 34.5 30 14 38 134 10 *2
25 35.7 30 14 38 135 10 *2
26 37 30 14 38 160 10 *2
27 38.2 30 16 40 160 10 *2
28 39.5 30 16 40 170 10 *2
29 40.7 30 17 42 190 10 *2
30 42 30 17 42 190 10 *2
31 43.2 30 17 42 213 10 *2
32 445 30 18 42 216 10 *2
34 47 30 19 46 263 5 *2
36 49.5 30 20 46 285 5 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
-2
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

uﬁﬁiﬁfis a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
LHstix”ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wHstix’ est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.



ERE
EEIEIEES
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) E
10 17 25 8 38 PATHFINDER®
11 18.2 25 8 38
12 19.5 25 9 38
13 20.7 25 9 38
14 22 25 11 38
15 23.2 30 11 38
16 245 30 11 38
17 25.7 30 12 38
18 27 30 13 38
19 28.2 30 13 38
20 29.5 30 14 38
21 30.7 30 14 38
22 32 30 15 38
23 33.2 30 15 38
24 345 30 15 38
26 37 30 15 38
27 38.2 30 16 40

1 C-Ring= O-Rina=,
1C R!ng C41, P(n/O R!ng A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

14415M
*2

25.7
15 27 30 11 38 145 10 *2
16 29.5 30 11 38 150 10 “2
17 30.7 30 12 38 155 10 *2
18 32 30 13 38 165 10 *2
19 33.2 30 14 38 170 10 *2
22 38.2 30 14 40 185 10 *2
24 42 30 14 42 215 10 *2
27 45.7 30 16 46 278 5 *2
28 47 30 16 46 285 5 *2
29 49.5 30 17 46 326 5) *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 B M11)

14425
EEIEIE S EE
*1

14.2
Ell 14.7 25 8.7 38 86 10 *1
E12 15.2 25 9.3 38 85 10 *1
E14 18.2 25 10.6 38 88 10 *1
E16 19.2 25 11.8 38 88 10 *1
E18 222 25 13 40 89 10 *1
E20 242 30 14.4 40 134 10 *2
E22 26.2 30 155 40 140 10 *2
E24 28.2 30 17 42 138 10 *2

ORI ORI
1C R!ng C41, P)n/O R)ng A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

14425
(EPL) (mm) (mm) (mm) (mm) (pc

10EPL  14.2

12EPL  15.2 25 7.2 38 86 10 *1
14EPL  18.2 25 8.1 38 88 10 *1
16EPL  19.2 25 9.1 38 88 10 *1
18EPL 222 25 10.2 38 90 10 *1
20EPL 242 30 11.2 38 135 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 .
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 > P265-269]

93 10 *1

8WN 183

9WN 195 25 9 38 93 10 *1
10WN  20.8 25 10 38 92 10 *1
12WN 245 30 12 38 139 10 *2
14WN 27 30 14 38 136 10 *2
17WN 32 30 17 40 150 10 *2

“L C-Ring=CAL, PIn/O-Ring=A4U/B41  perprrren
P268-269
+2 C-Ring=C42, PIn/O-Ring=Ad2/Bd2 =4

TORX" and JORX%s: are registered trademarks of CAMCAR Innovations.
TORX’ und TORX:es: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX' et TORYssw' sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

14465M O E::mmgg:gtoecckfsfhli]ssel

Douilles Pathfinder

e
S |

PATHFINDER®

The beveled flats of the 6-points opening of the PATHFINDER socket engage the nut
almost immediately. PATHFINDER sockets are ideal for using with power tools in
automatic assembly processes, as the power tool.does not have to be totally stopped
for the socket to engage the nut.

Da die Maschine nicht nach jedem Schraubvorgang angehalten werden muss, ergibt
sich eine erhdhte Produktivitdt, die sich bei vollautomatischen Maschinen
(Mehrspindelschrauber) ganz besonders auswirkt.

Les parois en biais des douilles.en 6-pans Pathfinder assurent 'engagement quasi
immédiat de I'écrou. Le fait de ne«pas devoir arréter la machine aprés chaque
serrage, engendre une productivité supérieure dans les chaines de montage
automatiques.

1 441 5M O nggﬁv‘ilé?l?g:tSs?glélichmssel

Douilles 4-pans, doubles

T Tt
5

1 4425 ¥8E§Z g?eccklfsltszhll']ssel
Douilles TORX®

T T
i

1 4425 ( E P L) 182;?[82; g?;cklfstghltlssel
Douilles TORXPLUS®
TORX::::c:

-f_
D:

=7

%

1 44 0 0 'W N g:?kycﬁli?sos%ﬁﬁ Schweissmuttern

Douille pour écrou a souder

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Semi-Deep Socket, Thin Walled
6-kant Steckschliissel mittel lang, diinnwandig
Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

14301X

FLAT DRIVE®

T 1
D 41— D:
[ = |
‘ﬂ.
le—— H.——>f
L

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS14301X/10 O um

6-point Deep Sockets
6-kant-Steckschlissel,lang
Douilles longues 6-pans

14300M /14300A

(inch) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) (@) | (pcs.)
5/16 14.5 25 8 62 80 137 10 il
318 17 25 10 62 80 140 10 *1
7/16 182 25 11 62 80 156 10 *1
172 207 25 13 62 80 162 10 *1
9/16 22 25 14 62 80 174 10 *1
5/8 245 30 16 62 80 232 10 *2
11/16 25.7 30 17 62 80 232 10 *2
3/4 282 30 19 61 80 259 10 *2
13/16 30.7 30 21 61 80 265 10 *2
718 32 30 22 65 85 290 10 *2
15/16 345 30 24 65 85 329 10 *2
1 35.7 30 25 65 85 345 10 *2
1. 116 382 30 27 64 85 366 10 *2
1.1/8 407 30 29 63 85 401 10 *2
1. 3/16 42 30 30 63 85 421 10 2
1. 1/4 445 30 32 63 85 458 10 *2
1. 716 50.7 30 37 61 85 580 2 *2
1.12 52 30 38 61 85 600 2 *2

P O-Rina=,
1C R!ng C41, an/O R!ng A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

216 KokemtooLco,Lro.

[

14301X D1
(mm) | (mm)
8 13

9 14.2
10 155
11 16.7
12 18
13 19.2
14 20.5
15 21.7
16 23
17 24.2
18 255
19 26.7
21 29.2
22 30.5
23 317
24 33
25 34.2
26 355
27 36.7
30 40.5
32 43
33 44.2
34 455
36 48

(mm)
24
24
24
24
24
24
24
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29

Hi H2
(mm) | (mm)
8 42

9 42
10 42
11 42
12 42
13 42
14 42
15 42
16 42
17 42
18 42
19 a1
21 a1
22 a5
23 45
24 45
25 44
26 a4
27 44
30 a4
32 a4
33 44
34 a4
36 a4

(mm)
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

RS14301X/10

72

75

79

82

88

92

97
125
135
142
148
151
170
187
192
202
210
218
231
268
296
318
330
350

10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

2

2

2

*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

10 Pieces Set/Rail 300mm _l(f;)_

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27

14300M| D:
(mm) | (mm)
8

14.5
9 15.7
10 17
11 18.2
12 19.5
13 20.7
14 22
15 232
16 245
17 257
18 27
19 28.2
20 2915
21 30.7
22 32
23 33.2
24 34.5
25 35.7
26 37
27 38.2
28 39.5
29 40.7
30 42
31 43.2
32 445
33 45.7
34 47
35 48.2
36 49.5
38 52
41 55.7

25
25
25
25
25
25
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30

9 62
10 62
11 62
12 62
13 62
14 62
15 62
16 62
17 62
18 62
19 61
20 61
21 61
22 65
23 65
24 65
25 65
26 64
27 64
28 64
29 63
30 63
31 63
32 63
33 62
33 62
35 62
36 61
38 60
38 60

D: Hz H L
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm)
25 8 62 80

80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ P265-269 ]
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

=» P268-269

401
421
437
458
479
496
523
534
591
635

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

N NN NDDNDDN

1,585

10 *1

*1
il
*1
il
*1
il
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

N 6-point Deep Sockets, Thin Walled

1 4301 M / 1 4301 A 6-Eant Stpcl?schlﬂgsel, dinnwandig
Douilles & paroi mince longues, 6-pans

62 80 87

62 80 92
62 80 98
62 80 104
62 80 111
13 19.2 24 13 62 80 120
14 20.5 24 14 62 80 127
15 21.7 29 15 62 80 169
16 23 29 16 62 80 173
17 24.2 29 17 62 80 182
18 255 29 18 62 80 192
19 26.7 29 19 61 80 197
20 28 29 20 61 80 203
21 29.2 29 21 61 80 218

D: 2

T —H__i
4

Sas
22 30.5 29 22 65 85 244 H

23 317 29 23 65 85 253 L

24 33 29 24 65 85 261

EEREEE ERSBBEERE
26 355 29 26 64 85 299 (inch) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) ()] (pcs) | 7
27 36.7 29 27 64 85 314 5/16 13 24 8 62 80 87 10 *1
28 38 29 29 64 85 273 3/8 155 24 10 62 80 98 10 *1
29 39.2 29 29 63 85 280 7/16 16.7 24 11 62 80 104 10 *1
30 40.5 29 30 63 85 360 1/2 19.2 24 13 62 80 120 10 *1
31 41.7 29 31 63 85 370 9/16 20.5 24 14 62 80 127 10 *1
32 43 29 32 63 85 380 5/8 23 29 16 62 80 173 10 *2
34 45.5 29 34 62 85 411 11/16 24.2 29 17 62 80 182 10 *2
35 46.7 29 35 62 85 450 3/4  26.7 29 19 61 80 197 10 *2
36 48 29 36 61 85 460 13/16 29.2 29 21 61 80 218 10 *2
38 50.5 29 38 61 85 508 7/8  30.5 29 22 65 85 244 10 *2
41 54.2 29 38 60 85 552 15/16 33 29 24 65 85 261 10 *2
*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 ! 34.2 29 % &5 8 282 10 2
+2 C-Ring=C42. Pin/O-Ring=Ad2/B42 1. 1/16 367 29 27 64 85 314 10 2

1. 1/8 392 29 29 63 85 349 10 *2

(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (@) | (pc *2 C-Ring=C42: Pin/O-Ring=A42/B42

8 145 25 8 62 80 137 10 *1

10 17 25 10 62 80 140 10 *1

11 18.2 25 11 62 80 156 10 *1 12-point D Socket

12 195 25 12 62 80 162 10 1 1 43 0 5 M 12-%3 Stgsl‘()scr?l(i:]siesl,lang

13 207 25 13 62 80 162 10 Al Douilles longues 12-pans

14 22 25 14 62 80 174 10 *1

15 23.2 30 15 62 80 220 10 *2

16 245 30 16 62 80 232 10 *2

17 25.7 30 17 62 80 232 10 *2

18 27 30 18 62 80 232 10 *2

19 28.2 30 19 61 80 259 10 *2

20 29.5 30 20 61 80 265 10 *2

21 30.7 30 21 61 80 265 10 *2

22 32 30 22 65 85 290 10 *2

23 33.2 30 23 65 85 300 10 *2

24 345 30 24 65 85 329 10 *2

26 37 30 26 64 85 350 10 *2 11_ | _II:

27 38.2 30 27 64 85 385 10 *2 —

28 39.5 30 28 64 85 390 10 *2 - ’:’ “M_L

20 407 30 29 63 8 416 10 *2 =

30 42 30 30 63 85 457 10 *2 ) L

32 445 30 32 63 85 542 10 *2
33 45.7 30 33 62 85 562 2 *2
36 49.5 30 36 61 85 635 2 *2

: g::g:gjé E::;g:gz:g:gzi; 1 43 06 M 12-point Deep Sockets, Thin Walled
12-kant Steckschlussel, dinnwandig

Douilles a paroi mince longues, 12-pans

8 13 24 8
10 15.5 24 10
11 16.7 24 11
12 18 24 12
13 19.2 24 13
14 20.5 24 14
15 Zil.y/ 29 15
16 23 29 16
17 24.2 29 17
18 255 29 18
19 26.7 29, 19

1
|

21 292 29 21
22 305 29 22 65 85 244 10 *2 = . 275\
24 33 29 24 65 8 261 10  *2 il

26 35.5 29 26 64 85 222 10 *2
27 36.7 29 27 64 85 314 10 *2
30 40.5 29 30 63 85 360 10 *2
32 43 29 32 63 85 380 10 *2

*1 C-Ring=CAL, PIn/O-Ring=A41/B41  prerrremres WTOOL CO,,LTD. 2 | 7
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Surface Drive Sockets, deep
Surface Drive Steckschlissel, lang
Douilles longues, Surface Drive

14310M

D

H,,

o

Impact Socket with Sliding Magnet
Impact Steckschlissel mit versenkbarem Magnet

14300G @

Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous

MAGNET

-

D:

¥

He

Pathfinder Sockets, deep
Pathfinder Steckschlissel, lang
Douilles longues, Pathfinder

14365M

e
y W77

‘I/’i}ﬁ/[/////////lm-ﬂjg _{

TORX® Deep Sockets
TORX® Steckschlussel, lang
Douilles longues TORX®

14325 O

H.,

KokentooLco.,Lp.

[=1:2%

SURFACE DRIVE

&

[=
SLIDE MAGNET
[=]5 4[]
=

PATHFINDER®

(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (pcs.) -

10 17 25 10 62 80 10 *1

11 18.2 25 11 62 80 148 10 *1
12 19.5 25 12 62 80 156 10 *1
13 20.7 25 13 62 80 158 10 *1
14 22 25 14 62 80 170 10 *1
15 23.2 30 15 62 80 225 10 *2
16 245 30 16 62 80 228 10 *2
17 25.7 30 17 62 80 232 10 *2
18 27 30 18 62 80 232 10 2
19 28.2 30 19 61 80 252 10 *2
20 29.5 30 20 61 80 260 10 *2
21 30.7 30 21 61 80 260 10 *2
22 32 30 22 65 85 290 10 2
23 33.2 30 23 65 85 300 10 *2
24 345 30 24 65 85 322 10 *2
25 35.7 30 25 65 85 338 10 *2
26 37 30 26 64 85 350 10 *2
27 38.2 30 27 64 85 380 10 *2
28 39.5 30 28 64 85 390 10 *2
29 40.7 30 29 63 85 416 10 *2
30 42 30 30 63 85 450 10 *2
31 432 30 31 63 85 505 10 *2
32 44.5 30 32 63 85 535 10 2
34 47 30 34 62 85 563 2 *2
36 495 30 36 61 85 630 2 52

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm)
10 17 25 45 26 80
12 19.5 25 6 26 80
13 20.7 25 65 25 80
14 22 25 7 24 80
15 23.2 30 7 24 80 240 10 *2
16 245 30 75 265 80 270
17 25.7 30 8 26.5 80 272 10 *2

18 27 30 8.5 26.5 80 290 10 *2
19 28.2 30 9 27.5 80 308 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42
Ha L 4
(mm) | (mm) | (mm) | (9)
8 62 80 138

10

11 18.2 25 8 62 80 144 10 *1
12 19.5 25 9 62 80 165 10 *1
13 20.7 25 9 62 80 170 10 *1
14 22 25 11 62 80 178 10 *1

15 232 30 11 62 80 237 10 *2
16 24.5 30 11 62 80 245 10 *2
17 257 30 12 62 80 263 10 *2
18 27 30 13 62 80 268 10 *2
19 28.2 30 13 61 80 270 10 *2
20 29.5 30 14 61 80 274 10 *2
Zil 30.7 30 14 61 80 287 10 *2
22 32 30 15 65 85 314 10 *2
23 33.2 30 15 65 85 320 10 *2
24 345 30 15 65 85 335 10 *2
26 37 30 15 64 85 388 10 *2
27 38.2 30 16 64 85 407 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
E10 14.2 25 8.2 62 80
El12 15.2 25 9.3 62 80
El4 18.2 25 10.6 62 80 147 10 *1
E16 19.2 25 11.8 62 80 151 10 *1
E18 22.2 25 13 62 80 218 10 *1

E20 24.2 30 14.4 62 80 225 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



14440M
ERIEE N

20.7 67.5
14 22 7 69.5 210 10 *2
15 23.2 7 69.5 210 10 *2
16 245 8 69.5 206 10 *2
17 25.7 8 69.5 220 10 *2
18 27 9 69.5 218 10 *2
19 28.2 10 73.5 260 10 *2
20 29.5 10 735 270 10 *2
21 30.7 11 73.5 280 10 B2
22 32 13 735 290 10 *2
345 5.5 *2
------
(|nch) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
20.7 67.5
9/16 22 7 69.5 210 10 *2
5/8 245 8 69.5 206 10 *2
11/16 25.7 8 69.5 220 10 *2
3/4 28.2 10 735 260 10 *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 o dPAXLPIN]

14100M D1 D2 L I >
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) S.)
6 24 25 48 10 *1

7 24 25 48 126 10 *1

8 24 25 48 122 10 *1

9 28 30 48 181 10 *2

10 28 30 48 181 10 *2

*2

2]

(inch) (mm) (mm) (mm) pcs.)

1/4 24 25 48 10 *1

5/16 24 25 48 122 10 *1

3/8 28 30 48 181 10 *2

7/16 28 30 48 181 10 *2

1/2 28 30 48 180 10 *2

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41
*2 C-Ring=C42,Pin/O-Ring=A42/B42

Tolerance
(mm) (inch)

6 5.6- 6 1/4 6 - 64

7 6.6- 7 5/16 7.6- 8

8 7.6- 8 3/8 9 -96

9 8.4- 9 7/16 10.5-11.1

10 9.4-10 1/2 12.1-12.7

12 11.4-12

EEI S R

(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (pcs.)
6(1.0)
7(1.0) 13.2 25 11.4 42 78 10 *1
8(1.25) 145 25 11.5 42 81 10 *1
10(1.25) 17 25 13.5 49 106 10 *1
10(1.5) 17 25 13.5 49 106 10 *1
12(1.25) 195 25 15.5 49 107 10 *1
12(1.75) 1915; 25 155 49 107 10 *1
14(1.5) 22 25 18.2 55 128 10 *1
14(2.0) 22 25 18.2 55 128 10 !

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ dsPASEAL]
Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

STUD BOLT SETTER
STUD BOLT

|||||||||||||||-\|||||||||||||!'o

STEEL BALL
OBJECT

STUD BOLT
SETTER

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Universal Sockets
Gelenk-Einsatze
Douilles universelles

14440M / 14440A

—-lmm’/‘//—'
I*\_\\\\\\ / Y

Impact Stud Pullers
Impact Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons Impact

14100M / 14100A O

Hexagon body design can lessen the excessive load on cages and
rollers inside the pullers.

Der neue Korper mit sechs Walzenmulden verteilt den Druck auf den
Kafig und die Walzen weitaus vorteilhafter.

La forme hexagonale du corps améliore les tolérances.
Elle répartit I'effort de facon plus uniforme sur la cage et les rouleaux.

Impact Stud Bolt Setters
Impact Stehbolzensetzer
Monte-goujons Impact

14103M O

\\\\\\\\\\\\\\\\u\

A special socket for installing a stud bolt.
Inside steel ball prevent the stud bolt stuck onto the socket. After installing a stud bolt,
turn to anti-clockwise to removing the socket.

Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der Bolzen trifft im Werkzeug nur auf
die gehartete Stahlkugel, was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des
Stehbolzens kann das Werkzeug im Linkslauf vom Stehbolzen abgezogen werden.

Douilles spéciales pour monter les goujons.
Le goujon est en contact avec une bille d’acier pour 'empécher d’adhérer a la douille.
Aprés avoir posé le goujon, tourner dans le sens antihorlogique pour le retirer

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14145M-100 / -150 / -200 / -250

Extra Long Sockets
Schaftsteckschliissel
Douilles, série allongée

14145M-250 D1 D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
10 17 25 10 250

12 19.5 25 12 250

13 20.7 25 13 250 304
14 22 25 14 250 316
15 232 25 15 250 328
16 245 25 16 250 335
17 25.7 25 17 250 341
18 27 25 18 250 350
19 28.2 25 19 250 355

*1 C-Ring=41C, Pin/O-Ring=A41/B41

14145MG-150 / -200

Extra Long Socket with Magnet ;

Schaftsteckschliissel mit Magnet

Douilles, série allongée, avec aimant @
Magnet

L/

PR P PRPPRPRPPPR

220 KokesmtooLco. .

14145M-100( D1 D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
10 17 25 10 100 155

12
14
17
19

14145M-150 D1 H L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9)
10 17 25 10 150 190

14145M-200 D1 H L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9)
10 17 25 10 200 234

14145MG: D1 D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
10 17 25 4.2 150 195

12
14

17
14145MG-200
(mm)
10
12

14
17

195 25
22 25
257 25
28.2 25

19.5 25
20.7 25
22 25
232 25
245 25
25.7 25
27 25
28.2 25

19.5 25
20.7 25
22 25
232 25
245 25
25.7 25
27 25
28.2 25

1

19.5 25 5.6 150 210 1

22 25 6.4 150 230 1

25.7 25 7.5 150 266 1
D1 D2 H L &

(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
17 25 4.2 200 240 1
19.5 25 5.6 200 254 1
22 25 6.4 200 275 1
25.7 25 7.5 200 313 1

12 100 165
14 100 180
17 100 210

19 100 230

12 150 204
13 150 216
14 150 228
15 150 240
16 150 245
17 150 253
18 150 260
19 150 267

12 200 248
13 200 260
14 200 272
15 200 284
16 200 290
17 200 297
18 200 305
19 200 311

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

1
1
1
1
1
1
1
1
1

1
1
1
1
1
1
1
1
1

*1
*1
il
*1
=il

*1

il
*1
)

*1
*1

*1
*1



14146M-150) D H L 53 K )
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pce.) g
10 16 25 6.5 150 197 1 *1

12 19.3 25 7.5 150 200 1 *1

13 20 25 8 150 201 1 *1

14 21 25 8.5 150 203 1 *1

15 22 25 9 150 201 1 *1

16 23 25 9.5 150 200 1 *1

17 25 25 9.5 150 200 1 *1

18 26 25 11 150 210 1 *1

19 28 25 11.5 150 210 1 *1

EERREEEAD

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pce.) g

10 16 25 6.5 200 241 1 il

12 19.3 25 7.5 200 244 1 *1

13 20 25 8 200 245 1 *1

14 21 25 8.5 200 247 1 *1

15 22 25 9 200 245 1 *1

16 23 25 9.5 200 244 1 *1

17 25 25 9.5 200 244 1 *1

18 26 25 11 200 250 1 *1

19 28 25 11.5 200 254 1 *1

L L L L

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (@) (pce.)

10 16 25 6.5 250 285 1

12 19.3 25 7.5 250 288 1

13 20 25 8 250 289 1

14 21 25 8.5 250 291 1

15 22 25 9 250 289 1

16 23 25 9.5 250 288 1

17 25 25 9.5 250 288 1

18 26 25 11 250 290 1

19 28 25 11.5 250 299 1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ JePIXEPIN)

1470150  D: D2 H L Ed a
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (©)] <
6 25 25 15 150 200 *1

1
8 25 25 15 150 205 1 *1
10 25 25 15 150 210 1 *1
12 25 25 15 150 217 1 *1
14147M D: H L 5ad K
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pce.)
6 25 25 15 200 244 1
8 25 25 15 200 249 1
10 25 25 15 200 254 1
12 25 25 15 200 261 1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ JePAEPIN)

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

14146M-150 / -200 / -250

Extra Long Universal Sockets
Schaftsteckschliissel mit Gelenk
Douilles, articulées, série allongée

R

14147M-150 / -200

Extra Long Universal Inhex Sockets
Schaftsteckschliissel mit Aussensechskant Gelenk
Douilles, articulées, a 6-pans male, série allongée

KokemtooLco,ro. 27 |



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Inhex Sockets N 2
1 401 ZM-GU @ 14012M-60| D Ha Hz L 5a | <&
kschliissel fiir | hskant-Sch 26 :
Bouiios tourmenis pour v 6.pane e -
4 25 155 38 60 68 10 *1

5 25 15.5 38 60 71 10 *1
(= _ _[t_ 6 25 15.5 38 60 74 10 *1
= [:] _L 7 25 15.5 38 60 80 10 *1
H. 8 25 15.5 38 60 84 10 4
] 10 30 15.5 38 60 140 10 *2
L 12 30 15.5 38 60 150 10 2

14 30 15.5 38 60 170 10 *2

16 30 15.5 38 60 180 10 7)

17 30 15.5 38 60 190 10 *2

18 30 15.5 38 60 200 10 7)

RS14012M/10-L60 @ i Sicisiontn o sonene B w185 @ 6 20 0 %

Jeu de douilles sur rail *1 C-Ring= in/O-Ring=
1C: R!ng C41, P!nlO R!ng A41/B41 => P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

RS14012M/10-L60 10 Pieces Set/Rail 300mm J(“g’)L

4,5,6,7,8,10,12, 14, 17,19 1,300
14025-60 D H L & aD
(M (mm) (mm) (mm) ()] pcs. e
TORX® Bit Sock T20 25 235 60 75 10 *1
it Sockets
1 4025-60 / -1 00 @ TORX® Bit-Steckschliissel T25 25 23.5 60 75 10 *1
Douilles tournevis, TORX® T27 25 235 60 75 10 *1
T30 25 235 60 80 10 *1
T40 25 235 60 85 10 *1
T45 25 235 60 85 10 *1
T50 25 235 60 95 10 *1
T55 25 235 60 110 10 *1
T60 30 235 60 160 10 *2
14025-100 D H L 2

(T) (mm) (mm) (mm) (9) pc: >
T30 25 {315 100 85 10 *1
T40 25 735 100 95 10 *1
T45 25 73.5 100 102 10 *1
T50 25 735 100 120 10 *1
‘ | T55 25 735 100 155 10 *1

- Socket Set on Rai N
Rs1 4025/6 LBO @ ‘uuu Steckschlusselsatz auf Schiene UG 30 735 100 220 10 2

Jeu de douilles sur rail *1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

T30, T40, T45, T50, TS5, T60 650
LS| W

(mm) | (mm) | (mm) (©) pc -

A 14134 24 25 38 90 10 oAl

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 R IPINPIY]

141 34 O Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter .
Porte embouts Impact For DIN3126 E11.2 Bits
Fir DIN3126 E11.2 Bits

|_T Pour DIN3126 E11.2 Embouts
D!

1.2

DIN3126 E11.2

S

16134-SC

Replacement Screw : M8x6, @ 4mm
Ersatzschraube : M8x6, @ 4mm
Vis de remplacement : M8x6, @® 4mm

D: L N )
1 41 42_F1 1 2 O Impact Bit Holder (Quick Release) & -
. 25 46 207 10 4l

Impact Klingenhalter (Quick Release) 14142-F112  18.9
Porte embouts Impact (Quick Release)
*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 | JPIFPIN]

L

r% ! For DIN3126 E11.2 Bits
e | D) D2 Fiir DIN3126 E11.2 Bits
J Pour DIN3126 E11.2 Embouts 12
DIN3126 E11.2
<—Du1 L

ﬁ You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung und
durch Verschleil zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter I'échauffement par
frottement et la réduction par usure la réduction par I'usure.

RELEASE

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
2 2 2 TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
mm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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DIN3126 E11.2

v AN
[ 1
T |
) ~
R 6.7

Impact Sockets

Impact Steckschlussel

7/16”

183H-35 L fiYi K
(mm) (mm) () (pcs.)
3 35 15 10

© 0w ~NoO A

10
11
12
14
16
17
18

3/16
7132
1/4
5/16
3/8
7116
12

35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35

35
35
35
35
35
35

()
- 31
“ﬁ

DIN3126 E11.2

183H-75B L R
(mm) (mm) (mm) ()
6B 75 57 39

8B 75
108 75
128 75

15
15
18
19
20
23
26
28
30
35
47
50
53

16
18
20
26
28
38

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10

BEEEEE

19 35 56 10
183H-35 L 5d
(inch) (mm) (9) (pcs.)
35 15 10

183H-75 L R iy, K
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
75 6 34 10

0 N AW

10
11
12

14 75 - 79 10
183H-150 L R i
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4 150 6 51 10

5
6
8
10
12

75
75
75
75
75
75
75
75

150
150
150
150
150

7.7
9.7
117

6.7

a4
49
72

183H-35/-75/-150 @

6

6.5
7.5
8.5
9.5

6.5
7.5
9.5

Douilles Impact

Hex Bits
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux

35 10
36 10
39 10
44 10
47 10
57 10
60 10
65 10

A
VN

55 10
65 10
87 10

118 10

136 10 AN

The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/A\ gekennzeichneten Artikel haben groBere AbtriebsgroRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der

Standardwert.

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que l'entrainement

d'entrée 7/16".

En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

183H-75B /-150B @

Ball-point Hex Bits
Sechskant Bits mit Kugelkopf
Embouts hexagonaux a téte sphérique

183H-150B L R VYN
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
6B 150 8.7 65 10

8B 150
10B 150
128 150

7.7
9.7
11.7

71 10
92 10
135 10

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

183T-35/-75/-150 (T) @® c=xais

Embouts, TORX®

Rl
-l

R 67 7/16"

1837-35 L
M (mm) (9) (pcs.)
T25 35 18 10

T30
T40
T45
T50
T55
T60

35
35
35
35
35
35

18
20
22
26
30
38

: Héi

11.2

183T-75 L R iyl
) (mm) (mm) (©)
T25 75 33

DIN3126 E11.2

183T-150 L R iyds
(T) (mm) (mm) ()]
T30 150 6 50

6
T27 75 6 33 T40 150 6.9 58
T30 75 6 35 T45 150 8 70
T40 75 6.9 37 T50 150 9 82
T45 75 8 41 T55 150 11.4 113
T50 75 9 45 T60 150 13.5 148
T55 75 11.4 55
T60 75 135 67
183T-35/-75 (IP) @ Toxgusse worss | L :
'II;ORXPLUS Bits . (IP) (mm) © (pcs.)
mbouts TORXPLUS
® 30IP 35 18 10
mEmEEEEn 401P 35 20 10
45|P &5 22 10
501P 35 26 10
551P 35, 30 10
R 6.7 716" 60IP 35 38 10 AN
t 183T-75 L R 5d )
(IP) (mm) (mm) (@ ()
30IP 75 6 85} 10
401P 75 6.8 37 10
45IP 75 8 41 10
501P 75 9 45 10
11.2 55IP 75 11.4 56 10
DIN3126 E11.2 60IP 75 135 67 10 &
183X-35/-75/-150 (XZN) @ 3ues
its
Embouts, XZN 183X-35 L
_ M 4 35 18
M 5 35 18
R 6.7 7/16" M 6 35 20
M 8 35 22
L M10 35 26
M12 35 30
M14 35 38
al
BN
m 11.2
DIN3126 E11.2
183X-75 L R ¥ 183X-150 L R 1\ a
(XZN) (mm) (mm) ()] (pcs.) (694 (mm) (mm) (9) (pcs.)
M 4 75 6 34 10 M 5 150 6 50 10
M5 75 6 34 10 M 6 150 6.2 53 10
M 6 75 6.2 36 10 M 8 150 7.4 64 10
M 8 75 7.4 39 10 M10 150 9.8 93 10
M10 75 9.8 54 10 M12 150 11.7 121 10
M12 75 11.7 57 10 M14 150 135 151 10 AN
M14 75 135 67 10 ZE The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.

224  KokesmtooLco, .

Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/A\ gekennzeichneten Artikel haben groBere AbtriebsgroRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der
Standardwert.

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que l'entrainement
d'entrée 7/16".
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

TORX" and JORX: 5re registered trademarks of CAMCAR Innovations.
TORX" und JOR%ste: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX' et TORXetwe: sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Porte embouts avec bit 6-pans creux

14134M-58 D H L R <&
(mm) (mm) | (mm) mm) | (mm) g (pcs.
3 25 20 58 6 105 10

14134M-58 / -98 @) Cliercompiete wi Bit inhex s
i

4 25 20 58 6 105 10 *1
5 25 20 58 6.5 105 10 *1 R _T
6 25 20 58 75 108 10 *1 f | Al | 5
7 25 20 58 8.5 110 10 *1 i
8 25 20 58 9.5 110 10 *1 _l
10 25 20 58 - 116 10 < —H— |
12 25 20 58 - 120 10 *1 & L 1
14 25 20 58 - 125 10 21 A
(mm) (mm) | (mm) mm) | (mm) (g (pcs. S
3 25 20 98 6 124 5 L
4 25 20 98 6 125 5 *1
5 25 20 98 6.5 126 5 *1
6 25 20 98 7.5 129 5 *1
7 25 20 98 8.5 135 5 *1
* Bit Holder complete with TORX® Bi
13 22 zg 2: 9‘_5 3; 2 *i 141 34T'58 / '98 (T) Klitnggr?rfalfgr, I?o?rtmi)let; mitoTO;?X‘EtKlinge
5 25 20 %8 B 155 5 “ A Porte embouts avec bit TORX
14 25 20 98 = 169 5 *1 &

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 =RLNLL]

14134T-58 D H L R 2
(T) (mm) | (mm) | (mm (mm) ()] (pcs.
T25 25 20 58 6 108 10

*1
T30 25 20 58 6 108 10 *1 ! L
T40 25 20 58 6.9 110 10 *1
T45 25 20 58 8 112 10 *1
T50 25 20 58 9 116 10 *1
T55 25 20 58 11.4 120 10 *1
25 20 58 135 128 10 21 A
14134198 | D H L R 5y | <& O
(T) (mm) | (mm) mm (mm) () (pcs. ¢
T30 25 20 98 6 125 5 *1
T40 25 20 98 6.9 127 5 *1
T45 25 20 98 8 131 5 Al Bit Holder complete with TORXPLUS® Bit
T50 25 20 98 9 135 5 1 1 41 34T'58 / '98 (IP) Klingenhalter, komplett mit TORXPLUS® Klinge
Porte embouts avec bit TORXPLUS®
JI55) 25 20 98 11.4 145 5 *1
T60 25 20 98 135 157 5 VN

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B4] EYRTNI

14134158 | D H L R 58 | <
(IP) (mm) | (mm) mm (mm) (9) (pcs.
25 20 58 6 108 10

30IP *1

40P 25 20 58 6.8 110 10 *1

45IP 25 20 58 8 112 10 *1

501P 25 20 58 9 116 10 *1

55|P 25 20 58 11.4 120 10 *1

60IP 25 20 58 135 128 10 1 A

sl ls a8 el

(IP) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs. e

301P 25 20 98 6 125 5 *1

40P 25 20 98 6.8 127 5 *1

* Bit Holder complete with XZN Bit
gg:g zg zg g: g 12; 2 *i 1 41 34X'58 / '98 (XZN) @ Klinggr?r?alfeor, I?o?n?)let_t mit XZN Klinge
Porte embouts avec bit XZN

551P 25 20 98 11.4 146 & *1

60IP 25 20 98 135 159 5 *1 &

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 [EPITNIY)

14134X-58 D H L R 2
(XZN) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) ()] (pcs.
M 5 25 20 58 6 108 10

o
*1

M 6 25 20 58 6.2 110 10 *1 | L
M 8 25 20 58 7.4 112 10 *1
M10 25 20 58 9.8 116 10 *1
M12 25 20 58 11.7 120 10 *1
M14 25 20 58 135 128 10 1 MN
14134x-98| D H L R £d | <>
(XZN) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) ()] (pcs.
M 5 25 20 98 6 24 5 *1
*
M6 25 20 98 6.2 126 5 *1 The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
M 8 25 20 98 7.4 129 5 1 Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.
*
M10 25 20 98 9.8 144 5 *1 Die mit/A\ gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgroRen als der 7/16" Antrieb.
M12 25 20 98 117 149 5 1 Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.
*
M3 25 20 98 135 159 5 1 & Les articles marqués d'unA\ont des tailles de sortie plus importantes que l'entrainement d'entrée 7/16".
*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.
TORX" and JORX%s: are registered trademarks of CAMCAR Innovations.

TORX’ und TORX:es: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 2 25
TORX' et TORYssw' sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations. WTODL COo,,LTD.



226

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 41 06 E:}angEﬁ;ner -
Porte-embout (mm) (mm) (mm) (©) (pcs.) NV
14106 28 30 43 160 10 *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 R IFITRI%]

14106-SC

D2 Replacement Screw : M6x8, .3mm
(mm) (mm) (9) (pcs.
10 40 46 10
12 40 52 10
1 07_1 6 E:Itrs] for Inhex Screws ) 13 40 56 10
gen fur Innensechskant-Schrauben 14 40 60 10
Embouts pour vis 6-pans males creux 16 40 69 10
17 40 73 10

) 18 40 78 10

%’ 19 40 80 10

L_ _,I 22 40 97 10

L 7-16 L &2 &
(inch) (mm) (9) (pcs.)

3/8 40 45 10

7116 40 53 10
12 40 56 10
9/16 40 60 10
5/8 40 69 10

314 40 80 10
=
R 107-16(L100) L R & K
L 16 (mm) (Why)] (mm) (9) (pcs.)
10 100 13 118 10

TORX® Bits 12 100 15 141 10

= TORX® Klingen 14 100 - 163 10
Embouts, TORX® 17 100 - 185 10

19 100 - 228 10

% @ 22 100 - 293 10
16 107-16 L
sl |

T45 50 45
T50 50 50
T55 50 57
T60 50 64

10

T70 50 73
3 107-16(L100) L R Iy
~ (T) (mm) (mm) (©))
| R 16 T45 100 8 95

L T50 100 9 100

T55 100 11.4 104
T60 100 13.4 123

107-1 6 (lP) @ $82§$t3§§ E:fﬁgen T70 100 15.7 148

Embouts TORXPLUS®

] 107-16 L &b
’@T (IP) (mm) (9)
50 57
16

55I1P
= 60IP 50 64
f=—— L
701P 50 73
1 07-1 6 (XZN) @ E:'i[ﬁg);ﬁNXZN o)
Embouts de vissage, XZN (XZN) (mm) (©))
M14 60 83 10

) M16 60 93 10
%f M18 60 103 10
L; R LEJ 107-16(L100) L R L W
(XZN) (mm) (mm) (9) (pcs.)
M14 100 126 10

13.4
M16 100 15.8 153 10
M18 100 7 173 10

The items with A\ have larger output sizes than 16mm Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/\ gekennzeichneten Artikel haben groRere AbtriebsgroRRen als der 16mm Antrieb.

Y Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der

~ Standardwert.
R | 16 Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement
L d’entrée 16mm. En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur

au couple standard.
TORX" and JORX: 5re registered trademarks of CAMCAR Innovations.
Mm TOOLCO..LTD TORX’ und TORX%ts: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.

3 . TORX' et TORXetwe: sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.
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L | O
BN
alil 25 35 62 10 *1

14139-1/4

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41  [udslIssRI5]

For DIN3126 C6.3 Bits
Fir DIN3126 C6.3 Bits
Pour DIN3126 C6.3 Embouts

BN

14140-5/16 14

=6

8.2 6.35

DIN3126 C6.3

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41

For DIN3126 C8 Bits
Fur DIN3126 C8 Bits
Pour DIN3126 C8 Embouts

L L L L e | O

14142-D6.3

DIN3126 C8

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 o dslISsIs]

For DIN3126 C6.3 Bits
Fur DIN3126 C6.3 Bits
Pour DIN3126 C6.3 Embouts

&2
(mm) (mm) (mm) (g)

14142-F6.3  16.5

*1 C-Ring=C41,Pin/O-Ring=A41/B41 RPN

For DIN3126 E6.3 Bits
Fur DIN3126 E6.3 Bits
Pour DIN3126 E6.3 Embouts

Lock & Quick Release

8.2 6.35

DIN3126 C6.3

1 41 39 E:itn:glr?r?arllter

Porte-embouts

® @%ﬁs
i i

1 41 40 E:itngglr?r?;ner

Porte-embouts

#

5/16

14142-D6.3 O

D1

1/4"

Impact Sockets

Impact Steckschlussel

Douilles Impact

Bit Holder (Quick Release) ﬁ
Kingenhalter (Schnellwechselfutter)
Porte embouts (mandrin autoserrant)

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung

und durch VerschleiR zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d’éviter I'échauffement
par frottement et la réduction par usure la réduction par I'usure.

14142-F6.3

RELEASE

Bit Holder (Quick Release) @
Kingenhalter (Schnellwechselfutter)
Porte embouts (mandrin autoserrant)

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung

und durch Verschleif3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter I'échauffement
par frottement et la réduction par usure la réduction par I'usure.

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

14760

D L >
)
30 50 150 10 *2

14760-50 Hole

14760-75 Hole 30 75 188 10 *2
14760-100 Hole 30 100 240 10 *2
14760-125 Hole 30 125 275 5 *2
14760-150 Hole 30 150 300 5 *2
14760-175 Hole 30 175 358 5 *2
14760-200 Hole 30 200 405 5] *2
14760-250 Hole 30 250 480 1 *2
14760-300 Hole 30 300 575 1 *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 R RAX)

14444AL

Adaptor (Quick Release) C
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

14466AL

LOCKING
ADAPTOR

14444W

Angle-Adaptor with Return Spring &
Winkeladapter mit Rickholfeder
Adaptateur angulaire avec ressort de rappel

_l

T
O

L—

It is strongly recommended to check the tightening torque for applications with the adapters

13333WA and 14444WA, as the reduced square drive reduces the overall torques.

Es wird dringend empfohlen, bei Anwendungen mit den Adaptern 13333WA und 14444WA
das Anzugsmoment zu tiberprifen, da der reduzierte Vierkantantrieb die Gesamtdrehmomente

verringert.

Il est fortement recommandé de vérifier le couple de serrage pour les applications avec les
adaptateurs 13333WA et 14444WA, car I'entrainement carré réduit diminue les couples totaux.

2728  KokesmtooLco. .

rl

Pin-type Hole-type

TYPE D
(mm
Pin 30

14760-50P
14760-75P Pin 30
14760-100P Pin 30
14760-125P Pin 30 5
14760-150P Pin 30 5
14760-175P Pin 30 5
14760-200P Pin 30 200 405 & *2
14760-250P Pin 30 250 480 1 *2
14760-300P Pin 30 300 575 1 *2
L { € ; )
(mm) (©) s.)
14444AL 60 128 10 il

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 BT T

Lock & Quick Release

NN

LOCK

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

o ] L 5y | O
(sa.) (sa.) (mm) (@) (pcs.)
14466AL 1/2" 3/4" 75 460 5} 2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

Use a Pin/O-ring to attach a socket to 14444WA

B A Y O
(mm) (mm) (9) (pes.) ~
14444WA 25 47 83 10 *1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41



L fil >
TYPE % (
--
Pin 74 210 5 *2

14770-P

14770-B Ball 74 210 5 *2
14770 Hole 74 210 B *2
14771-P Pin 65 198 5 *2
14771-B Ball 65 198 5 *2
14771 Hole 65 198 5 *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42
Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

Pin-type Hole-type Ball-type

14772-P Pin
14772-B Hole 27 25 90

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 XWX

Make sure sockets hold bolts or nuts before operation.

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Steckschlissel die Schraube sicher
umfasst hat.

Avant la manipulation, il est nécessaire de s'assurer que la douille renferme parfaitement

la vis.
i ) L &b | < | ¢
[
7! 68 10 *1

14433A-P in 172" 3/8" 375
14433A-B  Ball 172" 3/8" 37.5 68 10 *1
14433A Hole 172" 3/8" 37.5 68 10 *1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [l dsPAEA]

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel konnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
magliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

[ i L > y
(sg.) (sq.) mm) ()} s.)
14455A  1/2" 5/8" 42 135 10 *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 o JPIXLPIN]

1 ) L b | <
-
14466A Hole 1/2" 3/4" 44 146 10 *2

14466A-B  Ball 172" 3/4" 44 146 10 *2

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 o dIXLPIN]

UNIVERSAL
DOUBLE JOINT

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

14770 ccen

Joint articulé

14771 Gcen

Joint articulé

Sl

1 4772 Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double

D1 —

13772 and 14772 have less load capacity than standard. In the interest of your safety always
use properly.

Die Doppelgelenke 13772 und 14772 haben eine geringere Belastbarkeit als das Standardgelenk.
Im Interesse Ihrer Sicherheit sollten Sie sie immer richtig verwenden.

Les doubles articulations 13772 et 14772 ont une capacité de charge inférieure a celle de
I'articulation standard. Pour votre propre sécurité, vous devez toujours les utiliser correctement.

1 4433A Adaptor No Warranty
Verbindungsstick Keine Garantie
Réducteur Sans Garantie

L

1 4455A Cg?lggodrungsstmk

Augmentateur

]

q

1 4466A Cg?tﬁtnodrungsstijck

Augmentateur

o
~ 1
P

L—
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Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 42 0 9 M g?:cklfstciﬁlt zsel Séatze

Jeu de clés a douilles

1 42 1 U M ggckl?stcimzsel Satze

Jeu de clés a douilles

1 421 UT g?:cklfstciﬁjt:sel Satze

Jeu de clés a douilles

1 421 UX gggggc?ﬂei;:sel Satze

Jeu de clés a douilles

230 KokesmtooLco. .

14209M
METAL CASE:W190xH59xT45mm

183H.35 Hex Bits
5,6, 8, 10

107.16 Hex Bits
12,14, 17,19

O x
@ X DIN3126

14210M
METAL CASE:W310xH90xT48mm
Bits
183H.35 Hex Bits
4,5,6,7,8,10,12,14

183H.75 Hex Bits
4,5,6,7,8,10,12,14

@ X DIN3126

14210T
METAL CASE:W310xH90xT48mm

@ 183T.35 TORX" Bits

T30, T40, T45, T50, T55, T60

@ 183T.75 TORX" Bits

T30, T40, T45, T50, T55, T60

@ X DIN3126

14210X
METAL CASE:W310xH90xT48mm
Bits
183X.35 XZN Bits
M4, M5, M6, M8, M10, M12

183X.75 XZN Bits
M4, M5, M6, M8, M10, M12

@ X DIN3126

10 Pieces Set/, 8309
O 14134 Bit Holder
O 14106 Bit Holder
18 Pieces Set/ ,2509

O 14134 Bit Holder

@ 168H-4 (40) Screwdriver

14 Pieces Set/A

Bit Holder

O 14134 Bit Holder

168H-4 (40) Screwdriver

14 Pieces Set/S

Bit Holder

O 14134 Bit Holder

@ 168H-4 (40) Screwdriver

TORX" s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX’ est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 42 0 7 M g?:cklfstcile[;ssel Satz

,700g Jeu de clés a douilles

14207M 10 Pieces Set/:
METAL CASE:W310xH90xT48mm

14300M 6-pt Deep Sockets
10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27

1 42 0 8 M Socket Set
Steckschliissel Satz
14208M i ; Jeu de clés a douilles
METAL CASE:W395xH90xT50mm
Sockets

O 14300M 6-pt Deep Sockets
10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 27

1 4241 M = 0 0 ggckl?stciﬁltssel Satz

Jeu de clés a douilles

14241M-00 13 Pieces Set/2=2,000g

METAL CASE:W196xH100xT45mm 1 4241 M-us O

14400M 6-pt. Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 24, 27

14241M-05 13 Pieces Set//’A=2,000g
METAL CASE:W196xH100xT45mm

14405M 12-pt. Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 24, 27

1 4242M Socket Set
- Steckschliissel Satz
14242M 12 Pieces Set//y /=1,890g Jeu de clés a douilles

METAL CASE:W310xH90xT48mm

14400M 6-pt. Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 27

1 4245 M = 0 0 g?eccklfstciﬁltssel Satz

14245M-00 18 Pieces Set// Jeu de clés a douilles
METAL CASE:W310xH90xT48mm 14245M-05 O
14400M 6-pt. Sockets 14760-125P
f H

10, 12, 13, 14, 16, 17, 18,

19, 21, 22, 24, 27 ﬁ\ll‘ H 14770-P
A41, A42
B41, B42

14245M-05 18 Pieces Set/A1=2,250g
METAL CASE:W310xH90xT48mm
14405M 12-pt. Sockets [ —l v
O 10, 12, 13, 14, 16, 17, 18, = A LSe-HP
19, 21, 22, 24, 27 ‘ﬂ‘llillill UTDE

A41, A42
B41, B42

KokentooLco,ro. 23|
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets
6-kant Steckschlussel
Douilles 6-pans

15400M

EZ!
-

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

15400A

-

[

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlissel
Douilles, Surface Drive

15410M

Uj%
-

KokentooLco.,Lp.

FLAT DRIVE®

[=1:2

SURFACE DRIVE

15400M| D1 D2 H L < a
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.)
14 24 E5 10 220 5 *1

47.5
17 27.8 35 12 47.5 225 5 *1
19 30.3 35 13 47.5 225 5 il
21 32.8 35 15 475 225 5 *1
22 34 35 15 47.5 225 5 =il
23 35.4 35 16 475 225 5 *1
24 36.5 35 16 50.5 245 5 il
26 39 35 16 50.5 260 5 *1

*1 Pin/O-Ring=A51/B51 [EYF)

EERREERD
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
24 35 10 220 5 *1

9/16 47.5

5/8 26.5 35 11 475 225 5 *1
11/16 27.8 35 12 47.5 225 5 il

3/4 30.3 35 13 475 225 5 *1
13/16 32.8 35 15 47.5 225 5 =il

718 34 35 15 475 225 5 *1
15/16 36.5 35 16 50.5 245 5 *1

*1 Pin/O-Ring=A51/B51 RPN

15410M 1 D2 H L N\ (
(mm) mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.) >
14 24 35 10 220 5 *1

47.5
17 27.8 35 12 47.5 225 5 *1
19 30.3 35 13 47.5 225 5 *1
2l 32.8 35 15 47.5 225 5 *1
22 34 35 15 475 225 5 *1
23 35.4 35 16 47.5 225 5 *1
24 36.5 35 16 50.5 245 ) *1
26 39 35 16 50.5 260 5 *1

*1 Pin/O-Ring=A51/B51 X%



*1 Pin/O-Ring=A51/B51 [EYEFI]

15310M| D D> Ha 1YY
(mm (mm) | (mm) mm) (mm) (mm) ()} pcs
14 24 35

295 *1
17 27.8 35 17 71 90 325 2 *1
19 30.3 £5 19 71 90 350 2 *1
21 32.8 35 21 71 90 380 2 *1
22 34 35 22 71 90 390 2 *1

*1 Pin/O-Ring=A51/B51 |7

NN

15555AL
*1 Pin/O-Ring=A51/B51

Lock & Quick Release

11

LOCK

XXX

RELEASE

L &d
(mm) ()}

15770 88 420
*1 Pin/O-Ring=A51/B51

RS

15544A-P 5/8" 172"
15544A 5/8" 1/2" 46 165 1 *1

*1 Pin/O-Ring=A51/B51

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel konnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
magliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A des couples de serrage
susceptibles d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures

et accidents.
15566A 5/8" 3/4"

*1 Pin/O-Ring=A51/B51 RSP

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

6-point Deep Sockets
6-kant-Steckschliissel,lang
Douilles longues 6-pans

15300M

Surface Drive Sockets, deep
Surface Drive Steckschlussel, lang
Douilles longues, Surface Drive

D

Iy il
= |
15310M

] Hil
- 2wt

LOCKING
ADAPTOR

Adaptor (Quick Release)
Schnellwechsel-Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

19555AL

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung durch Reibung
und durch Verschleil zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter I'échauffement
par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

15770

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

15544A Cg?l?i?cjrungsstilck Qgir\gag:rnzztie &
Réducteur Sans Garantie
Pin-type Hole-type
—
15566A {20
Verbindungsstiick
Augmentateur

o1 1

~ 1

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

16400M / 16400A

T[]

E =

L
L

EERREEER
(inch) [ (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (1 e
5/8 44 11 50 366 5] *1

28.8

11/16 30 44 12 50 355 5 *1

3/4 325 44 13 50 360 5 *1

13/16 35 44 15 50 374 5 *1

718 36.3 44 15 50 373 5 *1

15/16  38.8 44 16 50 370 5 *1
1 40 44 16 50 374 5 *1
1. 116 425 44 16 50 375 5 *1
1. 1/8 45 44 18 53 412 5 *1
1. 3/16 463 44 18 53 410 5 *1
1. 14 48.8 44 19 53 428 5 *1
1. 5/16 513 44 20 55 490 5 *1
1. 3/8 52'5; 44 20 55 494 5 *1
1. 7/16 55 44 20 55 526 2 *1
1. 172 56.3 44 20 57 558 2 il
1. 9/16 588 44 20 57 598 2 *1
1. 5/8 60 44 22 57 572 2 il
1.11/16 625 44 23 62 720 2 *1
1. 3/4 65 44 23 62 757 2 il
1.13/16  66.3 44 23 62 755 2 *1
1. 7/8 68.8 54 23 62 940 2 *2
1.15/16 70 54 23 62 912 2 *2
2 725 54 30 62 969 2 *2
2. 116 738 54 29 62 1011 2 *2
2. 18 76.3 54 29 62 1035 2 *2
2. 3/16 775 54 29 62 1056 2 *2
2. 14 80 54 32 65 1126 2 *2
2. 5/16 813 54 31 65 1163 2 *2
2. 3/8 83.8 54 31 65 1215 2 *2

12-point Sockets
12-kant Steckschliissel
Douilles 12-pans

16405M / 16405A

'
Ds
4
o
L

(inch) [ (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs. >
3/4 325 44 13 50 360 5] *1
13/16 35 44 15 50 374 5 *1
718 36.3 44 15 50 373 5 *1
15/16  38.8 44 16 50 370 5 *1
1 40 44 16 50 374 5 *1
1. 1/16 425 44 16 50 375 5 *1
1. 1/8 45 44 18 53 412 5 *1
1. 3/16 46.3 44 18 53 410 5 *1
1. 14 48.8 44 19 53 428 5 *1
1. 5/16 513 44 20 55 490 5 *1
1. 3/8 52.5 44 20 55 494 5 il
1. 7/16 55 44 20 55 526 2 *1
1. 1/2 56.3 44 20 57 558 2 *1
1. 5/8 60 44 22 57 572 2 *1
1.11/16 625 44 23 62 720 2 *1
1. 3/4 65 44 23 62 757 2 *1
1.7/8 68.8 54 23 62 940 2 *2
2 725 54 30 62 969 2 *2

KokentooLco.,Lp.

FLAT DRIVE®

16400M| D1 D2 H L < N
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.)
16 28.8 44 11 50 367 5 *1

17 30 44 12 50 355 5 *1
18 313 44 13 50 372 5 il
19 325 44 13 50 360 5 *1
20 33.8 44 14 50 375 5 il
21 35 44 15 50 374 5 *1
22 36.3 44 15 50 373 5 *1
23 37.5 44 16 50 373 5 *1
24 38.8 44 16 50 370 5 *1
25 40 44 16 50 374 5 *1
26 413 44 16 50 378 5] *1
27 42.5 44 16 50 375 5 *1
28 43.8 44 16 50 383 5 *1
29 45 44 18 53 412 5 *1
30 46.3 44 18 53 410 5 *1
31 475 44 18 53 426 5 *1
32 48.8 44 g 53 428 5 *1
33 50 44 20 55 470 5 *1
34 51.3 44 20 55 490 5 *1
35 52.5 44 20 55 494 5 *1
36 53.8 44 20 55 498 5 *1
37 55 44 20 55 526 2 *1
38 56.3 44 20 57 558 2 *1
39 57.5 44 20 57 579 2 *1
40 58.8 44 20 57 598 2 *1
41 60 44 22 57 572 2 *1
42 61.3 44 22 57 617 2 *1
43 62.5 44 23 62 720 2 *1
44 63.8 44 23 62 761 2 il
45 65 44 23 62 757 2 *1
46 66.3 44 23 62 755 2 L
47 67.5 54 23 62 805 2 *2
48 68.8 54 23 62 940 2 *2
49 70 54 23 62 912 2 *2
50 71.3 54 30 62 930 2 *2
52 73.8 54 29 62 1011 2 *2
54 76.3 54 29 62 1035 2 *2
55 775 54 29 62 1056 2 *2
56 78.8 54 29 62 1091 2 *2
57 80 54 32 65 1126 2 *2
58 81.3 54 31 65 1163 2 *2
59 825 54 31 65 1185 2 *2
60 83.8 54 31 65 1215 2 *2
65 90 54 30 65 1325 2 *2
70 96.3 54 34 70 1570 i §2

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 = P268-269
-2
*2 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A62/B62

16405M| Da D2 H L L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.)
16 44 11 50 367 5

28.8

17 30 44 12 50 355 5
18 313 44 13 50 372 5
19 325 44 13 50 360 5
20 33.8 44 14 50 375 5
21 35 44 15 50 374 5
22 36.3 44 15 50 373 5
23 37.5 44 16 50 373 5
24 38.8 44 16 50 370 5
25 40 44 16 50 374 5
26 41.3 44 16 50 378 5
27 42.5 44 16 50 375 5
28 43.8 44 16 50 383 5]
29 45 44 18 53 412 5
30 46.3 44 18 53 410 5
32 48.8 44 19 53 428 5
33 50 44 20 55 470 5
34 51.3 44 20 55 490 5
35 52.5 44 20 55 494 5
36 53.8 44 20 55 498 5
38 56.3 44 20 57 558 2
41 60 44 22 57 572 2
42 61.3 44 22 57 617 2
46 66.3 44 23 62 755 2
50 713 54 30 62 930 2
52 73.8 54 29 62 1011 2
55 715 54 29 62 1056 2
60 83.8 54 31 65 1215 2
65 90 54 30 65 1325 2

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
*2 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A62/B62



16401M D1 D2 H L A
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
16 26.8 43 11 50 290

17 28 43 12 50
18 29.3 43 13 50
19 30.5 43 13 50
20 31.8 43 14 50
21 33 43 15 50
22 34.3 43 15 50
23 35.5 43 16 50
24 36.8 43 16 50
25 38 43 16 50
26 39.3 43 16 50
27 40.5 43 16 50
28 41.8 43 16 50
29 43 43 18 53
30 443 43 18 53
31 45.5 43 18 53
32 46.8 43 19 53
33 48 43 20 55
34 49.3 43 20 55
35 50.5 43 20 55
36 51.8 43 20 55
37 53 43 20 55
38 54.3 43 20 57
39 55.5 43 20 57
40 56.8 43 20 57
41 58 43 22 57
42 59.3 43 22 57
43 60.5 43 23 62
44 61.8 43 23 62
45 63 43 23 62
46 64.3 43 23 62

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
*2 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A62/B62 ImdiAliario]

16410M D1 D2 H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (@) (pcs.
16 44 11 50 367 5

28.8
17 30 44 12 50
18 313 44 13 50
19 325 44 13 50
21 35 44 15 50
22 36.3 44 15 50
24 38.8 44 16 50
27 425 44 16 50
30 46.3 44 18 53
32 48.8 44 19 53
33 50 44 20 55
36 53.8 44 20 55

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

300
300
300
302
305
310
315
325
326
330
340
345
355
365
375
385
395
420
430
440
460
472
525
525
555
565
662
670
700
710

355
372
360
374
373
370
375
410
428
470
498

5 *1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

NNRNNMNNNNMNNDMNNDOOO OO o oo oooaaooa

*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

oo o oo o g gr g

16401M /16401A

I
[ —
< H

[=]):

SURFACE DRIVE

16401A
(inch) [ (

11/16

PRPERRRREE

3/4

13/16

718

15/16

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8
7116
1/2

. 9/16
l;

5/8

1.13/16

1.

718

16410M

30.5
33

34.3
36.8
38

40.5
43

443
46.8
49.3
50.5
53

54.3
56.8
58

64.3
66.8

1

<-HJ

o

43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
53

Surface Drive Sockets

Impact Sockets

Impact Steckschlussel

Douilles Impact

6-point Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel, diinnwandig
Douilles & paroi mince, 6-pans

13
15
15
16
16
16
18
18
19
20
20
20
20
20
22
23
23

50
50
50
50
50
50
53
53
53
55
55
55
57
57
57
62
62

D1 D2 H L < ar
mm) (mm) (mm) (mm) (¢) (pcs.) -
28 43 12 50 300 B *1

300 5 *1
305 5 il
310 5 *1
325 5 *1
326 5 *1
340 5 *1
355 5 *1
365 5 *1
385 5 *1
437 5 *1
430 5 *1
460 2 *1
472 2 *1
525 2 il
555 2 *1
710 2 il
868 2 *2

Surface Drive Steckschlissel

Douilles, Surface Drive

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
Douilles TORX®

16425 O

1]

[

=2 o)

D:

bo

E4 E5 E6 E7 E8 EI0 EIl EI2
o 37 46 56 61 74 93 99 110
s | (ref. mm) |
EBEAEED] 27 33 40 43 53 68 7.1 7.9
S2
16425 (EPL TORXPLUS® Sockets
TORXPLUS® Steckschliissel
Douilles TORXPLUS®
®
-
)T
D: D:
+ Y7 |
]
L
EP/EPL 8EP  10EP 12EP 14EP  16EP
$1 ey 74 93 110 128 146
(ref. mm) R 71 85 98 112

82

6-point Semi-Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschlissel mittel lang, diinnwandig
Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

16301X

16425 | D: D2 H L < a
(3] (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.)
E18 44 13 50 8BS 5 *1

26.3
E20 28.8 44 14.4 50 370 5 *1
E22 31.3 44 15.5 50 390 5 *1
E24 325 44 17 50 390 5 *1
E26 35 44 18.8 60 460 5 *1
E28 36.3 44 25.2 60 465 5 *1
E30 38.8 44 25.2 60 480 5 *1
E32 41.3 44 25.2 60 480 5 *1
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
El14 E16 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
128 146 165 183 20.1 220 237 255 273 29.0
92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

16425 | D: D> H L fiyi <
(EPL) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
325 44 12.2 50 427 5 *1

24EPL
26EPL 35 44 14.2 60 467 5 *1
28EPL  36.3 44 15.2 60 467 5 il
30EPL 38.8 44 16.1 60 472 5 *1
32EPL 413 44 16.1 60 488 5 *1
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
18EP  20EP  22EP  24EP 26EP 28EP  30EP  32EP
16.5 18.3 20.1 22.0 23.7 25.5 27.3 29.0
12.7 14.0 15.4 16.8 18.2 19.6 20.9 22.3

=)
S ¢
o

16301X D Hi H L
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm)
17 28 43 17 49 75

2
18 29.3 43 18 49 75 380 2
FLAT DRIVE® 19 305 43 19 49 75 393 2
20 31.8 43 20 49 75 400 2
21 33 43 21 49 75 408 2
22 34.3 43 22 49 75 418 2
23 35.5 43 23 49 75 425 2
24 36.8 43 24 49 75 435 2
25 38 43 25 49 75 449 2
26 39.3 43 26 49 75 455 2
27 40.5 43 27 48 75 464 2
28 41.8 43 28 48 75 479 2
29 43 43 29 48 75 489 2
30 443 43 30 48 75 506 2
11_ _IIZ 31 45.5 43 31 47 75 518 2
[ — _{ 32 46.8 43 32 47 75 535 2
lHe | 33 48 43 33 47 75 550 2
e 35 50.5 43 35 46 75 585 2
L 36 51.8 43 36 46 75 603 2
37 53 43 37 46 75 645 2
38 54.3 43 38 50 80 691 2
40 56.8 43 38 50 80 725 2
41 58 43 38 49 80 755 2
46 64.3 43 38 48 80 808 2
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
TORX" and JORXetss: ore registered trademarks of CAMCAR Innovations.
TORX’ und TORX:es: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.

KokentooLco.,Lp.

TORX" et TORYsss:

ont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.



16300M| D Hi H L
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
14 44 14 74

()]

26.3 100 497 2 *1
16 288 44 16 74 100 524 2 *1
17 30 44 17 74 100 544 2 *1
18 313 44 18 74 100 642 2 *1
19 32.5 44 19 74 100 655 2 *1
20 338 44 20 74 100 680 2 *1
21 35 a4 21 74 100 700 2 *1
22 36.3 44 22 74 100 700 2 *1
23 375 44 23 74 100 720 2 1
24 38.8 44 24 74 100 705 2 *1
25 40 44 25 74 100 715 2 1
26 41.3 44 26 74 100 710 2 *1
27 425 44 27 73 100 710 2 E
28 438 44 28 73 100 800 2 1
29 45 44 29 73 100 835 2 1
30 463 44 30 73 100 840 2 1
31 47.5 44 31 72 100 815 2 *1
32 488 44 32 72 100 875 2 1
33 50 44 33 72 100 920 2 1
34 51.3 44 34 72 100 950 2 *1
35 525 44 35 71 100 980 2 1
3 538 44 36 71 100 960 2 *1
37 55 44 37 71 100 970 2 *1
38 56.3 44 38 70 100 990 2 *1
40 588 44 38 70 100 1060 2 *1
41 60 a4 38 69 100 1120 2 *1
42 613 44 38 69 100 1153 2 &
43 625 44 38 69 100 1200 2 *1
44 63.8 44 38 68 100 1220 2 *1
46 663 44 38 68 100 1305 2 *1
48 688 54 38 68 100 1480 2 *2
50 713 54 61 - 100 1469 2 *2
55} 775 54 59 - 100 1620 2 2
60 838 54 56 - 100 1835 2 *2

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

. . . =» P268-269
*2 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A62/B62

S
9}

16305M D. D: Hi H2 L 3
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) ()] (
14 4 14 74

26.3 4. 100 500 2 *1
16 28.8 44 16 74 100 522 2 *1
17 30 44 17 74 100 544 2 *1
18 313 44 18 74 100 600 2 *1
19 325 44 19 74 100 655 2 *1
21 35 44 21 74 100 700 2 *1
22 36.3 44 22 74 100 700 2 *1
23 37.5 44 23 74 100 720 2 *1
24 38.8 44 24 74 100 715 2 *1
26 41.3 44 26 74 100 760 2 *1
27 425 44 27 73 100 765 2 il
28 43.8 44 28 73 100 800 2 *1
29 45 44 29 73 100 835 2 il
30 46.3 44 30 73 100 840 2 *1
32 48.8 44 32 72 100 875 2 *1
33 50 44 33 72 100 920 2 *1
34 51.3 44 34 72 100 950 2 *1
35 52.5 44 35 71 100 980 2 *1
36 53.8 44 36 71 100 960 2 *1
38 56.3 44 38 70 100 990 2 *1
41 60 44 38 69 100 1120 2 *1
46 66.3 44 38 68 100 1305 2 *1
50 71.3 54 61 = 100 1469 2 *2

[ O-Rina=,
1C R!ng C61, an/O R?ng A61/B61
*2 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A62/B62

16300M / 16300A O

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

6-point Sockets, deep
6-kant Steckschliissel, lang
Douilles longues, 6-pans

16300A
(inch)
3/4

13/16

718
15/16

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8
7116
12
. 9/16
1. 5/8
1.11/16
1. 3/4
1.13/16
1. 7/8
2

PR PR R R

16305M

—>|

D. Hi H.
44 i) 74

325 100 655 2 *1
35 44 21 74 100 700 2 *1
36.3 44 22 74 100 700 2 *1
38.8 44 24 74 100 705 2 *1
40 44 25 74 100 715 2 *1
425 44 27 73 100 765 2 *1
45 44 29 73 100 835 2 *1
46.3 44 30 73 100 840 2 *1
48.8 44 32 72 100 875 2 *1
51.3 44 34 72 100 950 2 *1
52.5 44 35 71 100 980 2 il
55 44 37 71 100 970 2 *1
56.3 44 38 70 100 990 2 =l
58.8 44 38 70 100 1060 2 *1
60 44 38 69 100 1120 2 il
62.5 44 38 69 100 1200 2 *1
65 44 38 68 100 1284 2 *1
66.3 44 38 68 100 1305 2 *1
68.8 54 38 67 100 1561 2 *2
72.5 54 60 - 100 1516 2 *2

12-point Sockets, deep
12-kant Steckschlissel, lang
Douilles longues, 12-pans

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

16301M /16301A

6-point Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschlissel, diinnwandig

Douilles & paroi mince longues, 6-pans

o]

16301A( D He v e
(inch) | (mm) (mm) | (mm) | (g) | (pc
74

[

SURFACE DRIVE

11/16 28 100 470 2 *1
3/4 30.5 74 100 480 2 *1
13/16 33 74 100 505 2 *1
718 343 74 100 528 2 *1
15/16 36.8 74 100 560 2 *1
1 38 74 100 581 2 *1
1. 1/16 405 73 100 610 2 *1
1. 1/8 43 73 100 650 2 *1
1. 3/16 443 73 100 670 2 *1
1. 1/4 46.8 72 100 715 2 *1
1. 5/16 493 72 100 790 2 *1
1. 3/8 50.5 71 100 785 2 *1
1. 7116 53 71 100 850 2 *1
1. 1/2 54.3 70 100 885 2 *1
1. 9/16 56.8 70 100 925 2 *1
1. 5/8 58 69 100 970 2 *1
1.13/16 64.3 68 100 1150 2 *1
1 631 0 M O Surface Drive Sockets, deep
Surface Drive Steckschlissel, lang
Douilles longues, Surface Drive
T BN
D: D.
: i}
||
—— H.——
L
1 6325 TOR)(f:7 Deep Soc}fets
TORX® Steckschlussel, lang
Douilles longues TORX®
M
D:
I

KokentooLco.,Lp.

H:

(mm)
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
46
50

D1
(mm)

26.8
28

29.3
30.5
31.8
33

34.3
355
36.8
38

39.3
40.5
41.8
43

443
455
46.8
48

49.3
50.5
51.8
53

54.3
55.5
56.8
58

59.3
64.3
69.2

D2 H: H
(mm) | (mm) | (mm)
43 16 74

43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
43
53

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
38
38
38
38
38
62

74
74
74
74
74
74
74
74
74
74
73
73
73
73
72
72
72
72
71
71
71
70
70
70
69
69
68

L
(mm)

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 => P268-269
*2 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A62/B62

(mm)
15
16
17
18
19
21
22
24
27
30
32
33
36

21.5
28.8
30

31.3
325
35

36.3
38.8
425
46.3
48.8
50

53.8

D1 D2 Hz H2
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm)
44 15 74

a4
44
a4
44
a4
a4
44
a4
44
a4
a4
44

16
17
18
i)
21
22
24
27
30
32
33
34

74
74
74
74
74
74
74
73
73
72
72
71

L | &
(mm) | (@) | (pc

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/861 R IPI Y]

16325 | D: D2 H: Hz L |82 | <&
(B) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (g) | (pcs.)
E18 263 44 13 74 100 520 2

E20
E22
E24
E26
E28
E30
E32

28.8
31.3
325
35.0
36.3
38.8
41.3

a4
a4
a4
44
a4
44
a4

14.4
155
17

18.8
252
252
252

74
74
74
74
74
75
75

100
100
100
100
100
100
100

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

435
470
475
480
491
505
528
542
560
581
600
610
639
650
670
690
715
750
772
785
830
850
885
910
925
970
990

1150
1328

500
524
544
642
655
700
700
705
710
840
875
920
960

560
600
630
660
670
730
77

N )]
2 *1

*1

NRNNOMNOMNNONRNRNNMNNMNNOMNRNONRNONNNMNNNONRNRNNNNRNRNNNDNDNRN
*
iy

*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

s
2

NMNNRNNMNNNNDNDMNNDNDDN

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

NN NDNDDNDNDN

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 61 06_1 6 Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

1610 D H L )
(mm) (mm) (mm) mm) ()] (pcs.)
10 a4 24 76 416 2 *1

12 44 24 76 422 2 *1
13 44 24 76 426 2 *1 | T
14 44 24 76 430 2 *1 © D
16 44 24 76 439 2 *1 _L
17 44 24 76 443 2 1A <H
18 44 24 76 448 2 1A L
19 44 24 76 450 2 21 A

2 2 A

Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

22 44 24 76 473
16106- D H L >
(inch) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.) The items with A\ have larger output sizes than 16mm Input drive.
1/2 44 24 76 426 2 *1

9/16 44 24 76 430 2 *1 Die mltzﬁg.ekennzelchneFen .Amkel habgn groBerg Abtriebsgréen als. der 16mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.
5/8 44 24 76 439 2 *1 ) ) _ )
3/4 44 24 76 450 2 *1 & Iizs articles marqués d'un/\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d’entrée
mm.
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

16106-16(T) TORX: Bt Steckschssel

Douilles tournevis, TORX®

1610 D H L >
-
T55 44 34 86 427 2

*1
T60 44 34 86 434 2 *1
T70 44 34 86 443 2 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

il

Lo

1 61 06'1 G(XZN) @ étze’\clkzgrﬁgggglt?ur XZN Schrauben

Douilles tournevis pour empreinte XZN

161 D H L >
(XZN) (mm) (mm) mm) (9) pcs.)
M14 44 44 96 453 2

*1
M16 44 44 96 463 2 *1
M18 44 44 96 473 2 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

1 61 06 E:itngglr(\jﬁailter

Porte-embout

D1 H L
(mm) nm) | (mm) [ (mm)
16106 32 44 16 52
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

370 2 *1

4

16106-SC

Replacement Screw : M6x10, @ 3mm

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.

239



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Bits for Inhex Screws o e
- " 107-1 L
1 07 1 6 @ Klingen fur Innensechskant-Schrauben (?nm)ﬁ () (gF)L
Embouts pour vis 6-pans males creux .
10 40 46 10

12 40 52 10
13 40 56 10
14 40 60 10
\el 16 40 69 10
L L‘,I 16 17 40 73 10
18 40 78 10
19 40 80 10
22 40 97 10
(inch) (mm) ()}
3/8 40 45 10
7/16 40 53 10
i — 12 40 56 10
= 9/16 40 60 10
d—‘t_\l: 5/8 40 69 10
R . 16 3/4 40 80 10
107-16(L100) L R YN K
(mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
10 100 13 118 10
12 100 15 141 10
14 100 - 163 10
17 100 - 185 10
19 100 - 228 10
22 100 - 293 10

107-16 (T) @ 1orx Kingen

Embouts, TORX® 107-16 L 5d
m (mm) () .

T45 50 45 10

g% T50 50 50 10

55 50 57 10

. \g T60 50 64 10

T70 50 73 10
107-16(L100) L R 4 R
(T (mm) (mm) () (pes.)
T45 100 8 95 10

T50 100 9 100 10
T55 100 11.4 104 10
ﬁ_ T60 100 13.4 123 10
O | ‘@’ T70 100 15.7 148 10
L M
L 16

107-16 (IP) @® ToRcwsee,

Embouts TORXPLUS® 107-16 L &2
(IP) (mm) (9) (pcs.)
50 57 10

55IP
60IP 50 64 10
70IP 50 73 10

B

ﬁ
|

107-16 (XZN) @® &honien

Embouts de vissage, XZN 107-16 L 5D
(XZN) (mm) ()

S $ M14 60 83
M16 60 93
L | (E)' M18 60 103 10
107-16(L100) L R iy %@
(XZN) (mm) (mm) ()} (pcs.)
M14 100 13.4 126 10
M16 100 15.8 153 10
M18 100 17.1 173 10

The items with A\ have larger output sizes than 16mm Input drive.

O Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.
Die mit/i\ gekennzeichneten Artikel haben grofRere AbtriebsgréRen als der 16mm Antrieb.
R | 16 Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der
L Standardwert.

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement
d’entrée 16mm. En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur
au couple standard.

TORX' and JORX%s: are registered trademarks of CAMCAR Innovations.

240 Mm o TORX’ und TORX:es: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TOOLCO,,LTD. TORX’ et TORXsdsw' sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.
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16107-22 D H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
19 44 28 88 670 2 Al

22 44 28 88 692 2 *1
24 44 28 88 706 2 *1
27 44 28 88 730 2 *1
30 44 28 88 757 2 *1
32 44 28 93 783 2 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/861 R IPITRAX]

D1 D2 H L )
(mm) | (mm) mm (mm) ()] (pcs.
16107 44 44 22 60 530 2

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

*1

16107-SC

Replacement Screw : M8x14, ‘Amm

19 50 140 10
22 50 162 10
24 50 176 10 A
27 50 200 10 A
30 50 227 10 A
32 55 243 10 A
107-22 L iy
5/8 50 120
3/4 50 140 10
718 50 162 10
1 50 190 10 A
1. 14 55 243 10 A
107-22(L140) L YN K
17 140 431 5
19 140 441 5
22 140 460 5
24 140 513 5 A

T 80 60 141 10

¥

D L s \
HEEREREEIEE
44 150 775 *1

[of
16760-150 1
16760-175 44 175 870 1 *1
16760-200 44 200 955 1 *1
16760-250 44 250 1150 1 *1
16760-330 44 330 1460 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 LI WX

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Bit Holder complete with Bit
Klingenhalter, komplett mit Klinge
Porte embouts avec bit

16107-22 @

0]

—H, !
_L

-

Bit Holder
Klingenhalter
Porte embouts

|’\ _sz

q
;
L

I

Bits for Inhex Screws
Klingen fiir Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans males creux

107-22 @

TORX® Bits
TORX® Klingen
Embouts, TORX®

107-22(T) @

=1

The items with A\ have larger output sizes than 22mm Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/i\ gekennzeichneten Artikel haben groRRere AbtriebsgréRen als der 22mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'un/\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d’entrée
22mm. En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

16760

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

16666AL

Adaptor (Quick Release) No Warranty
Verbindungsstiick (Quick Release) Keine Garantie
Adaptateur (Quick Release) Sans Garantie

16644AL

LOCKING
ADAPTOR

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

16770

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

16771

Adaptors No Warranty
Verbindungsstiicke Keine Garantie

16644A

Réducteurs Sans Garantie
16655A
1 6688A ngril?i;odrungsstmk

Augmentateur

Adaptors
Verbindungsstiicke
Réducteurs

16688A-250 / -330

247  KokemtooLco. .

L Y /
N
*1

16666AL 75 660 2
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
Lock & Quick Release

1

LOCK

XXX

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par I'usure.

LSS e |6 e [ O

16644AL 3/4" 1/2" 2

*1 Pin/O-Ring=A51/851 [RIa%)

EREREE

16770
16771 95 720

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 [ dePAEAAN")

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu’a
un angle de 30° maximum.

el L e [ | O

16644A-P  Pin 3/4" 1/2"
16644A-B  Ball 3/4" 1/2" 54 310 5 *1
16644A Hole

---

16655A 3/4" 5/8" E515)

*1 C-Ring=C61, Pin/O-RiNg=A61/B61 | dsd:RAs]
Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures

etaccidents.
16688A 3/4"
16688A-250  3/4" 1" 250 1400 1 *1
16688A-330  3/4" 1" 330 1880 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61



Impact Sockets
373 Impact Steckschlussel
Douilles Impact

16201M-00 / 16201A-00 Steckachiis

Steckschliissel Satze
Jeux de clés a douilles

16201M-00 13 Pieces Set/£"/=6,800g 16201A-00 11 Pieces Set//A"A=6,000g
METAL CASE:W320xH110xT70mm METAL CASE:W290xH120xT70mm
16400M 6-pt. Sockets 16400A 6-pt. Sockets
19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 30, 32, 3/4,7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4,
33,36, 38,41

1.5/16, 1.3/8, 1.7/16, 1.1/2

16201 M-01 / 16201A-01 Socket Sets

Steckschliissel Satze
Jeux de clés a douilles

1OVdINI

16201A-01 11 Pieces Set/£1\=5,400g
z METAL CASE:W290xH120xT70mm
16201M-01 13 Pieces Set/A Sockets
METAL CASE:W320xH110xT70mm 5
AR YAy
3/4,7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4,
16401M 6-pt. Sockets, Thin-walled 1.5/16, 1.3/8, 1.7/16, 1.1/2
19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 30, 32,
33, 36, 38, 41
1 6245M Socket Sets
Steckschliissel Sétze
Jeux de clés a douilles
16245M 17 Pieces Set/£i4=12,000g
METAL CASE:W590xH127xT72mm
Sockets

16400M 6-pt. Sockets

_ i

19, 21, 22, 24, 27, 29, 30, 2 I'II 16760175
32,33,35,36,38,41,46, g | [ 16760-330
50 .
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

18400M / 18400A O sionseccchusse

Douilles 6-pans

FLAT DRIVE®

18400A( D: D2 H L ) f\
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
*1 54 12 57 579 2 *1

11/16 328

18400M| D1 D: H L Fd | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
17 32.8 54 12 57 579 2

18 34 54 13 57 586 2 *1 3/4 353 54 13 57 590 2 *1
19 35.3 54 13 57 590 2 *1 13/16  37.8 54 15 57 605 2 *1
20 36.5 54 14 57 600 2 *1 718 39 54 15 57 620 2 *1
21 37.8 54 15 57 605 2 *1 15/16 415 54 16 57 627 2 *1
22 39 54 15 57 620 2 *1 1 428 54 16 57 620 2 *1
23 40.3 54 16 57 615 2 *1 1. 1/16 453 54 16 57 627 2 *1
24 415 54 16 57 627 2 *1 1. 332 465 54 16 57 640 2 *1
25 42.8 54 16 57 620 2 *1 1. 1/8 47.8 54 18 57 657 2 *1
26 44 54 16 57 640 2 *1 1. 3/16 49 54 21 62 657 2 *1
27 453 54 16 57 627 2 *1 1. 14 515 54 21 62 685 2 1
28 46.5 54 16 57 640 2 *1 1. 5/16 54 54 21 62 690 2 *1
29 478 54 18 57 657 2 1 1. 38 553 54 21 62 710 2 il
30 49 54 21 62 657 2 *1 1. 7/16 57.8 54 21 62 735 2 *1
31 50.3 54 21 62 687 2 *1 1.15/32 57.8 62 21 62 735 2 *1
32 515 54 21 62 685 2 *1 112 59 54 25 66 720 2 *1
33 52.8 54 21 62 685 2 *1 1. 9/16 61.5 54 25 66 850 2 *1
34 54 54 21 62 690 2 *1 1. 58 628 54 25 66 850 2 *1
35 5583 54 21 62 710 2 *1 1.11/16 65.3 54 27 68 977 2 *1
36 565 54 21 62 712 2 *1 1. 34 678 54 27 68 963 2 *1
37 57.8 54 21 62 735 2 *1 1.13/16 69 54 29 70 1010 2 *1
38 59 54 25 66 720 2 *1 1.7/8 715 66 35 70 1228 2 *2
39 60.3 54 25 66 820 2 *1 1.15/16 72.8 66 35 70 1238 2 *2
40 61.5 54 25 66 850 2 *1 2 75.3 66 35 70 1297 2 *2
41 628 54 25 66 850 2 1 2. 116 765 66 40 75 1423 2 *2
42 64 54 25 66 905 2 *1 2. 1/8 79 66 40 75 1492 2 *2
43 65.3 54 27 68 977 2 *1 2. 3/16 803 66 B8d 75 1501 2 *2
44 66.5 54 27 68 970 2 *1 2. 1/4 82.8 66 39 75 1583 2 *2
45 67.8 54 27 68 963 2 *1 2. 5/16 84 66 39 75 1586 2 *2
46 69 54 29 70 1010 2 *1 2. 3/8 86.5 66 39 75 1651 2 *2
a7 70.3 66 36 70 1235 2 *2 2. 716 89 66 38 75 1685 2 *2
48 715 66 35 70 1228 2 *2 2.12 915 66 38 75 1780 2 *2
50 74 66 85 70 1302 2 *2 2.9/16 928 66 38 75 1915 2 *2
52 76.5 66 40 75 1423 2 *2 2. 5/8 95.3 66 38 75 1872 2 *2
54 79 66 40 75 1492 2 *2 2.11/16  96.5 66 37 75 1877 1 *2
55 80.3 66 39 75 1501 2 *2 2. 3/4 99 66 37 75 1944 1 *2
56 81.5 66 39 75 1520 2 *2 2.13/16 101.5 86 37 80 2705 1 *3
58 84 66 39 75 1586 2 *2 2. 7/8 102.8 86 38 80 2629 1 *3
60 865 66 39 75 1651 2 2 2.15/16 1053 86 37 80 2675 1 *3
62 89 66 38 75 1685 2 *2 3 106.5 86 37 80 2705 1 *3
63 90.3 66 38 75 1661 2 *2 3. 1/16 109 86 42 85 2967 1 *3
65 92.8 66 38 75 1915 2 *2 3. 18 1115 86 41 85 2996 1 *3
67 95.3 66 38 75 1872 2 *2 3. 14 115.3 86 44 90 3328 1 5
68 96.5 66 37 75 1877 1 *2 3. 3/8 119 86 36 90 3389 1 *3
70 99 66 37 75 1944 1 *2 3. 1/2 124 86 40 95 3871 1 )
75 1053 86 37 80 2675 1 *3 3.34 1303 86 43 100 4377 1 *3
7 107.8 86 37 80 2890 1 $3 3.7/8 135.3 86 47 105 5000 1 23
80 111.5 86 41 85 2996 1 *3 4 137.8 86 46 105 5152 1 *3
85 1178 86 37 90 3378 1 3 *1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/881

90 124 86 40 95 3871 1 *3 *2 C-Ring=C82, Pin/O-Ring=A82/B82

95 130.3 86 43 100 4500 1 =3 *3 C-Ring=083, PinlO-Ring:ASS/BSS

100 1365 86 47 105 5000 1 *3
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415
27 45.3 54
30 49 54
32 515 54
33 52.8 54
35 55.3 54
36 56.5 54
38 59 54
40 61.5 54
41 62.8 54
46 69 54
50 74 66
55 80.3 66
56 815 66
60 86.5 66
65 92.8 66
70 99 66
75 105.3 86
80 1115 86
(inch) (mm) (mm
3/4 35.3 54
718 39 54
1 42.8 54
1. 1/8 47.8 54
1. 3/16 49 54
1. 1/4 51.5 54
1. 3/8 55.3 54
1. 7/16 57.8 54
1. 1/2 59 54
1. 3/4 67.8 54
1.15/16 72.8 66

16
21
21
ZiL
21
21
25
25
25
29
35
39
39
39
38
37
37

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

*2 C-Ring=C82, Pin/O-Ring=A82/B82

15 57
16 57
18 57
21 62
21 62
21 62
21 62
25 66
27 68
35 70

*3 C-Ring=C83, Pin/O-Ring=A83/B83

18401M| D: D: H L Fd | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
17 29.8 53 12 57 481 2

18 31
19 323
20 33.5
21 34.8
22 36
24 385
26 41
27 42.3
29 44.8
30 46
32 48.5
33 49.8
35 52.3
36 53.5
38 56
41 59.8
42 61
46 66
47 67.3
50 71
(inch) (mm)
11/16  29.8
3/4 32.3
13/16  34.8
718 36
15/16 385
1. 116 423
1. 3/16 46
1. 1/4 48.5
1. 3/8 52.3
1. 1/2 56
1. 5/8 59.8
1.13/16 66

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
65

65 35 70
D2 H L
(mm) (mm) (mm)
53 12 57

53
53
53
53
53
53
53
53
53
53
53

13
13
14
15
15
16
16
16
18
21
21
21
21
21
25
25
25
29
36

13
15
15
16
16
21
21
Zil,
25
25
29

*2 C-Ring=C82, Pin/O-Ring=A82/B82

18405M D1 D H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
24 54 16 57

57
62
62
62
62
62
66
66
66
70
70
75
75
75
75
75
80

41 85
H L

) [ (mm) | (mm)
13 57

57
57
57
57
57
57
57
57
57
62
62
62
62
62
66
66
66
70
70

57
57
57
57
57
62
62
62
66
66
70

Y I J >
627 2 *1

607
657
685
690
690
692
700
830
905
990
1258
1475
1493
1621
1885
1960
2675
2996

590
620
620
660
660
690
710
735
720
970
1208

488
492
505
512
520
520
533
540
560
572
600
613
630
635
705
740
803
900
1153
1235

481 2

492
512
520
520
540
572
600
630
705
740
900

P P EPENMNNNMNNOMNMNNNONNDMNNDNDMNRNDNDN

2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2

NN NDNNDRNDNDDNDNNDN

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2
*2
*2

*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*2

*

2

*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

18405M / 18405A O LZIonsoset e

Douilles 12-pans

6-point Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel, dinnwandig
Douilles a paroi mince, 6-pans

18401M / 18401A

o]

v
=
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

18410M Surtace Diive Steckachlussel

Douilles, Surface Drive

[

SURFACE DRIVI

E

L

o]

H
L —>
1 8 405 M D Sockets for Cardan Shafts No Warranty
Steckschlussel fur Gelenkwellen  Keine Garantie

Douilles pour arbres a cardan

246  KokemtooLco,Lro.

Sans Garantie

B L Lot L Lo Lo |
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) -
19 54 13 57 570 2 *1

35.3
22 39 54 15 57 620 2 *1
24 415 54 16 57 627 2 il
27 45.3 54 16 57 627 2 *1
30 49 54 21 62 657 2 *1
32 51.5 54 21 62 685 2 *1
33 52.8 54 21 62 685 2 *1
36 56.5 54 21 62 712 2 *1
41 62.8 54 25 66 850 2 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

18405M D1 D2 H L Y < | ¢
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
66 85 70 890 2 *2

50(D68) 68
55(D76) 76 66 39 75 1130 2 *2
65(D87) 87 66 38 75 1344 2 *2

*2 C-Ring=C82, Pin/O-Ring=A82/B82

Items in this catalogue marked & can be loaded to torque values which may cause
breakage.In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively to
avoid breakage and possible injury.

Die mit & gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen. Aus
Griinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig, sondern
nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene mogliche Verletzungen
zu vermeiden.

Il est possible d’appliquer aux articles marqués & des couples de serrage susceptibles
d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge
d’'une maniere uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures et accidents.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 8301 X 6-point Semi-Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel mittel lang, diinnwandig
Douilles & paroi mince semi-longues, 6-pans

18301X
(mm) | (mm)
17

H2 L
(mm) | (mm)
48 80

29.8 2 il FLAT DRIVE®

19 323 53 19 48 80 655 2 *1

21 348 53 21 48 80 680 2 *1

22 36 53 22 48 80 686 2 *1

24 385 53 24 48 80 693 2 *1

27 423 53 27 48 80 745 2 *1

30 46 53 30 48 80 761 2 *1

32 485 53 32 53 85 770 2 *1

33 498 53 33 53 85 781 2 *1

35 523 53 35 53 85 800 2 *1

3 535 53 36 52 85 808 2 *1

38 56 53 38 52 85 865 2 *1

41 598 53 38 51 85 937 2 *1 } F

46 66 53 38 50 85 1032 2 *1 D. D:

50 71 65 55 = 85 1458 2 *2 l, 3
*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 H.
*2 C-ngzcaz. PIn/O-RIng:ABZ/BBZ L

18300M / 18300A & kot Steckschiised lang

Douilles 6-pans, longues

o]

(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (@) | (pcs.) < (inch) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) e
17 328 54 17 77 108 1000 2 *1 11/16 328 54 17 77 108 978 2 *1
19 35.3 54 19 77 108 1010 2 *1 3/4 35.3 54 19 77 108 1010 2 *1
20 365 54 20 77 108 1010 2 *1 718 39 54 22 77 108 1010 2 *1
21 37.8 54 21 77 108 1010 2 *1 15/16 415 54 24 77 108 1060 2 *1
22 39 54 22 7 108 1010 2 *1 1 42.8 54 25 7 108 1085 2 *1
23 403 54 23 77 108 1063 2 *1 1. 1/16 453 54 27 77 108 1125 2 *1
24 41.5 54 24 77 108 1060 2 *1 1. 1/8 47.8 54 29 77 108 1120 2 *1
25 428 54 25 77 108 1085 2 *1 1. 3/16 49 54 30 77 108 1179 2 *1
26 44 54 26 77 108 1133 2 *1 1. 14 51.5 54 32 77 108 1200 2 *1
27 45.3 54 27 7 108 1125 2 *1 1. 5/16 54 54 34 7 108 1280 2 *1
28 465 54 28 77 108 1140 2 *1 1. 3/8 553 54 35 77 108 1300 2 *1
29 47.8 54 29 77 108 1120 2 *1 1. 7/16 57.8 54 37 76 108 1320 2 *1
30 49 54 30 77 108 1179 2 *1 1. 1/2 59 54 38 76 108 1423 2 *1
31 50.3 54 31 7 108 1125 2 *1 1. 9/16 615 54 38 75 108 1415 2 *1
32 515 54 32 77 108 1200 2 *1 1. 5/8 628 54 38 75 108 1450 2 *1
33 52.8 54 33 77 108 1200 2 *1 1.11/16 65.3 54 38 74 108 1577 2 *1
34 54 54 34 77 108 1280 2 =, 1. 3/4 67.8 54 38 74 108 1660 2 *1
35 553 54 35 77 108 1300 2 *1 1.13/16 69 54 38 74 108 1680 2 *1
36 56.5 54 36 76 108 1280 2 *1 1.7/8 715 66 67 - 108 1729 2 *2
37 57.8 54 37 76 108 1320 2 *1 1.15/16 72.8 66 67 - 108 1799 2 *2
38 59 54 38 76 108 1423 2 Al 2 753 66 66 - 108 1834 2 *2
40 615 54 38 75 108 1415 2 *1 2. 116 765 66 65 - 108 2000 2 *2
41 62.8 54 38 75 108 1450 2 *1 2. 1/8 79 66 64 - 108 2044 2 *2
42 64 54 38 75 108 1550 2 *1 2.3/16 803 66 63 - 108 2088 2 *2
44 66.5 54 38 74 108 1636 2 *1 2. 14 828 66 62 - 108 2153 2 *2
45 67.8 54 38 74 108 1660 2 *1 2. 5/16 84 66 61 - 108 2225 2 *2
46 69 54 38 74 108 1680 2 *1 2. 3/8 865 66 60 - 108 2290 2 *2
48 71.5 66 67 - 108 1729 2 *2 2. 716 89 66 59 - 108 2364 2 *2
50 74 66 66 - 108 1879 2 *2 2. 1/2 915 66 58 - 108 2581 2 *2
52 765 66 65 - 108 2000 2 *2 2.9/16 928 66 58 - 108 2643 2 *2
55 80.3 66 63 = 108 2088 2 *2 2. 5/8 95.3 66 56 = 108 2711 1 *2
60 865 66 60 - 108 2290 2 *2 2. 3/4 99 66 55 - 108 2792 1 *2
65 928 66 58 - 108 2643 2 *2 2.7/8 1028 86 53 - 108 3600 1 kS
70 99 66 55 - 108 2792 1 *2 2.15/16 1053 86 52 - 108 3646 1 *3
75 105.3 86 52 - 108 3646 1 *3 3] 106.5 86 51 - 108 3677 1 i3]
80 1115 86 49 - 108 4039 1 *3 3. 1/16 109 86 50 - 108 3939 1 *3
85 1178 86 59 - 108 4000 1 *3 3.1/8 1115 86 49 - 108 4039 1 *3
90 124 86 57 - 108 4200 1 *3 3. 3/16 1128 86 48 - 108 4170 1 *3
95 130.3 86 55 - 108 4400 1 )

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81
*2 C-Ring=C82, Pin/O-Ring=A82/B82 [ diLPIs"]

*3 C-Ring=C83, Pin/O-Ring=A83/B83 TOOLCO.. LTD. 247
‘6 km ny s



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

18301M /18301A O sian'scctchisee, cimwandig

Douilles & paroi mince longues, 6-pans

f=—H.—=>

18301M| D: D: Ha L S| &2 (U\’
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) ()] (pcs.) S
17 29.8 53 17 77 108 692 2 !

18 31 53 18 7 108 710 2 *1

19 323 53 19 77 108 725 2 *1

20 335 53 20 77 108 740 2 *1

21 348 53 21 77 108 750 2 *1

18301A H: 22 36 53 22 77 108 770 2 *1
(inch) | (mm) | (mm) | (mm) 23 373 53 23 77 108 780 2 *1
1116 298 53 17 2 24 385 53 24 77 108 800 2 *1
34 323 53 19 2 *1 26 41 53 26 77 108 830 2 *1
13/16 348 53 21 2 *1 27 423 53 27 77 108 860 2 *1
8 36 53 22 2 *1 29 448 53 29 77 108 880 2 *1
1516 385 53 24 77 108 800 2 *1 30 46 53 30 77 108 910 2 *1
1 398 53 25 77 108 828 2 1 32 485 53 32 77 108 970 2 *1
1. 116 423 53 27 77 108 860 2 *1 33 498 53 33 77 108 980 2 *1
1.1/8 448 53 29 77 108 909 2 *1 34 51 53 34 77 108 980 2 *1
1. 316 46 53 30 77 108 910 2 *1 35 523 53 35 77 108 986 2 *1
1. 14 485 53 32 77 108 970 2 *1 36 535 53 36 76 108 992 2 *1
1.9/32 498 53 33 77 108 980 2 *1 38 56 53 38 76 108 1025 2 *1
1. 516 51 53 34 77 108 1014 2 *1 39 573 53 38 76 108 1130 2 *1
1.38 523 53 35 77 108 986 2 *1 41 598 53 38 75 108 1213 2 *1
1. 716 548 53 37 76 108 1000 2 *1 2 6l 53 38 75 108 1245 2 *1
1. 12 56 53 38 76 108 1025 2 *1 43 623 53 38 74 108 1400 2 *1
1. 916 585 53 38 75 108 1200 2 *1 46 66 53 38 74 108 1400 2 *1
1.58 598 53 38 75 108 1213 2 *1 50 71 65 38 - 108 1746 2 *2
11116 623 53 38 74 108 1285 2 *1 55 773 65 62 - 108 1963 2 2
1.34 648 53 38 74 108 1360 2 *1 60 835 65 59 - 108 2220 2 *2
1.13/16 66 53 38 74 108 1400 2 *1 65 898 65 56 ~ 108 2689 2 *2
2 723 65 65 - 108 1850 2 *2 70 9 65 55 - 108 2630 1 2

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 = P268-269
*2 C-Ring=C82, Pin/O-Ring=A82/B82

1 81 04M O Special Sockets for Spring Clamps
Steckschliissel fiir Federbrieden

Douilles pour brides de ressorts

18104M D1 D2 H L L
i M
_l 24 54 24 170 1 *1

l 41.5 1327

e H— 27 45.3 54 27 170 1375 1 *1
L 28 46.5 54 28 170 1390 1 *1
30 49 54 30 170 1407 1 *1
Surface Drive Sockets, deep 32 515 54 32 170 1537 . 1
1 831 UM O Surface Drive Stecksd’ﬂUssel, lang 88 52.8 54 33 170 1590 1 1
Douilles longues, Surface Drive 34 54 54 34 170 1670 1 *1
[ 36 56.5 54 36 170 1800 1 *1

SURFACE DRIVE *1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

18310M| D D2 Hi H. L >
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) E

21 37.8 54 21 7 108 1010 2 *1
24 41.5 54 24 77 108 1060 2 *1
27 45.3 54 27 7 108 1125 2 *1
30 49 54 30 77 108 1179 2 *1
32 51%5) 54 32 7 108 1200 2 *1
33 52.8 54 33 7 108 1200 2 *1
36 56.5 54 36 76 108 1280 2 *1
41 62.8 54 38 75 108 1450 2 *1

o A D, *1C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 B YT
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0 D H L £ &
(mm) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.)
10 54 24 92 686 2 *1

12 54 24 92 692 2 *1
13 54 24 92 696 2 *1
14 54 24 92 700 2 *1
16 54 24 92 709 2 *1
17 54 24 92 713 2 *1
18 54 24 92 718 2 *1
19 54 24 92 764 2 *1
22 54 24 92 781 2 *1
EREREEE
(inch) (mm) (mm) mm) (9) pcs.)
1/2 54 24 92 696 2 *1
9/16 54 24 92 700 2 *1
5/8 54 24 92 709 2 *1
3/4 54 24 92 764 2 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/881 RPN

1810 D H L >
R
T55 54 34 102 697 2 *1
T60 54 34 102 704 2 *1
T70 54 34 102 713 2 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/881 [EIF IR

18106- D H L
(XZN) (mm) (mm) mm) ()}
M14 54 44 112 723

2 *1
M16 54 44 112 733 2 *1
M18 54 44 112 743 2 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

D1 D2 H L <&
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) ()] b
32 54 16 68 640 2 *1

18106
*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81
16106-SC

Replacement Screw : M6x10, .Smm

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

18106-16 @

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant

Porte embouts avec bit 6-pans creux

The items with A\ have larger output sizes than 16mm Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/i\ gekennzeichneten Artikel haben grofRere AbtriebsgréRen als der 16mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'un/\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d’entrée
16mm. En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

18106-16(T)

18106-16(XZN)

H—l

18106

3

N

o

—

Bit Holder
Klingenhalter
Porte embouts

o LI
N

TORX® Bit Sockets
TORX® Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis, TORX®

XZN Bit Sockets
Steckschliissel fur XZN Schrauben
Douilles tournevis pour empreinte XZN

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Bits for Inhex Screws
Klingen furr Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans males creux

107-16 @

107-16 L YN &
(mm) (mm) () (pes.
10 40 46 10

12 40 52 10
\e‘ 14 40 60 10
L L‘,I 16 16 40 69 10
17 40 73 10
18 40 78 10
19 40 80 10
22 40 97 10
107-16 L VYN
(inch) (mm) (@) (pcs.)
3/8 40 45 10
1 : m 7/16 40 53 10
d—;—\l:O' \l/, 12 40 56 10
& 9/16 40 60 10
L LEJ 5/8 40 69 10
3/4 40 80 10
N
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
10 100 13 118 10
12 100 15 141 10
14 100 - 163 10
17 100 - 185 10
19 100 - 228 10
22 100 - 293 10
107_1 6 (T) @ TORXi Bits
TORX® Klingen
Embouts, TORX® 107-16 L
S
é 5 T45 50 45
W T50 50 50
| | | 16 | T55 50 57
t L | ' i T60 50 64
T70 50 73 10
107-16(L100) L R YN
(T) (mm) (mm) (©))
T45 100 8 95
T50 100 9 100
T55 100 11.4 104
‘g:j. T60 100 13.4 123
=) T70 100 15.7 148

=

TORXPLUS® Bits
TORXPLUS® Klingen
Embouts TORXPLUS®

107-16 (IP) @®

107-16 L 1Y
(IP) (mm) @)
50 57

S | m 55|p
J W 60IP 50 64
| | 16 | 70IP 50 73
L I i
Bits XZN ) p— o
107-16 (XZN) @ i
Embouts de vissage, XZN 9 pes.
M14 60 83 10
& M16 60 93 10
M18 60 103 10
I(— L |<£|
107-16(L100) L R )
(XZN) (mm) (mm) ()] (pcs.)
M14 100 13.4 126 10
M16 100 15.8 153 10
M18 100 17.1 173 10
The items with A\ have larger output sizes than 16mm Input drive.
~ Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.
O

Die mit/\ gekennzeichneten Artikel haben gréBere AbtriebsgroRRen als der 16mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der
Standardwert.

250 KokesmrooLco. .

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement
d’entrée 16mm. En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur
au couple standard.

TORX" and JORX: 5re registered trademarks of CAMCAR Innovations.
TORX" und JOR%ste: sind eingetragene Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX' et TORXetwe: sont des marques déposées sous le nom de la société CAMCAR Innovations.

BBEE

VN

BEE



107-22 D H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
19 54 28 98 910 2

L
22 54 28 98 932 2 *1

24 54 28 98 946 2 1 A
27 54 28 98 986 2 2 A
30 54 28 98 1008 2 1 A
32 54 28 103 1029 2 21 A

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/881 RPN

D1 D2 H L )
(mm) | (mm) | (mm (mm) ()] (pcs.
18107 44 54 22 70 770 2

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 I WAX]

16107-SC

Replacement Screw : M8x14, @4mm

107-22 L YN
(mm) (mm) (9) (pcs.)
17 50 120 10

19 50 140 10
22 50 162 10
24 50 176 10 A
27 50 200 10 A
30 50 227 10 N
32 55 243 10 A
107-22 L i
(inch) (mm) () (pcs.)
5/8 50 120 10
3/4 50 140 10
718 50 162 10
1 50 190 10 A
1. 14 55 243 10 A
107-22(L140) L YN R
17 140 431 5
19 140 441 5
22 140 460 5
24 140 513 5 A
22 L iy
T 70 60 129 10
T 80 60 141 10
T 90 60 155 10
T100 60 170 10 A
107-22(L140) L
T 70 140 395 5
T 80 140 407 5
T 90 140 420 5
T100 140 434 5 A

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 81 07_22 Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

N
4

Bit Holder
Klingenhalter
Porte embouts

18107

L

Bits for Inhex Screws
Klingen fir Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans males creux

107-22

A

107-22 (T) @ 763 Kingen

Embouts, TORX®

s@@

=l

The items with A\ have larger output sizes than 22mm Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/\ gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgroRRen als der 22mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'un/\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d’entrée
22mm. En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

18108-32

Bit Holder
Klingenhalter
Porte embouts

18108

32

Bit for Inhex Screws
Klingen fuir Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans male creux

107-32

32

| —

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

18760

257  KokemrooLco. .

1810832 D H L VY (>
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pc
19 54 30 105

1230 2 *1
22 54 30 105 1250 2 *1
24 54 30 105 1260 2 il
27 54 30 105 1290 2 *1
30 54 30 105 1320 2 il
32 54 30 105 1340 2 *1
36 54 30 105 1390 2 *1 &

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

The items with A\ have larger output sizes than 32mm Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/i\ gekennzeichneten Artikel haben grofRere AbtriebsgréRen als der 32mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der
Standardwert.

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement
d’entrée 32mm.
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

D1 D2 H L N (’l
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) (@) (pcs.) >
18108 55 54 30 75 930 2 *1
*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

18108-SC

Replacement Screw : M8x12, @ 4mm

19 60 300
22 60 320
24 60 330
27 60 360
30 60 390
32 60 410
36 60 460

D L
(mm) (mm) (9)
54 175

18760-175 1400 il
18760-200 54 200 1580 *1
18760-250 54 250 1885 *1
18760-330 54 330 2380 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81



L <
--
18888AL 95 980 2 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81  [ndili:LIs}]

Lock & Quick Release
A OBl s
~ RK\SQ

LOCK RELEASE

XXX

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Bitte das gleitende Teil wahrend der Bewegung nicht festhalten, um eine Erhitzung
durch Reibung und durch Verschlei3 zu vermeiden.

Vous ne devez pas tenir la partie coulissante pendant le déplacement afin d'éviter
I'échauffement par frottement et la réduction par usure la réduction par l'usure.

()} -
18770 127 1350 =
18771 115 1210 1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81  [ndai:LI5}"]

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

(D] k| L
(sq.) € (mm) ()]
18866A 1" 3/4" 66.5 580 4l

18866A-200 1" 3/4" 200 1100 1 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 R IT AN

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures

et accidents.
(D] L
(sq.) (s (mm) @
80 935 *1
*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

18877A 1" 1.1/2"

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 8888AL Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

LOCKING
ADAPTOR

18770 ciocencae

Joint articulé

18771 cioencee

Joint articulé

il
IR
27NN

1 8 866 A Adaptors No Warranty
Verbindungsstiicke Keine Garantie
Réducteurs Sans Garantie

18866A-200 A

L—

1 8877A Cg?tzfdrungsst(]ck

Augmentateur

.

2=

-

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

17400M / 17400A 6 kant Steckschidssel

Douilles 6-pans

! il

)
-

254 KokesmrooLco. .

FLAT DRIVE®

17400M| Da D2 H L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
36 62 86 20 77

41 68
42 70
46 74
50 79
52 82
54 84
55 85
57 87
58 88
60 91
65 97
70 103
75 108
80 115
85 122
20 128
95 135

100 140

105 146

110 153

115 160

120 166

125 173

130 180

135 186

140 190

150 200

86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
127
127
127
127
127
127
127
127
127
127
127

17400A| D: D2 H L Y
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) (9)
68 86 22 80

ap
2126 *1
22 80 2346 1 *1
22 80 2330 1 *1
26 84 2360 1 *1
27 84 2400 1 *1
38 84 2340 1 *1
38 84 2340 1 *1
44 90 2450 1 *1
43 90 2460 1 *1
44 90 2510 1 *1
43 90 2640 1 4l
48 95 3050 1 *1
52 100 3350 1 *1
56 105 3700 1 *1
60 110 4240 1 *1
60 110 4550 1 *1
60 112 4840 1 *1
52 112 7660 1 *2
53 115 7700 1 *2
57 120 8000 1 *2
60 124 9200 1 *2
62 128 10700 1 *2
64 132 11200 1 *2
67 136 13000 1 *2
69 140 14200 1 *2
73 145 14940 1 *2
76 150 15600 1 2
83 160 16500 1 *2

1. 5/8 2346 1 *1
1.11/16 71 86 22 80 2300 1 *1
1. 3/4 73 86 22 80 2290 1 *1
1.13/16 74 86 26 84 2360 1 *1
1.7/8 7 86 26 84 2440 1 *1
1.15/16 79 86 27 84 2400 1 *1
2 80 86 27 84 2420 1 *1
2. 1/16 82 86 38 84 2340 1 *1
2.1/8 84 86 38 84 2340 i il
2. 3/16 85 86 44 90 2450 1 *1
2. 14 87 86 43 90 2460 il il
2. 5/16 88 86 44 90 2510 1 *1
2. 3/8 91 86 43 90 2640 i *1
2. 7/116 93 86 47 95 2860 1 *1
2. 12 96 86 47 € 3000 1 *1
2. 9116 97 86 48 95 3050 1 *1
2. 5/8 100 86 51 100 3300 1 *1
21116 101 86 51 100 3300 1 *1
2. 3/4 103 86 52 100 3350 1 *1
2.13/16 105 86 55 105 3670 1 *1
2.7/8 106 86 55 105 3610 1 *1
2.15/16 108 86 56 105 3700 1 *1
3 108 86 55 105 3680 1 il
3. 1/8 115 86 60 110 4240 1 *1
3. 1/4 118 86 B3 110 4370 1 il
3. 3/8 123 86 60 110 4570 1 *1
3. 12 128 86 60 112 4840 1 *1
3. 5/8 132 86 52 112 5500 1 *1
3. 3/4 135 127 52 112 7660 1 *2
3.7/8 140 127 53 115 7700 1 *2
4 146 127 57 120 8000 1 *2
4. 1/8 146 127 57 120 8000 1 *2
4. 1/4 153 127 60 124 9200 1 *2
4. 1/2 160 127 62 128 10700 1 *2
4. 5/8 166 127 64 132 11200 i *2
4. 3/4 168 127 64 132 11200 1 *2
4. 7/8 173 127 67 136 13000 i *2
5) 180 127 69 140 14200 1 *2
5. 1/4 186 127 73 145 14940 i 2
6 205 127 88 165 16500 1 *2
6. 1/2 205 127 94 175 17500 1 *2

=» P268-269

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71 [ > P263-269 ]

*2 Pin/O-Ring=A72/B72



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

17405M / 17405A i%zﬁgli']qtsstggtgf;lmsel

Douilles 12-pans

17405M D1 D H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
46 74 86 26 84

2360 i *1

50 79 86 27 84 2400 1 *1
55 85 86 44 90 2450 il il
60 91 86 43 90 2640 1 *1
65 97 86 48 95 3050 il *1
70 103 86 52 100 3350 1 *1
75 108 86 56 105 3700 1 *1
80 115 86 60 110 4240 1 *1
85 122 86 60 110 4550 1 *1
90 128 86 60 112 4840 1 *1
95 135 127 52 112 7660 1 *2
100 140 127 53 115 7700 1 *2

1.11/16

1. 3/4 1

1. 7/8 2440 1 *1

1.15/16 2400 1 *1

2 2420 1 *1

2. 1/16 2340 1 *1

2. 1/8 2340 1 Al T | 1‘

2. 3/16 2450 1 *1 D: D»

2. 14 2460 1 *1 I

2. 38 2640 1 *1 %,\P l'

2. 7116 2860 1 *1

2112 3000 1 *1 <i,|

2. 9/16 3050 1 *1

2. 5/8 100 86 51 100 3300 1 *1 L

2.13/16 105 86 55 105 3400 1 *1

2.15/16 108 86 56 105 3700 1 *1 6-00int Deep Sockets
*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71 17300M / 17300A G-Ea_m»Stecl’()schIUSseI,Iang
*2 Pin/O-Ring=A72/B72 Douilles longues 6-pans

<—Hi—=>

Hi 17300A ) H L
(mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) (inch) | (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm)
63 86 26 68 86 27 115

(pc
70.5 115 2800 1 *1 1. 5/8 70.5 3080 1 *1
41 68 86 27 705 115 3080 1 *1 11116 71 86 27 705 115 3180 1 *1
42 70 86 27 705 115 3140 1 *1 1. 3/4 73 86 27 705 115 3210 1 *1
46 74 86 28 80.5 125 3440 1 *1 1.13/16 74 86 28 80.5 125 3440 1 *1
50 79 86 30 905 135 3840 1 *1 1. 7/8 77 86 28 805 125 3550 1 *1
54 84 86 30 90.5 135 4160 1 *1 1.15/16 79 86 28 80.5 125 3590 1 *1
55 85 86 33 905 135 4130 1 *1 2 80 86 30 905 135 3916 1 *1
60 91 86 35 90.5 135 4370 1 *1 2. 116 82 86 30 90.5 135 4030 1 *1
65 97 86 38 995 145 5260 1 *1 2. 18 84 86 30 905 135 4160 1 *1
70 103 86 40 985 145 5780 1 *1 2. 316 85 8 33 905 135 4200 1 *1
75 108 86 42 1075 155 6580 1 *1 2. 14 87 8 33 905 135 4160 1 *1
80 115 8 46 1155 165 7740 1 *1 2. 38 91 86 35 905 135 4370 1 *1
85 122 86 49 1145 165 7420 1 *1 2. 716 93 86 35 905 135 4490 1 *1
90 128 8 52 1225 175 9630 1 *1 2. 12 96 86 35 905 135 4630 1 *1
95 135 127 55 1215 175 10450 1 *2 2. 9/16 97 86 38 99.5 145 5260 1 *1
100 140 127 58 1305 185 9741 1 *2 2.5/8 100 86 38 995 145 5320 1 *1
105 146 127 62 1385 195 10850 1 *2 21116 101 86 38 995 145 5670 1 *1
110 153 127 65 1375 195 11500 1 *2 2. 34 103 86 40 985 145 5780 1 *1
115 160 127 68 1355 195 12160 1 *2 2.13/16 105 8 40 985 145 6000 1 *1
120 166 127 72 144.5 205 13680 1 *2 2. 7/18 106 86 40 98.5 145 6080 1 *1
125 173 127 74 1425 205 14450 1 *2 2.15/16 108 8 42 1075 155 6580 1 *1
130 180 127 76 142.5 205 15190 1 *2 g 108 86 42 107.5 155 6850 1 *1
+1 C-Ring= - Rina= 3. 18 115 86 46 1155 165 7740 1 *1
*; gisg?Ri(r?;:A:ZS;mg ArET 3. 3/4 135 127 55 121.5 175 12200 1 *2
3.7/8 140 127 56 1205 175 11080 1 2

KokontooLco,to. 255



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

17108-32 @) ingermier rompieti mt kinge

Porte embouts avec bit

Bit Holder
Klingenhalter
Porte-embouts

17108

Bit for Inhex Screws
Klingen fiir Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans male creux

107-32

256 KokemtooLco. .

- - D

17108-32 ) H L
(m (mm) mm) m) (©)
19 86 30 115

2500
22 86 30 115 2520
24 86 30 115 2530
27 86 30 115 2560
30 86 30 115 2590
32 86 30 115 2610
36 86 30 115 2660

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71

The items with A\ have larger output sizes than 32mm Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/\ gekennzeichneten Artikel haben gréBere AbtriebsgroRRen als der 32mm Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der
Standardwert.

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement
d’entrée 32mm.
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

.
|

fe— H-

H L
m) mm) [ (mm) | (mm)
17108 60 86 30 85 2200 1 !

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71

16107-SC

Replacement Screw : M8x14, @ 4mm
Ersatzschraube : M8x14, @ 4mm
Vis de remplacement : M8x14, @ 4mm

7-32 L &
(mm) (mm) (@ (pcs.)
19 60 300 10

22 60 320 10
24 60 330 10

— 27 60 360 10

— 30 60 390 10
32 60 410 10

| SE— 32 36 60 460 10 A




NN

*1

17760-175 3300 1
17760-250 86 250 4500 1 *1
17760-330 86 330 5200 i il

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71 [ln dsAst:R{ek]

s e | O

17770 4700

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71 [ dali:LIs]

a8 S e 6 e [ O

17788A 1.1/2" 2600 1

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71 |l dsASEA]
Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit ﬁl gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
maogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

L] ik} L
RS

17799A 1.1/2" 2.1/2" 115 3790

*1 C-Ring=C71, Pin/O-Ring=A71/B71 [l dsAt:R{k]

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

17760 Voiargerngen

Rallonges

17770 coocense

Joint articulé

1 7788A & Cg?g)iﬁ)(irungsstl']ck Egir\{gagggztie

Réducteur Sans Garantie

1 77 ggA Cgﬁgtr?drungsstmk

Augmentateur

A

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 9400M / 1 9400A 6-point Sockets .
6-kant Steckschliissel
SRR REED
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] e
FLAT DRIVE® 50 88 127 39 115 6550 *1
55 94 127 42 115 6720 1 *1
60 100 127 45 125 7430 1 *1
65 105 127 48 125 7350 1 *1
70 110 127 51 125 7260 1 *1
75 118 127 54 125 7170 1 *1
80 124 127 57 125 6960 1 *1
85 127 127 61 132 7320 1 *1
90 135 127 64 132 7950 1 *1
95 140 127 71 140 8660 1 *1
100 146 127 71 142 9230 1 *1
105 155 127 74 146 11600 1 *1
110 160 127 76 155 11600 1 *1
115 167 127 78 158 12600 1 *1
120 175 175 79 160 18500 1 *2
125 180 175 82 165 19400 1 *2
130 185 175 85 169 20600 1 *2
135 190 175 89 175 21800 1 *2
140 200 175 93 180 24000 1 *2
145 205 175 95 183 25300 1 *2
150 210 175 97 192 27600 1 *2
160 225 175 102 200 31700 1 *2
165 230 175 105 204 33100 1 *2
/\ 170 235 175 106 207 34100 1 *2
175 240 175 109 211 35600 1 *2
D J | D- 180 250 175 110 214 40300 1 *2
185 255 175 113 218 40300 1 *2
M 190 265 175 113 220 46400 1 *2
T 200 275 175 116 225 46400 1 2
210 285 175 123 235 50200 1 *2
L 215 290 175 126 240 51000 1 *2
225 305 175 133 250 55700 1 *2
235 315 175 140 260 59600 1 *2

19400A L D2 H L &d
(inch) mm) (mm) mm) (mm) (9)
1/8 92 127 41 115

2 6670 i

2. 3/8 100 127 45 125 7430 1 *1
2. 716 102 127 46 125 7440 1 *1
2. 12 103 127 47 125 7280 1 *1
2. 9/16 105 127 48 125 7350 1 *1
2. 5/8 107 127 49 125 7260 1 *1
21116 108 127 50 125 7260 1 *1
2. 3/4 110 127 51 125 7260 1 *1
2.13/16 113 127 52 125 7170 1 *1
2.7/8 115 127 53 125 7170 1 *1
2.15/16 118 127 54 125 7260 i il
3 120 127 55 125 7250 1 *1
3. 1/8 124 127 57 125 6960 il *1
3. 14 125 127 59 125 6970 1 *1
3. 3/8 127 127 61 132 7320 i *1
3. 12 135 127 64 132 7950 1 *1
3. 5/8 138 127 64 132 8180 1 *1
3. 3/4 140 127 71 140 8660 1 *1
3. 7/8 143 127 70 140 8730 1 *1
4 146 127 71 142 9230 1 *1
4. 1/8 155 127 70 142 11600 1 *1
4. 1/4 160 127 76 155 11600 1 *1
4. 3/8 163 127 76 155 12600 1 *1
4. 1/2 167 127 78 158 12600 1 *1
4. 5/8 175 175 79 160 18500 1 *2
4. 7/8 180 175 82 165 19400 1 *2
5 183 175 81 165 20100 1 *2
5. 1/4 190 175 89 175 21800 1 *2
5. 3/8 198 175 94 180 24200 1 *2
5. 12 200 175 93 180 24000 1 *2
5. 5/8 203 175 94 182 25300 1 *2
5. 3/4 207 175 103 192 26600 1 *2
6 217 175 100 196 31700 1 *2
6. 1/8 218 175 99 196 31700 1 *2
6. 5/8 233 175 105 205 34100 1 *2
7 248 175 110 213 40300 1 *2

*1 Pin/O-Ring=A91/B91
[=>P269 |
*2 Pin/O-Ring=A92/B92

258  KokesmrooLco. .



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

19300M & ket Steckschlisseltang

Douilles longues 6-pans

D: Hi H> L 53
(mm) [ (mm) (mm) (mm) [ (mm) ()}

118 127 129 190 11600 1 *1

19300M
(mm)
75

80 124 127 46 129 190 11800 1 *1
85 127 127 49 134 195 12000 1 *1
90 135 127 52 144 205 13800 1 *1
95 140 127 55 149 210 14100 1 *1
100 146 127 58 154 215 15700 1 *1
105 155 127 62 1465 220 18000 1 *1
110 160 127 65 1505 225 18900 1 *1
115 167 127 68 1535 230 20700 1 1
120 175 175 72 1575 235 28000 1 2
125 180 175 74 1585 238 29100 1 *2
130 185 175 76 1635 243 31000 1 2
135 190 175 80 1655 248 32100 1 2
140 200 175 82 1645 248 34700 1 *2
145 205 175 84 1635 248 35900 1 *2
150 210 175 88 1685 255 37200 1 2
155 215 175 92 1675 255 38200 1 2 I | | _f
160 225 175 95 1705 260 42000 1 *2 D 47— | D:
165 230 175 98 1695 260 42700 1 *2 1 5] Z _&_
170 235 175 100 1725 265 44400 1 *2 | He |
175 240 175 102 1765 270 46100 1 2 H
L

*1 Pin/O-Ring=A91/B91
=»> P269
*2 Pin/O-Ring=A92/B92 B

19760 oiroenngen

Rallonges
(mm) (mm) (pce )

19760-250 17800
19760-500 127 500 27800 1 *1

*1 Pin/O-Ring=A91/B91 [ A&

1 77 Univers_aI_Joint
I coomtme:

£
(mm) (©)

19770 21360

*1 Pin/O-Ring=A91/B91

1 9977A Cg?t‘»)i:'n(:ﬂrungsstimk mgir\gag:rn;xtie

Réducteur Sans Garantie
)
*1
*1 Pin/O-Ring=A91/B91

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

RN

19977A 2.1/2" 1.1/2" 7210 1

Die mit AX gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
maogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

L]
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

10400M / 10400A O

FLAT DRIVE®

<o

Adaptor
Verbindungsstiick
Réducteur

10099A

KokentooLco.,Lp.

Ll

10400M D2
(m m) mm) (mm) mm) (mm)

19370 1
110 170 175 88 179 20160 1 *1
115 175 175 90 183 21160 1 *1
120 180 175 91 185 21930 1 *1
125 188 175 94 190 23940 1 *1
130 193 175 97 194 25050 1 *1
135 200 175 101 199 26930 1 *1
140 205 175 105 205 28560 1 *1
145 210 200 106 207 29600 1 2
150 215 200 109 212 31240 1 *2
160 228 200 114 220 35500 1 2
165 235 200 117 224 37940 1 *2
170 240 200 118 227 39660 1 *2
175 245 200 121 231 41400 1 *2
180 255 200 122 234 45740 1 *2
185 265 200 125 238 50350 1 *2
190 275 200 125 239 54650 1 *2
200 285 200 128 245 59190 1 *2
210 295 200 135 255 64970 1 *2
215 300 200 138 260 68150 1 *2
EEIEIE
(inch) mm) (mm) (mm) (mm)
4.1/8 165 19370 1 *1
4.1/4 168 175 87 178 19770 1 *1
4.3/8 172 175 88 180 20660 1 *1
4.1/2 175 175 89 182 21160 1 *1
4.5/8 178 175 90 183 21550 1 Al
4.3/4 180 175 91 185 21930 1 *1
4.7/8 188 175 94 190 23940 1 *1
5 188 175 95 191 24500 1 *1
5.1/8 193 175 97 194 25050 1 *1
5.1/4 197 175 100 198 25990 1 *1
5.3/8 201 175 102 202 27750 1 *1
5.1/2 205 175 105 205 28560 1 *1
5.5/8 208 200 106 208 30110 1 *2
5.3/4 212 200 108 210 30610 1 *2
5.7/8 215 200 109 212 31240 1 *2
6 219 200 110 214 32460 1 *2
6.1/8 223 200 112 216 33670 1 *2
6.1/4 227 200 114 218 34590 1 *2
6.3/8 231 200 115 221 36720 1 *2
6.1/2 235 200 117 224 37940 1 *2
6.5/8 238 200 118 226 38800 1 *2
6.3/4 241 200 119 228 39870 1 *2
6.7/8 245 200 120 230 40640 1 2
7 251 200 121 232 43570 1 *2
7.1/8 257 200 122 234 46450 1 *2
7.1/4 263 200 123 236 48400 1 *2
7.3/8 269 200 124 238 52500 1 *2
7.1/2 275 200 125 240 55350 1 *2
7.5/8 278 200 127 242 56050 1 *2
7.3/4 282 200 129 245 57620 1 *2
7.7/8 285 200 130 248 60870 1 *2
8 290 200 132 250 62550 1 *2
8.1/8 293 200 133 251 63760 1 2
8.1/4 295 200 135 255 64970 1 *2
8.3/8 298 200 136 258 65580 1 *2
8.1/2 300 200 138 260 68150 1 *2
8.5/8 305 200 139 262 70760 1 D
8.3/4 310 200 140 264 73830 1 *2
8.7/8 SIS 200 142 267 75780 1 *2

*1 Pin/O-Ring=A01/B01
[=>P269 |
*2 Pin/O-Ring=A02/B02

£
(Sq ) (Sq ) (mm) (9)

il

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

10099A  3.1/2" 2.1/2" 16870 1
*1 Pin/O-Ring=A01/B01

Die mit A gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniere uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.



. SLEEVE-DRIVE SOCKETS

38"  SLEEVE-DRIVE STECKSCHLUSSEL
1/2” DOUILLES, SLEEVE DRIVE
3/4”




SLEEVE-DRIVE

Sleeve-Drive Sockets
Sleeve-Drive Steckschllssel
Douilles, Sleeve Drive

[EAE7
SLEEVE DRIVE
SOCKET

The deepened drive end of the Sleeve-Drive tools prevents the sometimes
"wobbly" connection between pulse tool - extension - socket. An O-ring
inside Sleeve-Drive optimizes the perfect fit of extension bars and sockets
on the anvil to the effect, that the exactness of the required torque given
by the pulse tool is generally improved. Further, the Sleeve-Drive avoids
the direct transmission of vibrations on the pulse tool and finally on the
operator.

Der Sleeve-Drive Vierkant-Antrieb vermeidet durch die vertiefte Passung
den "Wackelkontakt" zwischen Maschine - Verlangerung - Steckschlissel.
Ein im Antriebsende der Sleeve-Drive-Steckschliissel eingesetzter
Ring optimiert den festen Sitz der Verlangerungen und Steckschlissel
auf der Schrauberspindel und sorgt somit fur die unmittelbare Weitergabe
des vorgegebenen Drehmomentes ohne wesentliche Drehkraftverluste.
Nicht zuletzt vermeidet der Sleeve-Drive Antrieb die Ubertragung von
Schwingungen auf Mensch und Maschine.

Ces nouveaux outils Sleeve-Drive se caractérisent par un entrainement
carré allongé et un joint torique incorporé. Le guidage rigide ainsi obtenu
maintient les outils Sleeve-Drive dans |'axe de la broche de la machine
et garantit une connection optimale machine-rallonges-douilles. Le jeu
latéral et les vibrations engendrés par les outils traditionnels sont de ce fait
supprimés. Il en résulte une transmission plus précise du coupe de serrage
et un plus grand confort de travail pour l'opérateur.

Sleeve Drive Sockets

Wrenches

. O-Ring

267  KokemtooLco.v.

SLEEVE DRIVE SOCKET PULSE TOOL
-
N

a7
] N
The “Sleeve Drive” Sockets and accessories are designed for use

on Pulse Tools with anvils of certain lengths and diameters as shown
hereunder.

_
~

Die serienmassigen “Sleeve Drive” Steckschlussel kénnen nur auf
Impuls Schraubern mit Antriebswellen der nachstehenden Langen und
Durchmesser gesteckt werden.

Les douilles “Sleeve Drive” ne peuvent étre placeés que sur des axes
des boulonneuses a impulsions d’'une longueur et d’'un diamétre selon la
spécification ci-dessous.

Anvil Diameter Minimum Anvil Length
(mm) (mm)

3/8"sq. 12 10
1/2"sq. 16 10
3/4"sq. 25 11.8



Sleeve-Drive Sockets
39 Sleeve-Drive Steckschlissel
Douilles, Sleeve Drive

N‘I1 3400 gﬁg:}tsstggt:glussel

Douilles 6-pans
Al

NV13400 H L 5d | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
8 19 6 43 B3 10

133
10 158 19 7 43 53 10 1
1 17 19 8 43 54 10 *1
12 183 19 9 43 55 10 1
13 195 22 10 43 80 10 *2
14 208 22 10 43 80 10 *2
15 22 22 11 43 81 10 *2
16 233 22 11 43 83 10 *2
17 245 22 11 43 85 10 *2
18 258 22 11 43 89 10 *2
19 27 22 11 43 %8 10 *2 -Df_ __;r
21 295 22 11 43 105 10 2
22 308 22 11 43 112 10 *2
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 &L

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

NV13145-100/-150/-200 Senafisteoksahiissel
NV13145-100 ’ ) \ Douilles rallongées
(mm)

- 1 (]

i m

8 13 19 8 150 160 5 *1 [<H g

10 155 19 10 150 165 5 *1 L d m

12 18 19 12 150 168 5 1 9

13 19 19 13 150 170 5 *1 rzn
14 21 19 14 150 175 5 *1
15 22 19 15 150 177 5 *1
16 24 19 15 150 190 5 *1
17 25 19 15 150 203 5 *1

) i L Lt Lo |0 Lo | O

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs. e
6 13 19 6 200 210 5 *1
8 13 19 8 200 210 5 *1
10 1155 19 10 200 212 5 *1
12 18 19 12 200 214 5 *1
13 19 19 A3 200 218 5 *1
14 21 19 14 200 220 5 *1
15 22 19 15 200 226 5 *1
16 24 19 15 200 235 5 *1
17 25 19 15 200 250 5 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31

NV13760-P ciaroerngen

Rallonges

-
(mm) (mm) (©)] (pcs.)
19 75 95 10 1

NV13760-75P

NV13760-125P 19 125 125 5 "1
NV13760-150P 19, 150 150 5 1
NV13760-250P 19 250 255 5 "1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 [P RAX)

KokontooLco,ro. 263



Sleeve-Drive Sockets
Sleeve-Drive Steckschllssel
Douilles, Sleeve Drive

3/8”,1/2”

183H-35/-75/-150 @

Hex Bits
Sechskant Bits

Embouts, 6 pans creux

0=

6.7

7/16"

112
DIN3126 E11.2

183H-35 L K
(mm) (mm) ()] (pcs.)
3 35 15 10

© 0N O BN

10
11
12
14
16
17
18
19

SLEEVE-DRIVE

183T-35/-75/-150 (T) @®

35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35

15
15
18
19
20
23
26
28
30
35
47
50
53
56

183H-75B /-150B @

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

Ball-point Hex Bits
Sechskant Bits mit Kugelkopf
Embouts hexagonaux a téte sphérique

BEEEEE

SE=S==

6.7 7/16”
L
TORX® Bits
TORX® Bits
Embouts, TORX®
6.7 7/16"

The items with/A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

112
DIN3126 E11.2

Die mit/\ gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgroRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'un A\ ont des tailles de sortie plus importantes que l'entrainement d'entrée 7/16".
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

264  KokesmtooLco. .

183H-35
(inch) (m

3/16
7132
1/4
5/16
3/8
7116
12

183H-75
(mm)

8

00 ~N o g s

10
11
12

75

L iy R
nm) 9) (pcs.)
35 15 10

35
35
35
35
35
35

16
18
20
26
28
38

65

10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10
10
10

N

14 75 - 79 10 N
183H-150 L R ‘ P
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4 150 6 51 10
150
150
150

150
150

5
6
8
10
12

183H-75B L R &2
(mm) (mm) (mm) () (pcs.)
3 6B 75 5.7 39 10

=
= 8B
e 108
=
=
= 8B
e 10B
= 128

183T-35 L @
(T) (mm) ()] pcs.)
T25 35 18 10

T30
T40
T45
T50
T55

T60 35 38 10
183T-75 L R 5 &
(T) (mm) (mm) ()] (pcs.)
B s 75 6 33 10

= T27
T30
T40
T45
T50
T55
T60

183T-150
M
T30
T40
T45
T50
T55

= T60

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

75
75

: 12B 75
183H-150B L
(mm) (mm)
6B 150

150
150
150

75
75
75
75
75
75
75

35
35
35
35
35

6.5
745
9.5

7.7
€.7
11.7

7.7
9.7
11.7

18
20
22
26
30

6

11.4
135

55
65
87
118
136

a4
49

71
92
135

33
35
37
41

148

10
10
10
10
10

10
10
10
10
10

10
10

72 10
R £
(mm) [©) (pcs.)
5.7 65 10

10
10
10

10
10
10
10
10
10
10

10
10

N

VN

VN



3/8”,1/

Sleeve-Drive Sockets
39 Sleeve-Drive Steckschlissel
Douilles, Sleeve Drive

183T-35

30IP 10
401P 35 20 10
45IP 35 22 10
50IP 35 26 10
55IP 35 30 10
60IP

183T-75
(IP) (mm) (mm) (pcs )

30IP

401P 75 6.8 37 10
45IP 75 8 41 10
50IP 75 9 45 10
55IP 75 11.4 56 10
60IP 75 135 67 10

183X-35 L
(XZN) (mm)

(@) (pcs.)
M 4 35 18 10
M 5 35 18 10
M 6 35 20 10
M 8 35 22 10
M10 35 26 10
M12 35 30 10

183X-75 L R @
(XZN) (mm) (mm) g (pcs.)
M 4 75 6 34 10

M 5 75 6 34 10

M 6 75 6.2 36 10

M 8 75 7.4 39 10

M10 75 9.8 54 10

M12 75 11.7 57 10
135

183X-150
(XZN) (m m) (mm) (g)

M 6 150 6.2 53
M 8 150 7.4 64
M10 150 9.8 93
M12 150 11.7 121
M M 150 135 151
--
NV13134 24

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 R RAX]

#e

DIN3126 E11.2

For DIN3126 E11.2 Bits
Fur DIN3126 E11.2 Bits
Pour DIN3126 E11.2 Embouts

16134-SC

Replacement Screw : M8x6, @ 4mm

BN

NV14134 24
*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

@

DIN3126 E11.2

For DIN3126 E11.2 Bits
Fir DIN3126 E11.2 Bits
Pour DIN3126 E11.2 Embouts

16134-SC

Replacement Screw : M8x6, @ 4mm

TJORXsterw' is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXetes' st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORXets: est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

VN

VN

1831-35/-75 (IP) @ fecizes |
@ Embouts TORXPLUS

6.7 7/16”

()
a7
“ﬁ

DIN3126 E11.2

183X-35/-75/-150 (XZN) @® s

Embouts, XZN

6.7 7/16”

()
T8
“ga‘

DIN3126 E11.2

The items with A\ have larger output sizes than 7/16" Input drive.
Due to this design the maximum output torque rating is less than standard.

Die mit/A\ gekennzeichneten Artikel haben gréRere AbtriebsgroRRen als der 7/16" Antrieb.
Aufgrund dieser Konstruktion ist das maximale Abtriebsdrehmoment geringer als der Standardwert.

Les articles marqués d'un/A\ont des tailles de sortie plus importantes que I'entrainement d'entrée 7/16".
En raison de cette conception, le couple de sortie maximum est inférieur au couple standard.

Bit Holder
Klingenhalter
Porte-embouts

NV13134

Bit Holder
Klingenhalter
Porte-embouts

NV14134

KokentooLco,Lto.

ANIHA-3IANTTTS
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Sleeve-Drive Sockets

Sleeve-Drive Steckschllssel

Douilles, Sleeve Drive

1/ 33

N"1 4400 6-point Sockets

Douilles 6-pans

6-kant Steckschliissel

NV14145-100/-150 /-200 O

L
b i

H
L———>

Extended Sockets
Schaftsteckschluissel
Douilles rallongées

NV14145-100 D1 H L
(mm) (mm) mm) (mm) (mm)
10 25 10 100

15.5
g 12 18 25 12
x 13 19 25 13
e 14 21 25 14
o 15 22 25 15
u 16 24 25 15
n 17 25 25 15
18 26 25 15
19 28 25 15

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

NV14760-

NV14433A-P (o

Réducteurs

266  KokesmtooLco..

100
100
100
100
100
100
100
100

L 1
161 1 *1

178
175
181
185
193
201
211
221

PR RPRRRPRPRR

No Warranty

Verbindungsstiicke Keine Garantie
Sans Garantie

NV14400| D1 D2 H L L (’k\
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
12 25 9 54 120 10 il

19.5
13 20.7 25 10 54 120 10 *1
14 22 25 10 54 120 10 il
15 23.2 30 11 54 188 10 *2
16 24.5 30 11 54 189 10 *2
17 25.7 30 12 54 190 10 *2
18 27 30 12 54 190 10 ‘2
19 28.2 30 12 54 190 10 *2
21 30.7 30 12 54 191 10 *2
22 32 30 12 54 192 10 *2
23 332 30 12 54 196 10 *2
24 34.5 30 12 54 200 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

NV14145-150 1 H L iy
(mm) mm) (mm) mm) (mm) (9)
10 25 10 150 200

15.5 1
12 18 25 12 150 215 1 *1
13 19 25 13 150 220 1 *1
14 21 25 14 150 225 1 *1
15 22 25 15 150 230 1 *1
16 24 25 15 150 240 1 *1
17 25 25 15 150 250 1 *1
18 26 25 15 150 262 1 *1
19 28 25 15 150 275 1 il
EEE
(mm) () (mm) mm) (mm) (9)

10 155 25 10 200 236 1

12 18 25 12 200 250 1 *1
13 19 25 13 200 260 1 *1
14 21 25 14 200 270 1 *1
15 22 25 15 200 275 1 *1
16 24 25 15 200 287 1 *1
17 25 25 15 200 300 1 *1
18 26 25 15 200 310 1 *1
19 28 25 15 200 320 1 il

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ dePiStLPIs]

D L Y <
-
Pin 25 75 149 10 1

NV14760-75P

NV14760-125P  Pin 25 125 226 5 *1
NV14760-175P Pin 25 175 308 B *1
NV14760-250P Pin 25 250 422 1 *1
*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

NV14433A

[ L D L Ed | <O
(mm (mm) [ (mm) | (mm) ()} (pcs.)
NV14433A-75P 1/2" 3/8" 25 75 120 10

NV14433A-100P  1/2"
NV14433A-150P  1/2"

*1
145 10 *1
187 5 *1

3/8" 25
3/8" 25

100
150

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ deliStsLPIs]

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
etaccidents.



Sleeve-Drive Sockets

99 Sleeve-Drive Steckschliissel
Douilles, Sleeve Drive

NV16400| D1 H L s | <& Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.) g
17 30 44 12 65 448 5 *1

18 313 44 13 65 470 5 *1
19 325 44 13 65 455 5 1
21 35 44 15 65 472 5 "1
22 36.3 44 16 65 471 5 1
23 375 44 16 65 471 5 1
24 38.8 44 16 65 467 5 1
26 41.3 44 16 65 477 5 1
27 425 44 16 65 473 5 1
28 43.8 44 16 68 483 5 1
29 45 44 18 68 464 5 *1
30 46.3 44 18 68 492 5 1
32 48.8 44 19 70 514 5 *1
33 50 44 20 70 564 5 1
34 51.3 44 20 70 588 5 *1
35 52.5 44 20 70 593 5 1
36 53.8 44 20 70 598 5] *1
38 56.3 44 20 72 670 2 *1
41 60 44 22 72 687 2 1
46 66.3 44 23 7 906 2 *1
50 69 44 23 7 1116 2 1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 [EIIT WX

D L ¢ an
BRI
4 175 870 1 *1

NV16760-175 4
NV16760-250 44 250 1160 1 *1
NV16760-330 44 330 1460 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61  [udsPistsLIs¢]

N‘I1 6400 gﬁgmtsstggtg:shlussel

Douilles 6-pans

D: T D:

b i

NV16760 Voimernen

Rallonges

ANIHA-3IANTTTS
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C-Ring Lock Clamps and Pullers
Sicherungsklemmen und Abzieher
Crochets de sécurité et extracteurs

One Piece solid springs steel ring. Simply set by
finger pushing and easily removed by puller. Much
more convenient and safer than combination of pin
and o-ring.

Aus starkem Federstahl, in einem Stlick. Bequem,
mit einem Fingerdruck einzusetzen und mit dem

Auszieher zu lI6sen. Einfacher und sicherer als die kn*ln
Kombination Stift und Ring. PKC42
MADE I JAPAN
Acier a ressorts, en une piece. Mise en place d'une oY e
simple pression du pouce, enlévement au moyen de e Qﬁ\'&l
la griffe d'extraction. Beaucoup plus facile et sir que CRNG 100 PUMERT 1

la combinaison goupille/bague.

[=]53 3 =
[=
C-RING
23
=12 18 20
C32 >12 100
c41 =14 100
c42 >14 100 I X
ce1 =46 100 Cc31 C32 Cca1
cs81 =46 100
c82 47-70 50
c83 >70 50
c71 =90 50
3 5
41
25
Cc42 C61 C81
C-Ring Puller
ﬂ
PKC31 +
PKC32 3 C32 + 149
PKC41 C41 + 149
PKC42 C42 + 149
PKC61 c61 + 152
PKC81 C81 + 152
“
149 10
152 10 149 152

268  KokesmtooLco, .



Pins & O Rings

Halteringe und Stifte
Goupilles et joncs

S

A21
A31
A32
A4l
A42
A51
A61
A62
A8l
A82
A83
A71
AT2
A9l
A92
A01
A02

0-Ring

Opening
(mm)

=
>
=
>

15 10.2 100
25 14.5 100
25 175 100
3 20 100
3 25 100
4 29 100
4 35 100
4 45 100
) 45 100
5 57 50
5 75 50
6 75 50
6 110 1
8 110 1
8 155 i
13 155 1
13 180 i

No Opening D1
: (mm) (mm) (mm) (pcs.)
B21 25 9 100

B31
B32
B41
B42
B51
B61
B62
B81
B82
B83
B71
B72
B91
B92
BO1
B02

VAV IA
=
I

3.5 13 100
35 16 100
4 19 100
4 24 100
5 28 100
5 36 100
5 45 100
7 45 100
7 57 50
7 73 50
10 75 50
10 114 1
105 114 1
10.5 158 1
15 158 1
15 183 i

KokentooLco,Lto.

ANIHA-3IANTTTS
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Pins & O Rings/C-Ring Lock Clamps
Halteringe und Stifte/Sicherungsklemmen
Goupilles et joncs/Crochets de sécurité

weAct [ sq.or (387 (3747 1] (=127
Sockets C-Ring C31 C32 4 C42 c61 cs1 cs1 C82 c83 cn
size Pin/0-Ring A21/B21 A31/B31 A32/B32 A41/BM1 A42/B42 A61/B61 A62/B62 A81/B81 A82/B82 A83/B83 A71/B7T1 A72/B72
4 [ ]
4.5 3/16 [ ]
5 [ ]
5.5 [ ]
6 1/4 [ ] [ ] [ ]
7 9/32 [ ] [ ] [ ]
8 5/16 [ ] [ ] [ ]
9 11/32 [ ] [ ] [ ]
10 3/8 [ ] [ ] [ ]
1" 716 [ ] [ ] [ ]
12 [ ] [ ] [ ]
13 12 [ ] [ ) [ ]
14 9/16 [ ] [ ) [ ] [ ]
15 [ ) [ ] [ ]
16 5/8 [ ] [ ] [ ]
17 11/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
18 [ ] [ ] [ ] [ ]
19 3/4 [ ] [ ] [ ] [ ]
20 [ ] [ ] [ ] [ ]
21 13/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
22 /8 [ ] [ ] [ ] [ ]
23 [ ] [ ] [ ] [ ]
24 15/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
25 1 [ ] [ ] [ ]
26 [ ] [ ] [ ]
21 1- 1/16 [ ] () [ ]
28 [ ] [ ] [ ]
29 1- 1/8 [ ] [ ] [ ]
30 1- 3/16 [ ] [ ] [ ]
31 [ ] [ ] [ ]
32 1- 1/4 [ ] [ ] [ ]
33 1- 5116 [ ] [ ] [ ]
34 1- 3/8 [ ] [ ] [ ]
36 [ ] [ ] [ ] [ ]
37 1- 716 [ ] [ ] [ ] [ ]
38 1- 12 [ ] [ ] [ ] [ ]
39 [ ] [ ] [ ] [ ]
40 1- 9116 [ ] [ ] [ ] [ ]
M 1- 5/8 [ ] [ ] [ ] [ ]
2 [ ] [ ] [ ]
43 1-11/16 [ ] [ ] [ ]
4 [ ] [ ] [
45 1- 3/4 [ ] [ ] [
46 1-13/16 [ ] [ ] [ ]
a1 [ ] [ ] [ ]
48 1- 718 [ ] [ ] [ ]
1-15/16 [ ] [ ) [ ]
50 [ ] [ ] [ ]
2 [ ] [ ] [ ]
52 2- 1716 [ ] [ ) [ ]
54 2- 18 [ ] [ ] [ ]
55 2- 3/16 [ ] [ ) [ ]
56 [ ] [ ] [ ]
2- 1/4 [ ] [ ] [ ]
58 2- 5116 [ ] [ ] [ ]
60 2- 3/8 [ ] [ ] [ ]
62 2- 1116 [ ] [ J [ ]
63 [ ] [ ] [ ]
2- 12 [ ] [ ] [ ]
65 2- 9116 [ ] [J [ ]
67 2- 5/8 [ ] [ ] [ ]
68 2-11/16 [ ] [J [ ]
70 2- 3/4 [ ] [ ] [ ]
2-13/16 [ J [ ]
2- 718 [ ] [ ]
75 2-15/16 [ ] [ ]
3 [ ] [ ]
3- 1116 [ ] [ ]
80 3- 18 [ ] [ ]
3- 1/4 [ ] [ ]
85 [ ] [ ]
3- 3/8 [ ] [ ]
90 3- 12 [ ] [ ]
3- 58 [ ] [ ]
95 3- 3/4 [ ] [ ]
100 3- 78 [ ] [ ]
105 4 [ ] [ ]
4- 1/8 [ ]
110 4- 1/4 [ )
115 4- 12 [ ]
120 4- 5/8 [ ]
4- 3/4 [ ]
125 4- 7/8 [ ]
130 5 [ ]
135 5- 1/4 [ ]
140 [ ]
150 [ ]
6 [ ]
6- 12 [ ]
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SOCKETS WITH TURNABLE PLASTIC PROTECTORS
STECKSCHLUSSEL MIT DREHBAREN SCHUTZHULSEN AUS KUNSTSTOFF
DOUILLES A PROTECTIONS PLASTIFIEES




Protector
Protektorehllsen
Protections

PROTECTOR
SOCKET

13400M-10 13400M-10FR

without Protector  with Rotate Protector

PROTECTOR

277  KokemtooLco.v.

Safety

Turnable plastic protector increases operator’s
safety during assembly process.

Unsere drehbaren Kunststoff-Hilsen erhdhen die
Arbeitssicherheit wahrend des Montageprozesses.

Nos protections rotatives plastifiées augmentent
la sécurité lors du montage.

Scratch proof

Protector helps to reduce the possibility giving damage
on painted, polished and sensitive surfaces. Protector
is free rotation designed.

Die Protektoren vermeiden Beschadigungen an
lackierten-, polierten- bzw. empfindlichen Oberflachen.
Unsere Protektoren sind frei drehbar.

Les protections évitent des endommagements sur des
surfaces laquées, polies ou sensibles. Nos protections
ont une libre rotation.

[ Socket
Protector




Protector
73 Protektorehtlsen
Protections

1 34 0 0 M = F R S:Egmtsstggtgéshmssel

Douilles 6-pans

13400M D. D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
8FR 22 6 40

15.7 33.3 FLAT DRIVE®
10FR 18.2 22 7 33.3 40
12FR 20.8 22 9 333 43
13FR 21.8 25 10 33.3 56
14FR 23.6 25 10 E31S) 56
16FR 26.1 25 11 333 57
17FR 21:3 25 12 333 60
D ]: D=
H
L

13300M-FR b kant steckschivssd lang A\

13300M D1 D2 Hi H2 L Douilles longues, 6-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
8FR 16.1 22 9 81.3 87

67.5
10FR 18.6 22 11 67.5 81.3 99
12FR 211 22 13 67.5 81.3 116
13FR 22.3 25 14 67.5 81.3 143
14FR 23.6 25 15 67.5 81.3 153
16FR 26 25 17 66.5 81.3 161
17FR 27.2 25 18 66.5 81.3 173

13300G-FR

13300G D: 2 H H: L ‘ @ Impact Socket with Sliding Magnet /i < 5
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet Py
8FR 16.1 22 5 275 81.3 87 Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous 3
Magnet m
10FR 18.6 22 55 27 81.3 110 g
12FR 21.1 22 7 27 81.3 141 o]
13FR 22.3 25 7.5 26 81.3 170 v
14FR 23.6 25 8 25 81.3 191
16FR 26 25 8.5 28 81.3 215
17FR 27.2 25 9 28 813 225
MAGNET MAGNET

L

13760-P.FR ees:

D L Iy Rallonges
(mm) (mm) ()]

13760-75P.FR 26.2 75 100
13760-125P.FR 26.2 125 145
13760-250P.FR 26.2 250 220

f I | | D

= SRS

| L |

& The protector could be broken with any impacts. Please handle with care.
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Protector

Protektorehllsen 33
Protections

1 440 0 M = F R giﬁginqlsslggtgf:shli]ssel

Douilles 6-pans

14300M-FR 6 Fart Steckechlissdl lang

Douilles longues, 6-pans

14300G-FR

@ Impact Socket with Sliding Magnet
Impact Steckschlissel mit versenkbarem Magnet
Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous

PROTECTOR

14760-P.FR Gensa:

Rallonges

274  KokemrooLco.v.

14400M &2
(mm) (mm) (m m) (mm) (mm) (g)

10FR 19.5 39.3

12FR 22 28 9 39.3 90
13FR 23.2 28 10 39.3 90
14FR 24.8 28 11 39.3 90
15FR 26.6 &8 11 39.3 &5
16FR 27 33 10 39.3 135
17FR 28.2 33 12 39.3 135
18FR 30.2 33 13 39.3 135
19FR 31 33 13 39.3 130

JE L]
&7

SN

14300M Ho
EEIEIEIEN e

10FR 19.8 81.3

12FR 223 28 13 63 81.3 167
13FR 235 28 14 63 81.3 167
14FR 24.8 28 15 63 81.3 179
16FR 27.3 33 17 63 81.3 237
17FR 28.5 33 18 63 81.3 237
18FR 29.8 33 18 62 81.3 237
19FR 31 33 20 62 81.3 245

14300G
(mm) (mm) (mm) (mm) (m m) (m m)

10FR 19.8 81.3

12FR 22.3 28 7 27 81.3 170
13FR 235 28 755 26 81.3 190
14FR 24.8 28 8 25 81.3 194
16FR 27.3 33 8.5 2145 81.3 275
17FR 28.5 33 9 27.5 81.3 277
19FR 31 33 10 28.5 813 313

MAGNET MAGNET

e e

14760-75P.FR 34.2
14760-125P.FR 34.2 125 280
14760-250P.FR 34.2 250 480

& The protector could be broken with any impacts. Please handle with care.



Protector

33 Protektorehtlsen
‘ Protections

113-75SV / -100SV / -1508V

113-75 D H L 1YY Nut Setters
(mm) (mm) (mm) (mm) @) Steckschlussel Klingen &
8Sv 6 75 34

Embouts pour écrous

15.1

10sv 16.9 7 75 37
12sv 19.4 8 75 44
13sv 20.4 8 75 45
148V 21.3 9 75 45
(mm) (mm) (mm) (mm) ()]

8sV 15.1 6 100 43
108V 16.9 7 100 47
128V 19.4 8 100 54
13sv 20.4 8 100 55
14Sv 21.3 9 100 B9
(mm) (mm) (mm) (mm) (9)

8SV 15.1 6 150 62
108V 16.9 7 150 66
12sv 19.4 8 150 72
13sv 20.4 8 150 80
14sv 21.3 9

115-75SV / -1008V / -1508V

150 80
115-75 D H L .
vy Nut Setters with Magnet
@ Steckschlissel Klingen mit Magnet @
8SV 3.5 75 35

15.1 Embouts avec aimant pour écrous
108V 169 42 75 40 L
128V 19.4 5.6 75 48
13sv 20.4 6 75 54
14SVv 21.3 6.4 75 54
115-100 D H L &d

(mm) (mm) (mm) (mm) (9)

8SVv 15.1 Bi5) 100 44
10sv 16.9 4.2 100 52
12sv 19.4 5.6 100 60
13sV 20.4 6 100 67 MAGNET
14SVv 21.3 6.4 100 67

115 D H L Y

(mm) (mm) (mm) (mm) (9)

8SV 15.1 35 150 63 635 -
10SV 16.9 42 150 70 3
128V 19.4 5.6 150 79 H
13sv 20.4 6 150 87 g
14SVv 21.3 6.4 150 87 ;CU)

MAGNET

@ Nut Setters with sliding Magnet 3
Steckschliissel Klingen mit versenkbarem Magnet

Embouts avec aimant, glissant pour écrous

SLIDE MAGNET mﬂlm
MAGNET
[ T
0| EA W O
9.5
=3
1/4"
} L
115G-100 D Hi Hz L Y 115G-200 D Hi H: L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
8FR 15.1 4 26 100 55 8FR 15.1 4 26 200 90
10FR 16.9 45 26 100 60 10FR 16.9 45 26 200 100
12FR 19.3 6 26 100 80 12FR 19.3 6 26 200 125
13FR 20.4 6.5 25 100 85 13FR 20.4 6.5 25 200 135
14FR 21.3 7 24 100 85 14FR 21.3 7 24 200 135
115G-150 ) Ha Hz L iy
(mm) (mm) (mm) (G} (mm) ()]
8FR 15.1 4 26 150 75
10FR 16.9 45 26 150 80
12FR 19.3 6 26 150 100
13FR 20.4 6.5 25 150 110
14FR 21.3 7 24 150 110

& The protector could be broken with any impacts. Please handle with care.

KokontooLco,ro. 27/5



PROTECTOR
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Specifications or design of any
product in this catalogue are subject
to change without notice.

REPLACEMENT

Remove a damaged Protector and
put a new Protector on socket /
Extension bar by pressing.

For your safety, worn out or cracked
Protector must be replaced.

KokentooLco.,Lp.

Wir behalten uns das Recht vor,
jedes in diesem Katalog gezeigte
Werkzeug, auch ohne vorherige
Ankundigung, in Ausfuihrung und
Design andern zu diirfen.

AUSTAUSCH

Entfernen Sie defekte Protektoren
und ersetzen Sie diese auf lhrem
Steckschlissel/Verlangerung mittels
einer Presse.

Bitte tauschen Sie zu lhrer Sicherheit
verschlissene Protektoren aus !

Nous nous réservons le droit

de modifier les modeles et les
dimensions des outils présentés
dans ce catalogue et ce sans autre
notification préalable.

REMPLACEMENT

Retirez les protections défectueuses,
remplacez celles-ci et fixez-les sur
les douilles/rallonges a I'aide d’'une
presse.

Pour votre sécurité remplacez toute
protection défectueuse.
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V4" STECKSCHLUSSEL, INDUSTRIE-AUSFUHRUNG
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Industrial Sockets
SteckschlUssel, Industrie-Ausfihrung
Clés a douilles, finissage industriel

1/ 33

€ INDUSTRIAL SOCKETS ( N\
Industrial sockets are thin walled sockets to be
used on electric or pneumatic nut runners for
assembly work only.

Bei den Industrial Steckschlisseln handelt es
sich um dunnwandige Werkzeuge, die auss-
chliesslich auf pneumatischen und elektrischen
Drehschraubern (nicht schlagend) verwendet
werden durfen.

Les douilles Industrielles a paroi mince ne
doivent étre utilisées que sur des vis a fixer par
visseuses (non-chocs).

\ J
6-point Socket: .
2240 0 M G-Eghnt StggkgciIUSSel [ [=]
Douilles 6-pans 22400M D: D2 H L Tj 2
[=]h (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
FLAT DRIVE® 6 9.2 11.2 515) 22 9 10
T_| | |_f 7 103 112 6 22 9 10
D: [ D 8 11.2 117 6.9 22 11 10
l Z y_l_ 10 14.3 12.9 7.7 22 15 10
L 12 16.8 155 9.3 22 23 10
. 13 18 16.4 9.8 22 23 10
22425 TORX® Sockets
TORX® Steckschlissel
Douilles TORX® 22425 D: D2 H L YN <
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
E 4 5.4 11.2 46 22 7 10
r—/l__f ES5 6.7 11.2 5.2 22 8 10
o : D: E6 7.7 11.2 5.4 22 8 10
0 E7 8.3 112 6.6 22 9 10
il E S8 9.6 11.2 7 22 9 10
L E10 11.3 12 8.2 22 10 10
2
x TORX®
7] (E)
2 E4 E5 ©E6 E7 E8 EI0 EIl EI12 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
s 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2
22300M / 22300A 6-point Sockets, deep
6-kant Steckschlussel, lang
Douilles longues, 6-pans 22300M| D: D2 Hi Hz L 88 |
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
7 103 112 8 40 50 24 10
8 1.2 117 9 40 50 28 10
10 143 129 11 39 50 33 10
12 168 155 13 39 50 50 10
13 18 16.4 14 39 50 50 10
Ll | 22300A| D: D2 H: H: L 5 | <
D: D: (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
’77_77“1 zuz, R} 1/4 96 112 7 40 50 24 10
- 516 112 117 9 40 50 28 10
H ) 3/8 137 125 11 40 50 33 10

TORX'js a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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Industrial Sockets
93 Steckschlussel, Industrie-Ausfuhrung
Clés a douilles, finissage industriel

23400M H L <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
6 9.9 6 26 20 10

FLAT DRIVE®

17.3
7 10.8 17.3 6.5 26 20 10
8 12 17.3 6.9 26 22 10
10 14.5 17.3 8 26 24 10
11 15.8 17.3 9.3 26 25 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
13 18 17 9.4 26 24 10
14 19.5 18.5 11 27 31 10
15 21 19.5 11.5 28 39 10
16 22 20 12 28 42 10
17 235 215 12.5 29 51 10
18 24.6 225 13 30 51 10
19 26 235 135 30 53 10
21 28 26 14.5 32 77 10
B2 L | Lt Lot | o s
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm ()} (pcs.)
5/16 12 17.3 6.9 26 22 10
3/8 13.9 17.3 8 26 22 10
7/116 15.8 17.3 9.3 26 25 10
1/2 18 17 9.4 26 24 10
9/16 19.5 18.5 11 27 31 10
11/16 246 225 13 30 51 10
3/4 26 235 135 30 63 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 12 17.3 6.9 26 22 10
10 14.5 17.3 8 26 24 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
14 19.5 18.5 11 27 31 10

23410M D: D: H L Y (>
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 12 6.9 26 22 10

6-point Sockets
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

23400M / 23400A O

[e—H —>i

12-point Sockets
12-kant Steckschlissel
Douilles 12-pans

Tt
zaz 08

23405M O

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschliissel
Douilles, Surface Drive

23410M

[E]=%ik
17.3 SURFACE DRIVE T
10 145 173 8 26 24 10 o | ”l .
12 168 173 9 26 25 10 [ -
13 18 17 9.4 26 24 10 77
14 195 185 11 27 31 10 BTN
15 21 195 115 28 39 10 .
16 22 20 12 28 42 10
17 235 215 125 29 51 10
18 246 225 13 30 51 10
19 26 235 135 30 53 10
23425 TORX® Sockets
TORX® Steckschlissel
23425 D: D2 H L < Douilles TORX®
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
E5 7 17.3 5.2 26 20 10
E6 8.3 17.3 5.4 26 21 10 rl—/l_ﬂ_ 1
E7 89 173 6.6 26 22 10 o | D:
Es 99 173 7 26 23 10 Z a7 |
E10 12 17.3 8.2 26 24 10 <
E11 133 173 87 26 25 10 L
E12 145 173 9.3 26 26 10
El4 158 173 106 26 27 10
E16 18 17 118 26 27 10
TORX®
(E)
B3 =+ =5 s E7 E8 E0 E1l El2 El4 El6 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
s BENEED) s7 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 290
] 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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Industrial Sockets
SteckschlUssel, Industrie-Ausfihrung
Clés a douilles, finissage industriel

6-point Sockets, deep
6-kant Steckschlissel, lang
Douilles longues, 6-pans

23300M / 23300A

FLAT DRIVE®

12-point Deep Sockets
12-kant Steckschlussel,lang
Douilles longues 12-pans

23305M

Surface Drive Sockets, deep
Surface Drive Steckschliissel, lang
Douilles longues, Surface Drive

23310M

TORX® Deep Sockets
TORX® Steckschliissel, lang
Douilles longues TORX®

23325

L I
D: D:
R !
g H.
o H
a H
0 L
o)
[a)
z

Stud Bolt Setter with unlocking system
Stehbolzensetzer mit Entriegelungssystem
Monte-goujons avec systéme de déverrouillage

23103M

D: I
B

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

23760-P

280 KokesmrooLco. .

D:

23300M D2
EEIEIE

10.6 17.4 415
8 12 17.4 9 41.5 55 45 10
10 14.5 17.4 11 415 55 52 10
11 16 17.2 12 41.5 55 55 10
12 16.8 17.2 13 415 55 58 10
13 18 17 14 41.5 55 57 10
14 20 18 16 415 55 68 10
15 21 20 16 40.5 55 78 10
16 22 20 17 40.5 55 79 10
17 235 22 18 40.5 55 96 10
18 24 5 23 19 39.5 55 96 10
39.5
-------
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
5/16 12 17.4 41.5
3/8 14 17.4 11 415 55 51 10
7116 16 17.2 12 41.5 515 55) 10
1/2 18 17 14 415 55 57 10
9/16 20 18 16 415 55 68 10
11/16 235 22 18 40.5 55 96 10
3/4 25 24 20 39.5 55 102 10
i L L L | & L
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
17.4 41.5 65 45 10
10 14.5 17.4 11 415 55 52 10
12 16.8 17.2 13 41.5 355 58 10
14 20 18 16 415 55 68 10
EEIEIE
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
17.4 415
10 14.5 17.4 11 41.5 55 52 10
12 16.8 17.2 13 415 55 58 10
13 18 17 14 41.5 55 57 10
14 20 18 16 415 55 68 10
15 21 20 16 405 55 80 10
17 235 22 18 40.5 55 96 10
EEIEIEI S
(E) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
17.4 415
E 6 7.9 17.4 5.4 41.5 55 52 lO
E7 8.9 17.4 6.6 41.5 55 55 10
E 8 9.9 17.4 7 41.5 55 58 10
E10 11.8 17.2 8.2 41.5 b5} 60 10
E12 14.5 17.2 9.3 415 55 68 10
El4 15.7 17.2 10.6 41.5 55 77 10
E16 18 17 11.8 415 55 80 10

EEIEIE R
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)

M 6(10) 111
[ 825 136 22 11 61 181 10 *1
[ 1001.25) 16 22 13 63 188 10 1
1005 16 22 13 63 188 10 *1

*1 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32 [ JRPITPAN)
This item is not suitable for Impact Drivers.
The tool should only be used with non-impacting electric screwdrivers.

Das Werkzeug ist nicht fiir Schlagschrauber geeignet.
Das Werkzeug sollte ausschliesslich mit nicht schlagenden Elektroschraubern
verwendet werden.

L'outil n’est pas adapté aux visseuses a chocs.
L'outil doit étre utilisé exclusivement avec des visseuses électriques non percutantes.

T

23760-75P

23760-125P 18 125 110 10
23760-250P 18 250 200 5
== I 1

L 1
TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.

‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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Industrial Sockets
93 Steckschlussel, Industrie-Ausfuhrung
Clés a douilles, finissage industriel

24400M H L <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
10 21 9 37 45 10

15.3
11 16.5 21 9.5 37 46 10
12 17.8 21 10 37 47 10
18 19 22 10.5 37 53 10
14 20.3 22 11 37 56 10
15 215 22 115 37 52 10
16 228 22 12 37 62 10
17 241 23 125 37 69 10
18 25.1 24 13 37 74 10
19 26.6 25 14 38 89 10
20 279 26 15 38 92 10
21 29.1 27 15.5 38 102 10
22 30.1 28 16 40 113 10
23 315 29 16.5 40 128 10
24 329 30 17 42 140 5
26 35 32 19 42 165 5
27 36.5 33 19.5 43 196 5
29 39 35 20.5 43 190 5
30 40 36 22 46 222 5
32 42.8 38 23 46 250 5
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
7116 16.5 21 9.5 37 46 10
1/2 19 22 10.5 37 53 10
9/16 20.3 22 11 37 56 10
5/8 22.9 22 12 37 62 10
3/4 26.6 25 14 38 89 10
15/16 32.9 30 17 42 140 10
R L | Lt Lo | o s
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
10 15.3 21 9 37 45 10
12 17.8 21 10 37 47 10
14 20.3 22 11 37 56 10
17 24.1 23 12.5 37 69 10
19 26.6 25 14 38 89 10

24410M D: H L 0y S
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
10 21 9 37 45 10

FLAT DRIVE®

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

24400M / 24400A

12-point Sockets
12-kant Steckschlissel
Douilles 12-pans

24405M

L —

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlussel
Douilles, Surface Drive

24410M

[k
153 SURFACE DRIVE
12 17.8 21 10 37 47 10 ¥ | |
D: D:
13 19 22 10.5 37 53 10
14 203 22 11 37 56 10 “'_E%Z_t
15 215 22 115 37 52 10 H
16 22.8 22 12 37 62 10
17 24.1 23 125 37 69 10 t >
18 25.1 24 13 37 74 10
19 26.6 25 14 38 89 10
21 29.1 27 155 38 102 10
22 30.1 28 16 40 113 10
24 32.9 30 17 42 140 10
24425 TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
24425 D2 H L N <& Douilles TORX®
(3] (mm) (mm) (mm) (mm ()] (pcs.)
E10 13.2 21 8.2 36 68 10
E12 14.6 21 9.3 37 70 10 r_/]_m f
E14 16.5 21 10.6 37 75 10 D | , Ds
E16 19 21.9 11.8 37 80 10
E18 20.3 21.9 13 37 83 10 Ball ‘@Z—L
E20 22.9 22 14.4 37 121 10 L
TORX®
P
(E)
B3 =+ =5 s £7 Es El0 ELl El2 El4 E16 E8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 ES2
Couwl 3.7 46 56 61 7.4 93 99 11.0 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
s
(r Ww| 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

S2

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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Industrial Sockets
SteckschlUssel, Industrie-Ausfihrung
Clés a douilles, finissage industriel

1/ 33

6-point Sockets, deep
6-kant Steckschliissel, lang
Douilles longues, 6-pans

24300M / 24300A

FLAT DRIVE®

H

12-point Deep Sockets
12-kant Steckschlissel,lang
Douilles longues 12-pans

24305M

24300M
(m m) mm) (mm) (mm) (m m) (mm) pcs )

153
11 165 21 12 59 77 95 10
2 178 21 13 59 77 99 10
13 19 218 14 59 77 107 10
14 203 218 16 59 77 118 10
15 215 218 16 59 77 123 10
6 228 22 17 59 77 141 10
17 24 23 18 59 77 150 10
18 25 24 19 59 77 164 10
19 265 25 20 58 77 177 10
20 278 26 21 58 77 178 10
21 29 27 23 58 77 187 10
22 30 28 27 57 77 202 10
ew [P 315 29 27 57 77 235 10
24 328 30 27 57 77 252 10
27 365 33 28 56 77 303 10
30 40 36 34 55 77 342 10
4238

24300A
-

7/16 16.5

1/2 19 21.8 14 59 7 107 10

9/16 20.3 21.8 15 59 7 118 10

5/8 228 22 17 59 7 141 10
21/32 24 23 18 59 7 150 10
11/16 25 24 19 59 7 164 10

3/4 26.5 25 20 58 7 177 10
13/16 29 27 23 58 7 187 10
15/16 32.8 30 27 57 77 252 10

24305M 1 D2 Hi H2 L N\
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
15.3 21 11 59 7 91 10

10

12 17.8 21 13 59 7 99 10
14 20.3 21.8 16 5 7 118 10
17 24 23 18 59 7 150 10
19 26.5 25 20 58 7 177 10

24310M O &ice brve Stsesiiieet, ang

Douilles longues, Surface Drive

SURFACE DRIVE

1 (]!
D: l D2
. % !
Hi
H:
L
241 03 M Stud Bolt Setter with unlocking system &
Stehbolzensetzer mit Entriegelungssystem

Monte-goujons avec systeme de déverrouillage

D:

r‘ N
%/// Jf//>\,

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

24760-P

KokentooLco.,Lp.

24310M
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

15.3 21
12 17.8 21 13 59 77 99 10
13 19 21.8 14 59 7 107 10
14 20.3 21.8 16 59 7 118 10
15 215 21.8 16 59 7 123 10
16 22.8 22 17 59 77 141 10
17 24 23 18 59 7 150 10
18 25 24 19 59 7 160 10
19 26.5 25 20 58 7 177 10
21 29 27 23 58 7 187 10
22 30 28 27 57 7 202 10
24 32.8 30 27 57 7 250 10
] Lo Lom Lo |9 o] O
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
[ s@.2s5) 154
[ 101250 17.8 30 18 72 344 10 *1
m 10(1.5) 17.8 30 18 72 344 10 *1
[M12175) 202 30 19 74 352 10 1

*1 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 R RAX)
This item is not suitable for Impact Drivers.
The tool should only be used with non-impacting electric screwdrivers.

Das Werkzeug ist nicht fir Schlagschrauber geeignet.
Das Werkzeug sollte ausschliesslich mit nicht schlagenden Elektroschraubern
verwendet werden.

L'outil n'est pas adapté aux visseuses a chocs.
L’outil doit étre utilisé exclusivement avec des visseuses électriques non percutantes.

T

24760-75P
24760-125P 24 125 200 5
24760-250P 24 250 370 5

e
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. AUTOMOTIVE TOOLS B

WERKZEUGE FUR KFZ UND NUTZFAHRZEUGE
OUTILS POUR POIDS LOURDS ET VEHICULES UTILITAIRES




Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Douille avec ressorts de retenue pour bougies

3300C / 4300C SparikPlug Sockets with Spring Cilps A
13
L[=]

[=]% 14
16 20.5

HY A 18 239 12 21 70 140 10

= 20.8 269 135 22 70 132 10

SPARK PLUG

B o

(mm) (mm) (mm) m ) (9) )
16 21 13 21 70 101 10
18 "l 239 12 21 70 132 10
20.8 269 135 22 70 130 10

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip, if it would be used with shallow Spark Plug Sockets with Spring Clip

engagement. An internal brass guide holds the clips in place, which ensures perfect alignment of the spark
plug into the threaded plug hole of cylinder head, thus preventing thread damage.

The brass guide also eliminates stress loading abd possible damage to the ceramic insulator
of the spark plug.

Zundkerzen-Schliissel mit Haltefedern mussen korrekt auf die Zindkerze gesteckt werden.
Ansonsten kann sich die Halteklammer verbiegen.

Les douilles de bougies d'allumage a clip a ressort ont causé la déformation du clip, s'il était utilisé

avec un engagement peu profond. Zundkerzenstecker mit Federklemme
Eine interne Messingfiihrung halt die Clips an ihrem Platz, was eine perfekte Ausrichtung
der Ziindkerze in der Gewindebohrung des Zylinderkopfes gewahrleistet und somit eine
Beschadigung des Gewindes verhindert.
Die Messingfiihrung eliminiert auch Stressbelastung und mdgliche Schaden an dem
Keramikisolator der Ziindkerze.

Douilles pour bougies d'allumage avec clip a ressort

Un guide interne en laiton maintient les clips en place, ce qui assure un alignement parfait de
la bougie d'allumage dans le trou fileté de la culasse, évitant ainsi d'endommager le filetage.
Le guide en laiton élimine également les contraintes et les risques d'endommagement de
l'isolant en céramique de la bougie d'allumage.

3300CB O e sase omn A

Douille pour bougies (BMW) 3300CB D Hi H <
(mm) (i) nm) (mm) m) (9) (pcs.)
16 28 13 19 65 118 10

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip, if it would be used
with shallow engagement.

Ziindkerzen-Schltssel mit Haltefedern mussen korrekt auf die Ziindkerze gesteckt
werden. Ansonsten kann sich die Halteklammer verbiegen.

Les douilles de bougies d'allumage a clip a ressort ont causé la déformation du clip,
s'il était utilisé avec un engagement peu profond.

Hz:
@ o m --
3300P Spark Plug Socket with Magnet 5 (i) () || (i m) | (@ | (pcs.)
Zundkerzensteckschlussel mit Magnet 19 248 5 65 88 10
Douille pour bougies, avec aimant :
Magnet 19mm spark plug for generators, grass trimmers and chainsaws.
19mm Ztindkerzen fur Generatoren, Rasenméaher und Motorsagen.
Douille pour bougies de 19 mm pour les générateurs, les coupe-herbes et les tronconneuses.
D U & The magnet can break by any impacts. Please handle with care.
L Der Magnet kann durch StoRe beschadigt werden. Bitte mit Vorsicht handhaben.
Hi MAGNET . ~ L " . . .
L Ha L arlman.t peut étre brisé par nimporte quel impact. Veuillez le manipuler avec
précaution.
3305 P Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening & ;
Zindkerzensteckschliissel mit Magnet, 12-kant
Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans 3305P D Hi 4 <
Magnet (mm) (mm) (mm) mm) m) (9) (pcs.)
12 16.5 6.3 = 70 78 10
14 19 8 17 70 87 10
16 20.5 8 17 70 100 10
Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening: 3305P-14
MAGNET

The magnet can break by any impacts. Please handle with care.
Der Magnet kann durch StéRe beschadigt werden. Bitte mit Vorsicht handhaben.

L'aimant peut étre brisé par nimporte quel impact. Veuillez le manipuler avec
précaution.
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3300S D Ha H. L i <
(i) (mm) (mm) m ((ulw)] (9) (pcs.)
16 19 17 70 100 10

20.9
239 21 21
26.9

=

20.8

18 239 21 21
20.8 26.9 27 22

3300C-180 H
(mm) (mm) m (mm)
14 19 18 11

=

70 145 10

27 22 70 140 10
4300S D Hi H2 L ]
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) o)
16 21 19 21 70 100 10

70 130 10
70 135 10

L <&
180 205 5

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

33008 / 43008

T

-H1

3300C-180/-250 O

Spark Plug Sockets with Rubber
Ziindkerzen-Schliissel mit Gummieinsatz
Douille pour bougies avec caoutchouc

RUBBER

'—L—-I Ho:

Spark Plug Sockets with Spring Clips
Ziindkerzen-Schlissel mit Haltefedern
Douille avec ressorts de retenue pour bougies

20.5 18 13 180 220 5
20.8 26.9 18 135 180 260 5 D.
3300C-250 D: H L i <

(mm) mm) () (mm) (mm) (9) (pcs.)

14 19 18 11 250 271 5

16 20.5 18 13 250 290 5

20.8 26.9 18 135 250 340 5
[=1%: 3 =]
ne Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip, if it would be used with shallow
O] engagement.
SPARK PLUG Zuindkerzen-Schliissel mit Haltefedern miissen korrekt auf die Ziindkerze gesteckt werden.

SOCKET Ansonsten kann sich die Halteklammer verbiegen.

A

Les douilles pour bougies avec clips a ressorts doivent étre correctement insérées sur la bougie
d'allumage. Dans le cas contraire la pince de maintien peut se déformer.

3305P-250
@

Spark Plug Socket with Magnet, 12pt. opening ;
Zundkerzensteckschlussel mit Magnet, 12-kant
Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans

3305P-250 D: H L i <&
(mm) (mm) nm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
14 19 18 8 250 250 5

The magnet can break by any impacts. Please handle with care.

Der Magnet kann durch StéRe beschéadigt werden. Bitte mit Vorsicht handhaben.

L'aimant peut étre brisé par nimporte quel impact. Veuillez le manipuler avec
précaution.

Universal Spark Plug Sockets with Spring Clips
Gelenk-Zindkerzenschlissel mit Haltefeder
Douille articulée avec ressorts de retenue pour bougies

3340C
| 4340C O

A

3340C D1 H L Yy >
(mm) mm) (mm (mm) mm) (9) )
14 19 19 11 88 109 10

16 21 19 13 88 122 10
18 239 19 12 88 145 10 P G
20.8 26.8 19 135 88 174 10
4340C D1 D2 H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) 5)
16 21 25 13 107 220 10
20.8 26.8 25 135 107 250 10

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip, if it would be used
with shallow engagement.

Zundkerzen-Schliissel mit Haltefedern miissen korrekt auf die Ziindkerze gesteckt
werden. Ansonsten kann sich die Halteklammer verbiegen.

Les douilles pour bougies avec clips a ressorts doivent étre correctement insérées
sur la bougie d'allumage. Dans le cas contraire la pince de maintien peut se déformer.

L &a >
mm) ()] b
88 110 10

The magnet can break by any impacts. Please handle with care.

3345P

Universal Spark Plug Socket with Magnet, 12-point opening
Gelenk-Ziindkerzensteckschliissel mit Magnet, 12-kant Ausfiihrung
Clé pour bougies a déclenchement articulée avec aimant, 12 pans

* G

Der Magnet kann durch StoRe beschadigt werden. Bitte mit Vorsicht handhaben.

L'aimant peut étre brisé par n'importe quel impact. Veuillez le manipuler avec
précaution.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

T-type Universal Spark Plug Socket Wrench 3
1 27c O T-Griff mit Gelenk-Ziindkerzenschlussel & E E
Poignée en T avec douille universelle pour bougies
L
[=
SPARK PLUG
SOCKET

7C-315| D H Lt R
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
14 19 11 315 150 520 1

RETAINING SPRING
16 21 13 315 150 530 1
18 23.9 12 315 150 590 1
20.8 26.8 135 315 150 590 1 ¥

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip, if it would be used
with shallow engagement.

Zundkerzen-Schliissel mit Haltefedern miissen korrekt auf die Ziindkerze gesteckt
werden. Ansonsten kann sich die Halteklammer verbiegen.

Les douilles pour bougies avec clips a ressorts doivent étre correctement insérées
sur la bougie d'allumage. Dans le cas contraire la pince de maintien peut se déformer.

3751 J Torque Ratchet for Spark plugs
Drehmoment-Knarre fiir Ziindkerzen

Cliquet pour bougies a déclenchement 25Nm

3751J-25 34 57 43 178 320 1

3225A Set for Torque Controlled Installation of Spark Plugs
Set zur Drehmoment kontrollierten Montage von Ziindkerzen
Jeu qui permet la rotation controlée lors du montage des bougies a déclenchement

4 Pieces Set/,

METAL CASE:W215xH80xT47mm

| Sockets | Accessores |
3300C Spark Plug Sockets Ce—1= = sms1-25

16, 20.8 el—{ ] 3763-125
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16.5 | 15.5

23506-PSG Ha H L | &2 | <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
12 [147 12 4 50 41 10

3341G-70 D1 H L 58 | <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
10 19 6 70 76 10

14.5

11 15.8 19 6 70 80 10
12 17 19 6 70 85 10
3341G-89 D1 D2 H L AW 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] pcs.)
8 12 19 7.5 89 82 10
9 13.3 19 7.5 89 87 10
10 14.5 19 6 89 92 10
12(DP52) 17 19 14 89 101 10

GLOW PLUG SOCKETS, NUT GRIP®
Twin balls at the 6-point opening hold bolt/nut tightly for safe and reliable work.

Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer NUT GRIP® Gliihkerzensteckschliissel
halten die Ziindkerze sicher im Steckschliissel. Dies erlaubt ein Arbeiten auch an schwer
zugéanglichen Stellen.

Les deux billes se trouvant dans 'ouverture de notre NUT GRIP® (6 pans) pour bougies
de préchauffement, maintiennent la bougie de déclenchement dans la douille. Ceci permet
I'acces dans les endroits difficilement accessibles.

NUT GRIP®

GLOW PLUG

3342G D1 D2 H L N
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
12 18 7.5 150 137 10

8
178-10H | D He He s L 5d | <
(mm) (mm) | (mm) | (mm (mm) | (mm) ()] (pcs.)
9 13 6.5 10 6.7 50 16 10

144KM L D c i @
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
8 200 7.5 95 1

22.7
12 200 22.7 7.5 102 1

148KM L D1 D2 €
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
245 187 1

8Sx12 23.6 24.6 9

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

NUT GRIP® Sockets for PSG-Glow Plugs

2350 G -1 2 PSG O Steckschlissel fir PSG-Gluhkerzen

Douille pour bougies PSG

e P
NUT GRIP®

3341G-70 /-89

Universal PSG Glow Plug Socket with NUT GRIP®
Gelenksteckschlissel fir PSG-Gluhkerzen mit 2fach Kugelhalterung
Douille articulée pour bougies de préchauffement PSG, avec le systéme de billes de retenue, double.

Deep length universal Glow Plug Socket
Extra langer Gluhkerzen-Steckschlissel mit Gelenk
Douille articulée pour bougies de préchauffement, extra longue

3342G-150

For Glow Plugs
Fur Gluhkerzen
S Pour bougies de préchauffement

(&
s
=

For Glow Plugs
Fur Gluhkerzen
Pour bougies de préchauffement

e
DWQ\I—I’%

i
L
148KM O

144KM

For Glow Plugs
Fur Gluhkerzen
Pour bougies de préchauffement

KokontooLco,ro. 287



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

S P4305 M 77 Sttt D S Yo m------
= Steckschliissel fir Diesel-Einspritziisen
Douilles spéciales pour injecteurs (D) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (pcs)

36.5

SP4305M.77-27

For fuel injection pump of BMW diesel cars.

Fur die Einspritzpumpe von BMW-Dieselfahrzeugen.

Pour la pompe d'injection de carburant des voitures diesel BMW.

41 33 Socket for Diesel engine injectors
Stec_kschli]s’sgl fur Diest_el-_EinspritzUsen mm) mm) (pcs )
Douilles spéciales pour injecteurs

4133 239

T_ 4133
For fuel injection pump of M.B. diesel cars.
Fr die Einspritzpumpe von M.B. Dieselfahrzeugen.
Pour la pompe d'injection de carburant des voitures diesel M.B.

D2 L N\
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
22 72 150 10

o
T
o
5

r—
l—

41 22_72 Diesel Injection Holder Nut Socket 412
Steckschliissel fiir Einspritzdiisen (mm)

Douilles pour injecteur diesel

22 [27] 285 27
D3
4122.72-22
f For M.B. Trucks, Holder nut on injection post.
D1 Dz Fir M.B. Trucks, Haltemutter an der Einspritzsaule.
l Pour les camions M.B., I'écrou de fixation se trouve sur le poteau d'injection.

SP4122:69 smioimimii
Steckschliissel fir Einspritzdiisen g
Douilles pour injecteur diesel (mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) )
5

28.4
IEIII
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (pcs.)
145 173 6 53 6.4 38 10
9 16 17.3 7 53 6.8 41 10
10 16.8 17.2 7.5 53 7.2 42 10
11 18 17 8.5 53 8.3 42 10
3300FN O Flarer:\ll_utSocke:(s nissel or Ub : 12 20 18 9 53 8.8 50 10
ngﬁlelstzéﬁusytaeftesrc ussel fur Uberwurfmuttern 13 211 20 95 62 9.4 66 10
14 22 20 10.5 62 10.5 66 10

S
ﬁ 15 3/8" 23 22 11 70 115 82 10
(N 16 24 23 15 70 12 90 10
P — 17 25 24 125 80 13 110 10
I 4{ 18 27 25 13 80 13.5 120 10
ul 19 28 26 14 80 145 130 10
1L 21 30 275 15 80 155 170 10
22 32 295 16 80 16 180 10

R S33 0 0 F N/8 O luul- g?ecé(lfstc?\‘leulsosglsaat“z auf Schiene 2 345 SLS 17 80 17 200 10

Jeu de douilles sur rail

RS3300FN/8 8 Pieces Set/Rail 200mm i}
9,10, 11, 13, 14, 16, 17, 19 600

H L S
mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (g) pcs

SP4300M.85-22 ! 33 30 29 85 8 228
SP4300M.110-22 33 30 34 110 8 279 5

SP4300M-85 Shesialsiockachiissel fir Lambea Sonden
s P4300 M _1 1 0 O Douilles spéciales pour sonde Lambda

Socket for Lambda Probes
Open section allows for use with wire/connector.

S
I‘ 'I Steckschliissel fur Lambdasonden
Offener Abschnitt erméglicht die Verwendung mit montiertem Draht/Stecker.

D1 4 D2

///%//////%

772722222 A,

Prise pour sondes Lambda
La section ouverte permet l'utilisation d'un fil/connecteur.
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4300H Do | Hi | Ho | Hs b | <O
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (g) [(pcs.)
24 325 27 17 40 24 57 157 10
26 . 35 27 19 40 24 57 170 10
27 36.1 27 195 40 24 57 175 10

4300H series

Removes and installs oil presure switches

Demontage und Montage von Oldruckschaltern
Démonte et installe les interrupteurs de pression d'huile

4300H D D2 H: Hz L Yy
(mm) mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9)
34 27 14 37 57 152
4300H(8P) series

27(8P)
Socket for switches, Mercedes Benz and MAN
Steckschliissel fiir Schalter, Mercedes Benz und MAN
Prise pour interrupteurs, Mercedes Benz et MAN

10

8(12P)
10(12P) 23 63.5 100 135 10
4010M-120
(mm)
8(12P) /2 23 83.5 120 151 10
10(12P) 23 835 120 155 10

Cylinder head bolt for Toyota
4010M(12P) is double Hex Bit socket
XZN(Triple Square) bit socket has different shape.

Zylinderkopfschraube fiir Toyota
4010M(12P) ist ein Doppel-Sechskant Einsatz
Ein XZN (Triple Square) Bit hat eine andere Form.

Boulon de culasse pour Toyota
4010M(12P) est une douille a double embout hexagonal.
La douille XZN (triple carré) a une forme différente.

D H L Yy <
(mm) (mm) (mm) g (pcs.)
ST4027.140 23 1035 140 155 10

Head bolt Bit Socket for VW/AUDI
ST4027-140 can not substitute with any RIBE Socket.

Kopfschraube Bit-Einsatz fur VW/AUDI
ST4027-140 kann nicht mit anderen RIBE-Einséatzen ersetzt
werden.

Douille pour boulon a téte pour VW/AUDI
ST4027-140 ne peut étre remplacé par aucune douille RIBE.

13145M-150
(12P) D D H L y @D
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()} pce.
158 19 10 150 120 1 #1
12 18.3 19 12 150 128 1 *1

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 [EIFIT AT

16305M Dr | D2 | Hi | He | L |82 | <O
(mm) (mm) [ (mm) | (mm)  (mm) [ (mm) { (@) | (pcs.) -
14 263 44 14 74 100 500 2 1

17 30 44 17 74 100 544 *1

2
19 325 44 19 74 100 655 2 *1
22 36.3 44 22 74 100 700 2 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 R T RAX]

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Oil Pressure Switch Sockets
Steckschlussel fiir Oldruckschalter
Douilles pour interrupteur, pression d’huile

B T

D: — D:
H:
le—H. He
le— L.

4300H (8P) O

4300H

8-point Sockets
8-kant Steckschlissel
Douilles 8-pans

T

4010M-100/-120 (12P)

Bit Sockets for Double Inhex Screws (12-point)
Steckschliissel fir Innenzwélfkant-Schrauben
Douilles a 6-pans doubles

==
)

ko]

S T4 0 2 7 = 1 4 0 @ gﬁge?:?(gfﬁltuigg:(m rf%ryl\{r:lgéﬁko?)lfschrauben VW/AUDI

Douilles tournevis spéciales pour boulons de culasse VW/AUDI

13145M-150 / -200 (12P) O Eusimsseaes,

Douilles, série allongée

10 15.8 19 10
12 18.3 19 12 200 159 1 *1

200 151 1 *1

12-point Sockets, deep
12-kant Steckschlussel, lang
Douilles longues, 12-pans

16305M

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Double 4-point Sockets
Doppelvierkant Steckschlussel
Douilles 4-pans, doubles

4109M

4109M D H L 2
(mm) (mm) mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
14 26 11 38 110 10

| | 26.8
D U D 17 30 28 12,5 40 140 10
1}
77\ 19 315 20 14 40 150 10
_)| 215 35 32 16 40 170 10
<H 23 37 34 165 43 180 10
L

4109M series
For Lubrication service

4111M D1 D2 H L (i <
-T_ _1_ (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
D: | U | D» 24 32 30 17 40 1EH 10

6-point Sockets
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

4111M

4111M
For Lubrication service

=H

Bit Socket for Triple Square with hole
Steckschlussel fiir XZN-Schrauben mit Loch
Douilles tournevis avec trou pour empreinte XZN

=l [T

U
R

——

4020-60 (MH) ©

4020-60 D H L i <&
(XZN) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4 20 60 135 10

MH16

2

4020-60-MH16
Specially designed for oil drain plug on gearbox of AUDI, VW,
PORSCHE.

4-point Male Sockets
Oldienst-Steckschlissel
Douilles males 4-pans

3110M / 3110A

3110M D H L Yy <
(mm) (mm) (mm) (mm) @) (pcs.)
6 18 10 28 30 10

8
10

18
18

10
10

28
28

30
33

10
10

<—0O

g\/

..

12 18 10 28 37 10
3110A D H L Yy <
(inch) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
18 10 28 30 10

L 5/16
3/8 18 10 28 33 10
1/2 18 10 28 37 10
31 1 0 M G H 4-point Male Sockets ;
Oldienst-Steckschlissel

Douilles méles 4-pans 3110MGH D H L <
jasnst (mm) m | @m | om | @ | (s

MAGNET 8 19 10 28 31 10

10 19 10 28 33 10

17
4110M /41108 @ gsescie: EHEBREREs
Oldienst-Steckschlissel, Vierkant N ¥

Douilles males 4-pans (mm) (mm) (mm) (mm) ()} pcs.)

8 24 10 32 57 10

10 24 10 32 62 10

D 10.5 24 10 32 64 10

| l 12 24 10 32 64 10

777 13 24 10 32 66 10

l<H ‘)‘ 13.5 24 10 32 67 10

14 24.2 10 32 68 10

L 19 25 15 37 101 10

20 26 15 37 114 10
4110A D H L A <&
(inch) (mm) (mm) (mm) (9) pcs.)

3/8 24 10 32 62 10
12 24 10 32 64 10
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158 L1 L2 d Ay Ay
63 230 13 319

85x10S

3012M-25 D L <
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
14 19 25 30 10
17 19 25 30 10

4202
METAL CASE:W190xH59xT45mm
Sockets

106 Drain Plug Keys
8Sx10S, 8Hx3/8H, 10Hx11H, 12Hx13H, 14Hx17H, 19H

4102 Drain Plug Key Adaptor

106 Hi Ha Hs L S
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm ()] pcs.)
8 8 17 32 40 10

85x10S

8Hx3/8H 8 8 17 32 38 10
10Hx11H 8 8 17 32 42 10
12Hx13H 8 8 17 32 47 10
14Hx17H 8 8 17 32 55 10
19H - 8 17 24 49 10

4102 D1 D2 H L s | <O
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] cs.)
17 25 24 16 40 82 10

3400M-24 D: D2 H L £d >
(mm) (mm) (mm) (i) (mm) (9) CS.)
27 36.5 215 {13151 24 76 10

30 40 25 135 24 91 10
32 428 28 135 24 108 10

36 47.2 32 135 24 135 10

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1 58 For Lubrication Service
Schmierdienst-Werkzeuge

Service lubrification-vidange

301 2M_25 Inhex Sockets
Steckschliissel fir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

4202 S s

Jeu d’embouts pour le montage et démontage des bouchons de vidange

1 06 4-point / 6-point Male bits
Innenvierkant / Innensechskantsteckschliissel

Embouts males 4-pans / 6-pans

Hs

41 02 Adaptor for 106 Drain plug key
Halter fur Oldienst-Einsétze 106

Porte embouts pour 106

340 u M - 24 Extra short 6-point Sockets for Oil-Filter Service
Extra kurze Steckschliissel fir Offilter

Douille extra courte pour filtre a huile

KokemtooLco,ro. 729 |



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1206 O [y

Clé a cliquet de levage 1206 3 Pieces Set// 3209
CARDBOARD BOX
150.14H Sockets 154K-14
12,14

154K O fan = = |

Clé a cliquet de levage
% 5
t J
1 L ) c x
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
14 480 9 280 1

24.6

150_1 4H Socket, For 154K
Einsatze fir 154K
Douilles pour 154K 150-14H
(mm)

it

1 21 UE Door Hinge Wrench Set
Montagesatz fur Kfz-Ttrscharniere .
Jeux d’outils spéciaux pour charniéres de portes 1210E 11 Pieces Set//Ah=460g

PLASTIC BAG

179B.12H Sockets 145KD-12
10, 12, 13

@ 179B.12H XZN Bits
M8, M10, M12

@ 179B.12H TORX® Bits
T40, T45, T50

@ 179B.12H Hex Bit
8

1 45 KD Special ratchet for 179B-12H insert bits
Spezialknarre zur Aufnahme von 179B-12H Einsatzbits L
Cliquet spécial pour recevoir les embouts d'insertion 179B-12H

HHHIIH]IIHHIIH

D
D ® L Jiy R
12 24 9 280 274 1

1 79 B _1 2 H Insert bit for the 145KD ratchet
Einsatz-Bit fiir die Knarre 145KD
Embout d'insertion pour cliquet 145KD —h o D L
. e
P (mm) (mm) (9) (pce.)
10 12 18 15 10
12 O 12 18 17 10

13 12 18 18 10
7H 12 24 17 10
8H @ 12 24 18 10
M6 12 24 14 10
m8 12 24 15 10
M10 @ 12 24 17 10
M12 12 24 20 10
T40 12 24 14 10
T45 @ 12 24 15 10
T50 12 24 16 10
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

EORAEREE
(LH-S) (mm) mm) (mm) (9) pcs.) .
o 0o - o " 1 45 L H 3/8 F Belt Tension Pulley Wrench &

15.5 Knarren-Ringschlussel fur Riemen-Spannrolle
Clé multicran a cliquet pour galet-tendeur

Belt Tension Pulley Wrench

For LH-10S bolt on TOYOTA engines 1ZZ —
(1.8L), 1AZ (2.0L) and 2AZ (2.4L), belt b ll_

tension pulley. 38

R ———

TOYOTA
1ZZ-FE@.8)
-FE(2.01
%-:EEMS This item has less strength due to the
special design.
4282 1/2" Sq.Dr. Generator Service Set
1/2" Lichtmaschinen-Service Satz
4282 4 Pieces Se Jeu 1/2" pour I'entretien des générateurs éléctriques
PLASTIC BAG
Sockets

4020.100-M10
4020.140-M10

4025.100R-T50

o 185

Generator Service Set
For removing and installing belt pulley at the
generator.

Generator-Service-Set
Zum Aus- und Einbau der Riemenscheibe
am Generator.

Kit d'entretien du générateur

Pour enlever et installer la poulie de la 3247 Bit Socket Set &
courroie sur le générateur. Schraubendreher-Steckschlissel Satz

Jeu de douilles de vissage

17mm Hex. drive

3247 4 Pieces Set/&/A\=385¢g
PLASTIC BAG

Sockets

3025.160 Tamper-resistant TORX® Bit Sockets
T27H, T30H, T40H, T50H

For Air Bag
For air-bag unit in hard to reach places in or
around the steering wheel.

Fur Airbag-Einheiten an schwer zuganglichen
Stellen im oder um das Lenkrad.

Pour l'unité airbag dans les endroits difficiles
d'acces a l'intérieur ou autour du volant.

Tamper resistant TORX® Bits have less strength due to special design.

3300M/4-L120 4 Pieces Set!/A=477g Make sure to use it correctly.
PLASTIC BAG Die manipulationssicheren TORX®-Bits haben aufgrund ihres speziellen Designs eine geringere
3300M(L120) 6-pt. Extra Deep Sockets Les embouts TORX®, a I'abri de manipulations, sont moins résistants en raison de leur conception
O 8, 10, 12, 14 spéciale. Veuillez les utiliser correctement.

Extra Deep Socket

Extra Deep socket can be used to fasten or loosen longer bolts such as Bumper bolt and 330 0 M/4_ L1 20 Socket Set
Door Hinge etc. Steckschlussel Satz

v : ) ) Jeu de clés a douille
Die extra tiefe Stecknuss kann zum Befestigen oder Lésen von langeren Schrauben wie
StoBstangenbolzen und Turscharnieren usw. verwendet werden.

La douille extra profonde peut étre utilisée pour fixer ou desserrer des boulons plus longs
tels que les boulons de pare-chocs et les charniéres de porte, etc.

DEEP SOCKET

BUMPER BOLT DOOR HINGE ] ] OI

EXTRA DEEP SOCKET

3350M/2-L120
PLASTIC BAG

G

Nut Grip Extra Deep Socket

Socket:
3350M(L120) Nut GrEta Deep Sockets 33 5 0 M/ 2 = I-1 2 0 ggcklgcileﬁssel Satz

10, 12 NUT GRIP® Jeu de clés a douille

Body - Bum’pev Nut

ANEANEERNNINNNRNIRRNNNRNN
Bumper Bolt .2 ,;

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
‘TORX " ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

wHstix'is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wstix” est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD. MMTOOL CO,LTD.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1 21 2 Long shank Screwdriver 4 pieces set
Extra lange Schraubendreher 4teiliger Satz
Tournevis longs. Jeu de 4 piéces

168T (250) ® Q@ E i Sinanenaener

Tournevis extra longs

L

1 69/2 Door Trim Pad Tool, 2 pieces set
Demontagehebel fiir Tirclips, Satz 2-teiling

1 69 Jeu, levier pour le démontage des garnitures de portes

H,

=

Window Molding Remover
Zum LOsen von Fenstergummis
Pour le démontage des joints de vitres

169W

=0

H

169HR/2  Urrrenaien Sieer sac

Pour le démontage des tuyaux. Jeu de 2 pieces
169HR

[
j

\//H: -

L | L

1 69 B P For Battery Screws
Fur Batterie-Verschlussstopfen
Pour vis de batterie

294  KokesmtooLco. .

1212 4 Pieces Set//A’A=380g

PLASTIC BAG
Screwdrivers

168T(250)
20IPR

168T(250)
T20, T25, T30

Long shank Screwdriver
Schraubendreher mit langem Schaft

Tournevis atige longue

168T(250, H L
(IPR) (mm) (mm) () (pce.)
250 350 85 1

20IPR

168T(250 H L &2
(T (mm) (mm) ()}
T20 250 350 85
T25 250 350 85 1
T30 250 360 120 1
169/2 2 Pieces Set/S’A=200g
PLASTIC BAG
Clip Handles
169
6, 10

Handle for Door trim pads

Handgriff fur Turverkleidungen

Poignée pour garnitures
de porte

Trim Clip

169WM 100 210 90 2

Window molding remover
Fensterleistenentferner

Découpeur des joints fenétres

169HR/2
PLASTIC BAG
169HR
A, B

Hose remover

Schlauchentferner

Démonte-tuyau

TxW. H L >
Gy
50 150 60 2

1
1.8x13 1.8x13

Quick fastener
Schnellverschluss

Attache rapide

For Battery screw

TORX s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX’ est une marque déposée de CAMCAR Innovations.



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

4425 D: D: H L 58 | <& 4425-N O TORX® Sockets
HEBEEEEEE
E10N 132 21 82 36 47 10

E12N 14.6 21 9.3 37 48 10 W—Jﬁj
E14N o] 165 21 106 37 50 10 A v | o
E16N 19 22 118 37 60 10 4

E18N 20.3 2 13 37 60 10 QHJ

E20N 22.8 2 144 37 65 10 .

RS4425/6-N 6 Pieces Set/Rail 200mm

E10N, E12N, E14N, E16N, E18N, E20N

Engine type: QR/MR
Flywheel bolt for NISSAN: E20

Rs4425/6- N O dim gggggc?ﬁ;sosglggt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

Motortyp: QR/MR
Schwungradschraube fir NISSAN: E20

Type de moteur : QR/MR
Vis de volant moteur pour NISSAN: E20

13145A.150
(inch)

9/16(D20)

*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 1 41 45A-1 50
T
(|nch) (mm) | (mm) | (mm) | (mm)

25 13 150

9/16(D20) / " 20
*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
For Land Rover Prop Shaft

HEEEE D =
13772-B ,, 22 %
8 L

13145A-150 O St

Douilles, série allongée

o
R
a4
o]

13772-P 22 19 75 120 5 *1
H *
L2E ! ] 25 20 250 2 2 1 3772 Universal Double Joint
14772-P 27 25 90 230 1 *2 Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double
*1 C-Ring=C31, Pin/O-Ring=A31/B31 1 4772

*2 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

UNIVERSAL
DOUBLE JOINT

13772 and 14772 have less load capacity than standard, In the interest of your safety
always use properly.
Die Doppelgelenke 13772 und 14772 haben eine geringere Belastbarkeit als

das Standardgelenk. Im Interesse lhrer Sicherheit sollten Sie sie immer richtig
verwenden.

Les doubles articulations 13772 et 14772 ont une capacité de charge inférieure a

celle de l'articulation standard.
>
pCS-)
10

Dans l'intérét de votre sécurité, veuillez les utiliser correctement.

14305M Di | D2 | Hi | He iy
(mm) (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) | (9)
30 42 30 30 63

457

. 14305M O iZpomfeen Sockets

Douilles longues 12-pans

32 44.5 30 32 63 85 542 10 *2
36 49.5 30 36 61 85 635 2 *2 T | _/r
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 BT iv _II
f=—H1 >
L

41 01 Sockets for Slotted Heads
TxW Steckschlissel fir Schlitzschrauben
4101 Douilles tournevis pour vis a fente
(mm) (mm) (mm) cs) 61 01 @

2.7x18.6 22
2 3.7x24 24 40 79 lO

)
3.7x30 \3, )
-IEI- -
6101 4" 6.4x33.5 T#ﬁ_ﬁ
I

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations. 29 5
TORX' est une marque déposée de CAMCAR Innovations. WTODL CO,LTD.



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Wheel Nut Sockets @
Radmuttern Steckschliissel
Douilles pour écrous de roue

4300M (L60)

Wheel Nut Sockets (Long)

4300M (L110)

Radmuttern-Steckschlissel, extra lang &

Douilles extra longues pour écrous de roue

]

Spinning cross wrench
T-Griff fur die Radmuttermontage

4711 @

Poignée coulissante pour montage des écrous a roue

296  KokemtooLco. .

4300M(L60) D H L H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
17 25 60 21 98 10

23.8
25.8 25 60 21 100 10
27.6 25 60 21 102 10

19
21

Wheel Nut Sockets

Please note that thin walled design is only for
wheel nut work and Torque rating is limited.

4300M(L110) D: Hi L |82 | <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) @) (pcs.)
17 23.8 22 32 93 9

110 155

19 1 258 22 32 93 110 170 5
21 27.6 22 32 93 110 165 5
22 29.1 22 32 93 110 165 5

Please note that thin walled design is only for wheel nut work and Torque rating
is limited.

FREE-TURN
CROSS WRENCH

1], han
L1 K
(mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
140 280 350 945 1

4711X




14201M 3 Pieces Set//
CARDBOARD BOX:W125xH95xT34mm
Sockets
14145PM.110 Impact Wheel Nut Sockets
17,19, 21
=l 20
(mm) @
17 238 252 208 5 *1
19 258 272 23 [ 219 5 *1
21 276 29 25 226 5) *1
22 29 30.5 26 238 5 *1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 R IPIT

PLASTIC PROTECTOR
KUNSTSTOFF HULSE
PROTECTION EN PLASTIQUE

A detachable plastic protector is fitted to the socket to prevent damage to the wheel when
working in tight areas.

The socket size and Ko-ken mark printed on the shaft makes it easier to see if the socket
is still rotating or stopped.

Zum Schutz empfindlicher Leichtmetallfelgen ist eine drehbare und abnehmbare
Kunststoff Hiilse an dem Steckschliissel montiert. Die aufgedruckten Markierungen am
Werkzeugschaft zeigen auRerdem ob das Werkzeug steht oder rotiert.

La douille est pourvue d’un insert en plastique détachable. Il sert a prévenir tout dommage
aux jantes lors de I'utilisation des douilles.
Le marquage sur la tige rend I'identification des douilles trés facile.

198-17 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-17 : 10 pcs.

198-19 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-19 : 10 pcs.
280PM-19

198-21 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-21 : 10 pcs.
280PM-21

198-22 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-22 : 10 pcs.

Please note that thin walled design is only for wheel nut work and Torque rating

is limited.
14145M-110 D1 D2 H N
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) CS.)
17MB 25.7 272 115 256 5

Mercedes Benz Wheel Bolt
Mercedes Benz Radbolzen
Boulon de roue Mercedes Benz

P14145M/5 5 Pieces Set/N’A=1530g

CARDBOARD BOX:W230xH200xT70mm
Sockets
14145PM.110 Impact Wheel Nut Socket
17,19, 21, 22

14145M.110 Impact Wheel Bolt Socket
17MB

Werkzeuge fur

Automotive Tools
Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

14201M @]
14145PM-110 O

WHEEL NUT
SOCKET
PLASTIC PROTECTOR
f 7 f
D2 D1

l 1|

Wheel Nut Sockets Set

A

Radmuttern Steckschliissel im Satz
Douilles pour écrous de roue

Wheel Nut Sockets

Radmuttern Steckschliissel
Douilles pour écrous de roue

EXTRA THIN WALL
EXTRA DUNNWANDIG
PAROIS EXTRA MINCES

Special design for wheel nut work.

-110mm length gives socket extra reach for nuts recessed deep inside the wheel and ideal for Aluminum wheel nuts where

access to nut is very tight.
-Blue(17mm), Red(19mm), Yellow(21mm) and White(22mm) colo
-Plastic insert helps prevent damaged to wheel nut.

Speziell entwickelt fiir die Montage von Radmuttern

ur coded shafts make size identification easy.

- Die Lange von 110mm erlaubt es mit diesem Steckschliissel auch extra tiefe Radmuttern zu erreichen.
- Dieser Steckschlussel ist ideal fiir Radmuttern von Aluminiumfelgen, da gerade dort der Platz zwischen Schraube und

Felge auBerst gering ist.

- Durch die farbige Markierung; blau(17mm), Rot(19mm), Gelb(21lmm) und Wei(22mm) wird die Erkennung des

passenden Werkzeugs erleichtert.
- Der Plastikanschlag schont die Radmutter vor Beschadigungen.

Douilles spécialement congues pour les écrous de roue :

- La longueur de 110mm permet d'atteindre les écrous enfoncés profondément.
- Idéales pour les écrous des jantes en aluminium ol le passage est souvent étroit

- Les corps de couleurs différentes facilitent Identification : bleu (
- Les inserts en plastique évitent de détériorer les jantes.

14145M-110MB

PLASTIC PROTECTOR

17mm), rouge (19mm), jaune (21mm) et blanc (22mm)

Mercedes Benz Wheel Bolt
Mercedes Benz Radbolzen
Boulon de roue Mercedes Benz

P14145M/5
O

Radmuttern-Steckschliissel

5 pieces Wheel Nut Sockets Set in Plastic case

-Satz 5teilig im Kunststoffkoffer

Jeu de 5 douilles pour écrous de roue dans un coffret en plastique

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Adaptor Socket for Low Profile Wheel Nut 280PM D: H haff
280 PM O Adapter Steckschliissel fiir kurze Radmuttern & E E (Srgm) ) (ml; mr;w) (mm CSolgutr
Adapteur pour des écrous de roue courts
o : 19 258 272 13 s2 I 150 s
21 27.6 29 13 55 180 5
ADAPTOR —
SOCKET Designed for Low Profile Wheel nut socket.

PLASTIC PROTECTOR

Detachable plastic protector is fitted to the adaptor to prevent damage to painted or surface
treatment area on the wheel.

The Plastic insert locate inside of the adaptor prevents damage to wheel nut.

Colour coded band make size identification easy.

Die abnehmbare Kunststoffhiilse schiitzt die Felge vor Kratzern oder Schrammen an der
empfindlichen Oberflache.

Der Kunststoffanschlag im inneren des Werkzeugs schiitzt zuséatzlich die Radmutter.

Die Farbmarkierung macht die Identifikation des Werkzeugs einfach.

La protection plastifiée amovible, protege la jante et évite
des endommagements sur des surfaces délicates.

D2 D1

Le plastic inséré a l'intérieur de l'outil protége également
I écrou de roue.

L'identification de l'outil est simplifiée par le marquage
en couleur.

T
L
v
\./
PLASTIC "

L

o]

Scratch on Wheel

Wheel Nut Sockets, Double Ended
Radmuttern Steckschlissel, doppelseitig
Douilles pour écrous de roue & ouvertures doubles

f

D

|

14118M

AT

Wheel Nut Sockets, Double Ended with Extension Bar
Radmuttern Steckschlissel, doppelseitig, mit Verlangerung
Douille pour écrous de roue & ouvertures double plus rallonge

14218M O

Special wheel nut loosening tool, set of 3
Spezial Radmuttern Lésewerkzeug, Satz 3teilig
Outil spécial de desserrage d'écrous de roue, jeu de 3

14219M O A

Impact Sockets, Aluminium alloyed, for aluminium wheel nuts
Aluminium-legierte Impact Steckschliissel fir Aluminium Radmui
Douilles Impact en aluminium pour écrous de roue aluminium

AN14300 O

KokentooLco,,Ltp.

N

Low Profile

I 14145PM.110-21

Wheel Nut Socket

280PM-21
Adaptor Socket

141 Hi Hz
(mm) (mm) (mm) mm)
28 3

17x19 1515 1. 48 150 10
19x21 31 17.5 13 57 177 10
19x22 31 17.5 15 57 187 10
14218M 2 Pieces Set//
CARDBOARD BOX
Accessory

14118PM

19%21 14760ST-B

&O e

Interchangeable Wheel Nut Socket of 19mm and 21mm.

Please note that thin walled design is only for wheel nut work and Torque rating
is limited.

Socket is not completely locked with the Ball-type connection.

Please beware of accidental socket release.

14219M 3 Pieces Set/S’A=620g

CARDBOARD BOX

ek [ e— | 14760-100B

18.5x19.58V,
20.5%x21.58V

For loosening the chrome-plated or deformed original wheel nut from FORD, GM
and Chrysler. The chrome-plated cover of the wheel nut can become deformed when
trying to loosen it, so that a 19 mm loosening spanner can no longer be fitted and
removed accurately. The 18.5 and 19.5 mm release tool can be applied to chipped
chrome covers and damaged cap nuts in such a way that the damaged wheel nut can
be safely released. The 1/2" impact extension enables the use of an impact wrench.

Zum Losen der verchromten oder deformierten Original-Radmutter von FORD,
GM und Chrysler. Der verchromte Deckel der Radmutter kann sich beim Losen
verformen, so dass ein 19-mm-Loseschliissel nicht mehr exakt angesetzt und
entfernt werden kann. Das 18,5- und 19,5-mm-L6sewerkzeug kann bei abgeplatzten
Chromabdeckungen und beschadigten Hutmuttern so angesetzt werden, dass die
beschadigte Radmutter sicher gelost werden kann. Die 1/2"-Schlagverlangerung
ermaoglicht die Verwendung eines Schlagschraubers.

Pour desserrer I'écrou de roue d'origine chromé ou déformé de FORD, GM et
Chrysler. Le couvercle chromé de I'écrou de roue peut se déformer lorsqu'on essaie
de le desserrer, de sorte qu'une clé de 19 mm ne peut plus étre montée et retirée
avec précision. L'outil de déblocage de 18,5 et 19,5 mm peut étre appliqué aux
couvercles chromés ébréchés et aux écrous borgnes endommagés de maniére a ce
que I'écrou de roue endommagé puisse étre débloqué en toute sécurité. La rallonge
a percussion 1/2" permet d'utiliser une clé a percussion.

AN14300 Ha H:
(mm) m) [ (m nm) | (mm) [ (m
17 17 62 80

ttern

m)
257 30
19 282 30 19 61 80
21 30.7 30 21 61 80

*1 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 I WA%]



14113)
(mm) (mm

17
s [

241}

*1 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 EYRTIIT]

17
19
21

*1 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

14124
(mm)

21x24.5
26x27.5

14124/3

257
28.2
30.7

D ) Ha H. L | & | <O
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) | (pcs.)
28 24 25 65 157 10

315

)

29.5
35

16
20

245

CARDBOARD BOX:W125xH91xT43mm

Wiz 14760-75B

21x24.5
26x27.5

17
18
18.5
19
21
24.5
26
27.5

20.5
21
23
25
28
29.5
315
35

H L
mm) | (mm)
14 80

80
80

245

52
©)
251

286
309

65

[ —

20.5
23
23
23

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 = P268-269
*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42

RS14124/7

140

147

197

3 Pieces Set/A2

7 Pieces Set/Rail 250mm

18,185, 19, 21, 24.5, 26, 27.5

10

580g

*2
‘2
*2
*2
*2

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

141134

O Impact Sockets with Plastic Stops for Hub Cap Screws
Impact Steckschliissel mit Plastik-Anschlag fiir Zier-Radmuttern
Douilles Impact avec arrét en plastique, pour écrous de roue décoratifs

PLASTIC
-
4 _____J_l
2z
ME—

14113M

For Hub Cap Screws
Fur Zier-Radmuttern
Pour écrous de roue décoratifs

—-I

D D-

4
le—H
e

1 41 24 O Lock Nut Busters (Double Ended)
Felgenschloss-Knacker, doppelseitig
Douilles taraudées a ouvertures doubles pour
dévisser les écrous ou goujons de roue antivols.

1 41 24/3 O Lock Nut Busters (Double Ended) in Set
Felgenschloss-Knacker, doppelseitig im Satz
Jeu de douilles taraudées a ouvertures doubles pour
dévisser les écrous ou goujons de roue antivols.

1 41 24 O Lock Nut Busters
Felgenschloss-Knacker
Douilles taraudées pour dévisser les
écrous ou goujons de roue antivols.

il T

— D:

l<—H —

RS1 41 24/7 O il g?eccklfstciﬁ}sgllggt“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

14101MP Torsonsatabe (nur zum Aiene) AN

Barres de torsion (pour serrage seulement)

14101MP D H L
(mmxNm) mm) | (mm) | (mm) (pc
25 16 214 10

Shaft
Colour
T
D I T | /A 17x 95Nm |
v 1 /A 17x110Nm 25 16 204 [ 10 *1
H J A 17x120Nm 25 16 203 I 10 ol
L > / 19x 90Nm 27 18 259 | 10 *1
/ 19x100Nm . 27 18 233 10 *1
/2 19x120Nm 27 18 204 [ 10 *1
As the torque could vary with the type and the condition of the impact wrench, we .’ 19x140Nm 27 18 199 - 10 *1
strongly recommend the control with a torque wrench. £ 21x100Nm 29 22 216 - 10 *1
Da die Drehmomentwerte von Art und Leistung des verwendeten Schlagschraubers A 21x120Nm 29 22 205 - 10 *]
abhangen, empfehlen wir die Kontrolle der Kombination Schlagschrauber/ £ 22x150Nm 30 22 220 - 10 *1
Torsionsstab mittels eines Drehmomentschlissels. M
Etant donné que le couple peut varier selon modéle, la capacité ou I'état de la clé *1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
a choc, le controle de la combinaison clé & choc/barre par clé dynamométrique est
indispensable.
1 41 01 MP_M/8 O Metal-Wall-Hanger for Workshops
Werkstatt-Wandhénger (Metall) i
Support métallique d'atelier 14101MP-M/8 8 Pieces Set/'=2,300g
HANGER

14101MP Impact Torsion Bars
17x95Nm, 17x110Nm, 17x120Nm,
19x90Nm, 19x100Nm, 19x120Nm, 19x140Nm, 21x100Nm

Torque table included in delivery.
Drehmomenttabelle wird mitgeliefert.

Tableau des couples de serrage inclus dans la livraison.

Torsion Bars

— Designed for tightening wheel nuts with an impact wrench.
— Prevent the excessive torque road.

— Colour coded shafts make size identification easy.

Torsionsstéabe

— Zur Montage von Radmuttern mit dem Schlagschrauber.

— Schitzt die Radmutter vor zu hohen Anzugsmomenten.

— Die Farbmarkierung erleichtert das Erkennen des passenden Werkzeugs.

Barres de torsion

— Pour le montage d'écrous de roue avec visseuse a chocs.
— Protége I'écroue d'un serrage a couple excessif.

- La colorisation des barres facilite I'dentification des tailles.

250 Standard Socket
_— (14400M-19)

200 W
£ 150
< Torsion Bar
§ (14101MP-19x90Nm)
2 100 s

50

0 1 2 3 4 5

Time [sec.]
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AR AR R R R R AT AR RS

14112-P D L
(Nm) (mm) (mm) (9) (pce.)
25 208 206 1 *1

90Nm

95Nm 25 202 200 1 *1
100Nm 25 196 198 1 *1
110Nm 25 213 220 1 *1
120Nm 25 201 219 1 *1
130Nm 25 205 225 1 *1
140Nm 25 205 230 1 *1
150Nm 25 195 250 1 *1
170Nm 25 195 257 1 *1

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41 [ dPIXLPIN]

14101M D H L
(mmxNm) (mm) (mm) (mm)
25 16 216

17x 60Nm
17x 75Nm 25 16 228 240 1 *1
17x 95Nm 25 16 214 256 1 *1
17x110Nm 25 16 204 285 1 *1
17x120Nm 25 16 203 284 1 *1
17x140Nm 25 16 200 290 1 *1
19x 60Nm 27 18 219 237 1 *1
19x 90Nm 27 18 259 275 1 *1
19x110Nm 27 18 214 278 1 *1
19x120Nm 27 18 204 297 1 *1
19x135Nm 27 18 204 339 1 *1
19x170Nm 27 18 193 332 1 *1
21x100Nm 29 22 216 288 1 *1
21x120Nm 29 22 205 288 1 *1
22x160Nm 30 22 210 385 1 *1
*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41

I

D 4

i

“ |
L d

EEEEI SRR
(mmxNm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
24x180Nm 38.8 24 235 850 1 4l
27x450Nm 42,5 27 280 1236 1 *1
32x600Nm 48.8 32 280 1370 1 *1
33x600Nm 50 33 280 1370 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

As the torque could vary with the type and the condition of the impact wrench, we
strongly recommend the control with a torque wrench.

Da die Drehmomentwerte von Art und Leistung des verwendeten Schlagschraubers
abhangen, empfehlen wir die Kontrolle der Kombination Schlagschrauber/
Torsionsstab mittels eines Drehmomentschliissels.

Etant donné que le couple peut varier selon modeéle, la capacité ou I'état de la clé
a choc, le contréle de la combinaison clé a choc/barre par clé dynamométrique est
indispensable.

14112-P

16101M
18101M O

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Torsion Extension Bars (for tightening only)
Torsionsstab-Verlangerungen (nur zum Anziehen)
Barres de torsion (pour serrage seulement)

Ei

-

14101IM QO wsoncind fum Avseren A

Barres de torsion (pour serrage seulement)

-

o
I

-

Torsion Bars (for tightening only) &
Torsionsstébe (nur zum Anziehen)
Barres de torsion (pour serrage seulement)

EEREEEEAD
(mmxNm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.) ¢
24 300 1 *1

24x350Nm 415 1380

27x350Nm 45.3 27 300 1401 1 *1
27x450Nm 45.3 27 300 1579 1 <1l
30x500Nm 49 30 300 1563 1 *1
32x450Nm S5 32 300 1600 i il
32x550Nm 51.5 32 300 1602 1 *1
32x600Nm - SiL5 32 300 1602 1 *1
32x650Nm 51.5 32 300 1620 1 *1
32x700Nm 515 32 300 1630 1 *1
33x550Nm 52.8 33 300 1638 1 *1
33x600Nm 52.8 33 300 1638 1 *1
33x650Nm 52.8 33 300 1650 1 *1
36x600Nm 56.5 36 300 1718 1 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/881 [EIF TR

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

6102M-400 £ e siccictniesel fr Ragmuten

Douilles extra-longues pour écrous de roue
81 02M'400 6102M-400
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

41Wx21W 1880
32 . 48 5 40 32 400 1480 1
33 49.8 40 32 400 1500 1
8102M-400 D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
41Wx21W 49.9 2610 1
32 485 49.9 32 400 2210 1

33 49.8 49.9 32 400 2220 i

& 6102M/8102M are for hand use only. Do not use with a power tools.

£
o
ks

Combination type

41Wx21W
Extra long Socket for wheel nut
1 61 02M_270 _400 Extra long Sockets for wheel Nuts
Extra lange Steckschliissel fir Radmuttern
1 81 02 M 270 / 400 : Douilles extra-longues pour écrous de roue
i 1
Di Dz
H
L J
16102M-270 A &y 16102M-400
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (g) (mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9)
38.8 270 1034 1 *1 38.8 400 1430
27 42.5 44 27 270 1088 1 *1 27 42.5 44 27 400 1460
30 46.3 44 30 270 1144 1 *1 30 46.3 44 30 400 1510
32 3/4 48.8 44 32 270 1157 1 *1 32 48.8 44 32 400 1530
33 50 44 32 270 1200 1 *1 33 50 44 32 400 1530
36 53.8 44 32 270 1250 1 *1 36 53.8 44 32 400 2180
38 56.3 44 32 270 1610 1 *1 *1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61
41 60 44 32 270 1640 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 [EIIT AT

=l ls el sl
(mm) (mm) (mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm)
373 270 1627 1 *1 37.3 400 1865 1 *1
24 385 270 1628 1 *1 24 38.5 54 24 400 1869 1 *1
26 41 270 1667 1 *1 26 41 54 26 400 1925 1 *1
27 42.3 270 1680 1 *1 27 42.3 54 27 400 2272 1 *1
29 44.8 270 1680 1 *1 29 44.8 54 29 400 2278 1 <l
30 46 270 1680 1 *1 30 46 54 30 400 2266 1 *1
32 48.5 270 1680 1 *1 32 48.5 54 32 400 2322 1 il
33 49.8 270 1700 1 *1 33 49.8 54 32 400 2320 1 *1
34 51 270 1750 1 *1 34 51 54 32 400 2341 1 *1
36 53.5 270 1750 1 *1 36 535 54 32 400 2442 1 *1
38 56 270 1822 1 *1 38 56 54 32 400 2550 1 A,
41 60 270 1800 1 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81
*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

PWB P Rear Wheel Nut Sockets
Steckschlissel fur Hinterradmuttern

PW8 P Douilles spéciales pour écrous de roué arriere

PW6P [ D D2 H L | shaft | &4
(mmxmm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | Color ()}
47 44 12 75

32x17 B e

35x17 50 44 12 75 655

38x20 55 44 12 75 R 705

41x19 58 44 125 80 [ 813 T |

4120 58 44 125 8 [ 813 B o

41x21 58 44 12.5 80 _] 779
*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

H

PW8P | D H L | Shaft an L
(mmxmm) | (mm mm) | (mm) | Color N

35x17 50 54 12 83 *1

38x20 55 54 12 s3 [N 2 *1

41x19 58 54 125 87 [ 1033 2 <l ) ) : o )

41x20 58 54 125 87 - 1033 2 1 Tightening / Loosening Outer Nut Tightening / Loosening Inner Nut

41x21 58 54 12.5 87 997 2 *1 Inner Wheel
*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

Outer Nut
Inner Nut
PWB P/4 Socket set of Rear Wheel Nut Sockets
- Steckschlissel fur Hinterradmuttern, im Satz

PW8P/4 4 Pieces Set/[" Jeu de douilles spéciales pour écrous de roué arriére

CARDBOARD BOX:W240xH95xT70mm
Sockets
PWS8P Impact Rear Wheel Nut Sockets
35x17, 38x20, 41x19, 41x21
PWB L Rear Wheel Nut Socket (long)
Steckschlussel fur Hinterradmuttern, lang
PWSL N N Douilles spéciales pour écrous de roué arriére longue

(mmxmm)

41x21 58 54 15 105 1263 1 *1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 | EYRTIIT]

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\VI@

PSB Rear Wheel Nut Sockets
Steckschlussel fur Hinterradmuttern

Pss : Douilles spéciales pour écrous de roué arriere

] ]
"

(mm)
60
60
62
64

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

14466A-200B

14488A-B / -200B

Adaptor
Verbindungsstiick
Réducteur

No Warranty
Keine Garantie
Sans Garantie

Y
(sq ) (sq ) (mm) (g) (p e.)

14466A-2008  1/2" 3/4"
14488A-B 1/2" 1"
14488A-2008  1/2" i

58
200

280 1 *2
660 1 *2

Rear Wheel Nut Sockets
Steckschliissel fur Hinterradmuttern

16316M / 16316A
18316M /18316A O

16316M
(mmxmm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pce. )

35x17

38x20 56 44 13 100 952 1 *1
41x19 59 44 12 100 1037 1 *1
41x21 59 a4 15 100 963 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

EEEEEE R
(inchxinch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pce.)

1.1/2x13/16 4" 56

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61

16317M /16317A
18317M /18317A O

Rear Wheel Nut Sockets
Steckschlissel fiir Hinterradmuttern

16317M D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pce )

225
19 40 44 225 67 462 1 *1
20 44 44 225 67 517 1 *1
21 44 44 225 67 489 1 *1
22 44 44 22,5 67 482 1 *1

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 R T -RAX]

16317A D: 52 a
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pce.)

13/16 44 2215

*1 C-Ring=C61, Pin/O-Ring=A61/B61 [EIITIT]

304 KokemtooLco.uro.

*2 C-Ring=C42, Pin/O-Ring=A42/B42 YT IRY

(PW8P-41X21 + 14488A-200B + 1/2"SQ. Impact wrench)

14466A-B/ 14488A-B
Impact Adaptors (M1/2” SQ.—~4 3/4”, 17 SQ.)

For temporary fastening a wheel nut socket for large vehicle with a light duty 1/2"
Sq.Dr, Impact wrench.

Zum vorlibergehenden Festziehen einer Radmutter fiir groe Fahrzeuge mit einem
leichten 1/2-Zoll-Vierkant-Schlagschrauber.

Pour la fixation temporaire d'un écrou de roue pour les gros véhicules avec une clé
a chocs légere de 1/2" Sq.Dr.

Douilles spéciales pour écrous de roué arriére

! 1]
L
]

18316M
(mmxmm) (mm) (mm) (mm) (mm) pce )

|
Wl

365x17 1153

38x20 III 56 54 13 108 1133 1 *1
41x19 59 54 12 108 1200 1 *1
41x21 59 54 15 108 1155 1 1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

18316A
(inchxinch) (mm) (mm) (mm) (m m)

1.112x13/16 1" 59 1120 1

*1

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81

Douilles spéciales pour écrous de roué arriére

-

l D2
i

18317M D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pce )

225
17.5 40 54 225 72 677 1 *1
19 43 54 22.5 72 705 1 il
20 E 45 54 225 72 723 1 *1
20.5 45 54 22.5 72 723 1 il
21 45 54 225 72 703 1 *1
22 45 54 22.5 2 696 1 il

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 R IFIT WX

18317A
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pce.)

13/16 22.5

*1 C-Ring=C81, Pin/O-Ring=A81/B81 R IFIT-WAX]
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Motorcycle Tools
Motorrad Werkzeuge
Ouitillage Moto

4400 M D U 6 point Socket, extra short for Motorcycle central chain-wheel screws
6 kant Steckschlussel, extra kurz fir Motorrad Kettenrad-Zentralmuttern

Douille 6-pans, extra-court, pour moto, pour roue d'entrainement écrou-central

B EN
D: Jg D
[<H
L

41DU
4405 M D U 12 point Socket, extra short for motorcycle rear-axle screws
12 kant Steckschlussel, extra kurz, fiir Motorrad-Hinterradmuttern

46DU
Douille 12-pans, extra-court, pour moto, pour écrou roue-arriére
4405 i)

59 48 15 28 279 5

]

eH
~L—

6405A M‘, O 12 point Socket, extra short for motorcycle rear-axle screws
12 kant Steckschliissel, extra kurz, fiir Motorrad-Hinterradmuttern

Douille 12-pans, extra-court, pour moto, pour écrou roue-arriére
6405A
(mm) mm) (mm) (mm) (pcs )

2.3/16MV 3/ 74.6

D: D2
$ Rear Wheel Nut
EL

L

3

> Inhex Sockets

& 401 2 M'43 @ Steckschlussel fur Innensechskant-Schrauben 40(15%43 m-

o Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

=

o 115

= 21 26 115 43 140 1o
22 26 11.5 43 145 10
23 28 11.5 43 170 10
24 28 11.5 43 170 10
27 32 115 43 226 10

le— O —f

N d

.
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Motorcycle Tools
Motorrad Werkzeuge
Outillage Moto

3305P_1 2 Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening
Zindkerzensteckschliissel mit Magnet, 12-kant

3305P D H L i\ <> Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
6.3 70 78 10

12 165
3305P-12 : For DUCATI V4 Engines
12mm
(12-point)
MAGNET
The magnet can break by any impacts. Please handle with care.
Der Magnet kann durch StoRe beschadigt werden. Bitte mit Vorsicht handhaben.
) ) ) ) . : D P | IAVAL
L'aimant peut étre brisé par n'importe quel impact. Veuillez le manipuler avec

précaution.
ile
—

1 55 Tyre Lever
Reiffen und Montagehebel
D d L <> Démonte-pneu
ed (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
22 10 170 100 10

For Motorcycles
Fir Motorrader
Pour motos

104ME T ortfe, hant

104ME D H Lt L. 0y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
6 95 8 200 180 150

Poignées en T, 6-pans

7 11 9 200 180 152
8 12 10 250 200 183
9 14 12 250 200 188
10 14 13 250 200 230
11 16 14 250 200 234
12 18 15 250 200 355
13 18.5 17 250 250 390
14 20 18 250 250 399
15 21 19 250 250 404
16 225 21 250 250 419
17 24 22 250 250 568
18 25 23 250 250 577
19 26.5 25 250 250 594
21 29 27 350 300 1070
22 30 28 350 300 1062
24 33 30 350 300 1140
1 57 H E @ T-Handles, for Inhex Screws
T-Griffe fur Innensechskant-Schrauben
Poignées en T, pour vis a 6-pans creux
mm mm ) T-Handles for PH Screws
‘ 3 250 180 ( : 1 57 PE @ T-Griffe fur Kreuzschlitzschrauben PH

4 250 180 121 1
5] 250 180 158 1
6 250 180 416 1
8 250 180 422 1

10 300 190 440 1 s
1

12 320 210 660
157PE Lt L2 fi K
(PH) (mm) (mm) © (pce.) ﬂIﬂ
2 250 180 95 1
3 250 180 170 1
1577 Le Lo fi K
(T) (mm) (mm) ()] (pce.)
T25 250 180 95 1

T27 250 180 96 1
T30 250 180 167 i
T40 250 180 168 1
T45 250 180 213 1
T50 250 180 215 1

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

Poignées en T, por vis & empreinte PH

1 57T T-Handle for TORX® Screws
T-Griff fur TORX®-Schrauben

Poignées en T pour vis a empreinte TORX®

KokentooLco,Lto.
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Motorcycle Tools
Motorrad Werkzeuge
Ouitillage Moto

22 63A 1/4” Socket set (Inch)
1/4" Steckschlisselsatz (Zoll)

1/4” Jeu de clés a douilles (Pouce)

29 Pieces Set/:

METAL CASE:W240xH100xT32mm

2400A 6-pt. Sockets @::D

1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 2l
1/, 9/32, 5/16, 11/32, S E— | 2760-100
3/8, 7/16, 1/2

2000.28 Bit Sockets —(500) 2769N-150

2010A.25 Bit Sockets

1/8, 5/32, 3/16, 7/32, O— 2785

1/4, 9132, 5/16

2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

3 2 0 1 AM W 3/8” Socket set (mixed Metric,Inch,Witworth)
3/8" Steckschliisselsatz (gemischt Metrisch,Zoll,)

Jeu de douilles 3/8” (pouce et métrique) 3201AMW 42 Pieces Set//

METAL CASE:W445xH190xT50mm
3405M 12-pt. Sockets m:u
9,10, 11, 12, 13, 14, 15, SR
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 @j:l 3760-75
3405A 12-pt. Sockets
5/16, 3/8, 7/16, 172, [ — | 3760-125
9/16, 5/8, 11/16, 3/4, ]
25/32, 13/16, 7/8 SO
3405W 12-pt. Sockets ~ CE——1_ ) 3768N-250

( ) s, 316, 1/4, 5/16, i
3/8, 7/16, 1/2 ——{S00) 3769N-160

cfre 3770

uﬂ@ S

QOQ——— 3785
e ] 3344A

42 3 8AM 1/2" Socket set (mixed Metric,Inch)

1/2" Steckschliisselsatz (gemischt Metrisch,Zoll)

Jeu de douilles 1/2” (pouce et métrique) 4238AM 38 Pieces Set//L
METAL CASE:W446xH266xT50mm
4405M 12-pt. Sockets
10, 11, 12,’;.3, 14, 15, 16, ®::D N
17,18, 19, 21, 22, 23, 24, ] 4760-125
26, 27, 30, 32

4405A 12-pt. Sockets e 4760-250
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, cfie@l 4170

11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4 f; \5 0 4780

4300C Spark Plug Socket
20.8

OQ———— 4785

L
-
(@)
>
(]
14
®]
5
= 1/2" Socket set (Inch)
42 51 A 1/2" Steckschlisselsatz (Zoll) " 1
Jeu de douilles (pouce) 1/2” T R T T 18 Pieces Set//y
4405A 12-pt. Sockets
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 19/32, 21/32, 11/16, 3/4, 25/32,
13/16, 7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8, 1.3/16, 1.1/4
TORX" s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
TORXist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
m‘ﬁ TOOLCO,,LTD.

TORX’ est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
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WERKZEUGE FUR DAS BAUGEWERBE
OUTILLAGE POUR L'INDUSTRIE DU BATIMENT




CONSTRUCTION

310

Tools for construction sites
Werkzeuge fUr das Baugewerbe
Ouitillage pour l'industrie du batiment

12-point Nut Setters
12-kant Steckschliisselklingen
Douilles 12-pans a embout

BD0O14SE O

H:

12-point Nut Setters, deep
12-kant Steckschlusselklingen, lang
Douilles longues, 12-pans a embout

BDO14E O

1/4"H
St

H;

:

6-point Nut Setters, extra deep

BD0O14E-140 O

6-kant Steckschliisselklingen, extra lang

Douilles extra-longues, 6-pans a embout

1/4H

BDO042E

6-point Nut Setters deep (Exchangeable Drive Shank)
6-kant Steckschlusselklinge lang (austauschbarer Antriebsschaft)
Jeu d'écrous a 6 pans profonds (tige d'entrainement échangeable)

L
NS5
Rz

Drive bit for BDO42E
Antriebsbit fiir BDO42E
Embout d'entrainement pour BD0O42E

BIT-60E

14 9.5 1/4'H
S

KokentooLco.,Lp.

o

i

1/4"H
e

[ 1/4H

BDO14SE| D Ha He L &8
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()}
8 12 12 36 7 35}

10 14 12 36 7 38
12 16.5 14 36 7 48
13 17.5 14 36 7 51
14 19 14 36 7 54
17 225 14 36 7 76
19 24.5 14 36 7 83
21 27 14 34 7 104
22 28 14 34 7 120
24 30.3 14 34 7 140

@ DIN 3126 Form E 6.3

BDO14E D Hi He L Fiyi &3
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 12 12 63 104 45 10

10 14 12 63 104 52 10
12 16.5 18 63 104 61 10
13 17.5 18 63 104 65 10
14 19 18 63 104 72 10
17 225 18 60 104 80 10
19 245 18 60 104 95 10
21 27 18 60 104 110 10
22 28 18 60 104 112 10
24 30.3 18 60 104 123 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

BDO14E-140 D H L YN
(mm) (mm) (mm) (mm) ()
13 19 20 140 120

17 24 26
@ DIN 3126 Form E 6.3

140 190

BD042E b) Ha He L JiYi
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
17 18 45 111 114

2815
19 255 18 45 111 119
21 28 18 45 111 132
24 315 18 45 111 147

@ DIN 3126 Form E 6.3

L K
(mm) ()] (pcs.)
BIT-60E 60 10 10
@ DIN 3126 Form E 6.3



Tools for construction sites
Werkzeuge fur das Baugewerbe
Outillage pour l'industrie du batiment

BDO14XE-SF Siriace Drive Steckschiasalingen mitel lang

Douilles semi-profondes, Surface Drive

BDO014XE D Hi Hz L iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8SF 13 12 49 90 40 10

|1 e r 2

SURFACE DRIVE
10SF 15 12 49 90 46 10
12SF 17.5 14 48 90 54 10
13SF 18.5 14 48 90 58 10
14SF 19.8 14 47 90 64 10
17SF 23.5 14 46 90 81 10
19SF 25.5 14 46 90 100 10 =t‘|’$=(

D
21SF 28 14 46 90 123 10 Eb @7
24SF HiL5 14 45 90 137 10
@ DIN 3126 Form E 6.3 (H_,I 25| LA
Hz
L

B D 01 4 E_s F Surface Drive Nut Setters, deep
Surface Drive Steckschliisselklingen, lang

Douilles longues, Surface Drive

BDO14E D Hi H L iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
18 60 104 94 10

17SF 235 (=10
SURFACE DRIVE

19SF 255 18 60 104 100 10

21SF 28 18 60 104 110 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

= o L

He

BDOUSE_-‘ 65 12-point Nut Setter, extra long
12-kant Steckschlisselklinge, extra lang
BDOOSE-165 D Ha Ha N Douilles 12-pans a embout, extra longues
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)

17 228 17 110 165 105

19 24.8 17 110 165 135

21 27.3 17 110 165 142
@ DIN 3126 Form E 6.3

[ n=m=:)@

H: 9.5 1/4"H
S
H:
L
B D 01 1 s E 12-point Universal Joint Nut Setters
12-kant Steckschlusselklingen mit Gelenk
BDO11SE D Hi Ho L N <> Douilles 12-pans articulées & embout
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
10 14 12 35 100 73 10
12 16.5 12 35 100 77 10
13 17.5 12 & 100 79 10
14 19 12 32 100 82 10
17 225 14 32 100 87 10
19 245 14 30 100 94 10
21 27 14 30 100 103 10
22 28 14 30 100 104 10 l_[
|
@ DIN 3126 Form E 6.3 b | |
H: 9.5 1/4'H
S

D Hi H> L jj—
13 64 34

[ a/sx24UNF 125 145
[ 1/2x20UNF 125 155 13 64 40

}.

184E-64  coiiicacuner

Adaptateur de mandrin de percage

NOILONHLSNOD

||

—
=

Kokemntooco,uro. 31| |



Tools for construction sites
Werkzeuge fUr das Baugewerbe
Ouitillage pour l'industrie du batiment

BD14400MJ o kot Steckechivesel

Douilles 6-pans BD14400M) D1 D2 H L | & | K
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (@) |[(p
13 25 5 38 10

20.7 140

15 232 30 5 38 145 10 *2
16 1/2"| 245 30 6.5 38 145 10 )
17 257 30 65 38 145 10 2
19 282 30 75 38 145 10 *2

*1 C-Ring=C41, Pin/O-Ring=A41/B41
12 C-Ring=CA2, Pin/0-Ring-ndz/pey e

B D 01 6 E 6-point Sockets for Anchor Screws
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans BDO16E D H L EA <>
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
13 19.5 4 50 43 10
17 245 5 50 56 10
D Q 19 27 6 50 68 10

-I'— 95 ¢L L @ DIN 3126 Form E 6.3
N

B D 01 6J E 6-point Nut Setters with Plastic Stops
6-kant Steckschliisselklingen mit Plastik-Anschlag

Douilles 6-pans a embout avec arrét en plastique BDO16JE D H L <>
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pes.)

13 19.5 5 60 66 10

17 245 6.5 60 80 10

19 27 7.5 60 90 10

@ DIN 3126 Form E 6.3
PLASTIC

-

I
—

B D 01 7 Wing Bolt Socket for Electric Drill
6-kant Steckschliisselklingen fiir Fligelschrauben
Douilles 6-pans a embout pour ecrous a oreilles D T H L KA <
BDO17E iy .
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
31 7.3 21 104 158 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

CONSTRUCTION
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Tools for construction sites
Werkzeuge fur das Baugewerbe
Outillage pour l'industrie du batiment

B D 01 Wing Bolt Socket
Steckschlussel fur Fliigelschrauben

N Douilles pour ecrous a oreilles
*2

) T H L | &2 | <&
A
31 73 21 45 113 10

*2 C-Ring=C32, Pin/O-Ring=A32/B32

31 1 9 Wing Bolt Socket
Steckschlussel fur Fliigelschrauben
Douilles pour ecrous a oreilles

3119 Tix ) D2 d L Y
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) g
3 x5 17 17.3 11 30 30

5.5%6 5.5x6 21 195 14 33 45

@

For Wing Bolt
Fur Flugelschrauben
Pour ecrous a oreilles

For Drain Plug in Radiator
Fir Kiihler-Ablasschrauben
Pour le vidange du radiateur

1 62 E Stud Setters
Stehbolzeneindreher
2E D L & Monte-goujons
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 23 66 82 10
10 279 66 107 10
162E D L Vil <
(inch) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1/4 23 66 83 10
5/16 23 66 82 10
3/8 279 66 107 10
1/2 279 66 108 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

B 0004 O Impact Screw and Stud Setters
Impact Stehbolzeneindreher

Monte goujons, Impact

12.5x10

BD004 D: D2 L Iy O
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
30 25 70 236 5

12.5%x13 38 30 75 388 5

12.5x16 38 30 75 369 5

20 x19 48 44 90 775 2

20 x22 o 48 44 90 752 2
K

20 x25 62 44 95 1184 2

20 %29 62 44 95 1148 2

KokentooLco,Lto.
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Tools for construction sites
Werkzeuge fUr das Baugewerbe
Ouitillage pour l'industrie du batiment

Stud Setters
Stehbolzeneindreher
Monte-goujons

HA001

HA003 QO et

Propulseur

B D 022 '1 2 0 P @ 232;)Teerrﬁa'rig§1?:§égrhrmaschinen

Adaptateur pour aléseuses

A ——

Adaptors
Verbindungsstiicke
Adaptateurs

BDO023E

95

BD024E @) Upjcssfdevors

Augmentator articulé

S ———
.

KokentooLco.,Lp.

VaH

YN

10(1.5) 15.5
12(1.75) 17.2
16(2.0) 21 18 52 125 10
20(2.5) 245 21 56 155 10
22(2.5) 26.5 27 61 175 10
24(3.0) 28 28 62 185 10

HA003 D H L &2 &
(mm) ()] (mm) (mm) (9) (pcs.)
24 345 14 100 155 10

Socket for HAOO1

&
12 1/2" 120 160 10

—lolalolo o

8" 12,5

172 16.5 60 48 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

N

3/8 3/8" 19.3
1/2 12" 19.3 82 73 10

@ DIN 3126 Form E 6.3



Tools for construction sites
Werkzeuge fur das Baugewerbe
Outillage pour l'industrie du batiment

1 708 O Spud Handle Ratchets, reversible
Doppelseitige Gertistbauknarre, umstellbar

170S D T L FiNiN Cliquets, réversibles, pour assemblage et démontage -
(mm) (mm) (mm) (mm) @) (pce.) échafaudages, manche pointu
34 38 250 260 1

10x12

12x14 34 38 250 260 1

1 71 S O Spud Handle Ratchets, reversible

14x17 44.6 50 250 460 1 Doppelseitige Gerlistbauknarre, umstellbar

17x19 44.6 50 250 460 1 Cliquets, réversibles, pour _assemblage et démontage -
17x21 246 50 250 260 1 échafaudages, manche pointu

19%x21 44.6 50 250 460 1

D -
i
T 1 71 O Spud Handle Ratchets (Long), reversible

Doppelseitige Geruistbauknarre, lange Ausfiihrung, umstellbar

Cliquets longs, réversibles, pour assemblage et démontage -
échafaudages, manche pointu

171 D T L x
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
50 380 630 1

14x17 44.6

17x19 44.6 50 380 630 1

17x21 44.6 50 380 630 1

19x21 44.6 50 380 630 1

1 72 O Spud Handle Ratchets (Long), reversible
Doppelseitige Gerlistbauknarre, lange Ausfiihrung, umstellbar

1‘ ) Cliquets longs, réversibles, pour assemblage et démontage -
D D& échafaudages, manche pointu
NS

21x26 68 58 380 1100 il
22x24 68 58 380 1100 1
23x26 68 58 380 1100 i
24x27 68 58 380 1100 1
26x32 68 63 380 1100 1

1 71 SB_-‘ /2 Spud Handle Ratchet with Push Button (short)
Geriistbauknarre mit Arretierungsknopf (kurz)

Cliquet d'échafaudage avec bouton de verrouillage (court)

T
(mm) (mm) (mm)

/2 44.6 33 250 480 i

1 71 B_1 /2 Spud Handle Ratchet with Push Button (long)
Gerustbauknarre mit Arretierungsknopf (lang)

Cliquet d'échafaudage avec bouton de verrouillage (long)

/2 44.6 33 380 650 i

Twin Opening Spud Handle Ratchets
The tapered handle is designed to align bolt holes in flanges, rivet holes or
similar assemblies.

NOILONHLSNOD

Knarren mit doppelseitiger Steckschlissel-Kombination und konischem Griff fir
die Ausrichtung von Bohrléchern z. B. an Flanschen und Gerusten.

Cliquets a téte double avec manche conique pour aligner les trous des boulons
lors des travaux d'échafaudage ou de tout travail de construction.

KokemtooLco,ro. 315



Special tools
Sonderwerkzeuge
Outils spéciaux

316 KokentooLco,Lto.

Ko-ken welcomes customer’s enquiries for special tools.
New items can be designed and manufactured according to customers
requirements. Please enquire through your distributors.

Wir nehmen auch gerne lhre Anfrage fiir Sonderartikel entgegen.
Sonderartikel fertigen wir nach Ihren Anweisungen.
Richten Sie lhre Anfragen bitte an lhren ortlichen Handler.

Nous étudierons volontier toute demande d’outils spéciaux.
Nous pouvons concevoir et fabriquer tout outil selon vos spécifications.
Veuillez contacter votre distributeur habituel.



. SPARE PART SETS B

ERSATZTEILSATZE
PIECES DE RECHANGE




Spare Part Sets
Ersatzteilsatze
Piéces de rechange

1-1 6
)
0
3 1-2

1-1 Reversion Cam 1-1 Reversion Cam

1-2  Reversion Lever 1-2  Reversion Lever

2 Dog 2 Dog

3 Spring 3 Spring

4 Square Drive 4 Square Drive

5 Cover plate 5 Cover plate

6 Screw 6 Screw
2749RK 2749N/P13 1 4750RK 4750NIP) 1
2753RK ;;giwgg 2753PS/PSKR, 2753P-160, 2774PS/JS, 30 1 4750BRK 4750NBIPBIIB 130 1
2753BRK 2753NB/PB/JB 31 1

2749PS-3/8, 2749N-3/8, 2749P-3/8, 2774PS-3/8,
2749RK-3/8 P 45 1
3749RK 37498, 3749N 70 1
3749BRK 374958 84 1

3753N/P/J, 3753SM, 3753P-250, 3774N/P/J, 3774PS,
3753RK 3774NL/PLAL 84 1
3753BRK 3753NB/PB/JB, 3753SMB, 3774NB/PB/JB/IBL 76 1
3749SRK-1/2 37495-1/2 120 1
3749SBRK-1/2 37495B-1/2 120 1
4749RK 4749N-250, 4749N-380, 4749J-380 130 1
4753RK 4753N/P/J, 4753P-410, 4774NIP/J, 4774P-450 130 1
4753BRK 4753NB/PB/JB, 4774NB/PB/JB 130 1
6749RK 6749, 6749-1000 580 1
8749RK [37] 740 e7a0-1000 800 1

SPARE PART
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Spare Part Sets
Ersatzteilsatze
Piéces de rechange

1 Head
2 Retaining Ring

1 Head
2 Retaining Ring

e R

I N
EA 2755RK 2755 40 1
3752RK 3752N/J, 3757, 3776N/P/J 84 1 4755RK 4755 137 1
4752RK 4752N1 140 1 6755RK 6755 550 1

1 Spring
Ring 2 Square Drive
3 Retaining Ring 3 Pin
4 Retaining Ring

Products &2 Products £&a )
()] @
600 106

6752RK 6752 1 3112RK attan
4112RK 4112N 116 1
6112RK 6112 445 1

KokentooLco,Lto.
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Spare Part Sets
Ersatzteilsatze
Piéces de rechange

1 Reversion Lever
2 Pin+Spring 1 Reversion Lever
3 Pawl 2 Pin+Spring
4 Sleeve 3 Pawl (Large)
5 Square Drive 4 Pawl (Small)
6 Cover Plate 5 Square Drive
7 Screw 6 Cover Plate
7 Screw
For 36 Tooth For 72 Tooth
Products &2 Products
@
2725RK-1 27257, 2725Z-160, 27267, 27267-160 1 M 2725RK-2 27257, 27252-160, 27267, 2726Z-160
27257-3/8, 27252-3/8(L160), 2726Z-3/8,
2725RK-3/8 3/8" 27257-3/8, 27252-3/8(L160), 2726Z-3/8, 5 1 w 2725RK-2(3/8) 27267.3/8(L160)
27267-3/8(L160) 2725BRK-1(3/8 27257B-3/8, 2725ZB-3/8(L160), 2726ZB-3/8,
-1(3/8) u| 2726zB-3/8(L160)
w 3725RK-2 3 37257, 372525, 37252-280, 37262, 3726ZS,
3725RK-1 3/8" 37257, 372575, 37252280, 3726Z, 3726ZS, 50 1 37267.280
37262-280 M 3725BRK-1 3725ZB, 3725ZSB, 3725ZB-280, 3726ZB, 3726ZSB,
37267B-280
4725RK-1 1/2"| 47252 120 1 w 4725RK-2 VL 47257
M 4725BRK-1 47257B

72 teeth repair kit do not fit on 36 teeth ratchets
Das Reparaturset mit 72 Zahnen passt nicht auf Ratschen mit 36 Zahnen
Le kit de réparation 72 dents ne convient pas aux cliquets 36 dents

Y W am—
="

H

Screwdriver / Schraubendreher / Tournevis
For the mounting of repair sets

Zur Montage von Reparatursatzen

Pour l'installation de kits de réparation

TORXPLUS® 6IP Screwdriver for 2725RK
TORXPLUS" 8IP Screwdriver for 3725RK
TORXPLUS® 10IP Screwdriver for 4725RK

E (IP) (mm) (mm) (g) (pce )

g 61P(40)

& 8IP(40) 40 110 20 1
101P(40) 40 110 22 1

3720 KokemtooLco.,uro.



Spare Part Sets
Ersatzteilsatze

Piéces de rechange

Products El
(9)

2768RK

Products j
(9)

3768RK
3768ZRK
4768RK
4768ZRK
6768RK
8768RK

Pin

Coil Spring

Ball

]

DIWIN|—

Square Drive

2768N/P/J 1

Pin

Coil Spring

Ball

Square Drive

Coil Spring RENEWAL KIT FOR

1/ 0

1
2
3
4
5
6

Plunger HINGE HANDLE

3768N-175/250/300, 3768P-250/380, 3768J-250

37682-250/400 40
4768N-300/380/450/600, 4768N-380/ 450/600, 137
4768-380/450/600, 4781N-450

47687-430 137
6768, 6768-600, 6768-1000 175
8768, 8768-1000 465

1 Retaining Ring
2 Roller

3 Cover

4 Cage

4100MRK
(m m) pce )

A

1/4
5/16
3/8
7116
12
9/16

12"

4100M-6
4100M-7
4100M-8
4100M-9
4100M-10
4100M-10.5
4100M-11
4100M-12
4100M-14
4100M-16

P RRPRPRRREPRBR

4100A-1/4
4100A-5/16
4100A-3/8
4100A-7/16
4100A-1/2
4100A-9/16
4100A-5/8

1
1
1
1
1
1

° \

T I =

20
22
24
27
28
29
30

5/16
3/8
12
10

162E-5/16
162E-3/8
162E-1/2
162E-10

6100M-18
6100M-20
6100M-22
6100M-24
6100M-27
6100M-28
6100M-29
6100M-30

PR R RRREREPR
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HAND SOCKETS/ Diameter of Bore
HAND STECKSCHLUSSEL/ Bohrungsdurchmesser

DOUILLES A MAIN/ Diamétre d'ouverture

Standard Socket

—

— )
N
U

¢D

Deep Socket

¢D

>

SOEET 1/4"Q 3/8'Q 12'Q 3/4'Q 1'Q
Standard Deep Standard Deep Standard Deep Standard Deep Standard
2400M 2300M 3400M 3300m 4400M 4300M 6400M 6300M 8400M
O 2400A 2300A 3400A 3300A 4400A 4300A 6400A 6300A 8400A
2405M 2305M 3405M 3305M 4405M 4305M 6405M 6305M 8405M
O 2405A 2305A 3405A 3305A 4405A 4305A 6405A 6305A 8405A
(mm) (inch) @D
3 18 2.5 25
4 3 3
4.5 35 35
5 3/16 4 4
5.5 7/32 4.5 4.5 4.5 4.5
6 1/4 4.5 5 5 5
7 9/32 6.2 6 55 6
8 5/16 6.2 7 6 7 6 7
9 11/32 8.3 8.3 7 8 7 8
10 3/8 9.4 9 8 9 8 9
1 716 10 10 9 10 9 10
12 10 11 10 11 10 11
13 12 11.5 12 11 12 11 12
14 9/16 13 13 13.5 13.5 12 13
15 19/32 13 14 13 14
16 5/8 14 15 14 15
17 21/32 15 16 15 16 15 16
18 11716 15 17 15 17 15 17
19 3/4 16 18 18 18 16 18
20 25/32 17 19 18 19 17 19
21 13/16 18 20 18 20 18 20
22 /8 19 21 19 21 19 21
23 20 22 20 22 20 22
24 15/16 21 23 21 23 21 23
25 22 24 22 24 22 24
26 1 23 25 23 25 23 25
27 1- 1116 26 23 26 23 26 23
28 24 27 24 27 24
29 1-1/8 24 28 24 28 24
30 1- 3/16 25 29 25 29 25
3 26 30 26 30 26
32 1-1/4 27 31 27 31 27
33 1- 5116 28 32 28 32 28
34 29 33 29 33 29
35 1- 3/8 30 34 30 34 30
36 31 35 31 35 31
37 1- 716 31 36 31 36 31
38 1-12 32 37 32 37 32
39 32 38 32
40 1- 9/16 33 39 33
4 1- 58 34 40 34
42 34 41 34
43 1-11/16 35 42 35
4 1- 3/4 36 43 36
45 36 44 36
46 1-13/16 37 45 37
47 38 46 38
48 1-7/8 38 47 38
1-15/16 39 48 39
50 2 40 49 40
2- 1116 40

377  KokemTtooLco,uro.




IMPACT SOCKETS/ Diameter of Bore
IMPACT STECKSCHLUSSEL/ Bohrungsdurchmesser
DOUILLES IMPACT / Diameétre d‘ouverture

Standard Socket

Deep Socket

)
I
S

\JLJ ~
®D ®D
SeEET 1/4"Q 3/8'Q 1/2'Q 3/4"Q 1'Q
Standard | Standard Deep Standard Deep Standard Deep Standard Deep
O 12400M 13400M 13300M 14400M 14300M 16400M 16300M 18400M 18300M
12400A 13400A 13300A 14400A 14300A 16400A 16300A 18400A 18300A
(mm) (inch) ¢D
4 3
4.5 3/16 3
5 4
55 4
6 1/4 5 5 5
7 9/32 5 5 6
8 5/16 6 6 7 6 7
9 11/32 7 7 8 7 8
10 3/8 8 8 9 8 9
1 716 9 9 10 9 10
12 10 10 11 10 11
13 12 11 11 12 11 12
14 9/16 12 12 13 12 13
15 13 14 13 14
16 5/8 14 15 14 15 14 15
17 11/16 14 16 14 16 14 16
18 15 17 15 17 15 17
19 3/4 16 18 16 18 16 18 16 18
20 17 19 17 19 17 19 17 19
21 13/16 18 20 18 20 18 20 18 20
22 7/8 19 21 19 21 19 21 19 21
23 20 20 22 20 22 20 22
24 15/16 20 21 23 21 23 21 23
25 1 22 24 22 24 22 24
26 23 25 23 25 23 25
21 1- 1716 23 26 23 26 23 26
28 23 27 24 27 24 27
29 1- 1/8 23 28 25 28 25 28
30 1- 3/16 23 29 26 29 26 29
31 23 30 27 30 27 30
32 1- 1/4 23 31 28 31 28 31
33 25 32 29 32 29 32
34 1- 5/16 25 33 30 33 30 33
35 1- 3/8 25 34 31 34 31 34
36 28 35 32 35 32 35
37 1- 716 32 36 32 36
38 1- 12 34 37 34 37
40 1- 9/16 34 39 34 39
4 1- 5/8 35 40 35 40
42 1-11/16 35 41 35 41
45 1- 3/4 35 44 35 44
46 1-13/16 40 45 40 45
47 40 46
1- 7/8 40 47

KokentooLco,Lto.
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Equivalent Standard Bolt Diameters '//’\”
|\

of German, American, British, Norwegian, French, and Swedish sizes for Wrenches \"/

Socket Metric sizes American sizes English sizes
Opening Thread diameters Thread diameters Thread Diam

French
Standard

%)
=

o_
53(/)

) I1ISO
German Standard Swedish Standards R272-1962 W | BS

Nomal \Heavy |yt Bolts and Screws Nuts

metric Series | Series

.2)
Machine Screw

Set Screws
Nuts

Actual A/F
Machine
Screws
Square

nominal size of wrench mm
Bolts
Nuts

minimum dimension 1)
aximum dimension 2)
standard hexagon
small hexagon
DIN561+564
DIN6914+6915
Danish Stand DS 17
NFE 27-111-19303
Metric large
SMS 1412
Metric small
SMS 1414
Whitworth large
SMS 1413
Whitworth small
SMS 1415
Nominal Size of Wrench
Bolts
Nuts
Bolts
Nuts
o Normal
o Square
o Heavy
o Normal
@ Heavy
Whitworth Large
BS 916, 1953 and
BS 1083, 1968, 1965
Width across flats inch

DIN.........
()
=

2.52| 258
3.02| 3.08 1.2+1.4
3.22| 3.28|32]16 1.6

3.23| 3.35 1/8 No2 No2+3
3.52| 3.60|35 1.7
4.01]| 414 5/32 NoO+1 No0+1
4.02| 41242 2 25 23
452| 4.62|45 2.3 2.6
4.83| 4.95 3/16 | N03.4+5 | No2+3 |19 No4+5 |[No10| No2+3
5.02| 512|525 2.5+2.6 3 3
5.21| 5.33 13/64
552 | 5.62|55|3 3
5.59| 5.72 7132 No12
6.00| 6.13 15/64
6.03| 6.15| 6 35 35 3 [35
6.40| 6.53 1/4 No6+8 No4 |25 No6+8 1/4 Nod
6.60| 6.70 1/16 .256
6.82| 6.97 17/64
7.03| 7.15|7 |4 4 4+45| 35 | 4
7.19| 7.32 9/32 No10
7.60| 7.70 3/32 .297
7.62| 7.77 19/64
8.03| 8.18 5/16 |No10+12| No5+6 |31 No10+12 | 5/16 | No5+6
8.03| 815| 8|5 5 6 5 4 5
8.41| 8.56 21/64
8.70 | 8.80 1/8 | 3/16 | .340
8.81| 8.97 11/32 No8 |34 No8
9.03] 9.15] 9 6 5.5 5
9.60| 9.75 3/8 No10 |38 x1/4 1/4 3/8 | Nol0
10.04 | 10.19|10| 6 6 8 6 6
10.39 | 10.55 13/32
11.04|11.19|11|7 7 14 6 7 1/4
11.18 | 11.33 7/16 1/4 No12.1/4 |44 | 1/4| 1/4 14114 1/4 7/16 | Nol12.1/4
11.38 ] 11.45 3/16 | 1/4 | 445
11.99 | 12.14 15/32
12.04 ] 12.24 |12 8 7 8
12.80 | 12.95 12 5/16 5/16 |50 [5/16[5/16 1
13.04|13.24|13| 8 8 10 1/4 15/16
13.44 | 13.54 1/4 [ 5/16 | .525
13.60 | 13.77 17/32
14.05| 14.27 | 14 10| 89 5/16] 8 8
14.38 | 14.55 9/16 3/8 3/8  |56[3/8[3/8 5/16| 3/8 |5/16/5/16] 3/8 3/8 9/16 | 5/16
15.05 | 15.27 |15 107 10 |5/16| 3/8
15.18 | 15.36 19/32
15.34 | 15.44 5/16 | 3/8 | .600
15.98 | 16.15 5/8 7116 62 |7/16] 38 7116 5/8 38
16.05 | 16.27 | 16 | Spark plug M10x1.0 9
16.77 | 16.95 21/32
17.05|17.30|17]10[12 10 |12 38| 10 10
17.58 | 17.75 11/16 7/16 |69 7/16) 3
18.05 | 18.30 | 18 | Spark plug M12x1.25 12 | 3/8 | 7/16
18.16 | 18.29 3/8 | 7/16 | .710
19.0619.36[19(12(14| 12 |16 7/16] 11
19.18 | 19.38 3/4 12 1/2 |75]12[12 7/16] 1/2 [7/16(7/16] 1/2 3/4
19.97 | 20.17 25/32
20.06 | 20.36 | 20
20.78 | 20.98 13/16 9/16 81 19/16 12 9/16
20.86 | 21.16 20.8 Spark plug M14x1.25
20.95 | 21.08 7/16 | 1/2 | .820
21.06 | 21.36 | 21 12 14 |7/16| 1/2
22.06|22.36|22(14|16| 14 12(12 12+14
22.35 | 22.56 7/8 9/16 |88 9/16] 1/2 | 1/2 |9/16|9/16] 1/2 718
23.06 | 23.36 | 23 14 12
23.52 | 23.67 1/2 1 9/16 | .920
23.98 | 24.21 15/16 5/8 5/8 |94|5/8|5/8 5/8 9/16] 5/8
24.06 | 24.36|24|16]18| 16 |20 16 5/8
24.76 | 24.99 31/32
25.06 | 25.36 | 25
25.55| 25.78 1 100 5/8 1
25.81 | 25.96 9/16 | 5/8 |1.010
26.08 | 26.48 | 26 | Spark plug M18x1.5
27.08 | 27.48|27|18|20| 18 16|58 16 18
27.13 | 27.36 11/16 106 5/8 | 5/8 5/8
28.12 | 28.30 5/8 |11/16|1.100
28.08 | 28.48 | 28 5/8 | 3/4
28.75| 29.01 11/8 3/4 3/4 1112|3/4|3/4 3/43/4 3/4 11/8
29.08 | 29.48 | 29 18
30.08130.48(30(20(22| 20 (24 20
30.34 | 30.59 1 3/16
30.66 | 30.84 11/16| 3/4 |1.200
31.93| 32.18 11/4 125| 3/4)3/4 34 114
32.08|32.48|32(22(24| 22 20(3/4] 20 |18+20| 22
33.08 | 33.48 |33 34| 718
33.22 | 33.43 3/4 | 7/8 1.300
33.53 | 33.81 1 5/16 7/8 7/8 |131]7/18|7/8 18 |7/8 7I8
34.08 | 34.48 | 34 24
35.10 | 35.60 | 35 22
35.13 | 35.41 13/8 13/8
35.51 | 35.71 13/16/15/16|1.390
36.10 | 36.60 [ 36 (24 (27| 24 [30[22|7/8 22+24

3724 KokemTtooLco.uro.
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Equivalent Standard Bolt Diameters

of German, American, British, Norwegian, French, and Swedish sizes for Wrenches

Socket Metric sizes

American sizes

English sizes

Opening Thread diameters

%)
=

Thread diameters

Thread Diam

15O French

Standard Swedish Standards

German Standard

P
E
EN

ISO
R272-1962

W | BS

metric

.2)

DIN561+564
Nominal Size of Wrench

nominal size of wrench mm
Bolts

minimum dimension 1)
maximum dimension 2)
standard hexagon
small hexagon
DIN6914+6915
Danish Stand DS 17
NFE 27-111-19303)
Metric large

SMS 1412

Metric small

SMS 1414

Whitworth large

SMS 1413

Whitworth small

SMS 1415

DIN........

Nuts

Nomal
Series

Heavy

Series s

=z
=
(7]

Bolts and Screws

Actual A/F

Bolts
Nuts
Bolts
Nuts
o Normal
o Square
o Heavy

Machine
Set Screws
Square

= Machine Screw
Nuts

Screws
Width across flats inch

2 Normal

@ Heavy

Whitworth Large

BS 916, 1953 and
BS 1083, 1968, 1965

_,,
«

36.73| 37.01 1716

-
'S
SN
=~
B
=1
B
=
B

=~
S

37.10| 37.60)37 it

&
-

37.82| 38.05

I~}
=
-

1.480

38.10| 38.60

38.30| 38.61 112] 1

150 | 1 1 1 1

1 112

39.89| 40.20 19/16

40.36 | 40.59

15/16 |1 1/16/1.580

41.10| 41.60]41 301 27 24| 1 27

41.50| 41.81 158

162 1 1 1

42.10| 42.60|42 27 1 (118

42.67| 42.93

1 |1118]1.670

43.08| 43.38 111/16]1 1/8

118

169 |1 1/8[1 1/8 118]118

118

44.70| 45.03 13/4

46.10| 46.60/4630|33|30|36|27|11/8| 30 | 30

46.28 | 46.61 113/16

181 118|118 118

118

47.10| 476047 118|114

47.52| 47.80

11/8]1 1/4|1.860

47.88| 4821 1781114

114

188 |1 141 1/4 114]114

114

50.10| 50.60 36|33 114] 33 33

51.08| 51.44 2

200 11

=

114 114

114

52.10| 52.60 124]138

52.37| 52.68

1 141 3/8]2.050

52.68| 53.04 138

138

206 [13/8)138 138|138

138

54.12| 54.72 36

54.25| 5461

556.12| 55.72 39|36 |42 138 36

55.88| 56.26

219 13

=

138 138

138

56.12| 56.72 138[112

56.72| 57.05

1381 1/2]2.220

57.45| 57.84 2411102

112

225 |112]112 112112

112

58.12| 58.72 39

60.12| 60.72 39 39 112 39 112158

60.66 | 61.06 238

238 112(112 112

1112

61.57| 61.92

11/2]15/8|2.410

62.23 | 62.64 2 716

158

63.12| 63.72 42

63.83 | 64.24 212

65.12| 65.72 42 | 48 138 42 158|134

65.43 | 65.86 2 9/16

256 158

158

65.91| 66.29

1581 3/4]2.580

67.03 | 67.46 2518|134

13/4

1341134

13/4

67.12| 67.72|67 45

70.12| 70.72|70 |45 45 134 45 1341178

70.26 | 70.69 234

275 13

=

134 134

134

70.51| 70.92

134| 2 |2.760

7112 717271 48

71.81| 72.26 213/16

178

75.03| 75.51 215/16

294 178

178

75.15| 75.85|75 48 | 56 178 48 178 2

76.61| 77.09 3 2

300 | 2 2

77.15| 77.85|77 52

79.81| 80.31 318

312 2 2 2

80.15| 80.85)|80 52 2 52 2

80.47 | 80.92

2 |2 1/4]3.150

82.15| 82.85)|82 56

85.15| 85.85|85 56 2 14

86.18 | 86.72 338

2 14

88.15| 88.85|88 60

89.36 | 89.92 312

2 14

214

90.15] 90.85|90 60

90.60 | 91.00

2 1/2|3.550

9415 94.85]94 64

95.15| 95.85)|95 |64 64 212

95.76 | 96.34 334

2112

98.93| 99.52 378

212

212

99.20| 99.60

2 3/413.890

100.15100.85 |100| 68 68 68

105.20|106.00 [105| 72 72 234 72

105.33|105.67 418

2 3/4

106.60 | 107.00

3 14.180

108.51|109.14 4 14

2 3/4

110.20(111.00 76 76 3 76

114.91|115.57 4 12

115.20(116.00 [115 80

116.20]117.00|116 80

118.08|118.77 458

120.20]121.00 {120| 85 85 3 14

1) max-min, dimensions for metric sizes according to DIN 475/2, series 1

2) DIN 439, 555, 601, 609, 610, 917, 931, 933, 934, 935, 936, 937, 960, 961, 979, 980,
985, 986, 1587, 2510/5, 6330, 6331, 7513, 7964, 7967, 7968, 7976, 7990

3) NFE 27-311 is identical to ISO R 272 since Oct.1969

4) Standards prior to 1966

5) Only applicable to Motor industry(M 10 acc.to DIN 70 613 through 70 618)

6) Standards prior to 1963

a) Hex Flat and Hex Flat Jam Nuts
Hex Nuts and Hex Jam Nuts
Hex Slotted Nuts
Hex Thick Nuts
Hex Thick Slotted Nuts
Hex Castle Nuts

b) Square Nuts

¢) Heavy Square Nuts
Heavy Hex Flat Nuts
Heavy Hex Flat Jam Nuts
Heavy Hex Nuts
Heavy Hex Jam Nuts
Heavy Hex Slotted Nuts

ANSI B 18.2.2-1972

d) Square Bolts
Hex Bolts
Hex Cap Screws
Lag Screws
e) Heavy Hex Bolts
Heavy Hex Structual Bolts
Heavy Hex Screws

ANSI B 18.2.1-1972

f) ANSI B 18.6.3-1962
g) ANSI B 18.6.2-1956
h) ANSI B 18.6.3-1962

% Square Bolt and Lag Screw only

KokentooLco,Lto.
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Screw dimension

Hexagon Head Bolt

e
=
(]

©
=
[
=

wn

Strength

Hexagon Socket Head

Standard

Cap Screws

Button Head /
Shoulder Head

Hexagon Socket
Set Screws

®

Triple

TORXPLUS Square

LHSTIX Ref.) Standard Tightning Torque (Nm)

Grade Grade
4.6 ’ 8.8

61P 0.12 0.24 0.32 0.45 0.54

M2

M2.5

M3

M3.5

M4

M5

M6

M7

M8

M10

M12

M14

M16

M18

M20

M22

M24

M27

M30

M33

M36

M39

M42

M45

M48

M52

M56

M60

M64

M68

5.5

6)

10
11

13
16
n
18
(19)
21
(22)

24

27

30
(32)

(12)
(14)
a7)
(19)
22)
24)

(27/29)

4
(323/35) (30/32)

36
(38)

41
46

50
55
(54)

60
(58)

65
(63)
70
(67)

75
(1)

80
77

85
90
95

(200)

(32/35)
(36)
(41)
(46)
(50)

(55)

21
(22)

27

32
36
41
46

50

15

2.5

10
12
14
(14)
17
(a7
19
(19)
22
(24)
27
@7
32
32)
36
(36)

41

46

2.5

10

12

*Reference: Hexagon Head Bolt: ISO 4014-4018, 8676, 8768
High Strength Hexagon Bolt: JIS B 1196
Hexagon Socket Head Cap Screws: 1ISO 7380
Hexagon Socket Button Head Screws: ISO 7380
Hexagon Socket Set Screws: 1ISO 4026-4029
TORX T/E: TORX Standard TMH series
TORXPLUS IP/EP: TORXPLUS Standard CMH series

Triple Square: DIN 2324/2325

LHSTIX LH-S/SS: LH-S/SS Standard

326 KokentooLco,uro.

0.9

13

1.5

25

10

12

T6/T8
T8 8IP M3 025 | 049 @ 065 | 092 | 1.1
T10 | E4 |spnor| aep | M3 043 | 087 | 1.16 | 1.63 | 1.96
T15 101P/151P 068 | 1.37 | 1.82 | 2.56 | 3.08

T20/T25| E5 |1sierzop| 5EP | M4 | LHas | 101 | 202 | 27 | 379 | 454

o527 E6 | 2ol [;EE;L] M5 | LHsS | 2.04 | 409 | 547 | 7.67 | 9.18
T30 | E8 |2mersop [12?;1] M6 | LHes | 3.47 | 6.97 | 927 | 13 | 156
T40 | E8 | 40P [1231 585 | 11.6 | 155 | 21.8 | 26.2

T40/T45| E10 |40iprasip [ﬁf;u M8 | LHes | 841 | 169 | 225 | 316 | 37.9
T50 | E12 |4siessoip [11§EE;L] M10 [mégz] 167 | 334 | 445 | 626 | 75.2
T55 | E14 | s51P [21513] M12 [LL:lJbZSSS] 291 | 583 | 776 | 109 | 131

T55/T60 E14/E18| 551P/601P [214:3;;L] M14 [Lﬂ'llz“ss] 464 | 927 | 124 | 174 | 209

T60/T70|EL6/E20| 601P/701P [22§§:L] M16 [Lflﬂessﬂ 723 | 145 | 104 | 271 | 325

T70/T80 E24 | 80IP [f(f;;u M18 100 | 199 | 266 | 373 | 447

T80/T90| E24 | 90IP [322"'EE;L] 141 | 282 | 376 | 529 | 635

T90/T100 E28 | 1001P [3264;;] 192 | 384 | 511 | 720 | 865
T100 | E32 | 100IP [foZEE;L] 244 | 488 | 650 | 915 | 1100

E32 32EP 358 | 713 | 951 | 1340 | 1610
E36 36EP 484 | 971 | 1200 | 1820 | 2180
E40 40EP 661 | 1320 | 1760 | 2470 | 2970
E44 44EP 848 | 1690 | 2260 | 3180 | 3810
1100 | 2190 | 2920 | 4110 | 4930
1350 | 2710 | 3610 | 5080 | 6080
1700 | 3400 | 4540 | 6370 | 7630
2030 | 4060 | 5440 | 7620 | 9120
2640 | 5290 | 7040 | 9880 | 11800
3270 | 6560 | 8710 | 12300 | 14800
4080 | 8180 | 10900 | 15300 | 18300
4930 | 9890 | 13100 | 18500 | 22300
5970 | 12000 | 16000 | 22500 | 27000

* Standard Tightening Torque: Calculated based on Torque Coefficient (K): 0.2
Axial Force (Ff) : 60% of Proof Strength(c)

TORX s a registered trademark of CAMCAR Innovations.
‘TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

TORXsbes:
TOI

is a registered trademark of CAMCAR Innovations.
ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.
est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

wHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wHsthx’ est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.



TORX'® BITS(T/TH)

T10
T15
T20
T25
T27
T30
T40
T45
T50
T55
T60
T70
T80
T90
T100

TORX® SOCKETS(E)

E10
El1
E12
E14
E16
E18
E20
E22
E24
E26
E28
E30
E32

XZN BITS

M10
M12
M14
M16
M18

TORX' s a registered trademark of CAMCAR Innovations.

2.7
3.3
3.9
4.5
5.0
5.6
6.7
79
8.9
i1l.3
13.3
15.6
17.6
20.0
22.2

9.3
9.9
11.0
12.8
14.6
16.5
18.3
20.1
22.0
23.7
25.5
27.3
29.0

9.7
11.5
13.3
15.7
16.9

2.0
2.3
2.8
3.2
3.6
4.0
4.8
5.6
6.2
8.0
9.5
i1l
12.7
14.2
15.8

6.8
7.1
79
9.2
10.5
11.9
13.2
14.8
15.7
17.5
18.3
20.0
2il.3}

8.1
9.7
11.2
13.2
14.2

4EP
5EP
6EP
7EP
8EP
10EP
11EP
12EP
14EP
16EP
18EP
20EP
22EP
24EP
26EP
28EP
30EP
32EP

Ribe CV BITS

M5
M6
M7
M8
M9
M10
M12
M13
M14
M16

TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.

TORX" est une marque déposée de CAMCAR Innovations.
TORXetes s a registered trademark of CAMCAR Innovations.

M. ist ein registriertes Markenzeichen der Firma CAMCAR Innovations.

TORXatas' est une marque déposée de CAMCAR Innovations.

wHstix’is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wHstix”ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO,, LTD.
wHstix’ est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

1.2
1.3
1.4
1.8
2.0
2.3
2.6
3edl
3.2
3.6

1.7
2.0
2.3
203
2.7
3.3
3.9
4.5
5.0
5.6
6.7
7.9
8.9

11.3
13.3
15.6
17.6
20.0
22.2

3.7
4.6
5.6
6.1
7.4
9.3
9.9
11.0
12.8
14.6
16.5
18.3
20.1
22.0
23.7
25.5
27.3
29.0

5.0
6.0
7.0
8.0
9.0
10.0
12.0
13.0
14.0
16.0

1.3
1.5
1.8
1.9
2.1
2.5
3.0
3.4
3.9
4.3
5.2
6.2
6.9
9.0
10.4
12.3
13.7
15.7
17.5

2.9
3.5
4.3
4.7
5.7
7.1
7.6
8.5
9.8
ilil.2
12.7
14.0
15.4
16.8
18.2
19.6
20.9
22:3

3.8
4.5
5.0
6.0
7.1
7.4
9.0
11.0
10.4
11.9

8IPR

9IPR
10IPR
15IPR
20IPR
25IPR
27IPR
30IPR
40IPR
45IPR
50IPR
55IPR

10EPR
11EPR
12EPR
14EPR
16EPR
20EPR
22EPR
24EPR
26EPR
28EPR
30EPR
32EPR

10.6

8.7
9.4
10.4
12.1
13.8
17.3
19.0
20.7
22.4
24.1
25.7
27.4

WHstix® LH-S SOCKETS

7.9
9.0
11.3
13.6
15.8
18.1

8.1

8.6

9.6
11.1
12.7
15.8
17.4
19.0
20.0
22.0
23.6
25.1

10.5
12.0
15.0
18.0
21.0
24.0

KokentooLco,Lto.
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Conversion Table: American Inches-Decimal Inches-Millimeter

1" 2" 3 4" (5" 6" 7 8" 9
Millimeter(mm)
0 0 25.4000 50.8000 76.2000 101.6000 127.0000 152.4000 177.8000 203.2000 228.6000 254.0000 279.4000
1/64 0.01563 0.3969 25.7969 51.1969 76.5969 101.9969 127.3969 152.7969 178.1969 203.5969 228.9969 254.3969 279.7969
1/32 0.03125 0.7938 26.1938 51.5938 76.9938 102.3938 127.7938 153.1938 178.5938 203.9938 229.3938 254.7938 280.1938
3/64 0.04688 1.1906 26.5906 51.9906 77.3906 102.7906 128.1906 153.5906 178.9906 204.3906 229.7906 255.1906 280.5906
1/16 0.06250 1.5875 26.9875 52.3875 77.7875 103.1875 128.5875 153.9875 179.3875 204.7875 230.1875 255.5875 280.9875
5/64 0.07813 1.9844 27.3844 52.7844 78.1844 103.5844 128.9844 154.3844 179.7844 205.1844 230.5844 255.9844 281.3844
3/32 0.09375 2.3813 27.7813 53.1813 78.5813 103.9813 129.3813 154.7813 180.1813 205.5813 230.9813 256.3813 281.7813
7164 0.10938 27781 28.1781 53.5781 78.9781 104.3781 129.7781 155.1781 180.5781 205.9781 231.3781 256.7781 282.1781
1/8 0.12500 3.1750 28.5750 53.9750 79.3750 104.7750 130.1750 1565.5750 180.9750 206.3750 231.7750 257.1750 282.5750
9/64 0.14063 3.5719 28.9719 54.3719 79.7719 105.1719 130.5719 155.9719 181.3719 206.7719 232.1719 257.5719 282.9719
5/32 0.15625 3.9688 29.3688 54.7688 80.1688 105.5688 130.9688 156.3688 181.7688 207.1688 232.5688 257.9688 283.3688
11/64 0.17188 4.3656 29.7656 55.1656 80.5656 105.9656 131.3656 156.7656 182.1656 207.5656 232.9656 258.3656 283.7656
3/16 0.18750 4.7625 30.1625 55.5625 80.9625 106.3625 131.7625 157.1625 182.5625 207.9625 233.3625 258.7625 284.1625
13/64 0.20313 5.1594 30.5594 55.9594 81.3594 106.7594 132.1594 157.5594 182.9594 208.3594 233.7594 259.1594 284.5594
7132 0.21875 5.5563 30.9563 56.3563 81.7563 107.1563 132.5563 157.9563 183.3563 208.7563 234.1563 259.5563 284.9563
15/64 0.23438 5.9531 31.3531 56.7531 82.1531 107.5531 132.9531 158.3531 183.7531 209.1531 2345531 259.9531 285.3531
1/4 0.25000 6.3500 31.7500 57.1500 82.5500 107.9500 133.3500 158.7500 184.1500 209.5500 234.9500 260.3500 285.7500
17/64 0.26563 6.7469 32.1469 57.5469 82.9469 108.3469 133.7469 159.1469 184.5469 209.9469 235.3469 260.7469 286.1469
9/32 0.28125 7.1438 32.5438 57.9438 83.3438 108.7438 134.1438 159.5438 184.9438 210.3438 235.7438 261.1438 286.5438
19/64 0.29688 7.5406 32.9406 58.3406 83.7406 109.1406 134.5406 159.9406 185.3406 210.7406 236.1406 261.5406 286.9406
5/16 0.31250 7.9375 33.3375 58.7375 84.1375 109.5375 134.9375 160.3375 185.7375 211.1375 236.5375 261.9375 287.3375
21/64 0.32813 8.3344 33.7344 59.1344 84.5344 109.9344 135.3344 160.7344 186.1344 211.5344 236.9344 262.3344 287.7344
11/32 0.34375 8.7313 341313 59.5313 84.9313 110.3313 135.7313 161.1313 186.5313 211.9313 237.3313 262.7313 288.1313
23/64 0.35938 9.1281 34.5281 59.9281 85.3281 110.7281 136.1281 161.5281 186.9281 212.3281 237.7281 263.1281 288.5281
3/8 0.37500 9.5250 34.9250 60.3250 85.7250 111.1250 136.5250 161.9250 187.3250 212.7250 238.1250 263.5250 288.9250
25/64 0.39063 9.9219 35.3219 60.7219 86.1219 111.5219 136.9219 162.3219 187.7219 213.1219 238.5219 263.9219 289.3219
13/32 0.40625 10.3188 35.7188 61.1188 86.5188 111.9188 137.3188 162.7188 188.1188 213.5188 238.9188 264.3188 289.7188
27/64 0.42188 10.7156 36.1156 61.5156 86.9156 112.3156 137.7156 163.1156 188.5156 213.9156 239.3156 264.7156 290.1156
7116 0.43750 11.1125 36.5125 61.9125 87.3125 112.7125 138.1125 163.5125 188.9125 214.3125 239.7125 265.1125 290.5125
29/64 0.45313 11.5094 36.9094 62.3094 87.7094 113.1094 138.5094 163.9094 189.3094 214.7094 240.1094 265.5094 290.9094
15/32 0.46875 11.9063 37.3063 62.7063 88.1063 113.5063 138.9063 164.3063 189.7063 215.1063 240.5063 265.9063 291.3063
31/64 0.48438 12.3031 37.7031 63.1031 88.5031 113.9031 139.3031 164.7031 190.1031 215.5031 240.9031 266.3031 291.7031
1/2 0.50000 12.7000 38.1000 63.5000 88.9000 114.3000 139.7000 165.1000 190.5000 215.9000 241.3000 266.7000 292.1000
33/64 0.51563 13.0969 38.4969 63.8969 89.2969 114.6969 140.0969 165.4969 190.8969 216.2969 241.6969 267.0969 292.4969
17/32 0.53125 13.4938 38.8938 64.2938 89.6938 115.0938 140.4938 165.8938 191.2938 216.6938 242.0938 267.4938 292.8938
35/64 0.54688 13.8906 39.2906 64.6906 90.0906 115.4906 140.8906 166.2906 191.6906 217.0906 242.4906 267.8906 293.2906
9/16 0.56250 14.2875 39.6875 65.0875 90.4875 115.8875 141.2875 166.6875 192.0875 217.4875 242.8875 268.2875 293.6875
37/64 0.57813 14.6844 40.0844 65.4844 90.8844 116.2844 141.6844 167.0844 192.4844 217.8844 243.2844 268.6844 294.0844
19/32 0.59375 15.0813 40.4813 65.8813 91.2813 116.6813 142.0813 167.4813 192.8813 218.2813 243.6813 269.0813 294.4813
39/64 0.60938 15.4781 40.8781 66.2781 91.6781 117.0781 142.4781 167.8781 193.2781 218.6781 2440781 269.4781 294.8781
5/8 0.62500 15.8750 41.2750 66.6750 92.0750 117.4750 142.8750 168.2750 193.6750 219.0750 244.4750 269.8750 295.2750
41/64 0.64063 16.2719 41.6719 67.0719 92.4719 117.8719 143.2719 168.6719 194.0719 219.4719 2448719 270.2719 295.6719
21/32 0.65625 16.6688 42.0688 67.4688 92.8688 118.2688 143.6688 169.0688 194.4688 219.8688 245.2688 270.6688 296.0688
43/64 0.67188 17.0656 42.4656 67.8656 93.2656 118.6656 144.0656 169.4656 194.8656 220.2656 245.6656 271.0656 296.4656
11/16 0.68750 17.4625 42.8625 68.2625 93.6625 119.0625 144.4625 169.8625 195.2625 220.6625 246.0625 271.4625 296.8625
45/64 0.70313 17.8594 43.2594 68.6594 94.0594 119.4594 144.8594 170.2594 195.6594 221.0594 246.4594 271.8594 297.2594
23/32 0.71875 18.2563 43.6563 69.0563 94.4563 119.8563 145.2563 170.6563 196.0563 221.4563 246.8563 272.2563 297.6563
47/64 0.73438 18.6531 44.0531 69.4531 94.8531 120.2531 145.6531 171.0531 196.4531 221.8531 247.2531 272.6531 298.0531
3/4 0.75000 19.0500 44.4500 69.8500 95.2500 120.6500 146.0500 171.4500 196.8500 222.2500 247.6500 273.0500 298.4500
49/64 0.76563 19.4469 44.8469 70.2469 95.6469 121.0469 146.4469 171.8469 197.2469 222.6469 248.0469 273.4469 298.8469
25/32 0.78125 19.8438 45.2438 70.6438 96.0438 121.4438 146.8438 172.2438 197.6438 223.0438 248.4438 273.8438 299.2438
51/64 0.79688 20.2406 45.6406 71.0406 96.4406 121.8406 147.2406 172.6406 198.0406 223.4406 248.8406 274.2406 299.6406
13/16 0.81250 20.6375 46.0375 71.4375 96.8375 122.2375 147.6375 173.0375 198.4375 223.8375 249.2375 274.6375 300.0375
53/64 0.82813 21.0344 46.4344 71.8344 97.2344 122.6344 148.0344 173.4344 198.8344 224.2344 249.6344 275.0344 300.4344
27132 0.84375 21.4313 46.8313 72.2313 97.6313 123.0313 148.4313 173.8313 199.2313 224.6313 250.0313 275.4313 300.8313
55/64 0.85938 21.8281 47.2281 72.6281 98.0281 123.4281 148.8281 174.2281 199.6281 225.0281 250.4281 275.8281 301.2281
718 0.87500 22.2250 47.6250 73.0250 98.4250 123.8250 149.2250 174.6250 200.0250 225.4250 250.8250 276.2250 301.6250
57/64 0.89063 22.6219 48.0219 73.4219 98.8219 124.2219 149.6219 175.0219 200.4219 225.8219 251.2219 276.6219 302.0219
29/32 0.90625 23.0188 48.4188 73.8188 99.2188 124.6188 150.0188 175.4188 200.8188 226.2188 251.6188 277.0188 302.4188
59/64 0.92188 23.4156 48.8156 74.2156 99.6156 125.0156 150.4156 175.8156 201.2156 226.6156 252.0156 277.4156 302.8156
15/16 0.93750 23.8125 49.2125 74.6125 100.0125 125.4125 150.8125 176.2125 201.6125 227.0125 252.4125 277.8125 303.2125
61/64 0.95313 24.2094 49.6094 75.0094 100.4094 125.8094 151.2094 176.6094 202.0094 227.4094 252.8094 278.2094 303.6094
31/32 0.96875 24.6063 50.0063 75.4063 100.8063 126.2063 151.6063 177.0063 202.4063 227.8063 253.2063 278.6063 304.0063
63/64 0.98438 25.0031 50.4031 75.8031 101.2031 126.6031 152.0031 177.4031 202.8031 228.2031 253.6031 279.0031 304.4031
17" 18"
Millimeter(mm)
0 304.8000 330.2000 355.6000 381.0000 406.4000 431.8000 457.2000 482.6000 508.0000 533.4000 558.8000 584.2000
1/32 0.03125 305.5938 330.9938 356.3938 381.7938 407.1938 432.5938 457.9938 483.3938 508.7938 534.1938 559.5938 584.9938
1/16 0.06250 306.3875 331.7875 357.1875 382.5875 407.9875 433.3875 458.7875 484.1875 509.5875 534.9875 560.3875 585.7875
3/32 0.09375 307.1813 332.5813 357.9813 383.3813 408.7813 4341813 459.5813 484.9813 510.3813 535.7813 561.1813 586.5813
1/8 0.12500 307.9750 333.3750 358.7750 384.1750 409.5750 434.9750 460.3750 485.7750 511.1750 536.5750 561.9750 587.3750
5/32 0.15625 308.7688 334.1688 359.5688 384.9688 410.3688 435.7688 461.1688 486.5688 511.9688 537.3688 562.7688 588.1688
3/16 0.18750 309.5625 334.9625 360.3625 385.7625 411.1625 436.5625 461.9625 487.3625 512.7625 538.1625 563.5625 588.9625
7132 0.21875 310.3563 335.7563 361.1563 386.5563 411.9563 437.3563 462.7563 488.1563 513.5563 538.9563 564.3563 589.7563
1/4 0.25000 311.1500 336.5500 361.9500 387.3500 412.7500 438.1500 463.5500 488.9500 514.3500 539.7500 565.1500 590.5500
9/32 0.28125 311.9438 337.3438 362.7438 388.1438 413.5438 438.9438 464.3438 489.7438 515.1438 540.5438 565.9438 591.3438
5/16 0.31250 312.7375 338.1375 363.5375 388.9375 414.3375 439.7375 465.1375 490.5375 515.9375 541.3375 566.7375 592.1375
11/32 0.34375 313.5313 338.9313 364.3313 389.7313 415.1313 440.5313 465.9313 491.3313 516.7313 542.1313 567.5313 592.9313
3/8 0.37500 314.3250 339.7250 365.1250 390.5250 415.9250 441.3250 466.7250 492.1250 517.5250 542.9250 568.3250 593.7250
13/32 0.40625 315.1188 340.5188 365.9188 391.3188 416.7188 442.1188 467.5188 492.9188 518.3188 543.7188 569.1188 594.5188
7116 0.43750 315.9125 341.3125 366.7125 392.1125 417.5125 4429125 468.3125 493.7125 519.1125 5445125 569.9125 595.3125
15/32 0.46875 316.7063 342.1063 367.5063 392.9063 418.3063 443.7063 469.1063 494.5063 519.9063 545.3063 570.7063 596.1063
1/2 0.50000 317.5000 342.9000 368.3000 393.7000 419.1000 444.5000 469.9000 495.3000 520.7000 546.1000 571.5000 596.9000
17/32 0.53125 318.2938 343.6938 369.0938 394.4938 419.8938 445.2938 470.6938 496.0938 521.4938 546.8938 572.2938 597.6938
9/16 0.56250 319.0875 344.4875 369.8875 395.2875 420.6875 446.0875 471.4875 496.8875 522.2875 547.6875 573.0875 598.4875
19/32 0.59375 319.8813 345.2813 370.6813 396.0813 421.4813 446.8813 472.2813 497.6813 523.0813 548.4813 573.8813 599.2813
5/8 0.62500 320.6750 346.0750 371.4750 396.8750 422.2750 447.6750 473.0750 498.4750 523.8750 549.2750 574.6750 600.0750
21/32 0.65625 321.4688 346.8688 372.2688 397.6688 423.0688 448.4688 473.8688 499.2688 524.6688 550.0688 575.4688 600.8688
11/16 0.68750 322.2625 347.6625 373.0625 398.4625 423.8625 449.2625 4746625 500.0625 525.4625 550.8625 576.2625 601.6625
23/32 0.71875 323.0563 348.4563 373.8563 399.2563 424.6563 450.0563 475.4563 500.8563 526.2563 551.6563 577.0563 602.4563
3/4 0.75000 323.8500 349.2500 374.6500 400.0500 425.4500 450.8500 476.2500 501.6500 527.0500 552.4500 577.8500 603.2500
25/32 0.78125 324.6438 350.0438 375.4438 400.8438 426.2438 451.6438 477.0438 502.4438 527.8438 553.2438 578.6438 604.0438
13/16 0.81250 325.4375 350.8375 376.2375 401.6375 427.0375 452.4375 477.8375 503.2375 528.6375 554.0375 579.4375 604.8375
27132 0.84375 326.2313 351.6313 377.0313 402.4313 427.8313 453.2313 478.6313 504.0313 529.4313 554.8313 580.2313 605.6313
718 0.87500 327.0250 352.4250 377.8250 403.2250 428.6250 454.0250 479.4250 504.8250 530.2250 555.6250 581.0250 606.4250
29/32 0.90625 327.8188 353.2188 378.6188 404.0188 429.4188 454.8188 480.2188 505.6188 531.0188 556.4188 581.8188 607.2188
15/16 0.93750 328.6125 354.0125 379.4125 404.8125 430.2125 455.6125 481.0125 506.4125 531.8125 557.2125 582.6125 608.0125
31/32 0.96875 329.4063 354.8063 380.2063 405.6063 431.0063 456.4063 481.8063 507.2063 532.6063 558.0063 583.4063 608.8063
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Numerical Index

10099A
100H
100P
100P (PZ)
1008
100T (T)
100T (TH)
100X (XZN)
101A
1018
101H
101P
1018
1017 (T)
101T (TH)
102KA

104ME 159,

107-16 226, 240
107-16 (IP) 226, 240
107-16 (T) 206, 240
107-16 (XZN) 226,240
107-22 241,
107-22 (T) 241,
107-32 252,

1206 154,

12139 167,
12140 169,
12142-F6.3 171,
121H

121P

121T (IP)

121T(T)

121T (TH)

12222AL

12233A

12300G

12300M

12365M
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192

123PG
123PN
123PT
12400A
12400AG
12400M
12400MG
12410M
12425
12460A
12460AG
12460M
12460MG
12465M
124M-600 (2B)
12760
12770

13134M
131347 (IP)
131347 (T)
13134X (XZN)
13137E
13139
13140
13142-D6.3
13142-F11.2
13142-F6.3
13145A-150
13145M
13145M (12P)
13145MG
13146M
13147M
13242M
13300A
13300G
13300G-FR
13300M
13300M-FR
13300XG
13301A
13301M
13301X
13305M
13306M
13310M
13322A
13325
13333AL
13333WA
13344A
13365M
13400-WN
13400A
13400AG
13400M
13400M-FR
13400MG
13401A
13401LH
13401M
13401MS
13405A
13405M
13406A
13406M
13410M
13425
13425 (EPL)
13425 (EPRL)
13425EG

147,
177,

13430M
13440A
13440M
134407
13460A
13460AG
13460M
13460MG
13465M
135AL
135E

137

13760
13760-P.FR
13770
13771
13772

138

139
14012M
14025
14100A
14100M
14101M
14101MP
14101MP-M/8
14103M
14106
14112-P
141134
14113M
14118M
14124
14124/3
14134
14134M
14134T (IP)
14134T (T)
14134X (XZN)
137E
14139
14140
14142-D6.3
14142-F11.2
14142-F6.3
14145A-150
14145M
14145M-110MB
14145MG
14145PM-110
14146M
14147M
14201M
14207M
14208M
14209M
14210M
142107
14210X
14218M
14219M
14241M
142420
14245M
14300A
143006
143006-FR
14300M
14300M-FR
14301A
14301M
14301X
14305M
14306M
14310M
14325
14365M
14400-WN

211,

145,
145,

147,

177,

217,

14400A
14400M
14400M-FR
14400MG
14401A
14401LH
14401M
14401MS
14405A
14405M
14406A
14406M
14410M
14415M
14425
14425 (EPL)
14433A
14440A
14440M
14444AL
14444WA
14455A
14465M
14466A
14466AL
14488A-B
144KM
145KD
145KM-10H
145LH3/8F
14760
14760-P.FR
14770
1477
14772
148KM
150-10H
150-14H
15300M
15310M

16101M
16102M

16106
16106-16
16106-16 (T)
16106-16 (XZN)
16107
16107-22
16134

16201A
16201M
16245M

162E

16300A
16300M
16301A
16301M
16301X
16305M
16310M

229, 304

229, 295

161, 307
161, 307

161, 307



Numerical Index

16316A
16316M
16317A
16317M
16325
16400A
16400M
16401A
16401M
16405A
16405M
16410M
16425
16425 (EPL)
165BM
165LM
16644A
16644AL
16655A
16666AL
16688A

168T (250)
168T (TH)
168T/7 (TH)
169

169/2
169BP
169HR
169HR/2
169WM

18106-16
18106-16 (T)
18106-16 (XZN)
18107
18107-22
18108

18108-32
18300A
18300M
18301A
18301M
18301X
18310M
18316A
18316M
18317A
18317M
183H
183H-B
1837 (IP)
1837 ()
183X (XZN)
18400A
18400M
18401A
18401M
18405A
18405M
18405M (D)
18410M
184E-64
186
18760
18770
18771
18866A
18877A
18888AL
19300M
19400A
19400M
19760
19770

176, 206, 223,
176, 206, 223,
177,207, 224,
176, 207, 224,
177,207, 224,

058,
058,

066,

2300XZ
2305A
2305M
23103M
2310M
2325
23300A
23300M
23305M
23310M
23325
23400A
23400M
23405M
23410M
23425
2350G-12PSG
2350M
2350X
23760-P
2400A
2400M
2400Mz
2400W-BA
2405A
2405M
24103M
2410M
2415A

24410M

2441

2441Mz

24425

2445A

2445M

2450A8

2450MS

2455A8

24760-P

2715

27252

27252-160
27252-3/8
2725Z-3/8 (L160)
27257B-3/8
2725ZB-3/8 (L160)
27262

2726Z-160
27262-3/8
2726Z-3/8 (L160)
27267B-3/8
2726ZB-3/8 (L160)
2749P-1/4HF
2749P-3/8
2749P-5/16HF
2749PS-3/8
2753J

2753JB

2753N

2753NB

2753P
2753P-160
2753PB

2753PS

147,

2755 061
2756 061
27562 028
27562-1/2 028
27562-3/8 028
2760 062
27602 028
2762 061
2763 062
2768 062
2768P 062
2769H 063
2769N 063, 186
2769NWF 063, 186
2770 064
2171 064
27712 028
27722 028
2774 061
277408 060
2774J5-3/8 092
2774N 061
2774P 061
2774P-1/4HF 167
2774P-5/16HF 169
2774PS 060
2774PS-3/8 092
2780 064
2785 064
280PM 298
3000 (PH) 080
3000 (PZ) 080
3005 080
3010A 081
3010M 081
3010MZ 032
3011M 083
30128 082
3012M 082
3012M-25 291
3015M 083
3020 084
3025 (IP) 087
3025 (IPR) 088
3025 (T) 085
3025 (TH) 086
3025-100R (T) 085
3025-100R (TH) 086
30252 032
3027 088
3110A 089, 290
3110M 089, 290
3110MGH 290
31126 164
3116M 160
3117M 079
3119 089, 313
3127 149
3128 (L80) 149
3129 151
3131A 148
334E 148
3132 148
3137 089, 167
3138 089, 169
3201AMW 099, 308
3206AM 099
3210A 099
3210M 099
3216 100
3217M 100
3225A 286
3247 086, 293
3250M 100
3251 101
32520 101
3264 148
3275 101
KokentooLco,Lto.
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Numerical Index

3277
3278

32857
3285ZA
32857E
32867

3300A

3300C 284
3300CB
330002
3300FN 075
3300M

3300M (L120)
3300M/4
3300M/4-L120 076,
3300MZ
3300P

33008
3300W
3300X
3300XA
3300XZ
3305A
3305M
3305M (L120)
3305M/4-L120
3305P 284, 285
3305P-12
3305PZ
3305W
3305X
3305XA
3310M
3322A
3322AZ-75
3325

33400
3340M
33416
33426G-150
3344A

3345P

3350A (L120)
3350M

3350M (L120)
3350M/2
3350M/2-L120 076,
3350X

3400A
3400LH
3400M
3400M-24
3400MZ
3400W
3405A
3405M
3405W
3410M
3415A
3415M

3425

3425 (2B)
3430M
3440A
3440M
34407

3441
3441MZ
3445A
3445M
3445W
3450A
3450M
3450MH
3715

37158
3715SL
3715SLK
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3716
37252
37252-280
37257B
37257B-280
372528
3725ZSB
37262
3726Z-280
3726ZB
3726ZB-280
372678
3726ZSB
37498
37498-1/2
3749SB
37498B-1/2
3751J
3752J
3752N
3753J
3753JB
3753N
3753NB
3753P
3753P-250

3768J-250
3768P-250
3768P-380
3768Z-250
3768Z-400
3769H
3769N
3769NWF
3770

317
31712
37722
3774J
377448
3774JBL
3774JL
3774N
3774NB
3774NL
3774P
3774P-SR
3774PB
3774PL
3774PS
3776J
3776N
3776P
3780

3785

4000 (PH)
4000 (PZ)
4005
4010A
4010M
4010M (12P)
4012A
4012M
4012M-43

097,
097,

4020
4020-60 (MH)
4025 (IP)
4025 (T)
4027
4100A
4100M
4101
4102
4103A
4103M
4104
4109M
4110A
4110M
4111V
41126
412N
4117M

4300H (8P)
4300M
4300M (L110)
4300M (L120)
4300M (L60)
4300PMZ
43008

4305A

4305M
4310M

4325

4325 (L140)
4325 (L140)-2B
4340C

4400A
4400LH
4400M
4400M (DU)
4400Mz
4400w
4401M

4405A

4405M

117,

117,
117,

117,
117,

126,

128,

114

295

4405M (DU)
4405W
4406M
4410M
4425

4425 (EPL)
4425 (EPRL)
4425-N
4433A
4440A
4440M
44407
4445A
4445M
4450M
4466A
471X

4749J-380
4749N-380
47504
475048
4750N
4750NB
4750P
4750PB
4752J
4752N
4753J
4753JB
4753N
4753NB
4753P
4753P-410
4753PB

4763
4768J
4768P
4768Z-430
4770

417
4717112
47722
4774J
4774JB
4774N
4774NB
4774P
4774P-450
4774PB
4780-400
4781N-450
4785

4788
6012M
6100M
6101
6102M-400
6112
6201A
6201M
6212M
6300A
6300M
6305A
6305M

104,

163,

131,



Numerical Index

6400A
6400M
6405A
6405A (MV)
6405M
6425
6644A
6683A
6749
6749-HEAD
6752
6752-HEAD
6755

6760

6768
6768-HEAD
6770

6785

6788
8012M
8102M-400
8225M
8400A
3400M
8405A
8405M
8749
8749-HEAD

AN14300
AS2305A
AS2405A
AS2445A
BDO004
BDO0BE-165
BDO11SE
BDO14E
BDO014E-140
BDO14E-SF
BDO014SE
BDO14XE-SF
BDO16E
BDO16JE
BDO17E
BDO018
BD022-120P
BDO023E
BD024E
BDO042E
BD14400MJ
BIT-60E
C-Ring
C-Ring Set
CLIP.P/5
D3753J
D4753J

130 ENH2003 065 RS20XXZ/9 025 RS3400MZ/8 030
130 ESH2001 065 R§2127/10 149 RS3400W/7 069
130 ESH3001 099 R§2127/6 149 RS3405A/9 068
306 ETH3001 099 RS2300A/9 052 R§3405M/12 068
130 HAO001 314 RS2300M/12 052 RS3405W/7 069
130 HA003 314 R$2300MZ/12 024 RS3410M/12 069
134 NV13134 265 R§2300X/12 051 RS§3425/4 (2B) 071
134 NV13145 263 R$2300XZ/9 024 RS3425/9 070
132 NV13400 263 RS2305A/9 052 RS3430M/6 079
132 NV13760-P 263 R$2305M/12 052 RS3440A/8 077
132 NV14134 265 RS2310M/12 053 RS3440M/8 077
132 NV14145 266 RS2350M/4 053 RS3440T/8 078
133 NV14400 266 RS2350X/4 051 RS3441M/11 078
133 NV14433A-P 266 RS2400A/9 048 RS3445W/7 077
133 NV14760-P 266 RS2400M/12 048 RS3450A/9 071
133 NV16400 267 RS2400MZ/12 024 RS3450M/10 071
134 NV16760 267 RS2400W/9-BA 049 RS3450M/8 071
134 0-Ring 269 RS2405A/9 048 RS3450MH/6 071
134 P14145M/5 297 RS2405M/12 048 RS3X00MZ/12 031
137 P2201AM 067 RS2410M/12 049 RS4010A/10 111
302 P2251M 067 RS$2425/6 051 RS4010M/10 111
140 P2258M 067 RS2441M/11 054 RS4012A/10 113
136 P2285Z 029 RS2445A/9 054 RS4012M/10 112
136 Pin 269 RS2450AS/6 050 RS84020/6 114
136 PIPE 132, 133,138 RS2450MS/11 050 RS84025/9 115
136 PK115/7 174 RS2455A8/6 050 R84025/9-1P 116
138 PK166PS/6 184 RS3010A/8 081 RS4027/1 116
138 PK168PS/6 185 RS3010M/8 081 RS84127/6 150
137 PK2346/6 098 RS3010MZ/8 032 RS4129/5 151
138 PK2760/6 062 RS3012A/8 082 RS4300A/10 107
138 PK2763/6 062 RS3012M/8 082 RS4300M/10 107
137 PK3760/6 096 RS3015M/8 083 RS4300M/12 107
138 PK3763/6 096 RS$3020/6 084 RS4305A/10 107
138 PK4760/5 123 RS83020/7 084 RS84305M/10 107
137 PK4763/5 123 RS3025/8 085 RS4310M/10 108
165 PS6 303 RS83025/8-IP 087 RS84325/7 108
165 PS8 303 RS$3025/8-L100R 085 RS4400A/10 103
165 Puller 268 R$3025/8-L100RH 086 RS4400LH/6 106
165 PW6P 303 RS$3025/9-HOLE 086 RS4400MZ/10 040
165 PWSL 303 RS83025/9-IPR 088 RS4400W/8 104
165 PW8P 303 RS3025Z/8 032 RS4401M/10 102
298 PW8P/4 303 R§3027/5 088 R§4405A/10 103
052 R810 155 RS83127/8 149 RS4405W/8 104
048 R810A 158 R§3129/6 151 RS4406M/10 102
054 R810B 158 RS3300A/9 073 RS4410M/10 104
313 R810C 158 RS3300FN/8 075, 288 R$§4425/6-EPL 105
311 R810D 158 RS3300M/12 073 RS4425/6-N 104, 295
311 R810E 158 RS3300MZ/12 031 RS4425/7 105
310 R$S13012M/8 205 RS3300MZ/8 031 RS4450M/10 106
310 R$13025/8 205 RS3300W/7 074 RSAL 044
311 R§13301X/9 199 RS3300X/8 072 RSAL200 044
310 R§13400M/11 194 RS3300XA/9 072 RSAL300 044
311 R§13401M/9 195 RS3300XZ/12 030 RSAS2305A/10 052
312 R$13401MS/11 196 RS3300XZ/8 030 RSAS2405A/10 048
312 R§14012M/10 222 RS3305A/9 073 RSX025/11-IP 087
312 R$14025/6 222 RS3305M/12 073 R§X025/11-IPR 088
313 R$14124/7 299 RS3305W/7 074 RSX425/14 070
314 R§14301X/10 216 RS3305X/8 072 RSX772Z/3 043
314 R§14401M/10 213 RS3305XA/9 072 $3240A 100
314 R$14401MS/10 214 RS3310M/12 074 $3240M 100
310 R§14405M/11 212 R§3325/9 075 $4240A 126
312 RS2010A/8 056 RS3340M/8 078 $4240M 126
310 RS2010M/7 056 RS3350M/5 075 SP4122-69 288
268 RS§2025/7 057 RS3350X/4 072 SP4300M 288
268 R$2025/7-HOLE 057 RS3400A/9 068 SP4305M-77 288
044 RS§2025/7-IP 058 RS3400LH/7 070 8T4027-140 289
091 RS§2025/7-IPR 058 RS3400M/12 068 TI4261M 142
120 RS$2025Z/7 026 RS3400MZ/12 030

Reproduction in whole or in part without proper and prior authorization is prohibited.
Der Nachdruck, im ganzen oder auch auszugsweise, bedarf unserer ausdriicklichen,
vorherigen Genehmigung.

La reproduction de ce catalogue en tout ou en partie sans autorisation préalable est
interdite.
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